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ภารดี มหาขนัธ์ และผู้ชว่ยศาสตราจารย์ ดร.บญุรอด บญุเกิด ท่ีให้คําปรึกษา คําแนะนํา อีกทัง้

ชีแ้นะแนวทางในการทําดษุฎีนิพนธ์ ผู้ วิจยัขอกราบขอบพระคณุเป็นอยา่งสงูมา ณ โอกาสนี ้

 ขอขอบพระคณุศาสตราจารย์ธวชั ปณุโณทก ท่ีได้ชีแ้นะแนวทางการทํางาน รวมทัง้ให้

ข้อคดิและซกัถามปัญหาตา่ง ๆ ขณะท่ีผู้ วิจยักําลงัค้นคว้าหาข้อมลูเพ่ือเขียนเค้าโครงดษุฎีนิพนธ์ 

แม้วา่ ณ เวลานีอ้าจารย์ได้ล่วงลบัไปแล้ว ลกูศิษย์คนนีย้งัระลกึถึงความกรุณาความเมตตาของ

อาจารย์ตลอดมา 

 ขอขอบพระคณุเจ้าหน้าท่ีห้องเอกสารโบราณ หอสมดุแห่งชาตท่ีิให้คําแนะนําในการ

ค้นหาข้อมลูเอกสารต้นฉบบัตวัเขียน  คณุกญัญา ภู่ตระกลู บรรณารักษ์ชํานาญการพิเศษของ

พิพิธภณัฑ์ศาลไทยและหอจดหมายเหตท่ีุนําชมและเลา่ถึงเร่ืองราวของศาลไทยตัง้แตอ่ดีตจนถึง

ปัจจบุนั และขอขอบพระคณุผู้ทรงคณุวฒุิวารสารปาริชาต ิมหาวิทยาลยัทกัษิณได้ให้ข้อสงัเกต

เก่ียวกบับทความท่ีจะนําลงตีพิมพ์ในวารสารซึง่เป็นประโยชน์แก่ผู้ วิจยัเป็นอยา่งย่ิง 

 ขอขอบพระคณุครูบาอาจารย์ทกุทา่นท่ีประสิทธ์ิประสาทวิชาความรู้ทางวิชาการและให้

กําลงัใจในการศกึษาเลา่เรียนและการเรียบเรียงดษุฎีนิพนธ์เสมอมา 

 ขอขอบพระคณุคณะศลิปศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหิดลท่ีให้ผู้ วิจยัได้มีโอกาสลาศกึษาตอ่

ในระดบัปริญญาเอก เพ่ือให้ผู้ วิจยัได้พฒันาตนเองแล้วนําความรู้ไปพฒันาทางด้านวิชาการให้

เข้มแข็งตอ่ไป  

 ขอขอบพระคณุพอ่ คณุแม ่คณุปา้เบียบ คณุปา้กา พ่ีสาว น้องชาย น้องสาว และ      

ญาตพ่ีิน้องท่ีสนบัสนนุการเรียนในระดบัปริญญาเอก และให้กําลงัใจในการทําดษุฎีนิพนธ์เลม่นีใ้ห้

สําเร็จ ขอขอบคณุอาจารย์ ดร.สมบรูณ์ พจน์ประสาท ท่ีให้ความชว่ยเหลือในการแปลบทคดัย่อ

ภาษาองักฤษ ขอขอบคณุพ่ี ๆ เพ่ือนๆ สาขาวิชาไทยศกึษา คณะมนษุยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ 

มหาวิทยาลยับรูพาท่ีหว่งใยกนั และขอบคณุมิตรสหายทกุคนท่ีให้กําลงัใจมาโดยตลอดจนงาน

สําเร็จลลุว่งไปได้ด้วยดี 

 ท้ายสดุนีข้อขอบพระคณุและระลกึถึงพระคณุผู้บนัทกึตํารากฎหมายหลกัไชย           

ฉบบัตวัเขียนทกุทา่นท่ีได้บนัทกึข้อมลูอนัทรงคณุคา่ให้คงไว้จนถึงปัจจบุนั  
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 การวิจยันีมี้วตัถปุระสงค์เพ่ือวิเคราะห์การพิจารณาความยตุธิรรมในระบบกฎหมายไทย 

และลกัษณะสํานวนภาษาในตํารากฎหมายหลกัไชย โดยศกึษาจากตํารากฎหมายหลกัไชยจํานวน 

11 ฉบบั ประกอบด้วยฉบบัท่ีมีการปริวรรตและได้ตีพิมพ์เผยแพร่ จํานวน 6 ฉบบั และต้นฉบบั

ตวัเขียนท่ีหอสมดุแหง่ชาต ิจํานวน 5 ฉบบั ส่วนวิธีดําเนินการวิจยัเป็นการวิจยัเอกสารและ

วิเคราะห์แบบพรรณนาวิเคราะห์ 

 ผลการวิจยัพบวา่ เนือ้หาสาระสําคญัในตํารากฎหมายหลกัไชยประกอบไปด้วยเนือ้หาท่ี

เก่ียวข้องการพิจารณาคดีความ ได้แก่ ทิศาปาโมกข์แตง่กระทงความแก้แก่กนั 9 คู ่ เค้ามลู 8 ประการ 

การพิสจูน์พยาน  ลกัษณะความ  พระชินสีห์ตัง้อํามาตย์ซึง่เป็นเร่ืองเก่ียวกบัคดีความตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้  

การพิจารณาคดีเก่ียวกบัการฟ้องร้องเร่ืองตา่ง ๆ และเร่ืองมรดก ซึง่เรียกวา่ประตทูัง้ 4 โดยคดีความ   

ท่ีพบส่วนใหญ่เป็นคดีความเก่ียวกบัการลกัทรัพย์  เร่ืองชู้   และการทะเลาะวิวาท เนือ้หาท่ีเหมือนหรือ

คล้ายกบักฎหมายตราสามดวง ได้แก่ ลกัษณะอทุธรณ์เป็นการกําหนดหลกัเกณฑ์การดําเนินกระบวน

พิจารณาคดีลกัษณะตา่ง ๆ ในศาล  ลกัษณะตดัสํานวนเป็นกรณีท่ีศาลรับฟ้องแล้ว หากระหวา่ง

พิจารณาหากคูค่วามมีการกระทําการอย่างใดอย่างหนึง่ท่ีเป็นข้อ ห้ามผู้ ท่ีละเมิดข้อห้ามนัน้จะเป็น     

ผู้แพ้คดี  ลกัษณะพยานเป็นเร่ืองเก่ียวกบัพยานในการพิจารณาคดีและความสําคญัของพยานท่ีมี    

ตอ่คดี  ลกัษณะรับฟ้องเป็นการกําหนดหลกัเกณฑ์เก่ียวกบัคณุสมบตั ิของผู้ มีความสามารถและมี

อํานาจฟ้องคดีความ และเนือ้หาท่ีไมส่มัพนัธ์กบัการพิจารณาคดี ได้แก่ ยนัต์ อกัษรเลข อกัษรไทย

สว่นวิธีการพิจารณาความยตุิธรรมใช้วิธีการสืบพยาน ซกัถามทัง้ฝ่ายโจทก์และจําเลย วินิจฉยัและ

พิจารณาจากข้อเท็จจริง และตดัสินว่าฝ่ายใดเป็นฝ่ายผิด โดยไมมี่บทลงโทษ ด้านสํานวนภาษามี

คําศพัท์ท่ีใช้เฉพาะกฎหมายซึ่งบางคํายงัคงใช้อยูถึ่งปัจจบุนัและบางคําเลิกใช้ไปแล้ว การเรียบเรียง

ประโยคมีการใช้ประโยคความเดียวและประโยคความรวม เพ่ือท่ีจะเช่ือมโยงความให้คล้อยตามกนั

รวมถึงเนือ้ความมีการลําดบัเนือ้ความอยา่งตอ่เน่ืองเป็นลําดบั เหตกุารณ์ อธิบายได้ชดัเจน และ

เข้าใจง่าย อีกทัง้เนือ้หายงัสะท้อนให้เห็นวิถีชีวิตและความเป็นอยู่ของผู้คนในเวลานัน้ด้วย  
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 This research aimed principally to analyze judicial investigation in the Thai law 

system embedded in the law textbook entitled “Lakchai”, together with the contents and 

language styles. The analysis was carried out on eleven copies of the textbook, six of 

which were revised and then published for public, and the rest kept at the National 

Library. Document studies and descriptive analysis were the main methodology.   

 The research has shown certain interesting findings as follows. First, there are 

in these law textbooks six important contents relating to the investigation practice i.e. 

nine pairs of contradicting cases written by the teacher Tisapamokha, eight indications, 

proof of evidence, characteristics of case, appointment of judges by PhraShinnasi for 

case administration, and the four types of inheritance known as the Four Gates. The 

theft, quarrel and adultery have been in this law textbook. Second, the law textbooks 

“Lakchai” and “The Law of Three Seals” were similar in that they both contained such 

information as appealing and court procedures, cancelling cases in times of the breach 

of law by any litigant, investigation of witness, and qualifications of accusers. Next, the 

judicial process was based heavily upon the enquiry of witness, plaintiff and defendant 

and the investigation of evidence, and had no punishment. Fourth, with specific regard 

to its writing styles, these law textbooks presented information in logical, understandable 

order with clear explanations, technical terms, some of which are still in use today, and 

both simple and compound sentences in order to give ideas. Moreover, the information 

in the books reflected the way of life and well-being of people at that time. Finally, 

“Lakchai” also incorporated miscellany which were of no relation to case investigation, 

for example, mystic symbols, numericals and Thai scripts. 
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บทที่ 1 

บทนํา 
 

ความเป็นมาและความสาํคัญของปัญหา 

 รากฐานของสงัคมและการปกครองของรัฐท่ีสําคญัอนัทําให้เกิดความเท่ียงธรรม 

ชอบธรรมด้วยเหตผุลของคนในสงัคมท่ีอยูร่่วมกนัจําต้องอาศยัหลกั “ความยตุธิรรม” เป็นกรอบ

หรือบรรทดัฐานเพ่ือตดัสินหรือพิจารณาเร่ืองใดเร่ืองหนึง่ท่ีเกิดขึน้ให้ถกูต้อง ดงัท่ีรอวล์ส จอห์น 

(1973 อ้างถึงใน จรัญ โฆษณานนัท์, 2547, หน้า 436) ได้เสนอเก่ียวกบัความยตุธิรรมวา่มนษุย์   

แตล่ะคนจําต้องมีสิทธิเทา่เทียมกนัในเสรีภาพขัน้พืน้ฐานอยา่งมากท่ีสดุซึง่เทียบเคียงได้กบัเสรีภาพ

อนัคล้ายคลงึกนัในบคุคลอ่ืน ๆ การใช้กฎหมายต้องสอดคล้องกบัหลกัความยตุธิรรมอนัเป็น

รากฐานของสงัคม การเมืองนัน้ ๆ ความยตุธิรรมจงึเป็นการกระทําในสิทธิของตนเองและเคารพ

สิทธิของผู้ อ่ืน นอกจากนีก้ารกระทําใด ๆ ควรจะสอดคล้องและไมข่ดัแย้งกบักฎเกณฑ์ของศีลธรรม

และมีคณุธรรม (เจตน์ สถาวรศีลพร, 2553, หน้า 9) หรือกลา่วอีกนยัหนึง่วา่ ความยตุิธรรมเกิดขึน้

ได้เม่ือคนทกุคนพงึกระทําการใด ๆ ตามหน้าท่ีและสิทธิของตนเอง ซึง่จะนํามาถึงความสงบสขุและ

ความสงบเรียบร้อยในสงัคม 

 สงัคมจงึได้กําหนดกฎหมายเพ่ือเป็นเคร่ืองมือรักษาความยตุธิรรม อีกทัง้กฎหมายนีย้งั

ใช้เป็นเคร่ืองควบคมุสงัคม เพ่ือให้เกิดความสงบเรียบร้อยและให้อยู่ร่วมกนัในสงัคมอยา่งปกตสิขุ  

การใช้กฎหมายจงึต้องคํานงึถึงความยตุธิรรม เม่ือกฎหมายเป็นกลไกสําคญัท่ีใช้สําหรับควบคมุ

สงัคมให้มีความเป็นระเบียบ รวมทัง้เป็นข้อบงัคบัให้คนในสงัคมประพฤติปฏิบตัติามข้อบงัคบัของ

กฎหมาย โดยให้อํานาจผู้ปกครองหรือผู้ มีอํานาจของรัฐเป็นผู้ใช้กฎหมายเพ่ือลงโทษแก่ผู้กระทํา

ความผิด กฎหมายจงึหมายถึงคําสัง่ท่ีได้กดไว้ หมายไว้ให้เป็นท่ีแน่นอนเท่านัน้ และกฎหมายเป็น

กฎท่ีสถาบนัหรือผู้ มีอํานาจสงูสดุในรัฐตราขึน้หรือท่ีเกิดขึน้จากจารีตประเพณีอนัเป็นท่ียอมรับ    

นบัถือ เพ่ือใช้ในการบริหารประเทศ เพ่ือใช้บงัคบับคุคลให้ปฏิบตัิตาม หรือเพ่ือกําหนดระเบียบแหง่

ความสมัพนัธ์ระหวา่งบคุคลหรือระหว่างบคุคลกบัรัฐ (ราชบณัฑิตยสถาน, 2546, หน้า 4)  

 ถ้าแบง่ตามยคุสมยัทางประวตัศิาสตร์ อาจกลา่วได้วา่กฎหมายไทยเร่ิมมีมาตัง้แตส่มยั

สโุขทยั และมีความสมัพนัธ์กบัรูปแบบการปกครอง กฎหมายสมยัสโุขทยัมีลกัษณะท่ีใช้หลกัธรรม

และจารีตประเพณีในสงัคม ซึ่งสอดคล้องกบัรูปแบบการปกครองแบบพ่อปกครองลกูหรือธรรมราชา 

ลกัษณะกฎหมายจงึเป็นแบบกฎหมายชาวบ้าน คือ เป็นกฎหมายท่ีเกิดจากเหตผุล จากความรู้จกั

ผิดชอบชัว่ดีอนัเป็นพืน้ฐานมาจากความคิดด้านศีลธรรมท่ีมีอยูใ่นสงัคม สว่นกระบวนการยตุธิรรม
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ในสมยัสโุขทยันัน้พระมหากษัตริย์ทรงรับเร่ืองราวร้องทกุข์ และมีอํานาจในการตดัสินชีข้าดข้อพิพาท

ท่ีเกิดขึน้ด้วยพระองค์เอง โดยมีการไตส่วนคูค่วามก่อนจงึตดัสินคดีความ ดงัท่ีปรากฏอยูใ่น       

ศลิาจารึกหลกัท่ี 1 ด้านท่ี 1 และด้านท่ี 2 วา่ “...ปากประตมีูกระดิง่อนัหนึง่แขวนไว้หัน้ ไพร่ฟ้า

หน้าปกกลางบ้านกลางเมืองมีถ้อยมีความเจ็บท้อง ข้องใจ มนัจกักลา่วเถิงเจ้าเถิงขนุบไ่ร้ไปลัน่

กระดิง่อนัทา่นแขวนไว้พอ่ขนุรามคําแหงเจ้าเมืองได้ยินเรียกเมือถามสวนความแก่มนัด้วยไพร่ใน

เมืองสโุขทยันีจ้ึ่งชม0

*...” หรือกฎหมายลกัษณะโจรด้านท่ี 1 และด้านท่ี 2 ท่ีมีการอ้างถึงหลกัราชศาสตร์

ธรรมศาสตร์เป็นสําคญัว่าเม่ือผู้ใดกระทําผิดต้องมีการลงโทษผู้นัน้ ซึง่แสดงให้เห็นว่ามีการใช้

กฎหมายเป็นหลกัอยา่งแท้จริง  

 สว่นสมยัอยธุยามีกฎหมายหลกัท่ีใช้ คือ คมัภีร์พระธรรมศาสตร์ท่ีมีการกําหนดมลูคดี

แหง่ผู้พิพากษาและตระลาการมีหน้าท่ีสืบพยาน อนัเป็นแมบ่ทเก่ียวกบัอํานาจศาลและวิธีการ

พิจารณาความ รวมถึงมลูคดีวิวาทท่ีเป็นกฎหมายแมบ่ทอนักําหนดสิทธิและหน้าท่ีของบคุคลเม่ือ

เกิดกรณีพิพาทตอ่กนั และเร่ิมมีวิธีพิจารณาความในศาล โดยตลุาการหรือผู้พิพากษาทําหน้าท่ี 

ไตส่วนชีข้าดข้อเท็จจริง และลกูขนุ ณ ศาลหลวงทําหน้าท่ีนําตวับทกฎหมายมาปรับแก่คดี อีกทัง้

ตามพระอยัการลกัษณะรับฟ้องได้กําหนดให้ผู้ ท่ีจะฟ้องร้องคดีต้องเป็นผู้ มีสงักดัมลูนาย ดงัปรากฏ

อยูใ่นกฎหมายตราสามดวง 

 สมยัอยธุยามีกฎหมายท่ีสร้างขึน้เพ่ือความมัน่คงของสถาบนัพระมหากษัตริย์ ในสมยันี ้

จงึมีพระธรรมศาสตร์ ซึง่เป็นกฎหมายท่ีไทยแปลพระคมัภีร์ธรรมศาสตร์จากภาษารามญั ดงัท่ี

สมเดจ็พระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดํารงชานภุาพ (2493, หน้า 12-13) ได้ทรงให้ความเห็นวา่  

...แตเ่ดมิประมวลกฎหมายไทยเห็นจะจดัเป็นหมวดหมูอ่ยา่งหนึง่ แตจ่ะเป็นอยา่งไร   

รู้ชดั อยูม่าในกาลครัง้ 1 นา่จะเป็นในแผน่ดนิสมเดจ็พระมหาธรรมราชาธิราชเม่ือกรุงศรีอยธุยา

เก่ียวข้องกบักรุงหงสาวดีอยู ่ได้กฎหมายมนธูรรมศาสตร์ ซึง่แปลเป็นภาษารามญัเข้ามาใน

เมืองไทย และมีผู้มาแปลมนธูรรมศาสตร์จากภาษารามญัออกเป็นภาษาไทย แตจ่ะแปลเม่ือใด 

ข้อนีถ้้าจะคาดตามเร่ืองในพระราชพงศาวดารก็น่ายตุติวา่คงจะแปลในแผน่ดนิสมเดจ็เอกาทศรฐ 

เพราะในแผน่ดนิสมเดจ็พระนเรศวรตดิการทพัศกึเห็นจะไมมี่เวลาแปล 

 เม่ือเป็นเชน่นีก้ฎหมายในสมยัอยธุยาจงึมีลกัษณะเป็นการนําแนววิธีการปฏิบตัจิาก

สงัคมอ่ืนเข้ามาในสงัคมไทย นอกจากนีพ้ระมหากษัตริย์ทรงตรากฎหมายขึน้เพ่ือใช้บงัคบั เรียกว่า

พระธรรมศาสตร์ เพ่ือขยายความพระธรรมศาสตร์ให้ชดัเจนมากย่ิงขึน้ 

                                                           
*การอ้างอิงโดยการคดัลอกข้อความในดษุฎีนิพนธ์เลม่นีเ้ขียนการสะกดการันต์ตามเอกสารต้นฉบบั 
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 กฎหมายท่ีสําคญัอีกฉบบัหนึง่และมีการชําระชว่งสมยัรัตนโกสินทร์ตอนต้น คือ    

กฎหมายตราสามดวง ซึง่มีท่ีมาจากคมัภีร์มนธูรรมศาสตร์ของฮินด ูโดยมีทัง้พระธรรมศาสตร์              

ซึง่เป็นการกําหนดแบบแผนหน้าท่ีของบคุคลท่ีเป็นตลุาการ กระบวนการยตุธิรรมและการแบง่

ลกัษณะมลูคดีวิวาทท่ีเป็นกฎหมายแมบ่ท (Static) และราชศาสตร์ (Dynamic) อนัเป็นอรรถคดี     

ท่ี ชีใ้นการตดัสินความโดยสมัพนัธ์กบัสถานท่ี เวลาและสถานการณ์รวมทัง้เป็นแนวคําพิพากษาท่ี

ต้องใช้ประกอบคูก่นั (ศรีศกัร วลัลิโภดม, 2545, หน้า 16-17) กฎหมายตราสามดวงจงึเป็นกฎหมาย

สําคญัของไทย และเป็นประมวลกฎหมายท่ีใช้มาเป็นระยะเวลานานตัง้แตส่มยัอยธุยา ธนบรีุ และ

รัตนโกสินทร์ตอนต้นโดยมีการชําระกฎหมายครัง้แรกในรัชสมยัพระบาทสมเดจ็พระพทุธยอดฟ้า     

จฬุาโลกมหาราช และบงัคบัใช้เร่ือยมาจนกระทัง่มีการเปล่ียนแปลงระบบกฎหมายครัง้ท่ีได้รับอิทธิพล

จากตะวนัตกในรัชสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั 

 ดงันัน้ กฎหมายตราสามดวงจงึเป็นแมบ่ทแหง่กฎหมาย และเป็นหลกัในการชีข้าด

ตดัสินคดีความตา่ง ๆ ในการพิจารณาพิพากษาคดี นอกจากนีย้งัมีความสอดคล้องกบัจารีต

ประเพณีและวิถีชีวิตของคนในสงัคมดงัท่ี สนัต์ ท. โกมลบตุร ได้แปลเร่ืองเลา่เร่ืองกรุงสยามของ 

มงเซเญอร์ ปาลเลกวัซ์ (2552, หน้า 336) ซึง่ได้ศกึษาประมวลกฎหมายตราสามดวงและ

วิพากษ์วิจารณ์กฎหมายไทยไว้วา่  

ข้าพเจ้าได้อา่นประมวลกฎหมายทัง้หมดแล้ว เห็นว่าสว่นใหญ่มีความเหมาะสม

สอดคล้องวิถีธรรมชาติและปรับเข้าได้กบัอปุนิสยัและขนบประเพณีของประชาชาตท่ีิสร้าง

กฎหมายนีข้ึน้...ตลุาการผู้ใหญ่กบัเจ้าเมืองทกุคนจะต้องมีประมวลกฎหมายไปประจําชดุหนึง่      

แตก็่ไมค่อ่ยได้พิจารณาคดีกนัตามตวับทกฎหมายเท่าใดนกั 

สว่นระบบการยตุธิรรมของไทยโบราณ นอกจากให้ความสําคญัแก่ตวับทกฎหมายท่ี

บริสทุธ์ิและความศกัดิส์ิทธ์ิของกฎหมายท่ีละเมิดไมไ่ด้แล้ว ยงัให้ความสําคญัตอ่หลกัจริยธรรม

และจรรยาบรรณของผู้ใช้อํานาจในการพิจารณาความด้วย (ศศกิานต์ คงศกัดิ์, 2549, หน้า 25) 

 เม่ือเป็นเชน่นี ้กลา่วได้วา่ กฎหมายตราสามดวงเป็นแม่บทแหง่กฎหมายท่ีใช้เป็นหลกั 

ในการพิจารณาคดีความตา่ง ๆ ในกฎหมายตราสามดวงมีบทบญัญัตติา่ง ๆ ท่ีเป็นสาระสําคญั

ประกอบด้วยสว่นตา่ง ๆ รวม 26 สว่น ได้แก่ ประกาศพระราชปรารภ  พระธรรมศาสตร์             

หลกัอินทภาษ  กฎมนเทียรบาล  พระธรรมนญู  พระอยัการกรมศกัดิ์  พระอยัการตําแหนง่           

นาพลเรือน  พระอยัการตําแหนง่นาทหารหวัเมือง  พระอยัการบานแผนก  พระอยัการลกัษณะ     

รับฟ้อง  พระอยัการลกัษณะพยาน  กฎหมายพิสจูน์ดํานํา้พิสจูน์ลยุเพลิง  พระอยัการลกัษณะ 
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ตลุาการ  พระอยัการลกัษณะอทุธรณ์  พระอยัการลกัษณะผวัเมีย  พระอยัการทาส  พระอยัการ

ลกัษณะลกัพาลกูเมียผู้คนท่าน  พระอยัการลกัษณะมรดก  พระอยัการลกัษณะกู้หนี ้ พระอยัการ

เบด็เสร็จ (เบด็เตล็ด)  พระอยัการลกัษณะวิวาทตีดา่กนั  พระอยัการลกัษณะโจร  พระอยัการ

อาชญาหลวง  พระอยัการอาชญาราษฎร์  พระอยัการกบฏ  กฎพระสงฆ์  กฎ 36 ข้อ 

พระราชบญัญตัพิระราชกําหนดเก่า  และพระราชกําหนดใหม ่ดงันัน้ กฎหมายตราสามดวงจงึเป็น

แหลง่ข้อมลูทางประวตัิศาสตร์ของกฎหมายท่ีสําคญัและมีประโยชน์ในการนํามาศกึษาเก่ียวกบั

กฎหมาย ภาษา ประวตัิศาสตร์ สภาพสงัคม และวิถีชีวิตความเป็นอยู ่ 

 ด้วยเหตท่ีุว่าเม่ือสงัคมมีการขยายตวัและมีคนในสงัคมเพิ่มขึน้ การมีกฎหมายใช้จงึถกู

กําหนดขึน้มาเพ่ือความเป็นระเบียบเรียบร้อย อีกทัง้เม่ือเกิดข้อพิพาทตา่ง ๆ กฎหมายจะเป็นหลกั

สําหรับเร่ืองราวท่ีเกิดขึน้ นอกจากนีเ้ม่ือระบบการปกครองมีการเปล่ียนแปลงจากระบอบ 

พอ่ปกครองลกูเปล่ียนมาเป็นระบอบสมบรูณาญาสิทธิราชย์ และมีการแบง่อํานาจหน้าท่ีการ

ปกครองในราชอาณาจกัรอยา่งชดัเจน พระมหากษัตริย์จงึไมไ่ด้ทําหน้าท่ีตดัสินหรือพิจารณาคดีท่ี

มีอยูด่งัเดมิ กลา่วคือ มีหน่วยงานหรือบคุคลท่ีรับผิดชอบเร่ืองนีโ้ดยเฉพาะ จงึนา่จะมีแบบอยา่งท่ีใช้

เป็นหลกัในการพิจารณาคดีความตา่ง ๆ เพ่ือเป็นการกําหนดทิศทางการพิจารณาความให้ถกูต้อง

หรือเป็นสาธกคดี อีกนยัหนึง่ในอดีตสงัคมไทยนัน้ไมซ่บัซ้อน รวมถึงเร่ืองท่ีเกิดขึน้ยงัเป็นเร่ืองใกล้ตวั 

เชน่ การลกัทรัพย์  การทะเลาะวิวาท  การแบง่ทรัพย์มรดก  การทําผิดศีลธรรม เป็นต้น 

 เอกสารตวัเขียนท่ีเก่ียวกบักฎหมายมีอยูเ่ลม่หนึง่ซึง่เป็นตําราเก่ียวกบักระบวนการ

พิจารณาความยตุธิรรม แล้วยงัเป็นตวัอย่างในการพิจารณาคดีความท่ีเกิดขึน้ นัน่คือ “กฎหมาย

หลกัไชย” นา่จะปรากฏร่วมสมยัเดียวกบักฎหมายตราสามดวง ด้านวิธีการพิจารณาเพ่ือให้เกิด

ความยตุธิรรมท่ีปรากฏมีการยดึท่ีตวับทกฎหมายเป็นหลกั เพ่ือให้การพิจารณาคราวนัน้ไม ่       

เอนเอียงไปยงัฝ่ายหนึง่ฝ่ายใด และมีการไตถ่ามคูก่รณี โดยผู้ ท่ีทําหน้าท่ีในการพิจารณาตดัสิน    

คดีความคือ “ผู้พิพากษา” ดงันัน้ เพ่ือให้เกิดเป็นแนวทางในการตดัสินหรือเป็นหลกัจึงต้องมี      

ตํารากฎหมายไว้สําหรับบคุคลกลุ่มนี ้นัน่คือ “หลกัไชย” อรุณรัตน์ วิเชียรเขียว (2531, หน้า 2) 

สนันิษฐานเก่ียวกบัหลกัไชยไว้วา่ 

หลกัไชยอาจจะได้รับอิทธิพลบางสว่น เชน่ ระเบียบพิจารณาคดี คําศพัท์ทางกฎหมาย

มาจากกฎหมายจากสว่นกลางหรือกฎหมายตราสามดวงก็เป็นได้ หลกัไชยคงจะใช้เป็นแนวทาง

ในการศกึษาหรือเป็นแนวทางสําหรับผู้พิพากษาคดีตา่ง ๆ โดยหลกัไชยมีตวัอยา่งคดีไว้หลาย

ประเภท เชน่ คดีลกัทรัพย์ คดีกู้หนี ้คดีทาส คดีฉ้อราษฎร์ ฯลฯ แตเ่น่ืองจากหลกัไชยเขียนเพ่ือเป็น

แนวทางมากกวา่จะเป็นกฎหมายท่ีบงัคบัใช้ ดงันัน้จงึไมมี่บทลงโทษตายตวั ถ้าเกิดกรณีเชน่ท่ี
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ปรากฏในตวัอยา่งหรือใกล้เคียงกบัตวัอยา่ง ผู้พิพากษาคงจะต้องใช้วินิจฉยัของตนเองแทน หรือ  

มิเชน่นัน้หลกัไชยอาจจะใช้เป็นตําราเรียนในสงัคม จงึไม่มีความจําเป็นต้องใสบ่ทลงโทษลงไป     

ก็อาจเป็นได้ 

หลกัไชยเป็นเอกสารโบราณสําคญัฉบบัหนึง่ท่ีเก่ียวกบัเร่ืองราวของคดีตา่ง ๆ   (อรุณรัตน์ 

วิเชียรเขียว, 2531, หน้า 1) ซึง่เอกสารสําคญัฉบบันีไ้มเ่คยมีการรวบรวบไว้หรือกลา่วถึงทัง้คราว

ชําระกฎหมายตราสามดวงและคราวท่ี ดีบี บรัดเลย์ และพระเจ้าลกูยาเธอกรมหม่ืนราชบรีุดเิรกฤทธ์ิ

ได้รวบรวมตํารากฎหมายไว้ สาเหตหุนึง่เป็นเพราะหลกัไชยมีลกัษณะเป็นตําราหรือคูมื่อ              

นกักฎหมาย แทนท่ีจะเป็นกฎเกณฑ์ท่ีแยกย่อยมาจากหลกัการในคมัภีร์พระธรรมศาสตร์ประการ

หนึง่อีกประการหนึง่เพราะในบรรดากฎหมายท่ีชําระเม่ือ จ.ศ.1166 นัน้ มีหลายส่วนท่ีครอบคลมุ

เนือ้หาของหลกัไชยอยูด้่วย อาทิ หลกัอินทภาษ การตดัฟ้อง การตดัสํานวน การตดัพยาน เป็นต้น

(วินยั พงศ์ศรีเพียร, 2549, หน้า 41) หลกัไชยจงึเป็นตํารากฎหมายโบราณท่ีไว้ใช้เป็นหลกัในการ

พิจารณาคดีความตา่ง ๆ ซึง่เป็นตวัอย่างการพิจารณาคดีความของตระลาการหรืออยัการ หรือ     

ถ้าหากเปรียบกบัปัจจบุนัเปรียบเสมือนคําพิพากษาศาลฎีกานัน่เอง  

 นอกจากนีกํ้าธร เลีย้งสจัธรรม (2546, หน้า 620) ได้ศกึษาเก่ียวกบักฎหมายหลกัไชย 

และกลา่วไว้วา่ยงัมีเอกสารท่ีได้กลา่วถึงหลกัไชยทัง้อกัขราภิธานศรับท์ของหมอบรัดเลย์ท่ีได้

อธิบายความหมายของหลกัไชยวา่ “เป็นช่ือกฎหมายเร่ืองหนึง่นัน้” วรรณคดีสมยัรัตนโกสินทร์

ตอนต้นบางเร่ือง เชน่ ขนุช้างขนุแผน และเพลงยาวถวายโอวาทได้กลา่วถึงหลกัไชยโดยรวมกบั   

คําวา่ “กรมศกัดิห์ลกัไชย” ซึง่แสดงให้เห็นถึงเร่ืองท่ีเจ้านายหรือบคุคลจะรับราชการนัน้ควรรู้และ

ศกึษาไว้ ดงัเนือ้ความในขนุช้างขนุแผน ตอนกําเนิดพลายงาม 

 ครานัน้จม่ืนศรีเสาวรักษ์ราช              เรียกพลายงามทรามสวาทมาสัง่สอน 

 จะเป็นข้าจอมนรินทร์ป่ินนคร อยา่นัง่นอนเปล่าเปลา่ไมเ่ข้าการ 

 พระกําหนดกฎหมายมีหลายเลม่        เก็บไว้เตม็ตู้ใหญ่ไขออกอา่น 

 กรมศักดิ์หลักชัยพระอยัการ มนเทียรบาลพระบญัญตัิตดัสํานวน 

 แล้วให้รู้สภุาษิตบณัฑิตพระร่วง ตามกระทรวงผิดชอบคดิสอบสวน 

 ราชาศพัท์รับสัง่ให้บงัควร รู้จงถ่ีถ้วนไว้จงึได้การ 

(พระสนุทรโวหาร, 2513, หน้า 538) 

หรือเนือ้ความในเพลงยาวถวายโอวาท 

 อตุสา่ห์เรียนเขียนอ่านบรุาณราช ไสยศาสตร์สงครามตามประสงค์ 

 ลําดบัศกัดิจ์กัพรรดขิตัตย์ิวงศ์  อตุสา่ห์ทรงจดจําให้ชํานาญ 
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 ด้วยพระองค์ทรงสยมบรมนาถ  บงัคบัราชการสิน้ทกุถ่ินฐาน 

 กรมศักดิ์หลักชัยพระอยัการ  มนเทียรบาลพระบญัญตัิตดัสํานวน 

 อนึง่ให้รู้สภุาษิตบณัฑิตพระร่วง  โคลงเพชรพวงผิดชอบทรงสอบสวน 

  ราชาศพัท์รับสัง่ให้บงัควร  ทราบให้ถ้วนถ่ีไว้จะได้ทลู 

(พระสนุทรโวหาร, 2518, หน้า 542) 

 สว่นตําราแบบเรียนไทยมีการกลา่วถึงตํารากฎหมายเลม่นีไ้ว้เชน่กนั ซึง่แสดงให้เห็นถึง

ความสําคญัของกฎหมายท่ีเดก็สมยันัน้ควรรู้และเข้าใจกฎหมายท่ีมีอยูใ่นสงัคม ตําราแบบเรียนท่ี

กลา่วถึง คือ ตําราแบบเรียนประถม ก กา และปถมมาลา ดงัเนือ้ความท่ีในประถม ก กา หดัอา่น 

(2513, หน้า 90) วา่ 

 แม้เปนเสมียน เร่งขีดเร่งเขียนเรียนกฎเรียนหมาย กรมศักดิ์หลักไชย ให้รู้มากมาย 

รู้บาทรู้หมาย ตกแตง่บตัราจงรู้ถ่ีถ้วน รู้ทัง้สํานวน ควรพิจารณา รู้คดัข้อถาม ความแพ่งอาญา       

รู้การปฤกษา เทียบชีสํ้านวน  

 หรือเนือ้ความในปถมมาลา โคลงกลบทโคลงทาย วิธีคํานวณเลขสตูรเลข โจทย์ตา่ง ๆ 

และตําราทายสงกรานต์ ตําราดาว ตําราเสดาะเคราะห์ (2437, หน้า 20) วา่  

 อ้าองค์บรมประเมศรรมหิทธิเดชา  ทรงบษุบกหงส์วิหคพา  หนผาดผยองผนั 

 เชิญชว่ยพทิกัษ์ทํานนูกฎ ไอยการรบอบบรรพ์  เปนอาทิคือคมัภีรธรรม์สารทสิ่งเปน   

แก่นสาร  หลักไชยแลคมัภีรพรหมศกัดิ ์กําหนดกฎมณฑิรบาล อยา่ให้จลุาจลวิการ คือจะ

ปลอมจะเปล่ียนแปลง  อ้าองค์มเหศรศลีุ ชํานิโคคําแหงแรง พระกรกําตรีศลูแสดง พิรัยภาพราวี  

 ทัง้นีห้ลกัไชยยงัใช้เป็นหลกัในการพิจารณาคดีความตา่งๆ ซึง่เป็นตวัอย่างการพิจารณา

และตัดสินคดีความของผู้พิพากษาหรือทนายความ ดังท่ี นาวาเอก พระสุนทรานุกิจปรีชา

เจ้ากรมพระธรรมนญูทหารเรือ (2457, หน้า 56 ) ได้กล่าวถึง “หลกัไชย” ในส่วนคํานําของหลกัไชย

เลม่ 1 วนัท่ี 1 มกราคม พ.ศ. 2457 ไว้วา่  

ข้าพเจ้านกึตําราวิชาทนายความแตโ่บราณได้ทําไว้ ให้ช่ือวา่ “หลกัไชย” นา่เสียดาย

ท่ีช่ือแลตําราหลกัไชยของเก่าจะสญูเสีย ข้าพเจ้าจงึขออนญุาตเอาช่ือตําราทนายความของเก่า

ท่ีช่ือว่าหลกัไชยนัน้ มาใช้ช่ือหนงัสือของข้าพเจ้าแลจะได้นําเอาตําราหลกัไชยเก่ามาพิมพ์ไว้ด้วย 

กลา่วได้ว่าหลกัไชยมีเนือ้หาหลกัสําหรับตระลาการต้องใช้ในการพิจารณาคดีความ

ตา่ง ๆ ซึง่เอกสารโบราณมกัจะกลา่วถึง “กรมศกัดิห์ลกัไชย” และตวับทกฎหมายอ่ืน ๆ                

ในความหมายวา่ เป็นตําราหรือคูมื่อท่ีนกักฎหมายต้องศกึษาเลา่เรียนให้มีความรอบรู้

เช่ียวชาญ (วินยั พงศ์ศรีเพียร, 2549, หน้า 41) หลกัไชยจึงเป็นตํารากฎหมายโบราณท่ีสําคญั
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สําหรับบคุคลท่ีต้องศกึษาหาความรู้ อีกทัง้เป็นตํารากฎหมายท่ีสําคญัสําหรับผู้ ท่ีเป็นผู้พิพากษา 

อยัการหรือทนายความของแผน่ดนิควรรู้ เพราะจะชว่ยให้การพิจารณาคดีความตา่ง ๆ เป็นไป

ด้วยความยตุธิรรมและเท่ียงตรง ดงัท่ีสารูป ฤทธ์ิช ู(2547, หน้า 415) กลา่ววา่ หลกัไชยเป็น

กฎหมายสําหรับตลุาการหรือหลกัการท่ีตลุาการต้องตระหนกัเม่ือปฏิบตัหิน้าท่ี โดยเน้น

คณุธรรมด้านกตญั�ตูอ่แผน่ดนิตอ่ผู้ มีพระคณุ ฝึกประสบการณ์และให้แนวคิดแนวปฏิบตั ิจงึ

แสดงให้เห็นว่ากฎหมายเป็นสิ่งเร่ืองประชาชนหรือปัญญาชนโดยเฉพาะผู้ ท่ีมีสว่นเก่ียวข้องกบั

การพิจารณาข้อพิพาทหรือนกักฎหมายควรรู้ ดงัท่ีวินยั พงศ์ศรีเพียร (2549, หน้า 72) กลา่ววา่  

สิ่งสําคญัท่ีสดุท่ีไมป่รากฏในหลกัไชยก็คือ สภาพบงัคบัเป็นกฎหมายอนัเป็นสิ่งยืนยนัว่า

หลกัไชยเป็นคูมื่อของนกักฎหมายท่ีเกิดจากการบนัทกึหลกัจากการพิจารณาคดีไว้แล้วจงึ         

เรียบเรียงเป็นร้อยกรองให้ง่ายตอ่การจดจํา พร้อมกนันัน้ก็จดัหมวดหมูข่องประเภทเนือ้ความท่ี

ฟ้องร้อง รวมถึงยกตวัอย่างข้อพิพาทท่ีมกัมาสูก่ารพิจารณาของศาล อนัเป็นการชว่ยตระลาการให้

สามารถจดัการกบักรณีนัน้ ๆ ได้สะดวกย่ิงขึน้ 

กฎหมายจงึเป็นเคร่ืองมือรักษาความยตุธิรรม ดงันัน้ การใช้กฎหมายอยา่งถกูต้องและ

ได้ผล ผู้ใช้กฎหมายจงึควรมีความรู้ความเข้าใจถึงวิธีการพิจารณาตดัสินคดีความตา่ง ๆ อยา่ง   

ถ่องแท้เพ่ือให้เกิดความเท่ียงธรรมและชอบธรรม  

 สารัตถะการพิจารณาเพ่ือให้เกิดความยตุธิรรมในตํารากฎหมายหลกัไชยได้สะท้อนให้

เห็นถึงสภาพสงัคมและวิถีชีวิตของคนในสงัคม ณ ขณะนัน้วา่ไมมี่ความสลบัซบัซ้อน ซึ่งเป็นเร่ือง

ใกล้ตวัและอยูใ่นชีวิตประจําวนั การใช้กฎหมายท่ีเหมาะสมและถกูต้องจงึควรพิจารณาถึงเหตผุล

และเจตนารมณ์ของบทบญัญตัคิวบคูไ่ปด้วย แตท่ัง้นีท้ัง้นัน้ต้องอาศยัข้อมลูและการไตส่วนเป็น

สําคญั เพ่ือนํามาซึง่ความยตุิธรรมในสงัคม ดงัตวัอย่างสารัตถะการพิจารณาความยตุิธรรมเก่ียวกบั

วิธีการพิสจูน์พยาน และการหาความแก้ความแก่กนั เป็นกรณีความท่ีเกิดขึน้ระหว่างคูค่วาม      

สองฝ่าย ซึง่เป็นเหตกุารณ์ ท่ีอยูใ่นวิถีชีวิตหรือการดํารงอยู่ของคนในสงัคม ดงัตวัอย่างในเร่ืองแหวน

ท่ีวา่มีชายคนหนึง่ขอดแูหวนผู้ อ่ืนแล้วนําแหวนไป แตไ่มมี่พยานวา่ชายผู้ นีเ้ป็นผู้ ท่ีนําแหวนไป        

ผู้พิพากษาได้สืบถามเอาความจริงโดยให้ชายผู้ นีนํ้าแหวนไปท่ีบ้าน ปรากฏวา่ภรรยาชายผู้ นีถ้าม

วา่ไปไหนมาจงึได้แหวนมา เม่ือเป็นเชน่นีจ้งึรู้ว่าแหวนไมใ่ชข่องชายผู้ นี ้

 สว่นอีกตวัอยา่งหนึง่ เร่ืองเรือท่ีวา่มีชายคนหนึง่พายเรือยาวขนาด 5 วา 6 วา แล้วมีคน

ขอโดยสารไปด้วย ชายผู้นัน้ไมย่อม คนท่ีขอโดยสารจงึโกรธ จงึทําหนงัสือร้องเรียนถึงสมภกันกัการ

ซึง่เป็นเจ้าหน้าท่ีศาล สมภกันกัการเรียกเจ้าของเรือมาถาม เพ่ือสอบถามเหตท่ีุเกิดขึน้  ตวัอยา่ง   

ทัง้เร่ืองแหวนและเร่ืองเรือแสดงให้เห็นถึงวิธีการพิสจูน์และค้นหาความจริงท่ีเกิดขึน้ในเร่ืองนัน้ ๆ 
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 การศกึษาสารัตถะในความยตุธิรรมจากตํารากฎหมายหลกัไชยจงึเป็นเร่ืองท่ีมีคณุคา่

และมีความสําคญั เพราะกฎหมายเป็นเร่ืองท่ีเก่ียวข้องกบัคนในสงัคม การศกึษานีจ้ะช่วยให้เข้าใจ

ลกัษณะสงัคมไทย รวมทัง้เห็นโครงสร้างของกระบวนการยตุธิรรมท่ีเกิดขึน้ในขณะนัน้ได้ชดัเจน 

นอกจากนีย้งัแสดงให้เห็นว่าการพิจารณาคดีความตา่ง ๆ ได้อาศยัแม่บทกฎหมายช่วยในการพิจารณา

คดีอยา่งไร มีการใช้หลกัเทียบเคียงเพ่ือชว่ยให้การพิจารณาคดีความมีความยตุธิรรมได้เชน่ใด 

อาศยับทบญัญัตริองรับการพิจารณาท่ียตุิธรรมและชดัเจนหรือไม ่เนือ้ความในการพิจารณามี

ความสมัพนัธ์กบัวิถีชีวิตของคนในสงัคมอยา่งไร อีกทัง้การศกึษาเร่ืองนีจ้ะแสดงให้เห็นถึงวิธีการ

และรูปแบบการพิจารณาความยตุธิรรมท่ีมีอยูใ่นสงัคมไทยตัง้แตอ่ดีต ซึง่ทําให้เห็นพฒันาการหรือ

วิธีการในเร่ืองดงักลา่วได้เป็นอยา่งดี  อนัก่อให้เกิดประโยชน์ทัง้ด้านนิติศาสตร์ ภาษา สงัคม และ

ประวตัิศาสตร์ของไทยอีกด้วย  

 

วัตถุประสงค์ของการวิจัย  

 1.  เพ่ือวิเคราะห์การพิจารณาความยตุธิรรมในระบบกฎหมายไทยในตํารากฎหมายหลกัไชย 

 2.  เพ่ือวิเคราะห์ลกัษณะสํานวนภาษาในตํารากฎหมายหลกัไชย 

 

กรอบแนวคิดการวิจัย  

 1.  การสร้างความยตุธิรรมได้กําหนดให้เป็นไปตามลกัษณะโครงสร้างของสงัคม

วฒันธรรมและแนวคดิของบ้านเมือง อีกทัง้ผู้พิจารณาตดัสินคดีความ ไมว่า่จะเป็นผู้พิพากษาหรือ

อยัการมีหลกัหรือแมแ่บบท่ีใช้ในการพิจารณาคดี อนัให้เกิดความยตุธิรรม 

 2.  กฎหมายมีสํานวนภาษากฎหมาย คําและสํานวนท่ีใช้เฉพาะในกฎหมาย ซึง่แสดงให้

เห็นพฒันาการของคําและสํานวนภาษากฎหมายไทยท่ีใช้ตัง้แตอ่ดีตจนถึงปัจจบุนัได้อีกนยัหนึง่ 

 

ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับจากการวิจัย  

1.  ได้องค์ความรู้เร่ืองวิธีการพิจารณาความยตุิธรรมในสงัคมไทยในตํารากฎหมาย 

หลกัไชย 

 2.  ได้องค์ความรู้เก่ียวกบัความสมัพนัธ์ระหวา่งกฎหมายกบัวิถีชีวิตของคนในสงัคม 

 3.  ได้องค์ความรู้เร่ืองคําศพัท์และสํานวนภาษากฎหมายไทย 

 4.  เป็นแนวทางในการศกึษาประวตัิศาสตร์กฎหมาย โดยเฉพาะวิธีการพิจารณา   

ความยตุธิรรมท่ีมีในสงัคมไทย 
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ขอบเขตของการวิจัย 

 การศกึษาครัง้นีเ้ป็นการศกึษาข้อมลูจากเอกสาร (Documentary research) จงึกําหนด

ขอบเขตกฎมายท่ีใช้ศกึษาหลกั คือ กฎหมายหลกัไชย มีรายละเอียดดงันี ้

 ผู้ วิจยัได้เลือกข้อมลูกฎหมายหลกัไชยท่ีมีการปริวรรตและตีพิมพ์เผยแพร่สว่นหนึง่และ

เอกสารต้นฉบบัเขียนอีกส่วนหนึง่ โดยคดัเลือกฉบบัท่ีมีเนือ้หาของกฎหมายท่ีสมบรูณ์ท่ีสดุ และ

จากการสํารวจข้อมลูกฎหมายหลกัไชยท่ีมีการปริวรรตและตีพิมพ์เผยแพร่ มีจํานวน 6 ฉบบั ดงันี ้

 1.  หลกัไชยฉบบัสยามสมาคม อรุณรัตน์ วิเชียรเขียว เป็นผู้ปริวรรต ปี 2531 

 2.  หลกัไชย ฉบบัวดัแจ้ง ตําบลอา่งทอง อําเภอเกาะสมยุ จงัหวดัสรุาษฎร์ธานี 

คํานวณ นวลสนอง เป็นผู้ปริวรรต ปี 2541 

 3.  กฎหมายชาวบ้านภาคใต้: หลกัอินทภาษและหลกัชยั ปก แก้วกาญจน์  

เป็นผู้ปริวรรต ปี 2542 

 4.  หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา กําธร เลีย้งสจัธรรม เป็นผู้ปริวรรต   

ปี 2546 

 5.  หลกัไชยฉบบั จ.ศ. 1082 (พ.ศ. 2263) สารูป ฤทธ์ิช ูเป็นผู้ปริวรรต ปี 2548 

 6.  กฎหมายหลกัไชย ฉบบัวดัพิกลุทอง สิงห์บรีุ เขมฤทยั บญุวรรณ เป็นผู้ปริวรรต 

ปี 2554 

 ข้อมลูอีกส่วนหนึง่เป็นเอกสารต้นฉบบัตวัเขียนท่ีหอสมดุแหง่ชาต ิจากการสํารวจพบ

เอกสารตวัเขียนทัง้หมด จํานวน 33 ฉบบั และผู้ วิจยัได้คดัเลือกเอกสารต้นฉบบัตวัเขียนท่ีมี

เนือ้ความและสภาพของต้นฉบบัตวัเขียนคอ่นข้างสมบรูณ์ จํานวน 5 ฉบบั ดงันี ้

 1.  กฎหมายหลกัไชย ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ ฉบบัหอสมดุแหง่ชาต ิ 

ทอง ไชยเฟ่ือง เป็นผู้ปริวรรต ปี 2468 

 2.  ลกัษณะหลกัไชย กบลิข้อความ ตดัฟ้องฯลฯ กน่ีูขายคน เลขท่ี 543 มดัท่ี 96 

นางบษุบาจนัทร์ แพง่สภา ให้หอสมดุแหง่ชาติ พ.ศ. 2520 

 3.  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86  

 4.  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-19 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 นายย้อย เสมียน  

หอพระสมดุทลูเกล้าฯ ถวาย เม่ือวนัท่ี 12/4/2449  

 5.  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-13 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 หลวงอดุมจินดา

(หม) ให้หอสมดุฯ เม่ือ 14/11/2449 
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 สว่นกฎหมายอีกเลม่หนึง่ท่ีจะใช้ศกึษาประกอบโดยกําหนดให้เป็นกฎหมายแม่บท คือ 

กฎหมายตราสามดวง ซึง่ผู้ วิจยัเลือกกฎหมายตราสามดวง ฉบบัพิมพ์มหาวิทยาลยัวิชาธรรมศาสตร์

และการเมือง เป็นเอกสารหลกัประกอบเพ่ือใช้ศกึษาวิเคราะห์ 

 

วิธีดาํเนินการวิจัย  

1.  สํารวจและศกึษาเอกสารงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องจากแหล่งข้อมลูตา่ง ๆ  

1.1  สํารวจเอกสาร ตํารา บทความและงานวิจยัท่ีเก่ียวกบักฎหมาย ประวตัศิาสตร์ 

ปรัชญา วรรณคดี แบบเรียน และภาษาจากแหลง่ข้อมลูตา่ง ๆ  

1.2  สํารวจเอกสารท่ีศกึษาเก่ียวกบัตํารากฎหมายหลกัไชยท่ีมีการพิมพ์เผยแพร่และ

ต้นฉบบัตวัเขียนจากแหลง่ค้นคว้าตา่ง ๆ ได้แก่ เว็บไซต์ ห้องสมดุของมหาวิทยาลยัตา่ง ๆ และ

หอสมดุแหง่ชาต ิ

1.3  สํารวจและคดัเลือกตํารากฎหมายหลกัไชยท่ีเป็นต้นฉบบัตวัเขียนจาก       

หอสมดุแหง่ชาต ิโดยการคดัเลือกต้นฉบบัตวัเขียนท่ีมีสภาพสมบรูณ์ท่ีสดุ ได้แก่ ต้นฉบบัไมข่าด

หรือมีแมลงกดัจนทําให้ต้นฉบบัขาดหายไปส่วนใดสว่นหนึ่ง ตวัหนงัสือไมจ่างหรือเลือน 

2.  รวบรวมข้อมูลทัง้ตํารา บทความ เอกสารต้นฉบบัตวัเขียน เอกสารท่ีพิมพ์เผยแพร่ 

และเอกสารอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้อง 

2.1  รวบรวมเอกสาร ตําราและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องทัง้ด้านกฎหมาย ประวตัิศาสตร์ 

ปรัชญา วรรณคดี แบบเรียน และภาษา 

2.2  รวบรวมตํารากฎหมายหลกัไชยท่ีมีการพิมพ์เผยแพร่ จํานวน 5 ฉบบั และ

ต้นฉบบัตวัเขียนสมดุไทย จํานวน 6 ฉบบั 

3.  ปริวรรตตํารากฎหมายหลกัไชยฉบบัตวัเขียนให้เป็นอักษรไทยปัจจุบนั เพ่ือให้ช่วย   

ในการวิเคราะห์และสงัเคราะห์ข้อมลู อีกทัง้ยงัทําให้เห็นถึงวิธีการเขียน รูปตวัอกัษรและการสะกด

การันต์จากเอกสารต้นฉบบัตวัเขียน 

4.  วิเคราะห์และสงัเคราะห์สารัตถะการพิจารณาความยตุธิรรมในกฎหมายไทยจาก

ตํารากฎหมายหลกัไชยแบบพรรณนาวิเคราะห์ (Descriptive research) 

4.1  จําแนกรายละเอียดตํารากฎหมายหลกัไชยฉบบัตา่ง ๆ โดยจดัหมวดหมูข้่อมลู

ได้แก่ ประเภทของเร่ืองท่ีปรากฏ วิธีการพิจารณาคดี ลกัษณะของเร่ือง คําศพัท์ ประโยค การลําดบั

เนือ้หา  
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4.2  สรุปข้อมลูท่ีได้จากการจําแนกลงในตารางเพ่ือให้เห็นวา่แตล่ะฉบบัมีเนือ้หา  

เร่ืองใดบ้าง และมีเนือ้หาสว่นท่ีเหมือนหรือตา่งกนั  

4.3  วิเคราะห์และสงัเคราะห์ข้อมลูตามวตัถปุระสงค์และขอบเขตท่ีกําหนดไว้ 

5.  เรียบเรียงและนําเสนอข้อมลูท่ีได้จากการวิเคราะห์และสงัเคราะห์ในประเดน็ตา่ง ๆ     

แบบพรรณนาวิเคราะห์  

6.  สรุปและอภิปรายผลการศกึษา 

 

นิยามศัพท์เฉพาะ 

 สารัตถะ หมายถึง เนือ้หาท่ีเป็นสาระสําคญั เป็นใจความสําคญัหรือความคิดสําคญัของ

ตํารากฎหมายหลกัไชยแตล่ะฉบบั โดยแตล่ะฉบบัจะมีเนือ้หาหรือสาระสําคญัเหมือนกนัหรือ

ตา่งกนั  

 ความยตุธิรรม หมายถึง ความเป็นธรรม ความชอบธรรมด้วยเหตผุล ความพงึพอใจท่ี

ถกูต้อง  ไมเ่อนเอียงเข้าข้างใดข้างหนึง่  ไมล่ว่งลํา้หรือละเมิดสิทธิผู้ อ่ืน โดยเป็นไปตามกฎหมาย   

หรือธรรมเนียมปฏิบตัิของแตล่ะสงัคม ซึง่อาจเปล่ียนแปลงได้ตามกาลเวลาและตามความ

เหมาะสม 

 กฎหมาย หมายถึง ระเบียบหรือบทบญัญัตท่ีิวางไว้ให้คนในสงัคมประพฤตปิฏิบตัติาม 

ควบคมุให้สงัคมสงบเรียบร้อย และเป็นเคร่ืองมือท่ีรักษาความยตุธิรรม  

 

เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวข้อง 

 งานวิจยันีศ้กึษาเร่ือง สารัตถะในความยตุธิรรมจากตํารากฎหมายหลกัไชย ผู้ วิจยัได้

ศกึษาเอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัด้านประวตัิศาสตร์กฎหมาย นิติปรัชญา สํานวนภาษา

กฎหมาย กฎหมายตราสามดวง และกฎหมายหลกัไชย เพ่ือใช้เป็นแนวทางวิจยัเร่ืองดงักลา่ว       

ซึง่แบง่ได้ดงันี ้

 เอกสารท่ีเก่ียวข้องกบัประวตัิศาสตร์กฎหมาย  

                ผู้ วิจยัได้ทบทวนเอกสารท่ีเก่ียวข้องกบัประวตัิศาสตร์กฎหมาย เพ่ือเป็นฐานความคิดและ

แนวทางท่ีแสดงให้เห็นถึงพฒันาการกฎหมายไทยตัง้แตอ่ดีตจนถึงปัจจบุนั ซึง่มีงานท่ีศกึษา ดงันี ้

 สมเดจ็พระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดํารงราชานภุาพ (2493, หน้า 3-4) ทรงเรียบเรียง

ตํานานกฎหมายเมืองไทยและอธิบายเก่ียวกบัลกัษณะทํากฎหมายแตโ่บราณไว้วา่ ลกัษณะการทํา

กฎหมายโบราณคงจะทําเป็นชัน้ ๆ คือ ชัน้ท่ี 1 เม่ือแรกตัง้กฎหมาย ตัง้ด้วยประกาศ พระราชกฤษฎีกา 
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บอกวนัคืนเหตผุลและพระราชนิยมอยา่งพระราชกฤษฎีกาท่ียงัแลเห็นได้ในพระราชกําหนดเก่า 

พระราชกําหนดใหม ่และกฎหมายพระสงฆ์ ชัน้ท่ี 2 เม่ือพระราชกฤษฎีกามีมากสอบค้นยากจงึตดัทอน

พระราชกฤษฎีกาเก่าคงไว้แตใ่จความ เป็นยอ่อย่างกลางดงัจะเห็นได้ในกฎหมาย 36 ข้อ และ

กฎหมายหมวดพระราชบญัญัต ิและชัน้ท่ี 3 เพ่ือจะจดัระเบียบกฎหมายเก่าให้สะดวกแก่สภุาตลุาการ

ให้ค้นได้โดยง่าย นาน ๆ  จงึมีการชําระกฎหมายครัง้ 1 ปัจจบุนัเรียกวา่ทําประมวลกฎหมาย คือ รวบรวม

กฎหมายเก่าจดัเป็นหมวด ๆ ตามลกัษณะความ ตดัเหตผุลวนัคืนท่ีตัง้กฎหมายออกเสีย คงไว้แต่

ใจความซึง่เป็นพระราชนิยม เรียงเข้าลําดบัเป็นมาตรา ๆ ในลกัษณะนัน้ ๆ 

 นอกจากนี ้ร.แลงกาต์ และคณะ (2526, หน้า 41-52) ได้กลา่วถึงประวตัศิาสตร์กฎหมายไทย

ในสว่นของการกําเนิดกฎหมายไทยไว้วา่กฎหมายไทยในชัน้ดัง้เดมิได้แก่จารีตประเพณีอยา่งเดียว

เทา่นัน้ เป็นกฎหมายท่ีมีสมฏุฐานทัง้หมดอยูท่ี่ข้อบงัคบั ซึง่ไมไ่ด้เขียนเป็นลายลกัษณ์อกัษร          

และเป็นข้อบงัคบัท่ีเกิดขึน้โดยอาศยัความเคยชินของบรรดาสมาชิกในชมุนมุชนไทยในทางปฏิบตัิ

ตอ่หนนุเน่ืองกนัมา ตัง้แตส่มยัท่ีเก่าแก่ออกนอกพ้นความสามารถท่ีจะจดจารึกได้ จารีตประเพณี

คงเป็นท่ีมาอนัสําคญัของกฎหมายอยูต่ลอดมาจนถึงในสมยัปัจจบุนันีด้้วย  

 อีกทัง้ประเทศไทยสมยัครัง้โบราณ พระมหากษัตริย์มิได้ทรงบญัญตัิกฎหมายขึน้อยา่ง

แท้จริง พระราชภาระอนัสําคญัของพระองค์ คือ ทําให้ความสงบเรียบร้อยมีอยูแ่ก่บรรดาประชาชน

โดยแนน่อนและมัน่คงสม่ําเสมอ ในฐานะเชน่นีพ้ระองค์จงึต้องคอยทรงสอดสอ่งควบคมุระวงัให้

การอํานวยความยตุธิรรมเป็นไปด้วยดี และทรงรับหน้าท่ีเป็นผู้พิพากษาสงูสดุ เพ่ือพิจารณาชีข้าด

ในข้อพิพาทโต้เถียงซึง่เกิดขึน้ระหวา่งพลเมือง พระองค์มีพระราชอํานาจท่ีจะวางข้อกําหนด        

ลงโทษานโุทษแก่บรรดาผู้ ท่ีทําลายความสงบเรียบร้อยของประเทศได้ ทัง้วางข้อบงัคบัเพ่ือจดั

ระเบียบการศาลและการพิจารณาพิพากษาอรรถคดีด้วย  

 การแบง่สมยัประวตัศิาสตร์กฎหมายไทยแบง่ออกเป็น 4 สมยั ได้แก่ 

 1.  สมยักรุงศรีอยธุยา  

 ชมุนมุบทกฎหมายท่ีได้ประมวลในรัชกาลท่ี 1 ยงัสงวนรักษาบทกฎหมายเก่าไว้เป็น

จํานวนมาก บรรดากฎหมายเก่าท่ีได้ตกทอดมาถึงรัชกาลท่ี 1 ได้ถกูเปล่ียนแปลงแก้ไขและเพิ่มเตมิ

มาแล้วตามลําดบัระยะเวลาของสมยัตา่ง ๆ เร่ือยมา โดยเหตน่ีุควรถือเอาบทกฎหมายเก่าเหล่านี ้      

ในฐานะท่ีเป็นบทกฎหมายซึ่งใช้อยูใ่นขณะท่ีกรุงศรีอยธุยาเสียแก่ข้าศกึเท่านัน้ 

 2.  สมยัสามรัชกาลแรกแหง่กรุงรัตนโกสินทร์  

 ในรัชกาลท่ี 1 เป็นยคุท่ีมีกฎหมายใหมอ่อกใช้มาก บทกฎหมายใหมท่ี่ออกมานีบ้าง     

บทแรกเข้ามาปะปนอยูก่บักฎหมายเก่าหรือเป็นการแก้ไขบทกฎหมายเก่าโดยตรง เน่ืองจาก      
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การชําระสะสาง เม่ือ พ.ศ. 2437-2438 บางบทรวบรวมเป็นประชมุกฎหมายพิเศษเติมตอ่ท้าย

ประมวลกฎหมายเดมิ เชน่ พระราชบญัญัตแิละพระราชกําหนดใหม ่ในรัชกาลท่ี 2 และรัชกาลท่ี 3  

นอกจากบทกฎหมายใหมไ่ม่ก่ีฉบบั และกฎหมายท่ีสําคญัฉบบัหนึง่ คือ กฎหมายโจรห้าเส้น     

กลา่วได้ว่าไมมี่กฎหมายออกเพิ่มเติมจากท่ีได้มีอยูเ่ดมิแล้วอีกเลย กฎหมายในสองรัชกาลนีเ้ป็น

กฎหมายเดียวกนักบักฎหมายในรัชกาลท่ี 1 แนวความคดิเชิงกฎหมายในกรุงรัตนโกสินทร์ยอ่มเป็น

เชน่เดียวกนักบัแนวความคดิในกรุงศรีอยธุยา 

 3.  สมยัรัชกาลท่ี 4 และต้นรัชกาลท่ี 5 

 ในสมยัรัชกาลท่ี 4 ประเทศไทยได้เปิดรับแนวความคดิเห็นของประเทศตะวนัตก         

จงึทําให้เกิดความต้องการท่ีจะให้ทนัเทียมกบัอารยธรรมตะวนัตก ความคดิความเห็นเก่ียวกบั

ระเบียบแบบแผนตา่ง ๆ ในทางกฎหมายนัน้มิใชเ่ป็นการคงท่ีตายตวั แตเ่ป็นอาจจะเปล่ียนแปลงไป

ตามศีลธรรมประเพณี และความก้าวหน้าในอารยธรรม กฎหมายของไทยจงึเปล่ียนรูปโครง        

โดยถือเอาหลกัความยตุธิรรมเป็นสําคญัแทนข้อบญัญัตแิห่งพระธรรมศาสตร์ในการก่อกําเนิด

กฎหมาย  การปรับปรุงแก้ไขใหม ่จงึได้มีการบญัญตัิกฎหมายขึน้มาเพ่ือแก้บทกฎหมายเก่าและ     

จารีตประเพณีเดมิ โดยกฎหมายใหมนี่อ้าศยัหลกัความยตุิธรรมแตอ่ยา่งเดียวเทา่นัน้ หรืออ้างถึง

การท่ีจะต้องตอบสนองความต้องการอย่างใหมท่ี่มีขึน้ในชมุนมุชน การปรับปรุงกฎหมายสําคญั 

ได้แก่ กฎหมายวา่ด้วยครอบครัวในเร่ืองสิทธิของสามีและบดิา มีอยูเ่หนือภรรยาและบตุร กฎหมาย

วา่ด้วยสญัญา เร่ืองสญัญากู้ ยืมและสญัญาขายฝาก  ตอ่มาตอนต้นในสมยัพระบาทสมเดจ็          

พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัมีบทกฎหมายท่ีแสดงการเปล่ียนแปลงชดัเจน คือ พระราชบญัญตัพิิกดั

เกษียณอายลุกูทาษลกูไทย 

 4.  สมยัประมวลกฎหมาย 

 ตัง้แต ่พ.ศ. 2434 ท่ีได้จดัตัง้และวางระเบียบการของกระทรวงยตุธิรรมขึน้ กฎหมายเก่า

ได้รับการตรวจชําระสะสางโดยสิน้เชิง  การตรวจชําระนีเ้ป็นการให้ยกเลิกกฎหมายเก่าออกไปเป็น

ชดุ ๆ ทีเดียว และออกบญัญัตกิฎหมายใหมข่ึน้แทนบทกฎหมายเก่า ในขณะเดียวกนัมีการบญัญัติ

กฎหมายใหมเ่พ่ือให้ข้อบกพร่องตา่ง ๆ ในกฎหมายเก่าบริบรูณ์ขึน้ เช่น ในเร่ืองเก่ียวกบักรรมสิทธ์ิ

เหนืออสงัหาริมทรัพย์ 

 สรุปได้ว่านบัตัง้แตเ่ร่ิมใช้กฎหมายเป็นต้นมา แนวความคิดท่ีปรากฏในกฎหมายมี

ลกัษณะคล้ายคลงึกนั  จากสภาพสงัคมไทยท่ีไมมี่ความซบัซ้อน ภายหลงัประเทศไทยได้รับอิทธิพล

แนวความคิดจากประเทศตะวนัตก จงึเกิดการเปล่ียนแปลงกบักฎหมายของไทย เพ่ือให้สอดรับกบั

ความเปล่ียนแปลงท่ีเกิดขึน้กบัสงัคม  
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 เอกสารท่ีเก่ียวข้องกบันิติปรัชญา 

 ผู้ วิจยัได้ทบทวนเอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบันิตปิรัชญาซึง่มุง่ประเดน็ด้าน     

ความยตุธิรรมเป็นหลกั อีกทัง้งานวิจยัท่ีเก่ียวกบัองค์กรหรือผู้ ท่ีทําหน้าท่ีเก่ียวกบัความยตุธิรรม    

แบง่ออกได้ ดงันี ้

  เอกสารท่ีเก่ียวกบันิตปิรัชญาและระบบความยตุธิรรม 

  จรัญ โฆษณานนัท์ (2547, หน้า 375-443) ได้กล่าวถึงความยตุธิรรมว่า            

ความยตุธิรรมเป็นคณุธรรมท่ีเป็นเร่ืองการใช้เหตผุลเพ่ือแก้ไขปัญหาขดัแย้งในสงัคมมนษุย์ท่ีมี

ความจํากดัทัง้ด้านวตัถแุละความจํากดัของความเจริญทางจิตใจในมนษุย์ทัว่ไป และได้กลา่วถึง       

อริสโตเตลิท่ีมองความยตุธิรรมวา่เป็นคณุธรรมเฉพาะเร่ือง (Particular virtue) หรือคณุธรรมพิเศษ

เร่ืองหนึง่ในทา่มกลางคณุธรรมหลากหลายในสงัคม ความยตุธิรรมคือคณุธรรมทางสงัคม (Social 

virtue) ประการหนึง่ซึง่เก่ียวข้องกบัความสมัพนัธ์ระหว่างบคุคล และคณุธรรมเร่ืองความยตุธิรรมนี ้

จะใช้ได้อยา่งมีประสิทธิภาพตอ่เม่ือมนษุย์ได้ปลดปล่อยตวัเขาเองจากแรงผลกัดนัของความเห็น   

แก่ตวัอยา่งย่ิง โดยอริสโตเตลิแบง่ความยตุธิรรมเป็น 2 ประเภท ดงันี ้

  1.  ความยตุธิรรมโดยธรรมชาต ิ(Nature justice) หมายถึง หลกัความยตุธิรรมซึง่มี

ลกัษณะเป็นสากล ใช้ได้กบัมนษุย์ทกุคน ไมมี่ขอบเขตจํากดั และอาจค้นพบได้โดยเหตผุลบริสทุธ์ิ

ของมนษุย์ 

  2.  ความยตุธิรรมตามแบบแผน (Conventional justice) หมายถึง ความยตุธิรรม   

ซึง่เป็นไปตามตวับทกฎหมายของบ้านเมืองหรือธรรมเนียมปฏิบตัขิองแตล่ะสงัคมหรือชมุชน        

ความยตุธิรรมลกัษณะนีอ้าจเข้าใจแตกตา่งกนัตามแตส่ถานท่ีและอาจเปล่ียนแปลงได้ตามกาลเวลา

หรือตามความเหมาะสม 

  ความยตุธิรรมกําหนดบงัคบัให้มีการปฏิบตัโิดยเทา่เทียมกนัตอ่คนท่ีเทา่กนั และ

ปฏิบตัิอยา่งไมเ่ทา่เทียมกนัตอ่คนท่ีไมเ่ทา่กนั ความยตุธิรรมจงึเป็นเร่ืองของเหตผุลหรือกฎเกณฑ์

และเกิดขึน้จากการให้สิ่งใดสิ่งหนึง่แก่บคุคลแตล่ะคนตามท่ีเหมาะสมแก่บคุคลนัน้ ๆ 

  นอกจากนีจ้ฑุารัตน์ เอือ้อํานวย (2556, หน้า 32-37) ได้ศกึษาเร่ือง ระบบยตุธิรรม

และยตุธิรรมทางเลือกแนวการวิเคราะห์เชิงสงัคมศาสตร์ และได้ให้ความหมาย “กระบวนการ

ยตุธิรรม” ไว้ว่า กระบวนการยตุธิรรม คือ กลไกทางสงัคมทําหน้าท่ีด้านการยตุธิรรมซึง่เป็นภารกิจ

ร่วมกนัของทกุคนในการควบคมุสงัคม บงัคบัใช้กฎหมาย ปฏิบตัิตอ่ผู้กระทําผิด และคุ้มครอง     

สิทธิเสรีภาพ ให้ความเป็นธรรมในทางกฎหมาย และแก้ไขปัญหาความขดัแย้งแก่บคุคล ท่ีรัฐอาจ

มอบหมายให้หนว่ยงานในกระบวนการยตุธิรรมดําเนินการหรือมอบภารกิจยตุธิรรมทางเลือก
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บางอย่างให้หนว่ยงานอ่ืนของรัฐ รวมทัง้ชมุชนดําเนินการก็ได้ สว่นกระบวนการยตุธิรรมท่ีมีหน้าท่ี

เป็นหลกัและโครงสร้างเป็นตวัแปรตามลกัษณะของแตล่ะสงัคมสรุปและวิเคราะห์ไว้ว่า 

  1.  มิตโิครงสร้าง (Structure approach) กระบวนการยตุิธรรมทกุยคุทกุสมยัจะมี

โครงสร้าง (Structure) ของตนเอง ซึง่อาจจะคล้ายคลงึกนัหรือแตกตา่งกนัไปในแตล่ะระบบสงัคม

และวฒันธรรม แตล่ะยคุสมยัแหง่กาลเวลาและพืน้ท่ี (Time and Space) และยงัมีความแตกตา่ง

กนัในองค์ประกอบยอ่ย ๆ ของโครงสร้าง 

  2.  มิตหิน้าท่ี (Function structure) กระบวนการยตุธิรรมในทกุสงัคมจะทําหน้าท่ี

อยา่งเดียวกนั แม้วา่โครงสร้างท่ีใช้ในการปฏิบตัหิน้าท่ีอาจแตกตา่งกนั  เชน่ ทําหน้าท่ีสมานฉนัท์      

ความขดัแย้งในสงัคม ทําหน้าท่ีร่วมทกุข์ร่วมสขุและรับรู้ความทกุข์ยากของเหย่ืออาชญากรรมท่ี

เป็นคนในชมุชน ทําหน้าท่ีรักษากฎระเบียบของสงัคม ทําหน้าท่ีปอ้งกนัอาชญากรรม และทําหน้าท่ี

เคารพกฎกตกิาของสงัคม ขณะเดียวกนักระบวนการยตุธิรรมจะทําหน้าท่ีเรียกร้องสิทธิ (Claim) 

ให้กบัปัจเจกบคุคลและชมุชนไปพร้อม ๆ กนั 

  3.  โครงสร้างหนึง่ ๆ ทําหน้าท่ีหลายอยา่ง (Multifunction) โครงสร้างกระบวนการ

ยตุธิรรมแตล่ะอย่างจะทําหน้าท่ีหลายอยา่ง  เชน่ ชมุชนเป็นคนกลางไกลเ่กล่ีย แก้ไขปัญหา แล้วยงั

เป็นผู้สนบัสนนุให้กําลงัใจแก่เหย่ืออาชญากรรม  

  4.  ระบบผสม (Mixed system) มิตสิมัพนัธ์ระหวา่งโครงสร้างและหน้าท่ี  

กระบวนการยตุธิรรมทกุระบบ ทกุยคุสมยั จะมีลกัษณะความสมัพนัธ์เป็นระบบผสม คือ ไมมี่

ระบบใดเป็นระบบสมยัใหม่หรือเป็นระบบของสงัคมโบราณโดยสิน้เชิง แตล่ะผสมผสานกนัระหว่าง

การแก้แค้น สมานฉนัท์ และนําศาสนาเข้ามาเก่ียวข้อง คือ การใช้อภยัวิธีและสนัตวิิธีควบคูก่นั 

  นอกจากนีจ้ฑุารัตน์ เอือ้อํานวย (2556, หน้า 14-15) อธิบายถึงแนวคดิระบบของ

กฎหมายอาญา ตามท่ี Lenman and Parketer  ได้อธิบายสรุปแนวคิดเก่ียวกบัอาชญากรรมและ

วิธีการปฏิบตัิตอ่ผู้กระทําผิดวา่มีกรอบทรรศนะแตกตา่งกนั  2 แนวคดิ คือ แนวคิดแรก เป็นแนวคิด

ฝ่ายความยตุธิรรมเน้นการลงโทษ (Punitive justice) ซึง่มีวตัถปุระสงค์ 3 ประการ ได้แก่ เพ่ือยบัยัง้

ผู้กระทําผิด (to deter) เพ่ือปอ้งกนัสงัคม (to protect society) และเพ่ือแก้แค้นทดแทน (Retribution) 

สว่นแนวคดิท่ีสอง เป็นแนวคิดฝ่ายความยตุธิรรมเน้นการชดใช้คา่เสียหาย (Restitutive justice) 

เช่ือวา่ระบบกฎหมายสว่นใหญ่ควรมีวตัถปุระสงค์ 3 ประการ คือ เพ่ือเรียกร้องให้ผู้กระทําผิดชดใช้

คา่เสียหาย (to compensate)  เพ่ือแก้ไขฟืน้ฟผูู้กระทําผิด (to reform) และเพ่ือให้ผู้กระทําผิดชดใช้

เชิงสญัลกัษณ์แก่สงัคมด้วยการทํางานบริการสงัคม (Community service) 
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  เอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัองค์กรหรือผู้ ท่ีทําหน้าท่ีเก่ียวกบัความยตุธิรรม 

  จิตต ิตงิศภทิัย์ (2533, หน้า 48-58) กล่าวถึง ความยตุธิรรมตามกฎหมายใน

ความหมายของศาลฎีกาท่ี 144/2454 -6 มส.135 วินิจฉัยว่า “ความยตุิธรรม แปลว่า ความประพฤต ิ 

อนัชอบด้วยพระราชกําหนดกฎหมายเทา่นัน้ ความเห็นส่วนตวับคุคลย่อมแปรปรวนไปตา่ง ๆ       

ไมมี่ยตุ ิเป็นยตุธิรรมไมไ่ด้เลย”  และได้กลา่วว่าสว่นความยตุธิรรมเป็นความรู้สกึของคน ไมมี่ใคร

สร้างขึน้ นกักฎหมายจงึไมส่ามารถปัดความรับผิดชอบในการท่ีกฎหมายไมส่อดคล้องกบั        

ความยตุธิรรมไปได้ การท่ีกฎหมายจะบงัคบัใช้ได้ผลตามบทบญัญัตหิรือการท่ีคนทัง้หลายทําตาม

กฎหมาย ก็เพราะความสํานึกวา่ กิจการท่ีกฎหมายบญัญตัิให้ทํานัน้เป็นการถกูต้อง สมควรท่ีจะต้อง

ทําตามท่ีบญัญัตขิึน้ คือ สอดคล้องกบัความยตุธิรรม ซึง่ในบางครัง้กฎหมายกบัความยตุธิรรม   

อาจไมต่รงกนัในบางกรณีโดยเฉพาะ นอกจากนีไ้ด้กลา่วตามท่ี Denning วา่ การดําเนินไปสู ่   

ความยตุธิรรมของผู้ ท่ีทําหน้าท่ีมีจดุหมาย 2 ประการ ได้แก่ ประการหนึง่คือคอยดแูลให้กฎหมาย

เป็นยตุธิรรม อีกประการหนึง่คือให้ได้ใช้กฎหมายโดยยตุธิรรมซึง่ประการนีสํ้าคญัย่ิงกว่า หากมี

กฎหมายท่ียตุธิรรม แตผู่้ ใช้กฎหมายเป็นผู้พิพากษาท่ีเลวหรือทนายความท่ีไมส่จุริต ปวงชนก็จะหา

ประโยชน์จากกฎหมายนัน้ไมไ่ด้ ประเทศชาติอาจทนรับกฎหมายท่ีรุนแรงหรือไมเ่ป็นธรรมได้     

หากวา่ผู้ใช้กฎหมายนัน้เป็นผู้พิพากษาท่ียตุธิรรม ซึง่สามารถบรรเทาความรุนแรงหรือขจดัความไม่

ยตุธิรรมนัน้เสียได้ แตป่ระเทศชาตไิม่อาจทนตอ่ระบบกฎหมายท่ีไมมี่วิธีการพิจารณาอนัเป็นธรรม 

  กิตตพิงศ์ ว่องเมทินี (2549)  ได้ศกึษากฎหมายตราสามดวง ศกึษาบทบาทและ

หน้าท่ีผู้พิพากษาตลุาการในการพิจารณาคดีไว้วา่ทัง้ตระลาการและลกูขนุกบัผู้พิพากษาตลุาการ

ล้วนแตมี่หน้าท่ีเป็นคนกลางพิจารณาพิพากษาตดัสินชีข้าดคดีพิพาทให้ยตุลิงอยา่งเป็นธรรมตามท่ี

กฎหมายบญัญัตโิดยมุง่ค้นหาความจริงในคดีเพ่ือให้คูค่วามทกุฝ่ายได้รับความเป็นธรรมและมี

บทบาทในการรักษาความสงบเรียบร้อยและศีลธรรมอนัดีของประชาชน คุ้มครองสิทธิเสรีภาพของ

ปัจเจกชนอีกทัง้ได้รับความคาดหวงัอยา่งสงูว่าจะสามารถอํานวยความยตุธิรรมให้แก่ทกุฝ่ายอย่าง

เทา่เทียมกนัและเป็นท่ีพึง่สดุท้ายของประชาชนในการยตุิปัญหาข้อพิพาทตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้อนัจะ    

ทําให้ประชาชนในสงัคมสว่นรวมอยูร่่วมกนัได้อยา่งสงบสขุ ซึง่บทบาทและหน้าท่ีในการพิจารณา

คดีในสาระสําคญัของตระลาการลกูขนุในกฎหมายตราสามดวงและผู้พิพากษาตลุาการในปัจจบุนั

นัน้เหมือนกนัทกุประการ  
  สว่นงานวิจยัของจารุภทัร จตัตารีส์ (2550) ท่ีได้ศกึษาบทบาทขององค์กรและ

บคุลากรในกระบวนการยตุธิรรมตามกฎหมายตราสามดวง วา่ ความยตุธิรรมตามกฎหมาย 
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ตราสามดวงมีลกัษณะพิเศษท่ีมีการแบง่ผู้ รับผิดชอบในการดําเนินคดีออกเป็นบคุลากรตําแหนง่

ตา่ง ๆ หลายตําแหนง่ท่ีเป็นบคุลากรในกระบวนการยตุธิรรม ซึง่ประกอบไปด้วย ตระลาการ         

ผู้พิพากษา ลกูขนุ ณ ศาลหลวง ผู้ปรับและยกกระบตัร โดยตระลาการจะทําหน้าท่ีไตส่วน คือ 

สอบสวนหาความจริงจากคูค่วาม พยานและหลกัฐานตามท่ีปรากฏเพ่ือนําข้อเท็จจริงดงักลา่วมา

รวบรวมไว้ในสํานวน ผู้พิพากษาและลกูขนุ ณ ศาลหลวง จะทําหน้าท่ีชีส้องสถานและพิพากษา

ตดัสินชีข้าดการแพ้ชนะคดี ผู้ปรับทําหน้าท่ีวางบทลงโทษวา่ความผิดตามท่ีผู้พิพากษาหรือ      

ลกูขนุ ณ ศาล ชีข้าดนัน้ คูค่วามท่ีเป็นฝ่ายผิดจะต้องได้รับโทษอย่างไร  และยกกระบตัรทําหน้าท่ี

ออกไปประจํายงัหวัเมืองตา่ง ๆ เพ่ือสอดส่องอรรถคดีท่ีกําลงัดําเนินอยูใ่นศาลตามหวัเมืองให้มี

ความถกูต้องเป็นธรรม ซึง่บทบญัญตัใินกฎหมายอธิบายถึงอํานาจหน้าท่ีของตวับคุคลท่ีเป็นบคุคล

ในตําแหนง่ตา่ง ๆ การกําหนดเชน่นีถื้อเป็นหลกัในการกําหนดระเบียบศาลและวิธีพิจารณาคดีใน

สมยันัน้  
  งานวิจยัท่ีกล่าวมาข้างต้นนัน้กลา่วถึงองค์กรและบคุคลท่ีทําหน้าท่ีสําคญัใน

กระบวนการยตุธิรรมซึง่นอกจากองค์กรหรือบคุคลแล้วยงัมีแนวคิดจริยธรรมหรือการลงโทษท่ีเป็น

สว่นหนึ่งหรือผลจากการพิจารณาในกระบวนการยตุธิรรมนีด้้วย โดยงานวิจยัท่ีศกึษาในกรณีดงักล่าว 

เชน่ งานวิจยัของธีวรา ชวภคัวิทยา (2547) ได้ศกึษาวิเคราะห์แนวคดิเชิงจริยธรรมท่ีปรากฏอยู่ใน

หนงัสือกฎหมายตราสามดวง ไว้วา่ กฎหมายตราสามดวงเป็นกฎหมายท่ีมีแนวคิดด้านการเมือง      

การปกครอง สงัคม วฒันธรรม ศาสนา และเศรษฐกิจ ซึง่มีหลกัแนวคดิเดียวกนั คือ เพ่ือสัง่สอนให้

ทกุคนเป็นคนดี และลงโทษผู้กระทําผิดเพ่ือไม่ให้คนอ่ืนนํามาเป็นพฤติกรรมแบบอย่างในสงัคม       

สว่นบทตอบแทนทางสงัคมเน้นท่ีการปฏิบตัใิห้ทกุคนเท่าเทียมกนัเพ่ือให้สงัคมอยู่ในความเป็น

ระเบียบเรียบร้อย ส่วนบทบาทของกฎหมายท่ีใช้ลงโทษผู้กระทําผิดขึน้อยู่กบัอิทธิพลทางสงัคมท่ี

เปล่ียนแปลงและแตกตา่งกนัตลอดเวลา โดยต้องโอนอ่อนตามคณุคา่ทางจริยธรรม คา่นิยม และ

สภาพสงัคมในขณะนัน้ เพ่ือให้ได้ผลในการควบคมุ แตย่งัเป็นสิ่งท่ีจะหาวิธีการท่ีเหมาะสมได้ยากเพ่ือ

นํามาใช้ปฏิบตัลิงโทษผู้กระทําผิดให้บรรลวุตัถปุระสงค์ตามท่ีกําหนดไว้ จงึทําให้มีแนวคดิว่า      

การปฏิบตัิตอ่ผู้กระทําผิดกฎหมายควรเลือกวิธีการท่ีเห็นว่ามีประสิทธิภาพดีท่ีสดุ โดยพิจารณา   

เป็นราย ๆ ไป อีกทัง้คํานงึถึงขนบธรรมเนียมประเพณี และความรู้สกึของประชาชนโดยสว่นรวม  

  ด้านงานวิจยัของมนตรี  เงินสวสัดิ ์(2549) ศกึษาเร่ือง แนวคดิการลงโทษของ

กฎหมายตราสามดวง ไว้วา่ ความรับผิดทางอาญาในกฎหมายตราสามดวงมีจดุร่วมท่ีเหมือนกบั

กฎหมายท่ีใช้กนัอยูใ่นปัจจบุนั กลา่วคือ กฎหมายจะลงโทษผู้ใดมิได้ ถ้าบคุคลผู้นัน้มิต้องมี     

ความรับผิดทางอาญา ซึง่ไมว่า่จะเป็นกฎหมายตราสามดวงหรือกฎหมายอาญาตา่งได้วาง
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หลกัการไว้เชน่เดียวกนัแตอ่าจมีความแตกตา่งกนัในสาระบางประการ เพราะการบญัญัตกิฎหมายใน

แตล่ะยคุสมยัออกมาบงัคบัใช้ จะต้องให้เหมาะสมกบัสภาพสงัคมในขณะนัน้ ซึง่ในบริบทของ

กฎหมายตราสามดวงพบวา่สามารถแยกโทษออกเป็น 2 ประเภท ได้แก่ โทษหลวงและโทษราษฎร์ 

สว่นวิธีการลงโทษนัน้จะมีเอกลกัษณ์เฉพาะ คือ ได้จําลองการลงโทษจากในนรก เพ่ือให้คน      

เกรงกลวัในการท่ีจะกระทําความผิด โดยแนวคิดหลกัท่ีมีอิทธิพลตอ่การบญัญัตกิฎหมายท่ีบงัคบัใช้

ในสมยันัน้ ได้แก่ ความเช่ือเร่ืองพระมหากษัตริย์ ความหวาดระแวงระหว่างพระราชวงศ์และ     

เหลา่บรรดาขนุนาง ความขดัแย้งกบัอาณาจกัรใกล้เคียง และความเช่ือเร่ืองพระพทุธศาสนา 

  สรุปได้วา่ความยตุธิรรมเห็นได้วา่ความยตุธิรรมเป็นเร่ืองของเหตผุล ซึง่ขึน้อยู่กบัผู้ ท่ี

พิจารณาหรือผู้ ท่ีทําหน้าท่ีต้องมีการพิจารณา ให้ความเป็นธรรมและมีเหตผุลในการตดัสินหรือ

พิจารณาตามพยานหลกัฐานท่ีปรากฏอนัเป็นข้อจริง โดยคํานงึถึงความถกูต้อง เหมาะสมของ      

แตล่ะบคุคลและสถานการณ์เป็นสําคญั 
  เอกสารท่ีเก่ียวข้องกบัสํานวนภาษากฎหมาย 

  ผู้ วิจยัได้ทบทวนเอกสารท่ีเก่ียวข้องกบัสํานวนภาษากฎหมาย เพ่ือให้เห็นพฒันาการ

และลกัษณะของสํานวนภาษากฎหมายในแตล่ะยคุสมยันบัตัง้แตส่มยัสโุขทยัจนถึงรัตนโกสินทร์ 

ดงันี ้

  ธานินทร์ กรัยวิเชียร (2555) กลา่วถึงภาษากฎหมายไทยในสมยัตา่ง ๆ ดงันี ้

  1.  ภาษากฎหมายสมยัสโุขทยั  ภาษากฎหมายสมยันีด้จูากศลิาจารึกของ 

พอ่ขนุรามคําแหงเห็นว่าสํานวนการเขียนอยา่งง่าย ๆ สัน้ ๆ ใช้คําไทยแท้ ๆ เป็นสว่นมาก มกัใช้   

คําซํา้ ๆ นิยมคําท่ีเป็นคูก่นั บางตอนก็สมัผสัคล้องจองกนัด้วยแม้แตคํ่าราชาศพัท์ก็ไม่มีปรากฏ   

  2.  ภาษากฎหมายไทยสมยัอยธุยา เห็นวา่ตวับทกฎหมายสมยักรุงศรีอยธุยานัน้    

ผิดกนักบัตวับทกฎหมายตามระบบกฎหมายไทยปัจจบุนัในเนือ้หาท่ีสําคญัก็คือ กฎหมาย         

สมยักรุงศรีอยธุยาได้ให้เหตผุลท่ีได้ตราตวับทกฎหมายนัน้ไว้ด้วยในบทบญัญตัินัน้ ๆ ย่ิงกวา่นัน้ยงั

แฝงบทอบรมสัง่สอนไว้ด้วย ด้านสํานวนการเขียนละเอียดถ่ีถ้วนกว่าสมยัสโุขทยั แตก่ารใช้ถ้อยคํา

ฟุ่ มเฟือย กลา่วซํา้ซาก และถ้อยคําท่ีเป็นพลความมีมากกวา่ถ้อยคําท่ีเป็นแก่นสาร       

  3.  ภาษากฎหมายไทยสมยัรัตนโกสินทร์แบง่เป็น 3 สมยั ได้แก่  

   3.1  ภาษากฎหมายไทยสมยักรุงรัตนโกสินทร์ตอนต้น ภาษาท่ีใช้มีลกัษณะ

เชน่เดียวกบักฎหมายในสมยักรุงศรีอยธุยา  

           3.2  ภาษากฎหมายไทยในแผน่ดนิพระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั   

โวหารภาษาเป็นไปในทํานองเดียวกบัภาษาสมยักรุงศรีอยธุยาแตมี่ความเปล่ียนแปลง  
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ด้านความคดิเห็นทางกฎหมาย  

   3.3  ภาษากฎหมายไทยในแผน่ดนิพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั

และสมยัตอ่มา ถ้อยคําแทบทกุคําท่ีใช้ในตวับทกฎหมายมีความหมายและมีนํา้หนกั และพลความ

มีน้อย ภาษาในตวับทกฎหมายไทยนัน้ ได้รับอิทธิพลจากภาษาองักฤษเป็นอนัมาก 

  วิชา มหาคณุ (2523) กล่าวถึงวิวฒันาการของภาษากฎหมายไทย โดยแบง่ภาษา

กฎหมายไทย ดงันี ้

  1.  ภาษากฎหมายไทยสมยักรุงสโุขทยั ภาษากฎหมายสมยันีด้จูากศลิาจารึก

กฎหมายลกัษณะโจร (ศลิาจารึกหลกัท่ี 38) ถ้อยคําในตวับทกฎหมายแสดงวา่ได้บญัญตัขิึน้โดย

อาศยัคมัภีร์พระธรรมศาสตร์และสํานวนยงัมีลกัษณะเป็นสํานวนไทยแท้ ๆ ไมมี่ลกัษณะวิธีการ

พิสดาร  

  2.  ภาษากฎหมายไทยสมยักรุงศรีอยธุยา ภาษากฎหมายสมยันีเ้ห็นเค้าได้จาก

กฎหมายตราสามดวงวา่มีลกัษณะวิจิตรพิสดารคล้ายวรรณกรรม และยงัมีภาษากฎหมายท่ีใช้อยู่

ในปัจจบุนั เชน่ วิวาท โจทก์ จําเลย บาดเจ็บ สํานวน ฟ้อง อทุธรณ์ ดอกเบีย้ แกงได บริคณห์ 

กรมธรรม์ รับประกนั ร่วมประเวณี ขม่ขืนชําเรา สินไหม สินสอด สินสมรส สินเดมิ จํานํา อรรถคดี 

ประเดน็ พลความ รับสมอ้าง สว่นภาษาท่ีตายแล้ว เชน่ ประบดัสิน ทําชู้ เหนือผวั ล้วงลกั หยอกยืม 

สารโจร ปล้มสดมภ์ เกาะกมุ ตดัสีนสินมือ กดอเุบกษา พินยัหลวง ริบราชบาทว์ เชิงกระยาดอกเบีย้ 

พิจารณาเป็นสจั วิญญาณกะทรัพย์ อวิญญาณกะทรัพย์ ทิพยพยาน อตุริพยาน สมพยาน 

ตระลาการ   

  3.  ภาษากฎหมายไทยสมยัต้นกรุงรัตนโกสินทร์ ภาษากฎหมายสมยันีค้ล้ายคลงึกบั

สมยักรุงศรีอยธุยา ครัน้สมยัพระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั ภาษากฎหมายเปล่ียนไปใน

ลกัษณะของความเรียงย่ิงกว่าจะเป็นลกัษณะของกฎหมายซึง่แยกออกแตล่ะมาตรา 

  4.  ภาษากฎหมายไทยสมยัปัจจบุนั  ภาษากฎหมายสมยันีน้บัตัง้แตส่มยั

พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัเป็นต้นมา กฎหมายไทยเร่ิมเข้าสูย่คุใหม่ กลา่วคือ 

ภาษาสละสลวย สัน้กะทดัรัด ได้ใจความ ไมเ่ย่ินเย้อ  

  กลา่วโดยสรุปได้ว่าภาษากฎหมายสามารถแบง่เป็น 3 สมยั ได้แก่ ภาษากฎหมาย

สมยัสโุขทยั ภาษากฎหมายสมยัอยธุยาถึงรัตนโกสินทร์ตอนต้น (รัชกาลท่ี 1-รัชกาลท่ี 4) และ

ภาษากฎหมายสมยัปัจจบุนั (รัชกาลท่ี 5 จนถึงปัจจบุนั) ซึ่งแตล่ะสมยัมีสํานวนภาษาท่ีแตกตา่งกนั

อยา่งชดัเจน ด้านการเปล่ียนแปลงภาษาในด้านศพัท์ ความหมายและไวยากรณ์ เพ่ือให้เห็น

สํานวนและพฒันาการของภาษากฎหมาย 
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 เอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัการศกึษากฎหมายหลกัไชย 

 ผู้ วิจยัได้ทบทวนเอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัการศกึษากฎหมายหลกัไชย ซึง่มี

งานท่ีศกึษากฎหมายดงักล่าวศกึษาเพียงฉบบัเดียวหรือเลม่ใดเลม่หนึง่เทา่นัน้ สว่นใหญ่ได้ปริวรรต

จากต้นฉบบัตวัเขียนจากนัน้วิเคราะห์ด้านอกัขรวิธี ภาษา เนือ้หา และคณุคา่  มีดงันี ้

 คํานวณ นวลสนอง (2541) ได้ปริวรรตวรรณกรรมท้องถ่ินภาคใต้ประเภทหนงัสือบดุ 

เร่ือง หนงัสือหลกัไชย ฉบบัตําบลอ่างทอง อําเภอเกาะสมยุ จงัหวดัสรุาษฎร์ธานี กลา่ววา่ 

หลกัไชยเป็นวรรณกรรมท้องถ่ินประเภทกฎหมายท่ีเขียนเป็นเร่ืองราวของคดีตา่ง ๆ แตล่ะคดีจะมี

ทัง้โจทก์และจําเลยให้เป็นประเดน็ขบคดิ และพิจารณาแตไ่มไ่ด้กําหนดการลงโทษไว้ หลกัไชยจงึ

นา่จะใช้เป็นแนวทางในการพิจารณาคดีมากกวา่จะใช้เป็นกฎหมายตดัสินคดีหรือข้อพิพาท 

ลกัษณะคําประพนัธ์ฉบบันีเ้ป็นร้อยแก้ว เนือ้หามี 3 สว่น คือ ส่วนแรกเป็นสว่นท่ีเก่ียวกบัคดีความ

ตา่ง ๆ กฎหมายมาตราตา่ง ๆ ท่ีได้บญัญัตขิึน้ สว่นท่ีสองเป็นสว่นท่ีเก่ียวกบัอกัขระ เลขยนัต์    

เวทย์มนต์คาถาเพ่ือการปลกุเสก และสว่นท่ีสามเป็นสว่นท่ีเก่ียวกบัตําราพระพิไชยสงคราม คณุคา่

ของหนงัสือเลม่นีมี้คณุคา่ทางด้านกฎหมายและการปกครอง ด้านการศกึษา ด้านไสยศาสตร์ และ

ภาษาศาสตร์ 

 ปก แก้วกาญจน์ (2542) ได้ปริวรรตวรรณกรรมท้องถ่ินภาคใต้ประเภทหนงัสือบดุ     

เร่ือง กฎหมายชาวบ้านภาคใต้: หลกัอินทภาษและหลกัชยั โดยจดุมุง่หมายของการแตง่เพ่ือใช้เป็น

แบบแผนในการปกครองตดัสินคดีความ สนันิษฐานวา่จากศกัราชท่ีปรากฏนา่จะตราขึน้ตัง้แต ่  

พทุธศตวรรษท่ี 20 ถึงสมยัต้นพทุธศตวรรษท่ี 24 หรือตัง้แตส่มยัอยธุยาตอนต้นถึงสมยัรัตนโกสินทร์

ตอนต้น แล้วมีการชําระใหม่ในสมยัรัชกาลท่ี 1 และมีการคดัลอกตอ่ ๆ กนัมา จนกระทัง่                 

มีการคดัลอกขึน้ใหมใ่นปี พ.ศ.2384 ตรงกบัสมยัรัชกาลพระบาทสมเดจ็พระนัง่เกล้าเจ้าอยูห่วั 

ลกัษณะคําประพนัธ์ฉบบันีมี้ทัง้ร้อยแก้วและร้อยกรอง ได้แก่ โคลง 3 บท และกาพย์ ด้านเนือ้เร่ือง

หลกัอินทภาษและหลกัชยัท่ีกระลาการหรือตลุาการใช้เป็นหลกัในการไถ่ถามคดีความ การตดัสินคดี 

การพิจารณาสํานวนคดีของโจทก์ จําเลยและพยาน การลงโทษผู้กระทําผิด การปรับไหม            

การใสโ่ซ่ตรวนจองจําและยกตวัอยา่งคดีตา่ง ๆ เชน่ การผิดลกูเมียผู้ อ่ืน การลกัทรัพย์               

การแบง่มรดก  โจรผู้ ร้าย การฉ้อราษฎร์ การฆา่ฟัน  ด้านคณุคา่ของหนงัสือเลม่นีมี้คณุคา่ด้าน

กฎหมาย ด้านสงัคมและวรรณกรรม และด้านวรรณกรรมท้องถ่ิน 

 นอกจากนีส้ารูป ฤทธ์ิช ู(2548) ได้ปริวรรตและวิเคราะห์หลกัไชยฉบบั จ.ศ.1082 (พ.ศ. 

2263) และจากการสํารวจวรรณกรรมกฎหมายปรากฏวา่มีกฎหมายหลกัไชยอยู ่12 เล่ม ซึง่เขียน 



21 

 

 
 

เป็นภาษาถ่ินใต้ มีทัง้ร้อยแก้วและร้อยกรอง ซึง่ฉบบัท่ีศกึษานีเ้ป็นฉบบัท่ีสมบรูณ์ท่ีสดุ เน่ืองจากมี

การระบศุกัราชของกฎหมายไว้ชดัเจน อีกทัง้จดัเป็นกฎหมายร่วมสมยักบักฎหมายตราสามดวง 

เพราะเป็นกฎหมายท่ีบงัคบัใช้ก่อนการปฏิรูปการปกครองในสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้า

เจ้าอยูห่วั กฎหมายหลกัไชยฉบบันีมี้สาระสําคญัของเร่ืองแบง่ออกเป็น 3 ตอนได้แก่ ตอนท่ีวา่ด้วย

ท่ีมา เป็นการสะท้อนเงาของจารีตประเพณีของสงัคมในประเด็นท่ีผู้ เขียนผกูพนั หว่งใยตอ่สงัคม 

เพ่ือให้มีความนา่เช่ือถือได้อ้างถึงทิศาปาโมกข์ ตอนตอ่มาวา่ด้วยตวัอยา่งของกระทงความจํานวน 

7 กระทงความท่ีทิศาปาโมกข์ทัง้เก้าได้แตง่นัน้มี 9 คู ่และตอนสดุท้ายเป็นพระราชกฤษฎีกาท่ีเป็น

เสมือนแนวปฏิบตัิของตลุาการ มีคณุคา่โดยตรงตอ่สถาบนัตลุาการ แล้วยงัเป็นส่ือการเรียนรู้ของ

สงัคมในด้านกระบวนการยตุิธรรมของสงัคมท้องถ่ินภาคใต้อีกทางหนึง่และยงัสะท้อนให้เห็นวา่

เป็นสงัคมแหง่การเรียนรู้ ซึง่ผู้ เขียนมุง่หวงัให้ผู้คนในสงัคมรู้เทา่ทนัคน รู้เทา่ทนัสงัคมตลุาการ 

 งานวิจยัท่ีศกึษากฎหมายหลกัไชยจดัให้กฎหมายนีเ้ป็นกฎหมายท้องถ่ินภาคใต้          

ดงัในสารานกุรมวฒันธรรมไทย ภาคใต้ เลม่ 1 (2542, หน้า 11,17) ท่ีสารูป ฤทธ์ิชไูด้กลา่วไว้วา่ 

เนือ้หาสาระมกัจะเป็นกฎหมายลกัษณะผวัเมีย กฎหมายลกัษณะโจร และกฎหมายลกัษณะ

เบ็ดเสร็จ ซึง่คดัลอกมาจากกฎหมายตราสามดวง แตก็่ดดัแปลงให้เหมาะสมกบัประเพณีของท้องถ่ิน

ภาคใต้ จนทําให้มีกฎหมายบางลกัษณะมีเนือ้หารายละเอียดและรูปแบบการเขียนเป็นของท้องถ่ิน

ภาคใต้โดยแท้ แตก็่อาศยักรอบของกฎหมายตราสามดวง โดยใช้กฎหมาย “หลกัไชย” หรือ “หลกัไช้” 

ซึง่เป็นกฎหมายของท้องถ่ินเป็นตวักํากบัการใช้ กฎหมายเหลา่นีจ้งึมีคณุคา่ในฐานะเป็นกฎหมาย

สมยัเก่าท่ีใช้ท้องถ่ินภาคใต้ในสงัคมชาวพทุธ ก่อนการใช้ระบบเทศาภิบาลในกลางรัชสมัย

พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั ...หลกัไชยหรือหลกัไช้ คงจะเป็นกฎหมายท่ีสําคญัมาก

เพราะมกัจะเขียนเป็นความนําในหนงัสือบดุแทบทกุเลม่ บางฉบบัเพียงแตเ่อ่ยช่ือถึง สํานวนท่ี

สมบรูณ์ระบวุ่าเป็นกฎท่ีให้ไว้ใน จ.ศ.1082 (พ.ศ. 2263) และเป็นกฎหมายสําหรับตลุาการ ฉะนัน้ 

การท่ีนิยมเขียนของหลกัไชยเป็นสิ่งท่ีเตือนใจ หรือหลกัท่ีตลุาการต้องตระหนกัถึงเม่ือปฏิบตัหิน้าท่ี 

จงึออกช่ือเป็นหลกัไชย 

 กลา่วโดยสรุปได้ว่า กฎหมายหลกัไชยท่ีมีผู้ศกึษาตา่งเห็นตรงกนัว่ากฎหมายหลกัไชย

เป็นกฎหมายท้องถ่ินภาคใต้ ซึง่ปรากฏเป็นจํานวนมาก แล้วยงัเป็นกฎหมายมีไว้สําหรับตลุาการ

และอาศยักรอบแหง่กฎหมายตราสามดวง เป็นท่ีน่าสงัเกตวา่ ตํารากฎหมายหลกัไชยนัน้ได้จดัเป็น

กฎหมายท้องถ่ินฉบบัหนึง่ท่ีมีคณุคา่และสําคญัในท้องถ่ินภาคใต้อย่างมาก 

 อนึง่นอกจากกฎหมายหลกัไชยแล้ว ยงัมีกฎหมายอีกฉบบัหนึง่ท่ีใช้เป็นแนวเทียบและ

องค์ความรู้สําคญัท่ีใช้สงัเคราะห์การศกึษาสารัตถะในความยตุธิรรมจากตํารากฎหมายหลกัไชย 
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นัน่คือ กฎหมายตราสามดวง  โดยผู้ วิจยัได้เลือกกฎหมายตราสามดวงฉบบัพิมพ์มหาวิทยาลยั    

วิชาธรรมศาสตร์และการเมือง แก้ไขปรับปรุงใหม ่(ฉบบัพิมพ์ของสถาบนัปรีดี พนมยงค์)              

ซึง่กฎหมายฉบบันีมี้การปรับปรุงและแก้ไขบางสว่นของกฎหมายตราสามดวงท่ีได้มีการจดัพิมพ์   

ขึน้มาแล้วโดยอาศยัฉบบัพิมพ์ของคณะนิติศาสตร์ มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร์ (พ.ศ. 2529)               

ท่ี ร.แลงกาต์ และคณะ (2548, หน้า 68) ได้กล่าววา่ได้พิมพ์เป็น 3 เลม่ ในเลม่ 1 รวมบทกฎหมาย

ลกัษณะทัว่ไป  กฎมณเฑียรบาล กฎหมายลกัษณะปกครอง กฎหมายว่าด้วยธรรมนญูศาลและ

พิจารณาคดี  กลา่วคือ บรรดาบทกฎหมายซึง่เรียกว่ากฎหมายมหาชนในปัจจบุนั ในเล่ม 2 รวม

กฎหมายเอกชนและกฎหมายอาญา สว่นเลม่ 3 รวมกฎหมายซึง่มิได้จดัอยูต่ามมลูคดี เชน่ 

กฎหมายพระสงฆ์ พระราชบญัญตั ิพระราชกําหนดเก่า ฯลฯ กําธร เลีย้งสจัธรรม ผู้ เป็นบรรณาธิการ

ฉบบัแก้ไขปรับปรุงกฎหมายตราสามดวงฉบบันี ้(2548, หน้า 53-55) กลา่ววา่ได้ปรับปรุงตามลําดบั

ลกัษณะกฎหมาย การจดัหมวดหมูก่ฎหมาย การเรียงเลขบทหรือมาตราเฉพาะสว่นท่ีเป็น          

เลขอารบิค  การยอ่หน้า และวรรคตอนของเนือ้ความเพ่ือให้ถูกต้องตามเนือ้เร่ือง และให้สะดวก

ในการทําความเข้าใจและการอ้างอิงมากย่ิงขึน้ เนือ้หากฎหมายในเลม่ 1 และเลม่ 3 ได้แก่ 

ประกาศพระราชปรารภ พระธรรมศาสตร์ หลกัอินทภาษ กฎมณเฑียรบาล พระไอยการตําแหนง่  

นาพลเรือน พระไอยการตําแหนง่นายทหาร  พระไอยการตําแหนง่นาหวัเมือง พระไอยการบาน

ผแนกพระธรรมนญู พระไอยการลกัษณะรับฟ้อง พระไอยการลกัษะพยาน พิสจูน์ดํานํา้          

พิสจูน์ลยุเพลิง  พระไอยการพรมศกัดิ พระไอยการลกัษณะตระลาการ  พระไอการลกัษณะอทุธรณ์  

พระราชกําหนดเก่า กฎ 36 ข้อ  พระราชกําหนดใหม ่พระราชบญัญัต ิและกฎพระสงฆ์ 

 จากเอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องทัง้ประวตัิศาสตร์กฎหมาย นิติปรัชญา สํานวนภาษา 

และกฎหมายหลกัไชย มีส่วนชว่ยให้ผู้ วิจยัมีมมุมองและฐานความคิดในการศกึษาได้ชดัเจนขึน้   

อีกทัง้เม่ือผู้ วิจยัทบทวนเอกสารและงานวิจยัท่ีศกึษากฎหมายหลกัไชยทําให้เห็นว่ายงัไมมี่ผู้ใด

ศกึษาสารัตถะความยตุธิรรมของตํารากฎหมายเลม่นีอ้ยา่งแท้จริง เม่ือเป็นเชน่นีผู้้ วิจยัจะนํา      

องค์ความรู้ในศาสตร์ตา่ง ๆ ไมว่า่จะเป็นนิตศิาสตร์ ประวตัศิาสตร์ ปรัชญา และภาษาศาสตร์    

เป็นแนวทางในการวิเคราะห์และสงัเคราะห์เพ่ือศกึษาสารัตถะในความยตุธิรรมจากตํารากฎหมาย

หลกัไชย 



บทที่ 2  

สารัตถะความยุตธิรรมและกระบวนการพจิารณาคดี 
 

 ในบทนีจ้ะกล่าวถึงภาพรวมของสารัตถะความยตุธิรรมและกระบวนการพิจารณาคดีซึง่

เป็นวิธีการท่ีเก่ียวกบัการดําเนินการตา่ง ๆ อนัมีสว่นเก่ียวข้องกบัการพิจารณาคดีความ โดยมี

บคุคลผู้ ท่ีทําหน้าท่ีในกระบวนการดงักลา่ว มีระบบการจดัการ และการพิจารณาตดัสิน  

 

ความหมายของกระบวนการทางยุตธิรรม 

 กระบวนการทางยตุธิรรมเป็นกระบวนการท่ีมีอยูใ่นระบบการพิจารณาคดี ซึง่ได้มีการให้

คําจํากดัความและนิยามความหมาย ดงันี ้

 สํานกังานกิจการยตุิธรรม (2552, หน้า 1-2) ได้ให้ความหมายของกระบวนการยตุธิรรม    

โดยมีองค์ประกอบพืน้ฐาน 4 ประการท่ีสมัพนัธ์สอดคล้องกนั คือ ผู้กระทําผิดหรืออาชญากร 

(Offender) เหย่ืออาชญากรรม (Victim) หนว่ยงานยตุธิรรมทางอาญา (Criminal justice process) 

และสงัคม (Society) และจําแนกประเภทกระบวนการยตุิธรรมตามประเภทของกฎหมายไว้ดงันี ้

กระบวนการยตุธิรรม หมายถึง ภาพรวมขัน้ตอนและวิธีการสําหรับดําเนินการ ผู้ ท่ีฝ่าฝืน

กฎหมาย โดยมีองค์กรและบคุลากรท่ีมีอํานาจหน้าท่ีเฉพาะในการควบคมุขัน้ตอนตา่ง ๆ ให้เป็นไป

ตามกฎหมาย ซึง่หนว่ยงานในกระบวนการยตุิธรรมประกอบไปด้วย สํานกังานตํารวจแห่งชาติ 

สํานกังานอยัการสงูสดุ ศาลยตุธิรรมและหน่วยงานในกระทรวงยตุธิรรมอ่ืน ๆ รวมถึงทนายความ      

เป็นต้น  กระบวนการยตุธิรรมของไทยตามประเภทของกฎหมายได้ 3 ประเภท ดงันี ้

 1.  กระบวนการยตุธิรรมทางแพง่ (Civil Justice) เป็นกระบวนการในกรณีท่ีเกิด         

ข้อพิพาทระหวา่งเอกชนกบัเอกชนด้วยกนั มีหน่วยงานท่ีเก่ียวข้อง เชน่ ศาลยตุธิรรม และ         

กรมบงัคบัคดี เป็นต้น 

 2.  กระบวนการยตุธิรรมทางอาญา (Criminal Justice) เป็นกระบวนการในกรณีท่ีเกิด

ข้อพิพาทระหวา่งประชาชนด้วยกนัเอง หรือกรณีท่ีมีผู้ละเมิดกฎเกณฑ์ของกฎหมายอาญา            

จนเกิดเป็นข้อพิพาทระหว่างประชาชนกบัรัฐขึน้ โดยมีหน่วยงานท่ีเก่ียวข้อง เชน่ ตํารวจ อยัการ 

ศาล ราชทณัฑ์ และคมุประพฤต ิเป็นต้น 

 3.  กระบวนการยตุิธรรมทางปกครอง (Administrative Justice) เป็นกระบวนการ

ยตุธิรรมในกรณีท่ีเกิดข้อพิพาทระหวา่งหน่วยงานของรัฐหรือเจ้าหน้าท่ีของรัฐกบัเอกชน และข้อ

พิพาทระหว่างหน่วยงานของรัฐหรือเจ้าหน้าท่ีของรัฐด้วยกนัเอง โดยหน่วยงานท่ีเข้ามาเก่ียวข้องใน 
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กระบวนการทางปกครองได้แก่ ศาลปกครอง  

 ดงันัน้ สรุปได้วา่แนวคดิของกระบวนการยตุธิรรมของสํานกังานยตุธิรรมสรุปได้วา่    

เป็นภาพรวมและวิธีการสําหรับผู้ ท่ีฝ่าฝืนกฎหมาย ซึง่แบง่ออกเป็น 3 ประเภท ได้แก่ กระบวนการ

ยตุธิรรมทางแพง่ กระบวนการยตุธิรรมทางอาญา และกระบวนการยตุธิรรมทางปกครอง 

 วิสาร พนัธุนะ (2543, หน้า 441) ให้ความหมายคําวา่ “กระบวนการยตุธิรรม” หมายถึง 

วิธีดําเนินการแก่ผู้ ท่ีประพฤติฝ่าฝืนกฎหมาย กระบวนการยตุธิรรมท่ีสําคญัในปัจจบุนั ได้แก่ 

กระบวนการยตุธิรรมทางอาญา กระบวนการยตุธิรรมทางแพง่  กระบวนการยตุธิรรมทางแรงงาน 

กระบวนการยตุธิรรมในศาลเดก็ และกระบวนการยตุธิรรมในศาลทหาร  ซึง่กระบวนการยตุธิรรม   

ท่ีเป็นกระบวนการยตุธิรรมหลกัมีเพียงกระบวนการยตุธิรรมทางอาญาและกระบวนการยตุธิรรม

ทางแพง่เทา่นัน้ 

 ดงันัน้ สรุปได้วา่ความหมายของกระบวนการยตุธิรรมของวิสาร พนัธุนะ คล้ายกบั

แนวคิดของสํานกังานยตุธิรรมท่ีเป็นวิธีการสําหรับผู้ ท่ีฝ่าฝืนกฎหมาย โดยกระบวนการหลกัมีเพียง

กระบวนการยตุธิรรมทางอาญาและกระบวนการยตุธิรรมทางแพง่ 

 พจนานกุรมศพัท์กฎหมายไทย ฉบบัราชบณัฑิตยสถาน (ราชบณัฑิตยสถาน 2544,   

หน้า 17) ได้ให้ความหมายของกระบวนการยตุธิรรมไว้ว่าวิธีดําเนินการให้ความคุ้มครองสิทธิ 

เสรีภาพและให้ ความเป็นธรรมในทางกฎหมายแก่บคุคล โดยบคุลากรและองค์กรหรือสถาบนั   

ตา่ง ๆ ซึง่มีหน้าท่ีบริหารงานยตุธิรรม ได้แก่ พนกังานฝ่ายปกครองหรือตํารวจ พนกังานสอบสวน 

พนกังานอยัการ  ทนายความ ศาล กระทรวงยตุธิรรมและกรมราชทณัฑ์ ส่วนพจนานกุรม

ราชบณัฑิตยสถาน (2556, หน้า 46) ได้ให้ความหมายของกระบวนการยตุธิรรมไว้วา่ขัน้ตอนและ

วิธีดําเนินการในการบงัคบั การให้เป็นไปตามกฎหมายเพ่ืออํานวยความยตุธิรรม คุ้มครองสิทธ์ิ 

และเสรีภาพของบคุคล 

 ดงันัน้ สรุปได้วา่ความหมายของกระบวนการยตุธิรรมตามพจนานกุรม                   

ฉบบัราชบณัฑิตยสถานให้ความหมายว่าเป็นวิธีการดําเนินการในการบงัคบั และให้ความคุ้มครอง

สิทธิ เสรีภาพให้เป็นไปตามกฎหมาย 

 วิณฏัฐา แสงสขุ และฐิตพิร ลิม้แพลมทอง (2555, หน้า 213) ได้ให้ความหมายของ 

กระบวนการยตุธิรรมวา่หมายถึง วิธีท่ีรัฐให้ความยตุธิรรมแก่พลเมืองผู้ มีอรรถคดีโดยผ่านองค์การ

หรือสถาบนัตา่ง ๆ    

 จฑุารัตน์ เอือ้อํานวย (2556, หน้า 32) ได้กําหนดความหมายของกระบวนการยตุธิรรม

วา่ กระบวนการยตุธิรรม คือ กลไกทางสงัคมทําหน้าท่ีด้านการยตุธิรรมซึง่เป็นภารกิจร่วมกนัของ
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ทกุคนในการควบคมุสงัคม บงัคบัใช้กฎหมาย ปฏิบตัิตอ่ผู้กระทําผิด และคุ้มครองสิทธิเสรีภาพ     

ให้ความเป็นธรรมในทางกฎหมาย และแก้ไขปัญหาความขดัแย้งแก่บคุคลท่ีรัฐอาจมอบหมายให้

หนว่ยงานในกระบวนการยตุิธรรมดําเนินการหรือมอบภารกิจยตุธิรรมทางเลือกบางอยา่งให้

หนว่ยงานอ่ืนของรัฐ รวมทัง้ชมุชนดําเนินการก็ได้    

 ดงันัน้ ความหมายของกระบวนการยตุธิรรมของวิณฏัฐา แสงสขุ และฐิตพิร ลิม้แพลมทอง

(2555) เป็นสิ่งท่ีรัฐให้แก่คนในสงัคมโดยผา่นหน่วยงานตา่ง ๆ  สว่นความหมายของกระบวนการ

ยตุธิรรมของ จฑุารัตน์ เอือ้อํานวย (2556) เป็นกลไกลท่ีทกุคนควบคมุสงัคมและมีความเป็นธรรม

ทางกฎหมาย 

 กลา่วได้ว่ากระบวนการยตุธิรรมเป็นกระบวนการเพ่ือให้สงัคมเป็นระเบียบและเกิด   

ความเรียบร้อย มีองค์กรหรือหนว่ยงานท่ีมีส่วนเก่ียวข้อง โดยทําให้เป็นไปตามกฎหมายและให้

ความเป็นธรรมแก่บคุคลท่ีมีต้องอยูใ่นกระบวนการนัน้ ดงันัน้ การกระบวนการยตุธิรรมจงึมี

ความสมัพนัธ์กบัความยตุธิรรมและกฎหมาย  

 เม่ือกฎหมายเป็นเคร่ืองบง่ชีค้วามยตุธิรรม แตก่ฎหมายเป็นเพียงข้อบงัคบัท่ีถกูกําหนด

ขึน้ไว้เพ่ือใช้บงัคบัให้สงัคมมีความสงบเรียบร้อย โดยอยูท่ี่ตวับทกฎหมายซึง่เป็นเร่ืองของคําสัง่ 

เป็นเร่ืองของอํานาจ ไมใ่ชเ่ร่ืองของเหตผุล และไมจํ่าเป็นต้องเป็นธรรมก็ได้ (ปรีดี เกษมทรัพย์, 2557, 

หน้า 81) นอกจากนีค้วามยตุิธรรมยงัถกูแปรไปตามความคดิเห็นหรือสิทธิของแตล่ะบคุคลด้วยก็

ยอ่มเป็นได้ และไมเ่สมอไปว่ากฎหมายจะสอดคล้องกบัความยตุธิรรม ดงัท่ี จิตต ิตงิศภทิัย์ (2558, 

หน้า 62) กลา่วไว้วา่ “สิ่งใดท่ีเป็นกฎหมายสิ่งนัน้ยตุธิรรม สิ่งใดท่ีไมใ่ชก่ฎหมาย สิ่งนัน้ไมย่ตุธิรรม 

จงึเป็นความเข้าใจท่ีไม่ถูกต้องบริบูรณ์...แม้กฎหมายโดยทั่วไปก็เป็นธรรม แต่ก็ต้องยอมรับวา่

อาจเป็นไปได้ในบางกรณีบางโอกาสท่ีอาจมีกฎหมายท่ีไมส่อดคล้องกบัความยตุธิรรมได้เหมือนกนั 

ซึง่เป็นเร่ืองท่ีหลีกเล่ียงไมไ่ด้เพราะกฎหมายบญัญัตเิป็นกรณีทัว่ไป กําหนดไว้ลว่งหน้าเพ่ือให้บคุคล

ทัว่ไปทราบและถือเป็นหลกัประสานข้อขดัแย้งพิพาทกนัในชมุชน ไมใ่ชต่ดัสินเอาตามใจเฉพาะ

เร่ือง จงึอาจมีกรณีท่ีมีพฤติการณ์พิเศษตา่งกบักรณีทัว่ไปอ่ืน ๆ หรือกาลเวลาล่วงไปเหตกุารณ์

เปล่ียนแปลงไปทําให้ความไมเ่หมาะสม ไมเ่ป็นธรรมเกิดขึน้ได้เฉพาะกรณี” 

 จรัญ โฆษณานนัท์ (2547, หน้า 419) ได้กลา่วถึงความยตุธิรรมโดยรูปแบบเน้นใน

หลกัการท่ีเรียกร้องให้คดีท่ีเหมือนกนัต้องได้รับการปฏิบตัิหรือวินิจฉัยเชน่เดียวกนั (Like shall be 

treated alike) หรือหลกัความเสมอภาคในการถือปฏิบตั ิ(Equality of treatment) ไว้ว่า           

“การบงัคบัใช้กฎหมายต้องเป็นไปอย่างไมมี่อคติหรือความลําเอียง (Impartially) หรือไมมี่การเลือก

ปฏิบตัิตอ่คนรวยหรือคนจน ตอ่คนแข็งแรงหรือคนอ่อนแอ กลา่วอีกนยัหนึง่ความยตุธิรรมโดย
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รูปแบบจะเน้นความสําคญัของกระบวนการปรับใช้กฎหมายอยา่งเป็นธรรมเหนือสิ่งอ่ืนใด และ

ลกัษณะเชน่นีทํ้าให้อาจเรียกความยตุธิรรมโดยรูปแบบใหมว่า่เป็น “ความยตุธิรรมเชิงกระบวนการ 

(Procedural justice)” 

 ความยตุธิรรมจงึขึน้อยูก่บัมมุมองของแตล่ะคนท่ีมีสว่นได้สว่นเสียกบัเหตกุารณ์หรือ

เร่ืองราวท่ีเกิดขึน้ส่วนหนึง่ และอีกสว่นหนึง่เป็นผู้ ท่ีอยู่นอกเหนือจากเหตกุารณ์นัน้ เป็นผู้ ท่ีวิพากษ์หรือ

แสดงความเห็นกบัสิ่งท่ีรับรู้หรือได้ยิน แตต้่องตระหนกัวา่ความยตุธิรรมนัน้ต้องไมส่ง่ผลกระทบกบั

กลุม่คนหรือสงัคม  อีกทัง้ความยตุธิรรมจงึต้องมีเกณฑ์กําหนดวา่สิ่งใดยตุธิรรมนัน่คือ มีการใช้

จารีตหรือกฎหมายอนัเป็นสิ่งท่ีกําหนดและจดัสงัคมให้มีระเบียบและอยูอ่ยา่งกนัสงบสขุ  

 สว่นกระบวนการยตุธิรรมในสมยัสโุขทยัจนถึงสมยัอยธุยาอาจจะมีลกัษณะใกล้เคียง

หรือคล้ายกบัปัจจบุนั เพียงแตไ่มมี่การแบง่การพิจารณาคดีชดัเจนว่า เร่ืองใดเป็นคดีความแพง่ 

เร่ืองใดเป็นคดีความทางอาญา หรือแม้กระทัง่การแบง่ประเภทคดีความแล้วการให้นิยามหรือ

ประเภทคดีความไมช่ดัเจนดงัเชน่ปัจจบุนั ดงัท่ี ร.แลงกาต์ และคณะ (2526, หน้า 393) ได้กลา่วถึง

กฎหมายไทยสมยัอยธุยาไว้ว่ากฎหมายสมยัอยธุยาไมแ่บง่แยกคดีออกเป็นคดีแพง่และคดีอาญา 

คดีความทัง้สองชนิดนีข้ึน้อยู่แก่ลกูขนุ ณ ศาลหลวงเหมือนกนั  และวิธีพิจารณาคดีทัง้สองชนิด    

ซึง่สอดคล้องกบัซีมอง เดอ ลาลแูบร์ (2510, หน้า 378) ท่ีกลา่วถึงแบบแผนการตลุาการไว้วา่      

“ในกรุงสยาม บรรดาคดีทัง้ปวงมีอยู่แบบเดียวเท่านัน้ มิได้คิดท่ีจะแบง่แยกออกเป็นคดีแพง่กบั

คดีอาญาเสียด้วยซํา้ ด้วยวา่มกัจะมีการพิจารณาพิพากษาลงอาญาทณัฑ์แก่ผู้แพ้คดีอยูเ่นือง ๆ  

ทัง้ ๆ ท่ีเป็นคดีแพง่แท้ ๆ และคดีท่ีเป็นฐานแพง่แท้ออกจะหายากอยู่ด้วยก็เป็นได้” 

 นอกจากนีจ้รัญ โฆษณานนัท์ (2547, หน้า 419) ได้กล่าวถึงคดีความท่ีในสงัคมไทยซึ่ง  

มีลกัษณะสอดคล้องกนัว่าไมมี่การแบง่แยกประเภทคดีไว้วา่ “แตก่่อนคดีความหรือเร่ืองราวท่ีเกิดขึน้  

ในสงัคมไทยหรือในกฎหมายท่ีมีการบนัทกึเป็นลายลกัษณ์อกัษรยงัไมมี่การแบง่ประเภทคดีว่าเป็น      

คดีแพง่ คดีอาญาอย่างชดัเจนดงัในปัจจบุนั คดีทกุอยา่งกลา่วรวม ๆ กนั เป็นคดี หรือถ้ามีการ

กลา่วถึงความแพง่หรือความอาญามีความหมายตา่งกบัปัจจบุนั คดีท่ีมีอยูจ่งึอยูใ่นภาพรวมไมมี่

การแบง่ประเภทศาลชดัเจน จนเม่ือมีการปรับเปล่ียนกระบวนการยตุธิรรมจงึมีการแบง่ประเภท

ศาลอยา่งชดัเจน” 
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วิธีการพจิารณากระบวนการทางยุตธิรรม 

 ตัง้แตเ่ร่ิมมีกระบวนการพิจารณาคดีหรือเร่ืองราวตา่ง ๆ ได้มีการกําหนดขัน้ตอนหรือ

ระบบการพิจารณากระบวนการทางยตุธิรรมขึน้ เพ่ือให้การดําเนินการเป็นไปอยา่งมีระบบและมี

ขัน้ตอน พร้อมทัง้มีบคุคลท่ีต้องทําหน้าท่ีเก่ียวกบัการดําเนินการในส่วนนี ้ดงันี ้

 1.  ผู้ ทําหน้าท่ีในการพิจารณาในกระบวนการทางยตุธิรรม 

  ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีในการพิจารณาและตดัสินคดีในกระบวนการยตุธิรรมในอดีตมีผู้ ท่ีมี

หน้าท่ีเก่ียวข้อง ได้แก่ ลกูขนุ ณ ศาลหลวง  ผู้พิพากษา ตระลาการ พระมหากษัตริย์ ซึง่แตล่ะสว่น

ทําหน้าท่ีตา่งกนัออกไป ดงัท่ีวินยั พงศ์ศรีเพียร (2549, หน้า 59) ได้กลา่วถึงบคุคลท่ีทําหน้าท่ี

พิจารณาคดีและตดัสินคดีประกอบด้วย 

  1.  สภุาตระลาการ ปัจจบุนัตรงกบัตลุาการ ผู้ เป็นเจ้าของตระทรวงความ (อํานาจ

ในการพิจารณาคดี) รับคดีไว้พิจารณา ทําหน้าท่ีสอบสวน รวบรวมพยานหลกัฐานและ

ข้อเท็จจริงทัง้หมด (ชีข้้อเท็จจริง) แล้วสง่สํานวนไปให้ผู้พิพากษา 

  2.  ผู้พิพากษา ทําการชีข้้อกฎหมายสง่ให้ลกูขนุ ณ ศาลหลวง หมายรวมทัง้           

ผู้พิพากษา และผู้ปรับเม่ือปฏิบตัหิน้าท่ีจะเป็นอิสระแยกจากกนั ในบางกรณีหากมีประเดน็สําคญั

ต้องวินิจฉัย พระมหากษัตริย์จะเรียกทัง้ลกูขนุ ณ ศาลา และลกูขนุ ณ ศาลหลวง 

 3.  ลกูขนุ ทําการชีข้าดวา่ฝ่ายใดชนะคดี และฝ่ายใดแพ้คดี 

 นอกจากนีต้ระลาการ ผู้พิพากษา และลกูขนุ ณ ศาลหลวงแล้ว ยงัมีผู้ ท่ีทําหน้าท่ี

พิจารณาตดัสินเร่ืองราวท่ีเกิดขึน้ท่ีมีอํานาจสงูสดุในการพิจารณาและเป็นผู้ ท่ีมีบทบาทหลกัใน   

การพิจารณาคดีหรือกําหนดกฎเพ่ือควบคมุคนในสงัคมให้อยู่อย่างสงบและเกิดความยตุธิรรม      

คือ พระมหากษัตริย์ ซึง่ในวิธีการพิจารณาท่ีปรากฏในสงัคมไทย พระมหากษัตริย์ทรงทําหน้าท่ี   

ในการรับเร่ืองราวร้องทกุข์หรือคดีความตา่ง ๆ ของประชาชนดงัท่ี ร.แลงกาต์ และคณะ (2553,   

หน้า 56) ได้กล่าวถึงพระมหากษัตริย์ท่ีทรงทําหน้าท่ีดงักล่าวไว้วา่  

“ในประเทศไทยในครัง้โบราณ พระมหากษัตริย์มิได้ทรงบญัญตัิกฎหมายขึน้อยา่ง

แท้จริง พระราชภาระอนัสําคญัของพระองค์ คือทําให้ความสงบเรียบร้อยมีอยู่แก่บรรดาประชาชน

โดยแนน่อนและมัน่คงสม่ําเสมอ ในฐานะเชน่นีพ้ระองค์จึง่ต้องคอยทรงสอดสอ่งควบคมุระวงัให้

การอํานวยความยตุตธิรรมเป็นไปด้วยดี และทรงรับหน้าท่ีเป็นผู้พิพากษาสงูสดุ เพ่ือพิจารณา       

ชีข้าดในข้อพิพาทโต้เถียงซึง่เกิดระหว่างพลเมือง และในฐานนะเชน่นีอี้กเหมือนกนั พระองค์มี

พระราชอํานาจท่ีจะวางข้อกําหนดลงโทษานโุทษแก่บรรดาผู้ ท่ีทําลายความสงบเรียบร้อยของ

ประเทศได้ ทัง้วางข้อบงัคบัเพ่ือจดัระเบียบการศาลและการพิจารณาพิพากษาอรรถคดีด้วย ...
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พระองค์ทรงมีความเป็นอิสระเตม็ท่ีในอนัท่ีจะทรงวินิจฉยัชีข้าด หรือบญัญตัใินการเป็นไปในทาง

ท่ีขดัท่ีตรงกนัข้ามกบัธรรมสตัถมั หรือกบัจารีตประเพณีอนัมีอยูแ่ล้วนัน้ได้ แตพ่ระราชวินิจฉยั       

ชีข้าดหรือโองการนี ้จะพงึมีก็แตอํ่านาจในเชิงบงัคบัด้วยกําลงัเทา่นัน้ หามีอํานาจในเชิงบท

กฎหมายไม ่แตต่รงกนัข้ามในเม่ือพระราชโองการราชวินิจฉยัชีข้าดของพระมหากษัตริย์เป็นการ

ถกูต้องตรงกบัหลกัความยตุตธิรรม” 

 พระมหากษัตริย์ตัง้แตส่มยัสโุขทยัได้มีอํานาจพิจารณาคดีเร่ือยมาจนถึง                 

สมยัรัตนโกสินทร์พระมหากษัตริย์ให้ประชาชนถวายฎีกาได้เชน่กนั เห็นได้จากประกาศ            

สมยัพระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หวั ประกาศ เร่ืองถวายฎีกา ท่ีทรงพระกรุณาให้ประชาชน

ท่ีมีความทกุข์เดือดร้อนทําคําร้องฎีกาทลูเกล้าฯ หรือเข้าเฝา้ถวายฎีกาได้ หรือประกาศให้ราษฎร     

ถวายฎีกาในสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยู่หวัท่ีประชาชนสามารถถวายฎีกาได้

เชน่กนั   

 ด้านซีมอง เดอ ลาลแูบร์ (2510, หน้า 378-379) กลา่วถึงหน้าท่ีของเจ้าหมูม่ลูนาย      

ในศาล ไว้วา่ 

“อนึง่ โดยเหตท่ีุประชาชนท่ีมีคดีขึน้สูศ่าลนัน้ ย่อมแบง่ออกเป็นหมูเ่ป็นกรมสงักดั   

และบรรดาเจ้าหมูม่ลูนายของคนเหลา่นัน้ก็เป็นเจ้าพนกังานในคณะตลุาการอยูด้่วยซึ่งเรียกวา่

กรมการท่ีปรึกษา ในกรณีท่ีเกิดมีถ้อยร้อยความกนัขึน้นัน้ ในเบือ้งต้นโจทก์จะต้องไปหากรมการ  

ท่ีปรึกษาอนัเป็นเจ้าหมูม่ลูนายของตนก่อน หรือไมก็่ไปหาเจ้าหมูม่ลูนายในหมูบ้่านของตน แล้ว

คนผู้ นีไ้ปหาเจ้าหมูม่ลูนายท่ีเป็นกรมการท่ีปรึกษาอีกตอ่หนึง่เพ่ือย่ืนคําฟ้อง และกรมการท่ีปรึกษา

ก็นําไปย่ืนตอ่เจ้าเมือง หน้าท่ีของเจ้าเมืองนัน้ก็คือ ต้องพิจารณาดใูห้ถ่ีถ้วนวา่ควรจะสัง่ให้รับฟ้อง

หรือยกฟ้องเสีย สดุแท้แตว่า่เจ้าเมืองจะพิจารณาเห็นวา่เป็นยตุธิรรมหรืออยตุธิรรมสถานใด         

ซึง่ถ้าเป็นในกรณีหลงันีแ้ล้ว ก็อาจสัง่ลงทณัฑ์แก่โจทก์ผู้ ย่ืนฟ้องเพ่ือมิให้ผู้ใดเอาเป็นเย่ียงอยา่ง    

ในการทําใจเร็วดว่นได้บงัอาจย่ืนฟ้องขึน้ไปโดยปราศจากความยัง้คดิ” 

ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีในกระบวนการพิจารณาความยตุธิรรมดงัท่ีกลา่วข้างต้นมีทัง้ตลุาการ     

ซึง่ปฏิบตัิหน้าท่ีในการรวบรวมข้อเท็จจริง การสืบพยาน ควบคมุการพิจารณาคดีเพ่ือชีใ้ห้แก่              

ผู้พิพากษาตดัสิน และเพ่ือปอ้งกนัมิให้ฝ่ายใดฝ่ายหนึง่เอารัดเอาเปรียบในเชิงคดีซึง่กนัและกนั     

สว่น ผู้พิพากษาต้องตรวจสอบค้นหาร่องรอยพิรุธทัง้คําฟ้องและคําให้การ รวมทัง้คําพยาน แล้ว

พิจารณาว่าท่ีตลุาการสืบสวนมาทัง้หมดนัน้ เม่ือมีข้อมลูหรือหลกัฐานเพียงพอหรือไมใ่นการ

พิจารณาวา่ใครผิดถกู ใครทําอะไร ท่ีไหน อยา่งไร ตรงตามข้ออ้าง ข้อเถียงของโจทก์หรือจําเลย

หรือยงั หากยงัมีข้อมลูหรือหลกัฐานไมเ่พียงพออาจจะมีคําสัง่ให้ตลุาการสืบสวนเพิ่มเตมิได้  
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ดงันัน้ บทบาทและหน้าท่ีของตลุาการและผู้พิพากษา ในกระบวนการยตุธิรรมตามกฎหมาย

โบราณ ต้องทํางานร่วมกนัในการอํานวยความยตุธิรรมให้แก่ราษฎรผู้ มีคดีความ แสดงให้เห็นถึง

การแบง่แยกขององค์กรท่ีทําหน้าท่ีดงักลา่ว คือ แบง่เป็น “องค์กรสืบสวน” และ “องค์กรตดัสนิ”      

แยกออกจากกนั เพ่ือให้เกิดการถ่วงดลุและตรวจสอบซึง่กนัและกนั (อตรุิจ ตนับญุเจริญ, 2549, 

หน้า 551,553) 

 ชาวตา่งชาตท่ีิเข้ามาอยูใ่นเมืองไทยเห็นวา่ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาไมค่อ่ยพิจารณาคดี   

ตามตวับทกฎหมายและพิจารณาคอ่นข้างช้า ดงัท่ี มงเซเญอร์ ปาลเลกวัซ์ (2552, หน้า 236) 

กลา่วถึงกฎหมายของไทยในสมยัพระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หวัวา่ 

  “ตลุาการผู้ใหญ่กบัเจ้าเมืองทกุคนจะต้องมีประมวลกฎหมายไปประจําชดุหนึง่ แตก็่ไม่

คอ่ยได้พิจารณาคดีกนัตามตวับทกฎหมายเทา่ใดนกั ดงัจะพิเคราะห์ได้จากอทุาหรณ์ตอ่ไปนี:้   

คดีทกุคดีพงึพิจารณาพิพากษาให้เสร็จลลุว่งไปภายในสามวนั แตพ่วกตลุาการก็มกัจะทําคดีให้

ยืดเยือ้ไปตัง้สองปีหรือสามปี” 

เม่ือเป็นเชน่นีก้ารมีหลกัจริยธรรมของผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาคดีจงึเป็นเร่ืองสําคญั โดย

สงัคมไทยมีหลกัอินทภาษาและพระธรรมศาสตร์ เป็นหลกัท่ีแสดงให้เห็นถึงจริยธรรมหรือ

จรรยาบรรณของผู้ ท่ีทําหน้าท่ีดงักลา่ว เพราะเม่ือเป็นการตดัสินชีข้าดชีวิตของคน ผู้ ท่ีทําหน้าท่ี

ตรงนีเ้ปรียบเสมือนมีอํานาจอยูใ่นมือ จงึควรใช้อํานาจในทางท่ีถกูต้องและให้เกิดความเป็นธรรม

วินยั พงศ์ศรีเพียร (2547, หน้า 13-14) กลา่วถึงหลกัหลกัการของอินทภาษวา่เป็น คําสอนท่ีอิงกบั

พระพทุธศาสนา (ผู้ ไตส่วนทําสํานวนคดี) และผู้พิพากษาหรือผู้ตดัสินคดีจะต้องยดึมัน่ในหลกัการ

ตอ่ไปนี ้

 1.  หลกัจริยธรรม ซึง่เน้นวา่สภุาตระลาการและผู้พิพากษา จะต้องคํานงึถึงอคติ

ธรรมทัง้ 4 และหลีกเล่ียง ฉนัทาคต ิ(ความลําเอียงอนัเกิดจากความรัก ความชอบและความยินดี

ในอามิสสินจ้าง) โทษาคต ิ(ความลําเอียงท่ีเกิดจากความโกรธ จะเอาโทษผู้ อ่ืน) ภยาคต ิ(ความ

ลําเอียงเพราะกลวัภยั และโมหาคต ิ(ความหลงและอวิชชา) ทัง้หมดนีเ้รียกวา่ กณัหธรรม หรือธรรม

ฝ่ายดํา คือ อกศุลกรรม 

  2.  ศีลธรรม คือตัง้อยูใ่นสจัในศีลทัง้ 5 ประการ  8 ประการ 

  3.  หลกัการพิจารณาความ ผู้พิพากษาตระลาการต้องมีอาการ “อนัเท่ียงธรรมดัง่

ตราชแูละบนัทดั” และต้องมี “จิตรมธัยมอยา่งกลาง” โดยยึดถือพระธรรมศาสตร์  ราชศาสตร์ และ        

ราชนีติศาสตร์อยา่เคร่งครัด 
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กฤษฎา บณุยสมิต (2554, หน้า 46-47) กลา่วถึงหลกัของพระธรรมศาสตร์สําหรับ 

บคุคลผู้ มีหน้าท่ีเก่ียวกบัการรักษาความยตุธิรรมทกุตําแหนง่หน้าท่ี ซึง่ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีเป็นผู้พิจารณา

และตดัสินคดีได้โดยยตุธิรรม วา่ได้กําหนดให้ผู้ มีลกัษณะการทําหน้าท่ีเท่ียงตรงดจุตราช ูไมมี่    

การลําเอียงเข้าข้างฝ่ายใดฝ่ายหนึง่โดยอคตทิัง้ 4 ประการ คือ ฉันทาคติ การลําเอียงเพราะรัก 

โทสาคต ิการลําเอียงเพราะโกรธ ภยาตต ิการลําเอียงเพราะกลวั และโมหาคต ิการลําเอียง    

เพราะหลง 

 สว่นการใช้อํานาจทางกฎหมายท่ีนอกเหนือไปจากผู้พิพากษาแล้ว พระมหากษัตริย์ท่ี

ต้องพิจารณาตดัสินชีข้าดควรอยูบ่นหลกัทศพิธราชธรรมเชน่กนั   ปัจจบุนัคตขิองผู้พิพากษายงัคง

ยดึหลกัอินทภาษเชน่เดมิ นัน่ยอ่มแสดงให้เห็นวา่หลกัอินทภาษเป็นหลกัสําคญัท่ีแสดงถึงบทบาท

และหน้าท่ีอนัเป็นจริยธรรมอนัดีท่ีผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาคดีชีข้าดตดัสินคดีความพงึมี ซึง่หลกัธรรม

ของผู้พิพากษาของไทยตัง้แตส่มยัอยธุยาเป็นต้นมามีหลกัอินทภาษและพระไอยการลกัษณะ

ตระลาการ ซึง่ยงัคงเป็นหลกัอยูจ่นถึงปัจจบุนั 

 จิตต ิตงิศภทิัย์ (2558, หน้า 159-160) กล่าวถึงคณุสมบตัขิองผู้พิพากษาของ 

Cheatham และของอินเดียไว้วา่ “คณุสมบตัขิองผู้พิพากษามี 8 ประการ ได้แก่ อิสระ 

(Independence) ขนัตแิละคารวะ (Patience & Courtesy) ภาคภมูิและอารมณ์ดี (Dignity & 

Humour) ใจกว้าง (Open-mindedness) รับฟังความคิดเห็นผู้ เก่ียวข้องในคดี ปราศจากอคติ 

(Impartiality) ละเอียดและเด็ดขาด (Thouroughness) เห็นใจผู้ อ่ืน (Understanding heart) และ

สํานกึในภาวะของสงัคม (Social consciousness) สว่นอินเดียถือคต ิ3D คือ Dedication (อทุิศ) 

Discipline(วินยั) และ Disinterestedness (ไมมี่สว่นได้ส่วนเสีย)”  

 นอกจากนีจ้ิตต ิตงิศภทัิย์ (2558, หน้า 159-160) ได้กลา่วถึงคตใินกฎหมายไทย

หลกัประกนัความยตุธิรรมนอกจากคตท่ีิถือกนัมาตัง้แตห่ลกัอินทภาษท่ีวา่ต้องไมมี่อคต ิ4 ประการ

แล้ว มีดงันี ้

1.  ผู้พิพากษาต้องเป็นอิสระ หมายความวา่ ไมมี่ความลําเอียงเพราะการแทรกแซง 

โดยเฉพาะอย่างย่ิงทางการเมือง ซึง่เป็นหลกัรัฐธรรมนญูทกุฉบบัวา่ผู้พิพากษามีอิสระในการ

พิจารณาพิพากษาอรรถคดีให้เป็นไปตามกฎหมาย ซึง่มีความสําคญัประการหนึง่วา่ไม่ใชอิ่สระใน

การอ่ืนนอกจากการพิจารณาพิพากษาอรรคคดี และอีกประการหนึง่วา่ไมใ่ชอิ่สระท่ีจะพิจารณา

พิพากษาคดีตามใจชอบไมมี่ขอบเขต แตพ่ิจารณาพิพากษาให้เป็นไปตามกฎหมาย 

2.  มีวิธีพิจารณาความและการรับฟังพยานท่ีสะดวกและเป็นธรรม เชน่ท่ีเราใช้ระบอบ

กลา่วหา (Adversary, Accusatorial) ให้คูค่วามมีสิทธิเสมอกนัในการสู้คดีซกัถามพยานเองได้ 
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แตศ่าลก็ยงัมีอํานาจตามระบบไตส่วน (Inquisitorial) ถามพยานได้เองตามประมวลกฎหมาย     

วิธีพิจารณาความแพง่ มาตรา 86, 116, 119 ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา      

มาตรา 208, 239 กบัมีการให้ความสะดวก เชน่ ใช้วิธีฟ้องและให้การด้วยวาจาได้ด้วย เป็นต้น 

3.  การพิจารณาพิพากษาคดีต้องกระทําโดยเปิดเผยประชาชนเข้าฟังได้การเปิดเผยนี ้

เป็นหลกัประกนัอนัสําคญัวา่ไมมี่การงบุงิบตกุตกิ 

4.  คําสัง่และคําพิพากษา อีกนยัหนึง่คําวินิจฉัยชีข้าดของศาลต้องแสดงเหตผุลและ

กะทดัรัด คูค่วามคดัค้านและอทุธรณ์ฎีกาได้ 

5.  ความยตุธิรรมต้องมีราคาถกู อยูใ่กล้ แพร่หลายและรวดเร็ว ซึง่หมายความวา่ไม่

ต้องเสียคา่ใช้จา่ยมากจนคนทัว่ไปไมส่ามารถเข้ารับบริการได้ เชน่ คา่ฤชาธรรมเนียม จึงต้องมี   

วิธีแก้ เชน่ ดําเนินคดีอย่างคนอนาถา การชว่ยเหลือทางกฎหมาย เป็นต้น ท่ีวา่อยูใ่กล้และ

แพร่หลาย หมายความวา่ ศาลควรจะกระจายให้แพร่หลายไปตามท้องถ่ินใกล้ประชาชนมากท่ีสดุ 

สว่นท่ีวา่รวดเร็ว หมายความวา่คดีจะได้รับการพิจารณาพิพากษาให้เสร็จไปโดยไมช่กัช้า           

ไมส่ายเกินไป  จนเข้าหลกัวา่กวา่ถัว่จะสกุงาก็ไหม้ มีหลกัวา่ประวิงความยตุธิรรมเทา่กบัปฏิเสธ

ความยตุธิรรม 

ศศิกานต์ คงศกัดิ ์(2549, หน้า 32-34) กลา่วถึงการให้ความสําคญัตอ่หลกัจริยธรรม

และจรรยาบรรณของผู้ใช้อํานาจในการพิจารณาความด้วย ซึง่เรียกวา่ อินทภาษ ไว้วา่ สภุาตระลาการ

ต้องไตส่วนหาความจริงให้ได้ หรือให้สอบคําให้การของทัง้สองฝ่าย โดยต้องสอบถามพยานของ

ฝ่ายโจทก์และจําเลย สว่นผู้พิพากษา มีหน้าท่ีตรวจสํานวนของสภุาตระลาการ ดพูยานวา่ควร

เป็นเชน่ไร และไตส่วนสอบสวนจนตดัสินว่าฝ่ายใดแพ้ฝ่ายใด นอกจากนีห้ลกัอินทภาษกําหนดให้

สภุาตระลาการและผู้พิพากษาต้องดําเนินการตามขัน้ตอนท่ี โดยมี 4 ขัน้ตอนดงันี ้

 ขัน้ตอนท่ี 1  การรับคดีความ ได้แก่ การรับคําและคําแก้ฟ้อง รวมถึงการจดัให้

ประนีประนอม จดุประสงค์ คือ ระงบัคดีซึง่ยุง่ยากเสียแตต้่น 

 ขัน้ตอนท่ี 2  เป็นเร่ืองของสภุาตระลาการ สอบคําให้การโจทก์และจําเลยวา่อยูใ่น

สถานใด รับกนัหรือไมรั่บกนั ถ้าไมรั่บกนัจงึไตส่วนตอ่ไปโดยการสืบพยาน ให้พยานสาบานตอ่

หน้าพระรัตนตรัย และสืบพยานจนได้ข้อเท็จจริง ทําสํานวนชีแ้ก่ผู้พิพากษา 

 ขัน้ตอนท่ี 3  ผู้พิพากษาตรวจสํานวน หาพิรุธในคําให้การของโจทก์จําเลยและ

พยาน โดยพิจารณาจากประเดน็ใหญ่และประเดน็เล็ก ประเดน็เก่ียวข้องหรือไมเ่ก่ียวข้อง และ

พิจารณาวา่พยานเป็นใคร มีนํา้หนกัน่าเช่ือถือเพียงใด สว่นใดท้วงตงิให้สอบสวนใหมไ่ด้ เม่ือ

ได้ข้อสรุปจงึตดัสิน 
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 ขัน้ตอนท่ี 4  ในกรณีท่ีสืบพยานหลกัฐานและพยานบคุคล ยงัตดัสินคดีโดยวิธีปกติ

มิได้ จงึใช้วิธีการพิสจูน์ดํานํา้ลยุเพลิง ถือเป็นเหตสุดุวิสยัต้องให้สิ่งศกัดิส์ิทธ์ิเข้ามาชว่ย 

อยา่งไรก็ตามนอกจากผู้ ท่ีทําหน้าท่ีดงักลา่วแล้วยงัมีหนว่ยงานท่ีเป็นหลกัในการ

พิจารณาคดี นัน่คือ ศาลยตุธิรรม  ซึง่มงเซเญอร์ ปาลเลกวัซ์ (2552, หน้า 236) ได้กลา่วถึง

ลกัษณะศาลยตุธิรรมและกระบวนการพิจารณาว่า ศาลยตุธิรรมมี 3 ประเภท คือ ศาลเจ้าเมือง     

ศาลเจ้านาย และศาลหลวง ไว้วา่ “การดําเนินการพิจารณา เจ้าเมืองจะออกพิจารณาคดีทกุวนัใน

ห้องโถงใหญ่ท่ีอยูใ่กล้ชิดติดกบัจวน คณะตลุาการประกอบด้วยปลดัหรือผู้ชว่ย ยกกระบตัร      

ผู้ ทําหน้าท่ีคล้ายอยัการแผน่ดนิ มีหน้าท่ีคอยดแูลเจ้าเมือง มหาดไทยหรือหวัหน้าฝ่ายราษฎร       

มีหน้าท่ีในการเกณฑ์ทหาร และปฏิบตัิตามคําสัง่ของเจ้าเมืองในสว่นท่ีเก่ียวกบัราษฎร สสัดีผู้คมุ

ราษฎรทํางานเกณฑ์ เป็นหน้าท่ีท่ีมีโอกาสรับสินบาทคาดสินบนได้มาก เพราะวา่บคุคลตา่ง ๆ 

มกัจะหาวิธีหลบเล่ียงจากการถกูเกณฑ์อยูเ่สมอ โดยวิธียดัเยียดเงินสินบนหลวงเมืองทําหน้าท่ี

คล้ายนคราภิบาล มีหน้าท่ีเป็นตํารวจ หลวงแพง่ คือผู้ รักษาธรรมนญูกฎหมาย ในการพิจารณาคดี 

เป็นผู้อ่านตวับทบญัญตัเิก่ียวกบัคดีท่ีกําลงัดําเนินการพิจารณาอยู่ ขนุแขวงทําหน้าท่ีคล้าย          

ผู้บงัคบักองร้อย ควบคุมไพร่หลวง ยังมีตําแหน่งทหารและข้าราชการพลเรือนอีก รวมกัน

เป็นคณะกรรมการ เจ้าเมืองมีสิทธิพิจารณาพิพากษาคดีเล็ก ๆ น้อย ๆ ท่ีไมสํ่าคญัเท่านัน้ ถ้า

เป็นคดีท่ีสําคญัจะต้องสง่คูก่รณีเข้าไปพิจารณายงัศาลหลวง” 

ในปัจจบุนัมีผู้ ท่ีทําหน้าท่ีหรือมีสว่นเก่ียวข้องหลายส่วนด้วยกนั ทัง้ตํารวจ อยัการ    

กรมราชทณัฑ์ กรมคมุประพฤต ิศาล กรมบงัคบัคดี ทัง้นีข้ึน้อยูก่บัวา่เป็นกระบวนการยตุธิรรม   

ทางแพง่หรือทางอาญา การท่ีมีหลายหนว่ยงานเข้ามาเก่ียวข้องก็จะมีสว่นช่วยให้การพิจารณา       

คดีความเป็นระบบและชดัเจนได้ในระดบัหนึง่ นอกจากนีผู้้ ท่ีเก่ียวข้องกบัการพิจารณานีค้วรเป็นท่ี          

เป็นกลาง ไมต่ดัสินโดยไมพ่ิจารณาหรือไตร่ตรองอยา่งไมมี่เหตผุล เพ่ือให้เกิดความยตุิธรรมและ

ความเป็นธรรม 

2.  ระบบการพิจารณากระบวนการทางยตุธิรรม 

 ดงัท่ีกลา่วแล้วข้างต้นวา่กระบวนการทางยตุธิรรมมีความสมัพนัธ์กบักฎหมายและ 

ระบบการพิจารณากระบวนการยตุธิรรม ซึง่เก่ียวกบัวิธีการพิจารณาคดีว่ามีกระบวนการและ

ขัน้ตอนอยา่งไร ซีมอง เดอ ลาลแูบร์ (2510, หน้า 379-380) กล่าวถึงลกัษณะการพิจารณาคดีใน

สยามวา่ 

เม่ือเจ้าเมืองสัง่ให้เป็นฟ้องแล้ว ก็สง่สํานวนไปให้กรมการท่ีปรึกษาคนหนึง่ ซึง่ตาม

ธรรมดาก็มกัจะสง่คืนให้แก่กรมการท่ีปรึกษาผู้ ท่ีหาคําฟ้องรายนัน้มาเสนอนัน้เอง ถ้ากรมการท่ี
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ปรึกษาผู้นัน้เป็นมลูนายทัง้โจทก์และจําเลย แตเ่ม่ือได้ประทบัตราประจําตําแหนง่ลงแล้ว ก็จะมี

การนบัจํานวนบรรทดัท่ีเขียนและคําอกัษรท่ีขีดฆา่ในฟ้องไว้เพ่ือมิให้แก้ไขเพิ่มเตมิได้ กรมการท่ี

ปรึกษาก็สง่ฟ้องนัน้ให้ปลดักบัเสมียนของตนอีกตอ่หนึง่ สําหรับให้ตดักระทงแถลงขึน้อ่านเสนอ 

ณ หอนัง่ท่ีบ้านของตน...เม่ือกระทําดงันีเ้สร็จแล้ว กรมการท่ีปรึกษาผู้นัน้ก็พาเสมียนของตนนํา  

ต้นฟอ้งไปรายงานหรืออ่านต้นฟ้องอนัเดียวกนัทัง้นัน้ ณ หอนัง่ท่ีจวนเจ้าเมืองให้คณะกรรมการท่ี

ปรึกษาทัง้ปวงฟัง แตโ่ดยท่ีเจ้าเมืองมิได้ออกมานัง่ฟังด้วย ในชัน้ไตส่วนมลูฟ้องนี ้ครัน้แล้วก็ให้  

นํา คูค่วามเข้ามาเพ่ือศาลจะได้พยายามเจรจาเปรียบเทียบประนีประนอม เจรจาซํา้ซากอยู ่3 นดั

เพ่ือแสดงให้เห็นวา่มีเจตนาอนัแท้จริงท่ีไกลเ่กล่ียให้ประนีประนอมเสีย เม่ือการเจรจาเปรียบเทียบ

ให้เลิกแล้วตอ่กนัไปไมเ่ป็นผลแล้ว ถ้ามีพยานศาล ก็จะสัง่ให้เบกิตวัเข้ามาให้การตอ่หน้าเสมียน  

ผู้นัน้ เว้นเสียแตว่่าเสมียนผู้นัน้โจทก์จําเลยข้างใดติดใจสงสยัจึงต้องเปล่ียนตวัเป็นคนอ่ืนทําแทน    

ครัน้ถึงการประชมุพิจารณาคดีคราวหน้า ซึง่เจ้าเมืองมิได้ออกมานัง่เป็นประธานอีก เสมียนอา่น

ต้นฟ้องและคําให้การของพยานให้ท่ีประชมุฟังตลอดแล้ว ก็ชว่ยกนัออกความเห็นด้วยวิธี

ปรึกษาหารือกนัแล้ว และบนัทกึความคิดเห็นเหลา่นัน้ไว้เป็นลายลกัษณ์อกัษร เร่ิมแตค่วามเห็น

ของเจ้าพนกังานผู้ น้อยท่ีสดุขึน้มาหาผู้ใหญ่ 

 กระบวนการพิจารณาคดีเป็นการแสดงให้เห็นถึงขัน้ตอนการพิจารณาคดีมีระบบและ

การดําเนินการท่ีชดัเจน อตรุิจ ตนับญุเจริญ (2549, หน้า 545-550) ได้ สรุปขัน้ตอนกระบวน

พิจารณาคดีสมยัโบราณไว้ว่ามี 7 ขัน้ตอนดงันี ้

1.  การรับฟ้อง  โจทก์ผู้ ต้องการฟ้องร้องต้องไปให้ปากคําแก่ขนุศรีธรรมราชจา่ศาล 

จากนัน้จากศาลจะเรียกหนงัสือทานบนจากโจทก์ไว้ก่อน เพ่ือประกนัไมใ่ห้นําเร่ืองเก่ามาฟ้องใหม ่

โจทก์ก็จะให้การตา่งฟ้อง เม่ือจดคําฟ้องเสร็จ จา่ศาลจะนําตวัโจทก์และคําฟ้องไปสง่ให้ผู้ประทบั 

คือ พระยาศรีสนุทรโวหาร เม่ือรับฟ้องแล้วจะประทบัฟ้องนัน้ไว้ 

2.  การนําฟ้องเสนอลกูขนุ ณ ศาลหลวง  ผู้ รับฟ้องจะนําฟ้องเสนอ “ลกูขนุ ณ ศาลหลวง” 

เพ่ือตรวจฟ้องให้ชอบด้วยกฎหมาย เม่ือเห็นชอบกบัฟ้องนัน้แล้วจะสง่คดีไปยงั “ตลุาการ” ตาม

กระทรวงท่ีมีอํานาจเหนือคดีนัน้  และให้เป็นไปตามกฎหมายวา่ด้วยอํานาจศาลท่ีเรียกวา่      

“พระธรรมนญู” เพ่ือพิจารณาคดีตอ่ไป ซึง่จะคดัลอกคําฟ้องออกเป็นหนงัสืออีกฉบบัหนึง่เพ่ือ

สง่ไปยงัตลุาการผู้พิจารณาพร้อมกบัตวัโจทก์  โดยคําสัง่ให้ผู้ประทบั ประทบัท่ีสง่ฟ้องไปยงัศาล

ตา่ง ๆ เรียกว่า “คําปรึกษาสัง่ฟ้อง”  

3.  การนําตวัจําเลยมาพิจารณาโดยตลุาการ  เม่ือตลุาการได้รับฟ้องและตวัโจทก์ไว้

แล้ว ตลุาการจะมีหนงัสือไปถึงมลูนายเจ้าสงักดัจําเลยให้สง่ตวัจําเลยมาให้ตลุาการไตส่วน  
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กฎหมายกําหนดให้ระหวา่งพิจารณาคดีตวัโจทก์และจําเลยต้องมาถกูกกัตวัอยู่ท่ีบ้านตลุาการซึง่

เป็นสถานท่ีในการพิจารณาคดีด้วย  

4.  การกําหนดประเดน็ข้อพิพาท ด้วยกระบวนการ “ชีส้องสถาน” เม่ือได้ตวัจําเลยมา

อยูใ่นควบคมุแล้ว ตลุาการจะอา่นคําฟ้องโจทก์ให้จําเลยฟัง และถามคําให้การแก้ฟ้องของโจทก์ 

ตลุาการจะแยกฟ้องของโจทก์ออกเป็นข้อ ๆ แล้วสอบถามจําเลยทีละข้อ และแยกคําให้การของ

จําเลยออกเป็นข้อ ๆ เพ่ือสอบถามโจทก์บ้าง  ในข้อใดหากคูค่วามทัง้สองไมรั่บกนัหรืออ้าง

ข้อเท็จจริงตา่งกนั จะให้ทัง้สองระบช่ืุอพยานของตนท่ีจะอ้างอิงสนบัสนนุข้ออ้างข้อเถียงของแต่

ละฝ่ายไว้ท้ายประเดน็นัน้ ๆ จากนัน้ตลุาการจะนําสํานวนคําสอบโจทก์และจําเลยขึน้ไปให้    

ลกูขนุ ณ ศาลหลวงทําการ “ปรึกษาชีส้องสถาน” เม่ือลกูขนุ ณ ศาลา ชีส้องสถานแล้ว ตลุาการ

จะรับสํานวนกบัคําปรึกษาชีส้องสถานกลบัไป 

5.  การเผชิญสืบพยาน เม่ือมีการชีส้องสถานโดยมีการกําหนดประเดน็ข้อพิพาทแล้ว 

สําหรับข้อท่ีคูค่วามยงัเถียงกนัไมย่ตุจิะมีการเผชิญสืบพยานตามท่ีโจทก์และจําเลยได้อ้างไว้ท้าย

ประเดน็ชีส้องสถาน  ในสมยัโบราณการเผชิญสืบพยานเป็นหน้าท่ีของโจทก์หรือจําเลยท่ีอ้าง

พยานปากนัน้ เป็นผู้ นําตลุาการไปสืบพยาน ณ บ้านเรือนของพยานเอง โดยมิได้เรียกตวัพยานมา

สืบยงัท่ีทําการศาลดงัเชน่ในกฎหมายปัจจบุนั 

6.  การนําเสนอสํานวนเพ่ือให้ลกูขนุ ณ ศาลหลวง ชีข้าด เม่ือสืบพยานเรียบร้อย      

ตลุาการจะรวมคําฟ้อง คําให้การ คําพยาน ผกูไว้ด้วยกนั เรียกวา่ “กระทงแถลง” เสนอตอ่ลกูขนุ 

เพ่ือปรึกษาชีข้าดตอ่ไป  ในส่วนของเนือ้หาลกูขนุจะทําหน้าหน้าท่ีพิจารณาชีข้าด  การชีข้าดนีย้งั

มิได้เป็นการกลา่วโดยยตุวิา่ฝ่ายใดชนะฝ่ายใดแพ้คดี เป็นแตเ่พียงการทําหน้าท่ีตีความและสรุป

ข้อเท็จจริงจากคําฟ้อง คําให้การแก้ฟ้อง คําพยานเทา่นัน้ สว่นผู้ใดจะผิดถกูอยา่งไร และจะต้อง

วางบทกําหนดโทษเพียงไร เป็นอีกขัน้ตอนซึง่มีผู้ รับผิดชอบตา่งหากออกไป 

7.  การออกระวางใบสจั เม่ืออา่นคําปรึกษาชีข้าดของลกูขนุให้คูค่วามได้ฟังและ

คูค่วามยอมรับวา่ถกูต้องแล้ว ตลุาการจะคดักระทงแถลงและคําปรึกษาชีข้าดลงในกระดาษไทย 

ซึง่เรียกวา่ “ระวางใบสจั” โดยตลุาการจะสง่ระวางใบสจันีไ้ปให้ “ผู้ปรับ” จะปรับบทกฎหมาย     

เข้ากบัข้อเท็จจริง และสรุปผลคดีออกมาวา่ฝ่ายใดถกูผิดตามกฎหมายและมีผลทางกฎหมาย

ตอ่ไปเชน่ไร  เม่ือผู้ปรับปรับแล้วตลุาการจะนําคูค่วามกบัระวางใบสจั ไปให้ลกูขนุปรึกษาประทบั

หลงัระวางใบสจั 

 ปัจจบุนักระบวนการยตุธิรรมได้แบง่ออกเป็น 2 กระบวนการหลกั ได้แก่ กระบวนการ

ยตุธิรรมทางอาญาและกระบวนการยตุธิรรมทางแพง่ วิณฏัฐา แสงสขุ และฐิตพิร ลิม้แพลมทอง 
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(2555, หน้า 213) ได้อธิบายกระบวนการดงักลา่วไว้ดงันี ้

กระบวนการยตุธิรรมทางอาญา การฟ้องคดีอาญา การฟ้องคดีอาญาเป็นการขอให้

ศาลลงโทษจําเลยว่ากระทําผิด การฟ้องคดีอาญานัน้  ถ้าพนกังานอยัการเป็นผู้ฟ้องคดีแล้ว โดย

ปกติศาลไมต้่องไตส่วนมลูฟ้อง เพราะพนกังานอยัการจะฟ้องคดีได้ ก็ตอ่เม่ือมีการสอบสวนของ

พนกังานโดยพนกังานสอบสวนมาแล้ว แตถ้่าศาลเห็นสมควรสัง่ให้ไตส่วนมลูฟ้องเสียก่อนก็ได้...

ผู้ เสียหายเป็นโจทก์ฟ้องคดีอาญาโดยตนเองนัน้ ศาลต้องไตส่วนมลูฟ้องเสียก่อนเสมอ...ศาลต้อง

ไตส่วนมลูฟ้องและหากเห็นว่าคดีมีมลูจงึสัง่ประทบัฟ้องโดยหน่วยงานของรัฐท่ีมีอํานาจหน้าท่ี

รับผิดชอบกระบวนการยตุธิรรมทางอาญา ได้แก่ พนกังานฝ่ายปกครองหรือตํารวจ  พนกังาน

อยัการ ศาล และราชทณัฑ์  

สว่นกระบวนการยตุธิรรมทางแพง่ เม่ือคูก่รณีมีข้อพิพาทคูค่วามฝ่ายหนึง่จะริเร่ิมทํา   

คําฟ้อง หรือคําร้องย่ืนตอ่ศาลท่ีมีอํานาจพิจารณาคดีแพง่นัน้ แล้วจะมีการจดัสง่คําฟอ้งให้คูค่วาม

อีกฝ่ายหนึง่ คูค่วามอีกฝ่ายหนึง่นัน้ต้องรีบจดัการทําคําให้การย่ืนตอ่ศาล คูค่วามต้องระวงั

ผลประโยชน์ของตนเองในการดําเนินกระบวนการพิจารณาในศาล เม่ือมีการดําเนินกระบวนการ

พิจารณาจนศาลมีคําพิพากษา โดยศาลจะพิพากษาตามข้อเท็จจริงท่ีปรากฏในทางพิจารณาแตจ่ะ

พิพากษาเกินคําขอในคําฟ้องไมไ่ด้ และเม่ือศาลมีคําพิพากษาแล้วเจ้าหนีต้ามคําพิพากษาต้อง

ขอให้ศาลมีคําบงัคบัคดีชัน้หนึง่ก่อน จากนัน้จงึจะมีการบงัคบัคดีตามคําพิพากษาได้ โดย         

การบงัคบัคดีนัน้ต้องกระทําโดยรัฐ คูค่วามจะบงัคบัคดีตามคําพิพากษาโดยตนเองไมไ่ด้ ต้องให้

เจ้าพนกังานตามท่ีกฎหมายกําหนดไว้เป็นผู้บงัคบัคดีให้ หนว่ยงานของรัฐท่ีมีอํานาจหน้าท่ี

รับผิดชอบกระบวนการยตุธิรรมทางแพง่ ได้แก่ ศาล พนกังานอยัการและพนกังานบงัคบัคดี 

3.  การตดัสินหรือบทลงโทษ 

 การตดัสินหรือบทลงโทษในการพิจารณาคดีความตา่ง ๆ นัน้ เม่ือมีการพิจารณา 

ข้อเท็จจริง  สอบสวน สืบสวน  หรือสอบถามจากพยาน  พิสจูน์และพิจารณาผู้กระทําความผิดและ 

เห็นวา่กระทําผิดจริง จะมีบทลงโทษตา่งกนัไปตามแตค่วามผิดท่ีกระทํานัน้ตัง้แตโ่ทษเบาถึงโทษ

หนกัสดุ ไมว่า่จะเป็นการปรับ ทวนด้วยลวดหนงั แขวนคอ ประหารชีวิต โดยในท่ีนีจ้ะยกตวัอย่าง

กฎหมายตราสามดวงเพ่ือให้เห็นบทลงโทษท่ีชดัเจน  ดงัตวัอย่างบทลงโทษการเป็นโจรปล้นสะดม      

ลกัทรัพย์สินอนัมีคา่ของผู้ อ่ืนวา่มีบทลงโทษทัง้สกัและทวนด้วยลวดหนงั หากมีการกระทําผิด   

หลายครัง้โทษท่ีได้รับก็เพิ่มขึน้ด้วย 

108 มาตราหนึง่ โจรปล้มสดมยอ่งเบาตีชิงชกล้วงลอบลกัช้างม้าข้าคนววัควายเรือ     

เกวียรทรัพยสิ่งใด ๆ ให้ลงโทษด้วยลวดหนงั แลศกัสิ่งอนัลกัไว้ณะอก ให้ไหมโดยบทพระอายการ 
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ถ้าลกัถึงสองครัง้ ให้ทวนด้วยลวดหนงั ให้ศกัสิ่งอนัลกัไว้ณะแก้ม ให้ไหมดจุเดียว ถ้าโจรลกัถึง   

สามครัง้ ให้ทวนด้วยลวดหนงั แลให้สกัสิ่งอนัลกัไว้หน้าผาก ให้ตดันิว้มือเสีย แล้วให้ไหมดจุเดียว

ให้สกัสิ่งอนัลกัตามพระราชกฤษฎีกาทา่นกลา่วไว้นัน้ ให้สกัจงปรากฏ ถ้าสกัหมิปรากฏ ทา่นให้ลง     

ราชทนัผู้สกันัน้เหมือนผู้ ร้ายเพราะมนัเปนใจด้วยผู้ ร้ายนัน้แล  

(กฎหมายตราสามดวง เลม่ 2, 2548, หน้า 306) 

 ตวัอยา่งตอ่มาเป็นการวิวาทตีฟันแทงกนัจนได้รับบาดเจ็บสาหสั มีบทลงโทษ

เป็นการปรับไหมตามอาการบาดเจ็บวา่มากน้อยเพียงใด 

30 มาตราหนึง่ วิวาทตีฟันแทงกนั ถกูหขูาดทงัสองข้างก็ดี ตาบอดทงัสองข้างก็ดี  

ข้อมือหกัข้อแขนหกัทงัสองข้างก็ดี แข้งขาหกัทงัสองข้างก็ดี ลิน้ด้วนจมกูด้วนก็ดี ได้ช่ือวา่ษาหดั 

ให้ไหมจตัรุคณู ถ้าขาดข้างหนึง่วิน้ข้างหนึง่ลิน้แหวง่ก็ดี ได้ช่ือว่า ษาหดั ให้ไหมตรีคณู ถ้าชํา้นว่ม

ทงัตวัลําบากปางตายก็ดี หนงัตาขาดวิน้จมกูขาดแหวง่ก็ดี ให้ไหมทวีคณู ถ้าท่ีแจ้งเปนแผลเสีย

โฉม ให้ไหมทวีคณู ถ้าบาทเจบแตกท่ีลบัมิได้เปนท่ีแจ้งเสียโฉมให้ไหมแตล่าหนึง่ 

 (กฎหมายตราสามดวง เลม่ 2, 2548, หน้า 80) 

 ตวัอย่างตอ่มาเก่ียวกบัลกูความลกัแกะปิดตรา แล้วถกูจบัได้ ซึ่งเป็นการกระทํา

ท่ีไมเ่หมาะสม มีการลงโทษโดยการทวนด้วยลวดหนงั 

38 มาตราหนึง่ ลกูความลกัแกะตราปิดสํานวรนัน้เสียเพ่ือจะประวิง ถ้าเหนความจะแพ้ 

ลกัสํานวรออกเสีย จบัได้ไซ้ ให้เอาผู้ ร้ายนัน้ทวนด้วยลวดหนงั 25 ที เพราะท่านมิให้มีคนร้ายใน

กระลาการนัน้เลบ  

(กฎหมายตราสามดวง เลม่ 1, 2548, หน้า 371) 

 ตวัอย่างตอ่มากล่าวถึงบทลงโทษในกฎมณเฑียรบาลท่ีมีบทลงโทษผู้ ท่ีกระทําผิดท่ีรุนแรง  

อนึง่วิวาทเถียงกนัในพระราชวงั ให้จําใสข่ื่อไว้ 3 วนั ดา่กนัในพระราชวงั ให้ตีด้วยไม้

หวาย 50 ที ถ้าชกตีกนั ใหปอกเลบมือข้างผู้ ตีนัน้เสีย 5นิว้ ถ้าจบัมีดพร้าอาวธุฟันแทงกนัมีบาด

เจบไซ้ ให้ปอกเลบมือเสียทงั 10 นิว้ แล้วจึง่ให้วา่เนือ้ความซึง่วิวาท แลให้ไหมโดยความเมืองทา่น  

(กฎหมายตราสามดวง เลม่ 1, 2548, หน้า 71) 

 บทลงโทษในชว่งสมยัอยธุยาจะมีการลงโทษจากเบาไปจนถึงโทษท่ีรุนแรง ดงัท่ีพระยา

นิตศิาสตร์ไพศาลย์ (2497, หน้า 17) กลา่วถึงการกําหนดโทษทางอาญาในสมยัพระบาทสมเดจ็

พระบรมไตรโลกนารถไว้ว่าได้กําหนดโทษไว้ 6 สถาน คือ ให้ฟันคอริบเรือน 1 ให้ริบราชบาทว์แล้ว

เอาตวัลงหญ้าช้าง 1 ให้ทวนด้วยลวดหนงั 50 ทีแล้วจําไว้ 1 ให้ไหมจตรุคณู 1 ให้ไหมทวีคณู 1 

และให้ไหมล้าหนึง่ 1 
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 สว่นปัจจบุนัวิธีการลงโทษหรือบทลงโทษดงักลา่วได้มีการปรับเปล่ียนไปตามยคุสมยั 

ทัง้นีเ้พ่ือให้โหดร้าย รุนแรงและทารุณมากเกินไป โทษสําหรับลงโทษแก่ผู้กระทําผิด ได้แก่ ประหาร

ชีวิต จําคกุ กกัขงั ปรับ และริบทรัพย์สิน (พิชยั นิลทองคํา, 2541, หน้า 581) เห็นได้ว่าผู้ ท่ีกระทํา

ผิดจะต้องรับโทษตามท่ีกฎหมายกําหนดไว้ ดงัท่ี พระยานิตศิาสตร์ไพศาลย์ (2497, หน้า 17)   

กลา่วไว้วา่ “บคุคลจกัต้องรับโทษในทางอาญาตอ่เม่ือได้กระทําการอนักฎหมายท่ีใช้ในขณะ    

กระทํานัน้บญัญตัเิป็นความผิดและกําหนดโทษไว้ และโทษท่ีจะลงแก่ผู้กระทําความผิดนัน้         

ต้องเป็นโทษท่ีบญัญัตไิว้ในกฎหมาย” 

 สารัตถะความยตุธิรรมและกระบวนการพิจารณาคดีเป็นกระบวนการท่ีมีหน่วยงานและ

บคุคลเข้ามาเก่ียวข้องซึง่ทําหน้าท่ีด้านการพิจารณาคดี  การพิจารณาคดีตัง้แตส่มยัอยธุยาถึง     

สมยัรัตนโกสินทร์มีหลายขัน้ตอนและมีบคุคลท่ีทําหน้าท่ีหลายสว่น โดยบคุคลนีมี้หลกัจริยธรรมท่ี

พงึปฏิบตัเิพ่ือให้เกิดความยตุิธรรม เม่ือพิจารณาตดัสินคดีความแล้ว  หากกระทําผิดหรือทํางาน

บกพร่องในหน้าท่ีจะมีบทลงโทษตามความเหมาะสม  วิธีการพิจารณากระบวนการทางยตุธิรรม   

ในอดีตนัน้ไมมี่การแบง่แยกประเภทของกฎหมายท่ีชดัเจนเป็นการกลา่วโดยภาพรวมมากกวา่          

ซึง่ตา่งกบัปัจจบุนัท่ีมีการแบง่ประเภทกฎหมายอยา่งชดัเจนวา่เป็นกระบวนการยตุธิรรมทางแพง่

หรืออาญา  

 



 
 

บทที่ 3 

วธีิการพจิารณาคดีในสังคมไทยตัง้แต่สมัยสุโขทัยจนถงึ 

สมัยปรับปรุงกฎหมายไทย 

 
 การพิจารณาคดีในสงัคมไทย นบัตัง้แตเ่ร่ิมมีการปกครองเป็นระบอบชัดเจนนับจาก

สมัยสุโขทัยเร่ือยมาจนถึงสมัยรัตนโกสินทร์ เห็นได้ว่าวิธีการปกครองมีการเปล่ียนแปลงไป

ตามยคุสมยัและสภาพสงัคมในขณะนัน้ ระบอบหรือวิธีการปกครองจงึมีผลตอ่กฎหมายซึง่มีไว้ใช้

เพ่ือการควบคมุให้สงัคมสงบและเรียบร้อย แล้วยงัสง่ผลถึงวิธีการพิจารณาคดีเปล่ียนตามไปด้วย  

เน่ืองจากระบอบการปกครองและกฎหมายมีความสมัพนัธ์เก่ียวโยงกนัและสง่ผลซึง่กนัและกนั        

อีกทัง้วิธีการพิจารณาคดียงัสามารถพิจารณาหรือสงัเกตได้จากกฎหมายท่ีปรากฏในแตล่ะยคุสมยั       

ซึง่กฎหมายนีเ้องยงัเป็นสิ่งสะท้อนให้เห็นวิธีการหรือรูปแบบรวมถึงขัน้ตอนท่ีใช้ในการพิจารณาคดี    

ได้เป็นอยา่งดี   

 งานวิจยันีไ้ด้แบง่วิธีการพิจารณาคดีในสงัคมไทยตามยคุสมยั เพ่ือท่ีจะแสดงให้เห็นถึง

พฒันาการของวิธีการพิจารณาคดีท่ีปรากฏในแตล่ะชว่งเวลา อีกทัง้การแบง่ในลกัษณะดงักล่าวมี

ความสมัพนัธ์กบัรูปแบบการปกครองและลกัษณะของสงัคมในแตล่ะชว่งเวลาอีกด้วย การแบง่วิธีการ

พิจารณาคดีจงึแบง่ออกเป็น 3 ชว่ง ได้แก่ วิธีการพิจารณาคดีสมยัสโุขทยั  วิธีการพิจารณาคดี   

สมยัอยธุยา และวิธีการพิจารณาคดีสมยัรัตนโกสินทร์  

 

วิธีการพจิารณาคดสีมัยสุโขทยั 

 สมยัสโุขทยัมีการปกครองแบบพอ่ปกครองลกู หลกัฐานท่ีนา่จะแสดงให้เห็นวา่การใช้

กฎหมายเพ่ือพิจารณาคดีได้ชดัเจน รวมทัง้จากการสํารวจเอกสารท่ีมีการศกึษาเก่ียวกบั 

ประวตัิศาสตร์กฎหมายและจารึกศกึษาได้มีการกล่าวไปในทํานองเดียวกนัวา่ ศลิาจารึกหลกัท่ี 1

และกฎหมายลกัษณะโจร  แสดงการใช้กฎหมายท่ีปรากฏอยูใ่นสมยัสโุขทยั ซึง่เอกสารทัง้สองนีไ้ด้

แสดงให้เห็นลกัษณะของสงัคมในสมยันัน้ จากข้อความในศลิาจารึกหลกัท่ี 1 แสดงถึงกฎหมาย

ลกัษณะตา่ง ๆ ไมว่า่จะเป็นกรรมสิทธ์ิในทรัพย์สินทัง้ท่ีดนิและมรดก  เสรีภาพทางการค้าขาย ภาษี 

ดงัข้อความในประชมุจารึก ภาคท่ี 8 จารึกสโุขทยั 2548, หน้า 40 

เม่ือชัว่พอ่ขนุรามคําแหง เมืองสโุขทยันีดี้ ในนํา้มีปลา ในนามีข้าว เจ้าเมืองบเ่อาจกอบ

ในไพร่ ลทูา่งเพ่ือนจงูววัไปค้า ข่ีม้าไปขาย ใครจกัใคร่ค้าช้าง ค้า ใครจกัใคร่ค้าม้า ค้า ใครจกัใคร่

ค้าเงือนค้าทอง ค้า ไพร่ฟ้าหน้าใส ลกูเจ้าลกูขนุผู้ใดแล้ ล้มตายหายกว่า เหย้าเรือนพ่อเชือ้เสือ้คํา 
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มนั ช้างขอลกูเมียเยียข้าว ไพร่ฟ้าข้าไท ป่าหมากป่าพลพูอ่เชือ้มนั ไว้แก่ลกูมนัสิน้ 

 เม่ือการพิจารณาคดีมีความสมัพนัธ์กบัการปกครอง จงึพบวา่ระบบการปกครองของ

สมยันีส้โุขทยัมีผลตอ่ในการตดัสินคดีความ การใช้กฎหมายท่ีปรากฏในสมยัสโุขทยัมีลกัษณะท่ี    

นําหลกัศีลธรรมมาใช้เป็นส่วนหนึง่ของกฎท่ีมีอยูใ่นสงัคม ดงัท่ี ปรีดี เกษมทรัพย์ (อ้างในแสวง         

บญุเฉลิมวิภาส, 2557, หน้า 61) กลา่วถึงกฎหมายสมยัสโุขทยัว่า ลกัษณะของกฎหมายสมยั

สโุขทยัมีลกัษณะเป็นแบบกฎหมายชาวบ้าน ซึง่แสวง บญุเฉลิมวิภาส (2557, หน้า 61) อธิบายวา่

เป็นกฎเกณฑ์ท่ีเกิดขึน้จากเหตผุลธรรมดาของสามญัหรือสามญัสํานกึ เป็นความรู้สกึผิดชอบชัว่ดี  

ท่ีเกิดจากการประพฤติปฏิบตัติอ่กนัมาเป็นเวลานาน กฎเกณฑ์ประเภทนีมี้พืน้ฐานมาจากความคิด

ทางศีลธรรม เม่ือเป็นเชน่นีจ้ึงมีสว่นท่ีจะสง่ผลถึงการปกครอง 

  ตอ่มาเม่ือสโุขทยัรับอิทธิพลวฒันธรรมทางความคิดมาจากภายนอก รวมถึงการ

เปล่ียนแปลงในสงัคมโดยมีการรับความคดิด้านกฎหมายจากคมัภีร์ของอินเดีย คือ คมัภีร์        

ธรรมสตัถมัหรือคมัภีร์ธรรมศาสตร์ ซึง่ปรากฏในจารึกกฎหมายลกัษณะโจร ซึง่วินยั พงศ์ศรีเพียร 

(2542, หน้า 104) กลา่วว่าเป็นจารึกท่ีแสดงให้เห็นถึงความรุ่งเรืองของ วฒันธรรมด้านนิติศาสตร์

ของไทย ตลอดจนหลกัการด้านกฎหมายท่ีอยู่บนพืน้ฐานของหลกัเหตผุล และมาตรการควบคมุ

สงัคม จากข้อความในจารึกกฎหมายลกัษณะโจร ด้านท่ี 1 ได้กล่าวถึงพระธรรมศาสตร์       

(ประชมุจารึก ภาคท่ี 8 จารึกสโุขทยั 2548, หน้า 171-172) ดงัข้อความ 

อนึง่ไซร้แม้นผู้ใด…ใหญ่สงูและบส่ง่คืนข้าท่าน และไว้ข้าทา่น ภรรยาชายา ทา่น..... 

เลยวา่ทา่นจกั…ด้วยในขนาด ในราชศาสตร์ธรรมศาสตร์แล และทา่นจกัทอดสินไหมดจุดงัขโมย 

อนัลกัคนทา่นและไป่ทนัเอาออกจากเมืองนัน้ แล…หนีไปไว้ ในกลางเมือง … 

มาตราหนึง่โสด ลกูขนุมลูนาย…..และผู้ใดอนัอยูภ่ายบ้านนอก...เมืองเล็กตนยงัไกล

จาก .....แคว้นเมืองใหญ่ทัง้หลายทํเนปรเชลียง…..แก่ถ่ินฐานบ้านนาอนัอาศยั ประ..…ชัว่วนัก็ดี 

แลคร่ึงวนัก็ดี ผิมีข้าอนัขึน้ ปีกทา่น……ข้าชีบา พระอปัุธยาจารย์ก็ดี อนัหนีพา่นไปสูบ้่านสูช่อ่งตน 

ไปสูอ่ยูเ่หย้าเรือน…ก็ดีคนเอาข้าทา่นหนีไปสู ่จุง่คืนให้ได้ไว้ข้าทา่น …ทา่นนัน้ผิด…..แก่พระเจ้า

แผน่ดนิ แก่เจ้าบ้านเจ้าเมือง…จริงแม้นเจ้าไทยยัง้ไซร้ ให้ไป….เมือง….จกับงัคบัให้เจ้าข้านัน้…

ภยัอนักลวัพระ...คนทา่นแลเอามามิให้พ้นอาชญาท่านนัน้ ขนาดราชศาสตร์ธรรมศาสตร์  

 จากหลกัฐานการใช้กฎหมายท่ีปรากฏในสมยัสโุขทยั สามารถแบง่การพิจารณาคดีเป็น

องค์ประกอบการพิจารณาคดีและวิธีการพิจารณาคดี ดงันี ้

 1.  องค์ประกอบการพิจารณาคดีสมยัสโุขทยั 

 องค์ประกอบการพิจารณาคดีสมยัสโุขทยั ซึง่องค์ประกอบนี ้หมายถึง ผู้ ท่ีมีสว่น 
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เก่ียวข้องกบัการพิจารณาตดัสินคดีความหรือรับเร่ืองราวตา่ง ๆ  ของประชาชนหรือผู้ใต้ปกครอง 

ซึง่จากหลกัฐานท่ีปรากฏสนันิษฐานได้ว่าในสมยัสโุขทยัมีผู้ ท่ีมีสว่นข้องประกอบด้วย พระมหากษัตริย์ 

และตระลาการดงัข้อความในจารึกหลกัท่ี 1 ท่ีกล่าวถึงเวลาประชาชนมีเร่ืองราวก็สามารถร้องทกุข์

ท่ีหน้าประต ูและผู้ ท่ีจะรับเร่ืองราวร้องทกุข์ คือ พระมหากษัตริย์ ดงัข้อความในประชมุจารึก ภาคท่ี 

8 จารึกสโุขทยั (2548, หน้า 41-42) “...ไปลัน่กะดิง่อนัทา่นแขวนไว้ พอ่ขนุรามคําแหงเจ้าเมืองได้

ยินเรียกเมือถาม  สวนความแก่มนัด้วยซ่ือ...”  การท่ีประชาชนต้องมาร้องทกุข์ด้วยตวัเอง อาจเป็น

เพราะในสมยันัน้ความสมัพนัธ์ระหวา่งผู้ปกครองกบัผู้ใต้ปกครองใกล้ชิดกนั  พระมหากษัตริย์จงึ

เป็นท่ีพึง่ของประชาชนในการขจดัความทกุข์ร้อน สงัคมยงัไมซ่บัซ้อน อีกทัง้เร่ืองราวและผู้คนท่ีอยู่

ในสงัคมอาจจะไมมี่จํานวนมากผู้ปกครองหรือพระมหากษัตริย์จงึสามารถดําเนินการพิจารณา

ตดัสินคดีความหรือเร่ืองราว  ร้องทกุข์ตา่ง ๆ ได้ ในอีกมมุหนึง่อาจมองได้วา่ประชาชนยงัไมรู้่

หนงัสือ การเขียนหนงัสือเพ่ือร้องเรียนต้องผา่นบคุคลอ่ืน อาจจะทําได้ยากและใช้เวลานาน 

ผู้ปกครองก็ต้องการชว่ยเหลือบรรเทาทกุข์ผู้ใต้ปกครอง  และผู้ใต้ปกครองก็เห็นว่าผู้ปกครอง

สามารถชว่ยเหลือได้และมีความยตุธิรรม หรือในบางเร่ืองไมส่ามารถร้องทกุข์กบัขนุนางได้ หรือ  

ขนุนางเองก็ไมส่ามารถช่วยเหลือและตดัสินได้อย่างเป็นธรรม  

 สว่นตระลาการท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาตดัสินคดีความปรากฏในข้อความศลิาจารึกหลกัท่ี 

1 เชน่กนั  ซึง่ตระลาการนีพ้ิจารณาคดีด้วยความยตุธิรรมโดยไมเ่ข้าข้างฝ่ายใดฝ่ายหนึง่ แม้วา่   

ฝ่ายนัน้จะเป็นขนุนางก็ตาม ดงัข้อความในประชมุจารึก ภาคท่ี 8 จารึกสโุขทยั (2548, หน้า 40-41) 

“...ไพร่ฟ้าลกูเจ้าลกูขนุผิดแลผิดแผกแสกว้างกนั สวนดแูท้แล้ว จงึแลง่ความแก่ข้าด้วยช่ือบเ่ข้าผู้ลกั

มกัผู้ซอ่น...”  หรือ “...เห็นข้าวทา่นบไ่คร่พีน เห็นสินทา่นบไ่คร่เดือด...” ซึง่ข้อความทัง้สองเป็น

หลกัฐานแสดงวา่สมยัสโุขทยัมีผู้พิพากษาตลุาการแล้ว แตก่รณีบางเร่ืองไมส่ะดวกหรือไมอ่ยูใ่น

ประเภทท่ีจะใช้สิทธิทางศาล จงึต้องร้องทกุข์ตอ่พ่อเมือง (หลวงพทุธิวาทนฤพฒุิ 2516, หน้า 172-173) 

 2.  วิธีการพิจารณาคดีสมยัสโุขทยั 

 วิธีการพิจารณาคดีสมยัสโุขทยั เร่ิมตัง้แตผู่้ ท่ีฟ้องร้องเร่ืองราวตา่ง ๆ เป็นผู้ ท่ีได้รับความ

เสียหายหรือมีเร่ืองราวท่ีได้รับความเดือดร้อน โดยเป็นการร้องด้วยตวัเอง ดงัท่ีจฑุารัตน์ เอือ้อํานวย 

(2556, หน้า 91) วิเคราะห์การฟ้องร้องคดีสมยัสโุขทยัวา่ ระบบการฟ้องร้องดําเนินคดีสมยัสโุขทยั

เป็นระบบท่ีประชาชนผู้ เสียหายต้องเร่ิมคดีและรับผิดชอบคดีตัง้แตย่ื่นฟ้องจนกวา่จะเสร็จสิน้ด้วย

ตนเอง 

 ผู้ เสียหายหรือผู้ ร้องทกุข์จะย่ืนเร่ืองไปท่ีผู้ รับเร่ืองร้องทกุข์ ซึง่สนันิษฐานวา่อาจจะเป็น

ผู้ ดําเนินการพิจารณาด้วยตวัเองก็ได้ หรือสง่เร่ืองไปให้ผู้ อ่ืนพิจารณาก็ได้ เพราะไมมี่หลกัฐาน
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ชดัเจนในสว่นนี ้จากศลิาจารึกหลกัท่ี 1 มีข้อความท่ีแสดงให้เห็นถึงการร้องทกุข์  ดงัข้อความ      

“...ในปากประตมีูกะดิง่อนัณึ่งแขวนไว้หัน้ ไพร่ฟ้าหน้าปกกลางบ้านกลางเมือง มีถ้อยมีความ     

เจ็บท้องข้องใจ มกัจกักล่าวเถิงเจ้าเถิงขนุบไ่ร้ ไปลัน่กะดิง่อนัทา่นแขวนไว้...”  (ประชมุจารึก ภาคท่ี 

8 จารึกสโุขทยั, 2548, หน้า 41)  

 สําหรับวิธีการพิจารณาคดีไมไ่ด้ปรากฏอยา่งชดัเจนวา่มีวิธีการใด ปรากฏเพียงการ      

ไตส่วนหลงัจากท่ีมีการสัน่กระดิง่หน้าประต ู ดงัข้อความ “ ...พอ่ขนุรามคําแหงเจ้าเมืองได้ยินเรียก

เมือถาม สวนความแก่มนัด้วยซ่ือ ไพร่ในเมืองสโุขทยันีจ้ึง่ชม สร้างป่าหมากป่าพลทูัว่เมืองทกุแหง่

...” (ประชมุจารึก ภาคท่ี 8 จารึกสโุขทยั, 2548, หน้า 41-42)  หรือเม่ือมีเหตกุารณ์ท่ีมีผู้กระทําผิด

หลบหนีไปท่ีบ้านเรือนผู้ อ่ืนและเม่ือทางการได้รู้ก็ให้นําตวัผู้นัน้มาสง่เพ่ือรับโทษ โดยจะเป็น        

โทษปรับ และมีอ้างโทษตามพระธรรมศาสตร์  ดงัข้อความจารึกกฎหมายลกัษณะโจรซึง่เป็น     

โทษปรับจากการละเมิด ในประชมุจารึก ภาคท่ี 8 (จารึกสโุขทยั, 2548, หน้า 173) 

...ในดงันิผิผู้ ใดหากละเมิดแลไว้ข้าทา่นพ้นสามวนั คนผู้ ...นัน้ไซร้ ทา่นจกัให้ไหมแลวนั

แลหม่ืนพนั ไปจุง่เถิงห้าวนั พอเป็นห้าหม่ืนห้าพ...วนัไป เช่น พ้นขนาดดิถี พอเป็นแปดวนัในดงัอัน้

แลยงัไว้ข้าทา่นพ้นในแปดวนั สินไหมห้าหม่ืนห้าพนั แม้นซิพ้นวนัหนึง่ก็ดี ทา่นจกัทอดสินไหมแก่

มนัผู้นัน้ โดยขนาดดงัลกัสินทา่น แลไปบ้านก็เอาไปจากเวียงนัน้แล เห็นแผนกตนมนัอนัละเมิด...

ทา่นจดัไหมตนขูท่า่นโดยศกัดิ ์ดงัขนาดธรรมศาสตร์ราชศาสตร์โสดแล... 

 ดงัข้อความในจารึกกฎหมายลกัษณะโจร ซึง่เป็นโทษปรับจากการลกัทรัพย์ ในประชมุ

จารึก ภาคท่ี 8 จารึกสโุขทยั (2548, หน้า 177-178) 

...อนึง่ผู้วา่ช่ือนีล้กัของในบ้านทา่นก็ดี ลกัข้าอนัทา่นผู้ใดผู้หนึง่ชวนตนไป ลกัข้าอนั 

ทา่นใด ผู้หนึง่ชวนตนไปลกัท่านก็ดี ไปลกัด้วยกนัแล้วก็ดี แลรู้วา่ผู้หนึง่ลกัเลียมสิ่งสินท่าน อนันาน

พ้นในประมาณสิบปี อนัลกัในหนีน้ดันีก็้ดี ในลกัฝงูนีอ้นัหาผู้ รู้ผู้ เห็นบมิได้ สกัอนั ดงัอัน้ก็ดีไซร้    

คนผู้นัน้ใสใ่จแลเอาโจรกลายมนัออกไมท่ลูแก่เจ้าไทมาบอกแก่ประดาคณบดี ท่านไหมซิดงั      

มนัคนลกั รัง้ตนมนัโดยขูใ่นมนั อนึง่ผู้นัน้เอาหนีส้ินไหมฝงูนัน้ ทา่นจกัแตง่ให้ได้แก่มนัโดยขนาด        

ราชศาสตร์ธรรมศาสตร์โสด ซึง่ทา่นจกัยอ มนัผู้นัน้มาถือลกูชายา ทา่นแล 

 จากข้อความในจารึกกฎหมายลกัษณะโจรข้างต้นเห็นได้ว่าบทลงโทษไมรุ่นแรง  เชน่ 

ประหารชีวิต  จําคกุ  มีเพียงโทษปรับเทา่นัน้ จงึสะท้อนว่าการตดัสินคดีในสมยัสโุขทยัอาจไมนิ่ยม

บทลงโทษท่ีรุนแรง เน่ืองจากในเวลานัน้อาจจะมีเพียงคดีแตล่กัขโมยทรัพย์สิ่งของ จรัญ โฆษณานนัท์ 

(2547, หน้า 122) ได้กลา่วถึงศลิาจารึกกฎหมายลกัษณะโจรวา่ 

เป็นกฎหมายลกัษณะอาญาฉบบัแรกของไทยหรืออาจเรียกเป็นกฎหมายอาญาสโุขทยั 
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อีกช่ือหนึง่ก็ได้ ...ปรัชญาของการลงโทษทางกฎหมายท่ีแฝงในจารึกดงักล่าววางอยูบ่น

พืน้ฐานของ “อวิหิงสาธรรม” ท่ีไมนิ่ยมใช้ความรุนแรงหรือความทารุณโหดร้ายในการลงโทษผู้กระทํา

ผิด จารึกกฎหมายลกัษณะโจรของสโุขทยัไมมี่บทลงโทษถึงขัน้ประหาร ชีวิตตอ่ผู้กระทําผิดอาญา   

อีกทัง้ไมมี่บทลงโทษขัน้จําคกุอีกด้วย หากมีเพียงโทษปรับเป็นสําคญั แม้วา่จารึกดงักลา่วพดูแต่

ความผิดฐานประทษุร้ายตอ่ทรัพย์ไมมี่เร่ืองการประทษุร้ายตอ่ชีวิตหรือร่างกายก็ตาม 

 จากหลกัฐานท่ีมีเนือ้หาเก่ียวกบัการใช้กฎหมายทัง้ในศลิาจารึกหลกัท่ี 1 ซึง่เป็นเอกสาร

ท่ีบนัทกึเร่ืองราวท่ีเกิดขึน้ในสมยัสโุขทยันี ้ซึง่นบัว่าเป็นหลกัฐานท่ีแสดงให้เห็นถึงลกัษณะ         

การปกครอง และการใช้กฎหมายท่ีสมัพนัธ์กบัสภาพสงัคม ชีวิต ความเป็นอยู ่รวมถึงรูปแบบ      

การพิจารณาคดี และจารึกกฎหมายลกัษณะโจรท่ีแสดงให้เห็นการใช้กฎหมายซึง่อิงกบัหลกัของ      

พระราชศาสตร์ธรรมศาสตร์  ทําให้เห็นถึงวิธีการพิจารณาคดีสมยัสโุขทยั รวมทัง้บทลงโทษซึง่เน้น

โทษปรับท่ีไมใ่ชบ่ทลงโทษท่ีรุนแรง เพราะในสมยันีมี้คตทิางด้านพทุธศาสนาท่ีเข้มแข็ง อนัมีสว่น

ชว่ยให้ผู้คนในสงัคมไมก่ล้ากระทําผดิหรือประพฤตไิมดี่ 

 

วิธีการพจิารณาคดสีมัยอยุธยา 

 สมยัอยธุยามีระบบการปกครองท่ีตา่งจากสมยัสโุขทยั คือ จากระบบพ่อปกครองลกู 

เปล่ียนเป็นระบอบสมบรูณาญาสิทธิราชย์ โดยกษัตริย์เปรียบเสมือนสมมตเิทพ ดงัท่ีจรัญ โฆษณานนัท์ 

(2536, หน้า 149) ได้อธิบายถึงระบบการปกครองสมยันีว้่าผลพวงสําคญัของการยึดถือลทัธิ

เทวราชเป็นอดุมการณ์พืน้ฐานของอาณาจกัรอยธุยา สง่ผลให้ฐานและอํานาจของพระมหากษัตริย์

สงูสง่และศกัดิส์ิทธ์ิขึน้อย่างมาก สถาบนักษัตริย์กลายเป็นสถาบนัเทพเจ้า..ภาพลกัษณ์ของ

พระมหากษัตริย์อยธุยาในสายตาประชาชนจงึมีทัง้ความศกัดิส์ิทธ์ิ ลีล้บัและนา่สะพรึงกลวัแฝง

คละเคล้าอยู ่สิ่งเหล่านีเ้กิดขึน้โดยผา่นการปรุงแตง่ของแบบแผนพิธีกรรมตา่ง ๆ ในทางศาสนา

พราหมณ์ กฎเกณฑ์ต้องห้ามตา่ง ๆ ในรูปของกฎหมาย  

 การปกครองมีระบอบสมบรูณาญาสิทธิราชย์นีมี้ชัน้ปกครองท่ีชดัเจน เป็นระบบศกัดินา 

แบง่เป็นไพร่ ทาส เจ้าขนุมลูนาย  อีกทัง้สมยัอยธุยานีมี้การปกครองท่ียาวนาน กฎหมายท่ีออกมา

บงัคบัใช้ในสงัคมจงึมีผลมาจากระบบการปกครองของพระมหากษัตริย์ในแตล่ะชว่งเวลาด้วย

เชน่กนั โดยมีผู้แบง่กฎหมายท่ีปรากฏในสมยัอยธุยา ดงันี ้

 สมเดจ็พระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดํารงราชานภุาพ (2493, หน้า 7-12) ได้แบง่

กฎหมายครัง้กรุงเก่าท่ีมีบานแผนกและศกัราชบอกไว้ ดงันี ้

 1.  สมเดจ็พระรามาธิบดีท่ี 1   
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  ลกัษณะพยาน ตัง้เม่ือปีขาลโทศก พ.ศ.1794 (จลุศกัราช 712) 

ลกัษณะอาญาหลวง กําหนดโทษ  10 สถาน ตัง้เม่ือปีเถาะตรีศก พ.ศ. 1895          

(จลุศกัราช 713) 

  ลกัษณะรับฟ้อง ตัง้แตปี่มะแมสปัตศก พ.ศ. 1899 (จลุศกัราช 717) 

  ลกัษณะลกัพา  ตัง้แตปี่มะแมสปัตศก พ.ศ. 1899 (จลุศกัราช 717) 

  ลกัษณะอาญาราษฎร์ ตัง้แตปี่ระกานพศก พ.ศ. 1901 (จลุศกัราช 719) 

  ลกัษณะโจร ตัง้แตปี่กนุเอกศก พ.ศ. 1903 (จลุศกัราช 721) 

  ลกัษณะเบ็ดเสร็จ วา่ด้วยท่ีดิน ตัง้แตปี่กนุเอกศก พ.ศ. 1903 (จลุศกัราช 721) 

  ลกัษณะผวัเมีย ตัง้แตเ่ม่ือปีชวดโทศก พ.ศ.1904 (จลุศกัราช 722) 

  ลกัษณะผวัเมียอีกตอน 1  ตัง้แตเ่ม่ือปีฉลตูรีศก พ.ศ.1905 (จลุศกัราช 723) 

  ลกัษณะโจร วา่ด้วยสมโจร ตัง้แตเ่ม่ือปีมะเมียอฐัศก พ.ศ.1910 (จลุศกัราช 728) 

 2.  แผน่ดินสมเดจ็พระบรมราชาธิราชท่ี  2 

  กฎหมายลกัษณะอาญาศกึ (อยูใ่นลกัษณะขบถศกึ) ตัง้เม่ือปีขาลจลุศกัราช 796  

(สงสยัวา่จะเป็นปีขาล จลุศกัราช 856 ในแผน่ดนิสมเดจ็พระรามาธิบดีท่ี 2  ด้วย

กลา่วถึงศกัดินามีในกฎหมายนัน้) 

 3.  แผน่ดินสมเดจ็พระบรมไตรโลกนารถ 

ทําเนียบศกัดนิาข้าราชการฝ่ายทหารพลเรือน ตัง้แตเ่ม่ือปีจอ พทุธศกัราช 1998     

(จลุศกัราช 816) 

 ลกัษณะขบถ (อยูใ่นลกัษณะขบถศกึ)ตัง้แตเ่ม่ือปีฉลมูหาศกัราช1373 จลุศกัราช 819 

 เพิ่มเตมิลกัษณะอาชญาหลวง ไมป่รากฏวนั 

 กฎมณเฑียรบาลตัง้เม่ือปีขาล จลุศกัราช 820 

 4.  แผน่ดินสมเดจ็พระรามาธิบดีท่ี 2 

  เพิ่มเตมิลกัษณะรับฟ้อง เม่ือปีวอก พทุธศกัราช  1956 (จลุศกัราช 874) 

 5.  แผน่ดินสมเดจ็พระไชยราชาธิราช 

ลกัษณะพิสจูน์ ตัง้เม่ือปีมะแม จลุศกัราช 897 (ท่ีพระเทียรราชาเส่ียงเทียน เห็นจะ

เป็นเวลากําลงันิยมกนัด้วยเร่ืองพิสจูน์ เส่ียงเทียนอยูใ่นวิธีพิสจูน์อยา่ง 1) 

 6.  แผน่ดินสมเดจ็พระมหาจกัรพรรดิ 

  เพิ่มเตมิลกัษณะอาญาหลวง เม่ือปีระกา พทุธศกัราช 2093 (จลุศกัราช 912) 

 7.  สมเดจ็พระเอกาทศรฐ (ตัง้ในแผน่ดนิสมเดจ็พระนเรศวร) 
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  พระราชกฤษฎีกาบําเหน็จศกึ (อยูใ่นลกัษณะขบถศกึ) ตัง้เม่ือปีมะเส็ง จลุศกัราช 955 

 8.  แผน่ดินสมเดจ็พระเจ้าทรงธรรม 

   พระธรรมนญูกระทรวงศาล ตัง้เม่ือปีชวด ศกัราชกฎหมาย 1244 (จลุศกัราช 986) 

  9.  แผน่ดินสมเดจ็พระเจ้าปราสาททอง 

   พิกดัเกษียณอาย ุตัง้เม่ือปีระกา จลุศกัราช 995 

   ลกัษณะอทุธรณ์ ตัง้เม่ือปีกนุ มหาศกัราช 1555 (จลุศกัราช 997) 

  พระธรรมนญูตรากระทรวง ตัง้เม่ือปีกนุสปัตกศก มหาศกัราช 1555 (จลุศกัราช 997) 

ลกัษณะทาส ตัง้เม่ือปีฉลนูพศก มหาศกัราช 1557 (จลุศกัราช 999) 

เพิม่เตมิลกัษณะทาส เม่ือปีกนุเบญจศก ศกัราชกฎหมาย  1263 (จลุศกัราช 1005 

ควรเป็นปีมะแม) 

  ในพระราชกําหนดเก่าบท 1  ปีมะแมเบญจศก จลุศกัราช 1005  

เพิ่มในลกัษณะอาชญาหลวง ห้ามไมใ่ห้ยกลกูสาวให้ชาวตา่งประเทศ เม่ือปีกนุนพศก 

ศกัราชกฎหมาย 1267 (จลุศกัราช 1009) 

 ลกัษณะกู้หนี ้ตัง้เม่ือปีชวดสมัฤทธิศก ศกัราชกฎหมาย 1267 (จลุศกัราช 1010) 

พระราชกําหนดเก่าบท 1 ปีฉลเูอกศก จลุศกัราช 1011 กฎหมาย 36 ข้อ บท 1 ปีขาลโทศก 

จลุศกัราช 1012 

 10.  แผน่ดนิสมเดจ็พระนารายณ์มหาราช 

  เพิ่มเตมิลกัษณะรับฟ้อง เม่ือปีกนุตรีศก มหาศกัราช 1591 (จลุศกัราช 1033) 

  ในกฎหมาย 36 ข้อ 12 บท ระวางปีมะโรงจลุศกัราช 1026 จนปีเถาะ จลุศกัราช 1049 

  พระราชกําหนดเก่า 4 บท ระวางปีจอ จลุศกัราช 1032 จนปีเถาะ จลุศกัราช 1034 

 11.  แผน่ดนิสมเดจ็พระเพทราชา 

  มลูคดีวิวาท วา่ด้วยตดัสินปันหมู ่ตัง้เม่ือปีชวด จลุศกัราช 1052 

  ในกฎหมาย 36 ข้อบท 1 ปีวอก จลุศกัราช 1054 

  ลกัษณะตลุาการ ตัง้เม่ือปีชวด จลุศกัราช 1058 

 12.  แผน่ดนิสมเดจ็พระเจ้าท้ายสระ 

  ในกฎหมาย 36 ข้อ 18 บท ระวางปีฉล ูจลุศกัราช 1071 จนปีมะแม จลุศกัราช 1089 

  เพิ่มเตมิลกัษณะตลุาการ เม่ือปีวอก จลุศกัราช 1090 

  เพิ่มเตมิมลูคดีวิวาท วา่ด้วยปันสมรส ตัง้เม่ือปีกนุ จลุศกัราช 1093 

  พระราชกําหนดเก่า 25 บท ระวางปีกนุ จลุศกัราช 1069 จนปีกนุ จลุศกัราช 1093 
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 13.  แผน่ดนิสมเดจ็พระเจ้าบรมโกศ 

  เพิ่มเตมิมลูคดีวิวาท วา่ด้วยจําหนา่ยเลข เม่ือปีฉล ูจลุศกัราช 1095 

  ลกัษณะวิวาท ตัง้เม่ือปีมะเส็งเอกศก ศกัราชกฎหมาย 1369 (จลุศกัราช 1111) 

  เพิ่มเตมิลกัษณะทาส เม่ือปีกนุสปัตกศก ศกัราชกฎหมาย(เข้าใจวา่ 1375 จลุศกัราช 1117) 

  ในกฎหมาย 36 ข้อ 5 บท ระวางปีฉล ูจลุศกัราช 1095 จนปีจอ จลุศกัราช 116 

  พระราชกําหนดเก่า 26 บท ระวางปีฉล ูจลุศกัราช 1119 จนปีขาล จลุศกัราช 1120 

  สว่น ม.ร.ว.เสนีย์ ปราโมช (2510, หน้า 4) ได้แบง่กฎหมายกรุงศรีอยธุยาโดยลําดบั

รัชกาล ดงันี ้

 1.  ในแผน่ดนิสมเดจ็พระรามาธิบดีท่ี 1 มีกฎหมายลกัษณะพยาน กฎหมายลกัษณะ

อาญาหลวง กฎหมายลกัษณะรับฟ้อง กฎหมายลกัษณะลกัพา กฎหมายลกัษณะอาญาราษฎร์ 

กฎหมายลกัษณะโจร กฎหมายลกัษณะเบด็เสร็จว่าด้วยท่ีดนิและสาเหต ุกฎหมายลกัษณะ       

ผวัเมีย 

 2.  ในแผน่ดนิสมเดจ็พระบรมไตรโลกนารถ มีกฎหมายศกัดนิาข้าราชการฝ่ายพลเรือน 

ทหารและข้าราชการหวัเมือง กฎหมายอาญาหลวงเพิ่มเตมิ กฎหมายลกัษณะกบฏศกึ และ      

กฎมณเฑียรบาล 

 3.  ในแผน่ดนิสมเดจ็พระเจ้าปราสาททอง มีกฎหมายลกัษณะอทุธรณ์ กฎหมาย    

พระธรรมนญู กฎหมายลกัษณะทาส พระราชกําหนดวา่ด้วยคา่ธรรมเนียมศาล กฎหมายลกัษณะ

เบด็เสร็จว่าด้วยเชา่ยืมทรัพย์ กฎหมายลกัษณะอาญาหลวงเพิ่มเตมิ กฎหมายลกัษณะมรดก 

กฎหมายลกัษณะกู้หนี ้

 4.  ในแผ่นดินสมเด็จพระนารายณ์มหาราช มีกฎหมายลักษณะรับฟ้องเพิ่มเติม     

มีกฎ 36 ข้อวา่ด้วยคดีความฟอ้งร้อง พระราชกําหนดวา่ด้วยการฟ้องคดี และพระราชกําหนด   

ห้ามมิให้ชอ่งเสพเมถนุธรรมกบัชาวตา่งประเทศ 

5.  ในแผน่ดนิสมเดจ็พระเพทราชา มีกฎหมายลกัษณะมลูคดีวิวาท กฎ 36 ข้อวา่ด้วย

จารีตนครบาล กฎหมายลกัษณะตระลาการเพิ่มเตมิ และพระราชกฤษฎีกาให้จดัคนสงักดัวดัใน

จงัหวดัพทัลงุ 

6.  ในแผน่ดนิสมเดจ็พระเจ้าท้ายสระ มีกฎ 36 ข้อเก่ียวกบัวิธีพิจารณาความใน

ศาล และพระราชกําหนดตา่ง ๆ 

7.  ในแผน่ดนิสมเดจ็พระเจ้าบรมโกษฐ์ มีกฎหมายลกัษณะมลูคดีวิวาท กฎหมาย

ลกัษณะทาษเพิ่มเตมิ และพระราชกําหนดตา่ง ๆ 
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 ด้านมองซิเออ เดอ ลาลแูบร์ (2548, หน้า 248-249) กล่าวถึงกฎหมายของไทยไว้วา่  

กฎหมายสยามเขียนลงไว้เป็นลายลกัษณ์อกัษร กฎหมายสยามนัน้ จารึกไว้เป็น       

ลายลกัษณ์อกัษรเป็นสมดุ 3 เลม่ เลม่แรก คือ พระตํารา (Prà Tam Ra) ระบนุาม, ตําแหนง่และ

หน้าท่ีราชการของขนุนางทกุกรมกอง เลม่สองช่ือพระธรรมนญู (Pra Tam Non)  รวบรวม

กฎหมายแลพระราชกฤษฎีกาของพระมหากษัตริย์ในอดีตเข้าไว้ และเลม่ท่ีสามช่ือวา่               

พระราชกําหนด (Prà Rayja Canmanot) รวบรวมกฎหมายและพระราชกฤษฎีกาครัง้แผน่ดนิ   

พระชนกนาถกบัพระเจ้าอยู่หวัในรัชกาลปัจจบุนัเข้าไว้ 

 เม่ือเป็นเชน่นีแ้สดงให้เห็นวา่สมยัอยธุยาได้มีการตรากฎหมายขึน้ใช้อยา่งชดัเจน โดย

ดษุฎีนิพนธ์เลม่นีไ้ด้ใช้กฎหมายตราสามดวงฉบบัพิมพ์มหาวิทยาลยัวิชาธรรมศาสตร์และการเมือง 

เป็นเอกสารหลกัในการวิเคราะห์กฎหมายสมยัอยธุยา  

 เน่ืองจากกฎหมายตราสามดวงเป็นการรวบรวมกฎหมายท่ีมีในสมยัอยธุยา ในช่วง

รัตนโกสินทร์ตอนต้น คือ สมยัพระบาทสมเดจ็พระพทุธยอดฟ้าจฬุาโลกมหาราช และเป็นกฎหมาย

ท่ีได้รับอิทธิพลจากคมัภีร์พระธรรมศาสตร์ซึง่สะท้อนให้เห็นแนวคดิของคมัภีร์ดงักลา่วผา่นเนือ้หา

ของกฎหมาย โดยมีหลกัท่ีปรากฏในพระธรรมศาสตร์อยู ่4 ประการด้วยกนั คือ กฎหมายไมไ่ด้เป็น

กฎเกณฑ์หรือคําสัง่ของผู้ปกครองแผน่ดนิท่ีอาจมีเนือ้หาอยา่งไรก็ได้ตามอําเภอใจ กฎหมายต้อง

สอดคล้องสมัพนัธ์กบัธรรมะหรือศีลธรรม จดุหมายแหง่กฎหมายต้องเป็นไปเพ่ือความสขุสถาพร

หรือเพ่ือประโยชน์ของราษฎร และการใช้อํานาจทางกฎหมายของพระมหากษัตริย์หรือผู้ปกครอง

ต้องกระทําบนพืน้ฐานของหลกัทศพิธราชธรรม (จรัญ โฆษณานนัท์, 2547, หน้า 202)               

สว่นกฎหมายท่ีออกในชว่งสมยัอยธุยานีอ้้างบาลีจากคมัภีร์พระธรรมศาสตร์เพ่ือแสดงให้เห็นวา่

กษัตริย์ทําเพ่ือประโยชน์ของประชาชนอยา่งแท้จริง ดงัท่ีเสนีย์ ปราโมช (2510, หน้า 78) กล่าววา่ 

 การออกกฎหมายใช้บงัคบัสมยัอยธุยานัน้ กฎหมายแตล่ะฉบบัยงัต้องอ้างบาลีจาก

คมัภีร์พระธรรมศาสตร์ ท่ีมโนสาราจารย์ไปได้มากจากขอบจกัรวาล เป็นของขลงั และซึง่โบราณ

กษัตริย์ได้ทรงวินิจฉยัไว้เป็นแบบอยา่งตามสาขาคดี ทัง้หลายเหลา่นีเ้พ่ือแสดงวา่ อนักฎหมายนัน้ 

รัฐาธิปัตย์ของไทยในสมยักรุงศรีอยธุยาหาได้ออกมาใช้บงัคบัแก่ประชาชนพลเมืองโดยอําเภอใจ

ไม ่หากแตต้่องออกมาใช้บงัคบัเพ่ือดบัทกุข์อํานวยสขุแก่ประชาชน หรือเพ่ือประโยชน์ของ

ประชาชนเอง 

 จากหลกัฐานการใช้กฎหมายท่ีปรากฏในสมยัอยธุยาสามารถแบง่การพิจารณาคดีเป็น

องค์ประกอบการพิจารณาคดี และวิธีการพิจารณาคดี ดงันี ้

 1.  องค์ประกอบการพิจารณาคดีอยธุยา 
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 องค์ประกอบการพิจารณาคดีสมยัอยธุยาท่ีมีอยูใ่นกฎหมายตราสามดวง ซึง่

องค์ประกอบนีห้มายถึงมีผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาตดัสินคดีหรือรับเร่ืองราวตา่ง ๆ ได้แก่ ลกูขนุ          

ผู้พิพากษา  ตระลาการ ซึง่มีการแบง่บทบาทและหน้าท่ีอยา่งชดัเจน ดงัท่ี กฤษฎา บณุยสมิต 

(2547, หน้า 34) อธิบายถึงบคุคลท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาและตดัสินคดีในกฎหมายตราสามดวงวา่ 

บคุคลท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาและตดัสินคดี ประกอบด้วย 

 1.  ตลุาการ (ตระลาการ) ของกระทรวงความ (ศาล) ท่ีรับคดีไว้พิจารณาทําหน้าท่ี

สอบสวนรวบรวมพยานหลกัฐานและข้อเท็จจริงทัง้หมด (ชีข้้อเท็จจริง) แล้วสง่สํานวนไปให้         

ผู้พิพากษา 

 2.  ผู้พิพากษาทําการชีข้้อกฎหมายสง่ให้ลกูขนุ 

 3.  ลกูขนุทําการชีข้าด  ฝ่ายใดชนะคดี และฝ่ายใดแพ้คดี เพราะเหตใุด ตลุาการนํา   

คําชีข้าดของลกูขนุสง่ให้ผู้ปรับวางโทษตามกฎหมาย แล้วสง่ให้ตลุาการบงัคบัศาลตามกฎหมาย

ตราสามดวงไมมี่ศาลสงู เชน่ ศาลอทุธรณ์ฎีกาในปัจจบุนั คูค่วามท่ีไมพ่อใจการพิจารณาและ  

คําตดัสินของศาลตามกระทรวงความตา่ง ๆ  จะเป็นกรณีพิพาทกบัผู้พิพากษาตลุาการ และ    

ต้องดําเนินการไปตามบทบญัญตัแิหง่พระอยัการร้องทกุข์ตอ่ไป 

 อนึง่สมยัอยธุยามีการติดตอ่กบัตา่งประเทศมากขึน้ ไมว่า่จะเป็นฮอลนัดา ฝร่ังเศส 

องักฤษ แขก หรือจีน ท่ีเข้ามาทัง้ตดิตอ่ค้าขายและมารับราชการ ดงันัน้ หากมีกรณีท่ีเกิดขึน้

ระหวา่งชาวไทยกบัชาวตา่งประเทศการพิจารณาคดีจะไมเ่หมือนกบัระหวา่งชาวไทยด้วยกนัท่ี

ลกูขนุ ณ ศาลหลวงเป็นผู้ตดัสินชีข้าด ดงัท่ี กฤษฎา บณุยสมิต (2547, หน้า 35) กลา่วถึงคดีท่ีมี

ลกัษณะพิเศษบางประการว่า  

 กรณีพิพาทระหวา่งชาวกรุงหรือชาวตา่งประเทศฝ่ายหนึง่กบัชาวตา่งประเทศด้วยกนั

ไมว่า่จะเป็นฝร่ัง องักฤษ ฮอลนัดา แขกชวา แขกมลาย ูแขกมกักะสนั ญวน จีน ท่ีเข้ามาสู ่        

พระบรมโพธิสมภาร  หากเหตฟุ้องในกรุงให้ขนุพินิจใจราชปลดักรมพระคลงั เป็นผู้พิจารณาคดี 

หากเป็นเหตฟุ้องในหวัเมืองให้ยกกระบตัรเป็นผู้พิจารณา  

 นอกจากนีน้นัทา วรเนตวิงศ์ และวนาศรี สามนเสน (2548, หน้า 108-109) ได้อธิบายถึง

การแบง่ศาลและผู้พิพากษาในสมยันีว้า่ประกอบด้วยข้าราชการผู้ใหญ่และมีศาลท่ีมีออกญา        

ออกพระ และออกหลวงทําหน้าท่ีในศาล  

ศาลและการตัง้ผู้พิพากษาสงูสดุวา่ประกอบด้วย บรรดาข้าราชการผู้ ใหญ่ทําหน้าท่ี

พิจารณาคดีความทางอาญาและทางแพง่อยา่งเท่ียงธรรม ศาลในพระนครศรีอยธุยามีสมาชิก       

9 คน คือ ออกญา 5 คน ออกพระ 2 คน (ออกพระอาลกัษณ์หวัหน้าราชเลขานกุารเป็นคนหนึง่     
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ในจํานวน  2 คนนี)้ และออกหลวง 2 คน ในคณะท่ีประชมุนีมี้ออกญายมราชซึง่ตามตําแหนง่อนั

ทรงเกียรติของเขาเป็นประธานตลอดชีพ คณะกรรมการนีเ้ป็นศาลสงูสดุของขบวนการยตุธิรรม  

 2.  วิธีการพิจารณาคดีสมยัอยธุยา 

 วิธีการพิจารณาคดีสมยัอยธุยามีความสมัพนัธ์กบัผู้ ท่ีทําหน้าท่ีในการพิจารณาคดีหรือ

เก่ียวข้องกบัคดี ดงัท่ีกล่าวข้างต้นวา่มีลกูขนุ ผู้พิพากษา และตลุาการ โดยมีการเร่ิมพิจารณาคดีท่ี

ศาล ซึง่กฤษฎา บณุยสมิต (2547, หน้า 25-26) ได้แบง่ประเภทคดีท่ีปรากฏในกฎหมาย           

ตราสามดวงวา่มีคดีความแพง่ คดีความอาชญา คดีความนครบาล คดีความอทุธรณ์ และคดีความ

มรดก ส่วนศาลท่ีปรากฏในกฎหมายตราสามดวงมีประเภทศาลกรมมหาดไทย ศาลกรมกลาโหม      

ศาลกรมวงั ศาลกรมพระคลงั ศาลกรมท่า ศาลกรมนา ศาลแพง่กลาง ศาลแพง่เกษม                 

ศาลกรมแพทยา ศาลกรมธรรมการ ศาลกรมสงัฆการี ศาลกรมพระคลงัมหาสมบตั ิ                  

ศาลกรมพระสรัุสวดี  ศาลหวัเมือง และศาลรับสัง่  และจฑุารัตน์ เอือ้อํานวย (2556, หน้า 9) ได้

กลา่วถึงศาลในสมยักรุงศรีอยธุยาจนถึงกรุงรัตนโกสินทร์ก่อนการปฏิรูปกฎหมายว่า  

ภายหลงัจากตัง้กรมรับฟ้องแล้ว กรมรับฟ้องจะเป็นผู้พิจารณาวา่จะต้องชําระท่ี      

ศาลไหน แล้วก็จา่ยไปยงัศาลนัน้ ซึง่มี 6 ศาล คือ ศาลกรมทา่ ศาลนครบาล ศาลแพง่กลาง     

ศาลแพง่กระเสม ศาลมหาดไทย (ประกอบด้วย ศาลหลวง ศาลราษฎร์และศาลตํารวจหรือ     

ศาลอาณาจกัร) และศาลกลาโหม  

 การแบง่ศาลอยา่งชดัเจนเชน่นีแ้สดงให้เห็นวา่มีการวินิจฉัยคดีหรือข้อพิพาทท่ีเกิดขึน้นัน้

ควรให้ศาลใดเป็นผู้ตดัสินพิจารณาคดี ซึง่สะท้อนวา่คดีความหรือกรณีพิพาทท่ีเกิดขึน้ในสงัคมเร่ิม

มีหลากหลายและมีจํานวนเพิ่มขึน้  เน่ืองจากการขยายตวัของบ้านเมืองและสงัคมมีความซบัซ้อน

มากขึน้  

 เม่ือมีระบบศาล หากเกิดกรณีหรือมีข้อพิพาทนา่จะมีการบนัทกึเป็นลายลกัษณ์อกัษร

ชดัเจน มีการสืบพยานเพ่ือสอบถามข้อเท็จจริงท่ีเกิดขึน้ และมีการตดัสินคดีว่ามีผลเป็นแบบใด      

ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1  

มาตราหนึง่ ผู้ มีคดีอยูใ่นกระลาการ  ฝ่ายข้างหนึง่วา่ผู้หนึ่งละตระลาการเสียไปซกัซ้อม

พญาณ ถ้าจบัหมีได้ อยา่ให้พิพากษาคํามนัเลย ให้เร่งว่าสํานวนเดมิสืบไป  

ถ้าข้างผู้ละตระลาการไปนัน้มนัเป็นคําฉกรรจ์ตอ่หน้าสภุากระลาการวา่มนัไปซกัซ้อม

อยา่เพอ่ให้ฟังคํามนัก่อน ให้สืบพญาณซึง่มนัทงัสองอ้าง ถ้าพญาณสาบาลให้การวา่ฝ่ายข้างหนึง่
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โจท 
จําเลย 

ไปซกัซ้อมพญาณเปนสจัไซ้ ให้กฎเอาคดีเปนแพ้ ถ้าพญาณให้การหมีได้มาซกัซ้อมบนบาลไซ้    

ให้ยกแต ่(พระอยัการลกัษณะพยาน)  

(กฎหมายตราสามดวง เลม่ 1, 2548, หน้า 318) 

 ตวัอยา่งท่ี 2  

มาตราหนึง่ ผู้ มีคะดีอ้างสกัขิพญาณ กระลาการคดัประเดน คูค่วามนํากระลาการไป

เผชิญท้าวคําโดยอ้าง แลกระลาการถามพญาณโดยประเดน  พญาณให้การขาดข้อเหลือข้อ      

ประเดนไมแ่จ้งคะดี พญาณให้การแก้ค้าน พญาณอิดเอือ้นน่ิงอยู ่               แลก็ดี สอนแนะนํา

ข้อความให้พญาณฟังให้ปรากฏออกข้อเนือ้ความวา่ข้อนีเ้ปนฉะนีข้้อนัน้เปนฉะนัน้ประการใด     

เม่ือลกัษณะกระลาการสืบเผชิญอยูน่ัน้ กระลาการได้ยินแก่โสตประสาท ก็ให้เอาคะดีข้างมนัผู้สอน

แนะนําเปนแพ้แก่สํานวน  

(พระไอยการลกัษณะรับฟ้อง กฎหมายตราสามดวง เลม่ 1, 2548, หน้า 282) 

 จากตวัอย่างข้างต้น เห็นได้ว่าตวัอยา่งแรกมีการสืบพยานวา่เหตท่ีุเกิดขึน้เป็นอยา่งไร   

ซึง่ไมค่วรมีการนดัแนะหรือซกัซ้อมกบัพยานเพ่ือให้การไม่เป็นจริง และตวัอย่างท่ีสองเป็นกรณีท่ี    

ผู้ ท่ีมีคดีอ้างพยาน มีตระลาการสอบถามเพ่ือให้ได้ความจริงเป็นประเด็น ๆ ไป เชน่เดียวกนัหากมี   

การซกัซ้อมหรือบอกแนวทางให้พยานให้ข้อมลูไมต่รงกบัความเป็นจริง ผู้ ท่ีซกัซ้อมกบัพยาน          

ก็จะแพ้คดี 

 สําหรับบทลงโทษในสมยัอยธุยานีต้า่งจากสมยัสโุขทยัอย่างสิน้เชิง เพราะสมยัอยธุยามี

บทลงโทษท่ีรุนแรงและโทษเบา ทัง้ประกนั ปรับไหม ประจาน ริบทรัพย์ จําคกุ ทรมานด้วยวิธีตา่ง ๆ  

และประหารชีวิต  บทลงโทษท่ีรุนแรงขึน้อยูก่บัการกระทําผิดท่ีรุนแรงมีผลกระทบตอ่ความมัน่คง

ของการปกครอง ดงัท่ี จรัญ โฆษณานนัท์ (2547, หน้า 103, 171) กลา่วถึงบทลงโทษท่ีรุนแรงวา่

เป็นกลไกสําคญัของชนชัน้ปกครองในการกําหราบหรือปราบกลุม่อํานาจฝ่ายตรงข้ามท่ีคดิท้าทาย

อํานาจรัฐ เพ่ือคุ้มครองความเป็นเทวราชาหรือความมัน่คงของรัฐ ยงัถกูใช้เพ่ือกําหราบปราบปราม

ผู้กระทําผิดเก่ียวกบัศาสนาด้วย อีกทัง้ปรัชญาการลงโทษในสมยัอยธุยาท่ีมีอิทธิพลของฮินด ูหรือ

ลทัธิเทวราชตา่ง ๆ เข้าครอบงํา กฎหมายในสมยัอยธุยาจึงมีบทลงโทษประหารชีวิตท่ีกอปรด้วย

วิธีการตา่ง ๆ อนันา่สะพรึงกลวั ดงัตวัอยา่งบทลงโทษท่ีปรากฏกฎมณเฑียรบาลท่ีมีบทลงโทษ

ผู้กระทําไมเ่หมาะสม 
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ดี 
ร้าย 
 

 ตวัอยา่งท่ี 1  

ถ้าถีบประตวูงั ให้ตดัตีนเสีย เอามือผลกัประตวูงัเข้าไปเองให้ตีด้วยไม้หวาย 20 ที ถ้า

ปีนกําแพงวงัชัน้นอก ให้ตดัตีนเสีย ถ้าปีกําแพงชัน้ใน ให้ฆ่าเสีย ถ้าถือเคร่ืองศาสตราวธุเข้าไปใน

พระราชวงั ให้นายประตถูามด ู           ถ้าใชง่านท่ีจะเอาเข้ามาให้ตดัมือผู้ เอาเข้ามานัน้เสีย ถ้านาย 

ประตมูิได้ว่าละให้เอาเข้าไป ให้มีโทษแก่นายประตดูจุนัน้  

(กฎหมายตราสามดวง เลม่ 1, 2548,  หน้า 72) 

 ตวัอยา่งท่ี 2 

มาตราหนึง่ สภุาเพชดานายบ้านนายเมืองนายภดูาษทํามะรงอนัทา่นอายดัไว้ให้

พิจารณาพิภากษาคดี แลลกูความมนัมิเตมใจนพิภากษาบงัคบับนัชา แลมนัโกรธตอ่ดา่ตอ่วา่    

อกุอาจขาดเหลือแก่สภุาเพชดานายภดูาษทํามะรงผู้บงัคบับนัชาพิภากษานัน้ ทา่นให้เอา

ลกูความผู้ ร้ายบงัอาจนัน้ลงโทษ แล้วไหมโดยบนัดาศกัดิ์ ถ้ามนัลกูความจบัไม้ค้อนก้อนดนิทิง้

ขว้างทบุตีทิ่มแทงผู้พิจารณาแลผู้บงัคบับนัชา  ภดูาษ ทํามะรง เจบปวด ทา่นให้ไหมโดย           

ยศถาศกัดิท์วีคณู เปนสินไหมก่ึงพิไนยก่ึงแล้ว สว่นคูค่วามมนัซึง่หากนันัน้ ให้เร่งพิจารณา           

พิภากษาจงแล้ว  

   (พระไอยการลกัษณะตระลาการ ใน กฎหมายตราสามดวง เลม่ 1, 2548, หน้า 382) 

 ตวัอยา่งท่ี 3 

มาตราหนึง่ คนบ้าเข้าบ้านท่านตีฟันแทงคนดีตาย จะไหมบ้าไซ้ ทา่นวา่มิชอบ 

เพราะวา่บ้าหาตําแหนง่แบง่สจัมิได้ ทา่นว่าให้พอ่แมพ่ี่น้องเผา่พนัธุบ้าใช้ก่ึงเบีย้ปลกูตวัผู้ตาย ให้

เวนบ้านัน้ไปให้แก่พ่อแมพ่ี่น้องเผา่พนัธุบ้านัน้จึง่ชอบ ถ้ามนัตีมีบาทเจบไซ้ หาโทษมิได้ ถ้าเป็นท่ี

ไร่นาป่าดงพงแขมเปนท่ีอยูแ่หง่คน ผู้สงูอายศุม์แลคนพิกลจริตบ้าใบ้ ผู้ใดเข้าไปในท่ีมนัอยู ่มนัฟัน

แทงมีบาทเจบแลตายก็ดี ถ้าพบปะกนักลางถนนหนทางมิได้หลีกแลมนัฟันแทงบาทเจบถึงตายก็

ดี จะเอาโทษแก่มนัมิได้เลย ให้โฆษณาแก่นครบาลให้จบัเอาตวัมนัจําจองไว้กวา่จะสิน้กําม์   

(พระไอยการลกัษณะวิวาทดา่ตีกนั ใน กฎหมายตราสามดวง เลม่ 2, 2548, หน้า 247) 

 จากตวัอย่างบทลงโทษทัง้สามตวัอยา่งข้างต้น เห็นได้วา่ตวัอยา่งแรกมีบทลงโทษท่ี

รุนแรง คือ ตดัเท้าและประหารชีวิต เพราะเป็นการกระทําความผิดท่ีร้ายแรง และอาจเกิดภยักบั

พระมหากษัตริย์ได้ การมีบทลงโทษท่ีเด็ดขาดและรุนแรง เพ่ือไมใ่ห้มีผู้ ท่ีจะคดิกระทําผิดหรือกล้า

ท่ีจะกระทําความผิด ตวัอย่างท่ีสองมีบทลงโทษเพียงแคป่รับไหม สินไหมหรือพินยัเทา่นัน้ เพราะ

ไมไ่ด้เป็นความผิดท่ีทําร้ายร่างกายให้เสียชีวิต  และตวัอยา่งสดุท้ายมีบทลงโทษให้จําคกุจน
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เสียชีวิตหรือเรียกวา่ ขงัลืมนัน่เอง เพราะเป็นการกระทําให้ผู้ อ่ืนได้รับบาดเจ็บจนเสียชีวิต แม้ว่า    

ผู้ ท่ีกระทําผิดจะเป็นผู้ ท่ีวิกลจริตก็ตาม หากแตไ่ปทําร้ายผู้ อ่ืนก็ควรได้รับการบทลงโทษเชน่กนั  

 ในสมยัอยธุยามีการออกกฎหมายให้สอดคล้องกบัการปกครองหรือบ้านของแตล่ะ

ชว่งเวลาท่ีกษัตริย์แตล่ะพระองค์ปกครอง แล้วยงัคงนําคมัภีร์พระธรรมศาสตร์มาเป็นสว่นหนึง่ของ

กฎหมาย โดยกฎหมายมีความสมัพนัธ์กบัระบบการปกครองและแนวคดิของผู้ นําท่ีมีอํานาจการ

ปกครองสงูสดุ เห็นได้จากการนําแนวคดิทางพทุธศาสนามาใช้เป็นสว่นหนึง่ของกฎหมาย เพ่ือให้

เห็นวา่คนทําผิดต้องได้รับการลงโทษหนกั-เบาเพียงใดและจากมลูคดีพระธรรมศาสตร์ถกูนําไป  

ตราเป็นพระอยัการตา่ง ๆ ท่ีเป็นสาขาคดีท่ีเรียกวา่ “พระราชศาสตร์” (กฤษฎา บณุยสมิต, 2554, 

หน้า 37) ด้านบทลงโทษมีการลงโทษหนกั-เบาขึน้อยูก่บักรณีท่ีเกิดขึน้  โดยผู้ ท่ีทําหน้าท่ีเก่ียวกบั

การพจิารณาคดีมีทัง้ตระลาการ ลกูขนุ และผู้พิพากษา ทัง้นีอ้าจจะมีผู้ ท่ีเก่ียวข้องอ่ืน ๆ เชน่       

พระธรรมรงค์ ผู้ปรับ นอกจากนีย้งัมีผู้ ทีเก่ียวข้องกบัการดําเนินคดี ไมว่า่จะเป็นโจทก์ จําเลย     

ญาตพ่ีิน้องอีกด้วย 

 

วิธีการพจิารณาคดสีมัยรัตนโกสินทร์ 

 สมยัรัตนโกสินทร์มีการปกครองท่ีสืบเน่ืองมาตัง้แตส่มยัอยธุยา และมีการเปล่ียนแปลง

การปกครองในรัชสมยัพระบาทสมเดจ็พระปกเกล้าเจ้าอยู่หวั  ดงันัน้ งานวิจยันีจ้งึได้แบง่วิธี

พิจารณาคดีสมยัรัตนโกสินทร์ออกเป็น 3 ช่วง ได้แก่ 

  1.  ช่วงต้น คือ ชว่งแรกท่ีนบัแตรั่ชสมยัพระบาทสมเดจ็พระพทุธยอดฟ้าจฬุาโลก

มหาราชจนถึงรัชสมยัพระบาทสมเดจ็พระนัง่เกล้าเจ้าอยูห่วั ซึง่ยงัมีการรับแนวคดิหรืออิทธิพลมา

จากสมยัอยธุยา โดยในรัชสมยัพระบาทสมเดจ็พระพทุธยอดฟ้าจฬุาโลกมหาราชมีการรวบรวม

กฎหมายท่ีมีอยูเ่ป็นกฎหมายตราสามดวง  

 2.  ช่วงท่ีสอง คือ ชว่งท่ีเร่ิมมีการประกาศกฎหมายออกมาใช้เอง ซึง่เกิดจากการเร่ิมรับ

อิทธิพลจากตะวนัตก และเป็นชว่งปฏิรูปกฎหมาย นบัตัง้แตรั่ชสมยัพระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้า

เจ้าอยูห่วัจนถึงรัชสมยัพระบาทสมเดจ็พระบาทสมเดจ็พระมงกฎุเจ้าอยูห่วั  

 3.  ช่วงท่ีสาม คือ ช่วงท่ีมีการเปล่ียนแปลงการปกครอง นบัตัง้แตรั่ชสมยั

พระบาทสมเดจ็พระปกเกล้าเจ้าอยูห่วัจนถึงสมยัรัชกาลปัจจบุนั  

 การพิจารณาคดีแตล่ะชว่งเวลามีรายละเอียดดงันี ้

 1.  ชว่งต้นในสมยัรัตนโกสินทร์  
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 ชว่งต้นของสมยัรัตนโกสินทร์นีก้ฎหมายได้มีการรวบรวมกฎหมายเพ่ือใช้เป็นกฎหมาย

ของแผน่ดินและใช้เป็นหลกัในการพิจารณาอรรถคดีตา่ง ๆ นัน่คือ กฎหมายตราสามดวง ซึง่ใน    

ชว่งนีบ้ทบาทของพราหมณ์ในแง่การเป็นนกัปราชญ์ราชบณัฑิตผู้ เช่ียวชาญด้านกฎหมายประจํา

ราชสํานกัหรือผู้พิพากษาก็ปรากฏสืบเน่ืองมาโดยตลอดก่อนหน้าการปฏิรูปทางด้านกฎหมายใน

สมยัรัตนโกสินทร์ (จรัญ โฆษณานนัท์ 2536, หน้า 136)  ชว่งนีก้ารพิจารณาคดีจงึไมแ่ตกตา่งกบั     

สมยัอยธุยามากเทา่ใดนกั 

 2.  ช่วงท่ีสองในสมยัรัตนโกสินทร์ 

 ชว่งท่ีสองของสมยัรัตนโกสินทร์นี ้สงัคมไทยเร่ิมรับอิทธิพลทางตะวนัตกมากขึน้ เห็นได้

จากการรับแนวคิดจากต่างประเทศ การติดต่อค้าขายกับตะวันตกมากขึน้เช่นกัน รวมถึง

เร่ิมมีชาวตา่งประเทศเข้ามารับราชการเพิ่มขึน้ จงึสง่ผลตอ่กฎหมายท่ีใช้อยู ่ณ ชว่งเวลานัน้วา่    

ไมค่รอบคลมุกบัการเปล่ียนแปลงของสงัคมท่ีเกิดขึน้ ดงัท่ี แสวง บญุเฉลิมวิภาส (2557, หน้า     

140-147) อธิบายถึงกาลสมยัของกฎหมายไทยเดมิ วา่ 

กฎหมายเดมิของไทยไมไ่ด้บกพร่องหรือใช้ไมไ่ด้ไปเสียทัง้หมด หลกักฎหมายแม่บท 

คือ คมัภีร์พระธรรมศาสตร์เป็นหลกักฎหมายท่ีสามารถใช้ได้ตลอดไปไมว่า่เวลาใด แตใ่นสว่นท่ี

เป็นกฎหมายเฉพาะเร่ือง กฎหมายเหลา่นีอ้าจไมเ่หมาะสมกบัสภาพสงัคมท่ีเปล่ียนไป ในด้าน

ศกัดิศ์รีและความเท่าเทียมกนัของมนษุย์ การรับรองความศกัดิส์ิทธ์ิของทรัพย์สินเอกชน ความคิด

เก่ียวกฎหมายอาญาและวิธีพิจารณาความ  และความคิดทางด้านกฎหมายมหาชน 

 ก่อนท่ีจะรับแนวคดิกฎหมายของตะวนัตกแบบเตม็รูปแบบ เร่ิมสนธิสญัญากบั         

ชาวตา่งประเทศในประเทศแถบเพ่ือนบ้านรวมถึงการขยายดนิแดนของชาวตะวนัตกด้วย           

เม่ือสงัคมและบ้านเมืองเร่ิมขยายตวัมากขึน้ การติดตอ่กบัตา่งประเทศเร่ิมเพิ่มขึน้ด้วยเชน่กนั     

การออกข้อบงัคบับางอย่างจงึต้องมีการปรับให้เหมาะสมกบัยคุสมยัและสภาพเหตกุารณ์ ณ เวลา

นัน้ นบัตัง้แตพ่ระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัเป็นต้นมา ประเทศไทยมีการประกาศการใช้        

กฎข้อบงัคบัตา่ง ๆ เอง ดงัท่ีพระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัทรงมีประกาศของพระองค์ลง

ในราชกิจจานเุบกษา ซึง่การออกหนงัสือราชกิจจานเุบกษาในสมยัพระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้า

เจ้าอยูห่วันีพ้ระองค์มีพระราชประสงค์ให้ข้าราชการและประชาชนได้รับทราบข่าวสารของบ้านเมือง

ไมว่า่จะเป็นเร่ืองประกาศ  การตัง้ตําแหนง่  แจ้งความตา่ง ๆ  เตือนสตเิร่ืองการใช้คําหยาบ คําถกู

คําผิด  การประสตู ิ ขา่วการเสียชีวิต  ขา่วเพลิงไหม้  ปริมาณนํา้ฝน ส่วนเหตผุลท่ีมีหนงัสือ 
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ราชกิจจานเุบกษา คือ ประชาชนควรรู้ข้อกฎหมายท่ีใช้บงัคบัตนและการใช้กฎหมายควรมี

มาตรฐานเดียวกนั ดงัท่ีธงทอง จนัทรางศุ0 * (2537, หน้า 24) กล่าววา่ 

เข้าใจวา่เป็นเหตผุลลึก ๆ  ในการเกิดราชกิจจานเุบกษา คือ ความรู้สกึวา่ ประชาชน

ควรมีโอกาสท่ีจะได้รับสิทธิเสรีภาพ คนเราจะมีสิทธิเสรีภาพได้ต้องรู้ก่อนวา่ กฎหมายท่ีบงัคบัใช้

อยูมี่อะไรบ้าง และเหตผุลสําคญัอีกประการหนึง่ คือ การพยายามทําให้มาตรฐานกฎหมาย     

ของไทยมีความเป็นอนัหนึง่อนัเดียวกนัทัว่ราชอาณาจกัร 

 ตวัอยา่งประกาศของพระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัท่ีประกาศลงใน                   

ราชกิจจานเุบกษา (2537, หน้า 223) ประกาศท่ี 35 วา่ด้วยผู้ซึง่เก่ียวข้องด้วยทาสลกูหนีภ้รรยา

ของตวัหนีไปอยูว่งัเจ้าบ้านขนุนาง แลทรงอนญุาตให้ผู้ซึง่เป็นความผวัเมียทาสท่ีกรมวงัไปเกาะมา

ชําระให้ร้องถวายฎีกา ดงัข้อความ 

 “มีพระบรมราชโองการพระบณัฑรูสรุสิงหนาท ประการแก่พระราชวงษานวุงษ แล

ข้าราชการผู้ ใหญ่ผู้ น้อยแลราษฎรทัง้ปวงให้รู้ทัว่กนัวา่ แตใ่นแผน่ดนิก่อน ๆ มาจนถึงแผ่นดนิ     

พระบาทสมเดจ์พระนัง่เกล้าเจ้าอยูห่วั เมียหนีผวั ทาษหนีนายเงิน ลกูน่ีหนี  เจ้าน่ี เข้าแอบแฝง

อาไศรยอยูใ่นพระบรมมหาราชวงั ในพระบวรราชวงั ในวงัเจ้าตา่งกรมแลยงัไมไ่ด้ตัง้กรม แลใน

บ้านเสนาบดี ท่ีมียศบนัดาศกัดใิหญ่ เจ้าของวงัเจ้าของบ้านก็ไมรู้่มีอยูเ่นือง ๆ มิได้ขาด ฤๅพบตวั

แล้วจะจบักมุก็ไมไ่ด้ เจ้าของวงัเจ้าของบ้านก็วา่จบัคนนา่วงันา่บ้าน มกัเกิดวิวาทเปนการยุง่ย่ิงกนั

ตอ่ไป จึง่คดิเหนวา่ในเร่ืองความท่ีฃดัฃวางมีอยูอ่ย่างนีแ้ล้ว พระราชวงัทัง้สองแลวงัเจ้าบ้าน

เสนาบดี ก็เปนท่ีหลบหลีกอาไศรยพึง่พิงของคนเหลา่นัน้ ผู้ เจ้าฃองจะไปเฝา้ทลูเจ้าของวงั  แล

ร้องเรียนเจ้าฃองบ้านก็ยากเข้าไมถึ่ง จึง่ได้ประกาศวา่ผู้ ท่ีมีความเก่ียวข้องดงันี ้ให้มาร้องเรียนตอ่

พระยาเพชรพิไชย ให้พระยาเพชรพิไชยชว่ยตาม ฃอเอาตวัคนท่ีเก่ียวฃ้องนัน้มาชําระตดัสินเสียให้

แล้วได้สัง่แตเ่ท่านี ้เพ่ือจะได้เปนท่ีพึง่แก่ราษฎรแตใ่นฃ้าราชการผู้ น้องต่ําศกัดนิา 3000 ลงมา ฤๅ

ราษฎรสามญัเม่ือมีความผวัเมียวิวาทกนั แลความบา่วทาสลกูน่ี เก่ียวฃ้องประการใด ก็ควรจะว่า

กลา่วตามกระทรวงณโรงสาล บดันีก้รมล้อมพระราชวงัทําการเกินไป รับเอาความผวัเมียวิวาทกนั 

แลความทาสความลกูน่ีท่ีควรจะวา่กลา่วตามกระทรง ไมเ่ก่ียวฃ้องดงักลา่วแล้วนัน้มาชําระเปน  

หลายราย แลผู้ ท่ีกรมล้อมพระราชวงัไปเกาะครองต้องมาชําระในอนัใช้ท่ีมีอยูข่ี่ราย ก็ให้ทํา

เร่ืองราวมาร้องถวายฎีกา เม่ือวนัเสดจ์พระราชดําเนินออกพระท่ีนัง่สทุไธสวริย์ก่อนแตเ่บีย้หวดั    

                                                           
*อ้างใน “ราชกิจจานเุบกษา… วารสารฉบบัแรกและฉบบัเดียวของรัฐบาลไทยท่ียืนยงอยูคู่ช่าติไทยมานานนบัเป็น

เวลาถึง 136 ปี ในปีนี,้” ขา่วสารในวงการพิมพ์ 18(2), 24. 
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จะได้ยดึเงินเบีย้หวดั กรมล้อมพระราชวงัไว้ ให้เปนเบีย้ปรับทําฃวนั แก่คนท่ีต้องเกาะมาชําระนัน้

รายละสิบตําลงึทกุราย ประกาศมาณวนัจนัทรเดือนสิบเอดขึน้สามค่ํา ปีมเสงนพศ๊ก เปนวนัท่ี 

2413 ในราชกาลประจบุนันี๚้ะ” 

 จากประกาศดงักลา่วข้างต้นเห็นวา่ในชว่งต้นของสมยัรัตนโกสินทร์ประชาชนสามารถ   

ร้องถวายฎีกาตอ่พระมหากษัตริย์ได้ กรณีหรือคดีความท่ีเกิดขึน้พระมหากษัตริย์ยงัเป็นผู้ ท่ี

พิจารณาตดัสินอยู ่และการพิจารณาคดีวา่กนัท่ีโรงศาล ซึง่แสดงให้เห็นวา่มีการจดัระบบวิธีการ

พิจารณาคดีความแล้ว อีกทัง้การประกาศให้ประชาชนรับรู้มีการระบวุนั เดือนและปีท่ีชดัเจน 

 ตอ่มาในรัชสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัเป็นชว่งท่ีมีการสง่พระโอรส

หรือบตุรหลานไปศกึษาตอ่ตา่งประเทศโดยเฉพาะประเทศตะวนัตก เม่ือสําเร็จการศกึษากลบัมาก็

ได้นําแนวคิดหรือวิธีการของทางตะวนัตกเข้ามาด้วย ซึง่ในสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้า

เจ้าอยูห่วันีเ้องท่ีมีการปฏิรูปกฎหมายให้สอดคล้องกบัการเมืองการปกครอง ณ สมยันัน้ด้วยท่ี

ความคดิของตะวนัตกเข้ามาอยา่งเตม็ท่ีทัง้ฝร่ังเศส เดนมาร์ก สหรัฐอเมริกา โปรตเุกส และเยอรมนั 

หรือประเทศทางฝ่ังตะวนัออก เชน่ ญ่ีปุ่ น  นอกจากนีย้งัมีการอ้างสิทธิขอทําสนธิสญัญาเพ่ือมีสิทธิ

สภาพนอกอาณาเขต และเม่ือกระทําผิดไมต้่องขึน้ศาลไทย รวมทัง้การเมืองภายในของกลุม่       

ขนุนางบางกลุม่ อีกทัง้ในสมยันีมี้การยกเลิกการปกครองแบบจตสุดมภ์ แล้วตัง้กรมขึน้มาแทนมี

ด้วยกนั 12 กรม ได้แก่ กรมมหาดไทย กรมพระกลาโหม กรมทา่ กรมวงั กรมเมือง กรมนา          

กรมพระคลงั กรมยตุธิรรม กรมยทุธนาธิการ กรมธรรมการ กรมโยธาธิการ และกรมมธุาธิการ 

นอกจากนีใ้นปี พ.ศ. 2417 มีการตราพระราชบญัญัตเิคาน์ซิลออฟสเตต และพระราชบญัญตั ิ      

ปรีวิเคาน์ซิล ซึง่ทําให้เกิดท่ีปรึกษาราชการแผน่ดนิหรือรัฐมนตรีสภาขึน้ และท่ีปรึกษาในพระองค์

หรือองคมนตรีสภา โดยมีบทบาทสําคญัในการคานอํานาจเสนาบดี  สว่นเนือ้หาของการปฏิรูป

กฎหมายมีทัง้การจดัระเบียบศาลให้เป็นแบบตะวนัตกโดยตัง้กระทรวงยตุธิรรม การจดัและเลือก

ระบบกฎหมายตามแบบจําลองตะวนัตก ตลอดจนการชําระสะสางกฎหมายโดยยกร่างตวับทหรือ

ประมวลกฎหมายสมยัใหม่ ทําให้กระบวนการยตุธิรรมและบทบาทของผู้พิพากษาหรือตลุาการท่ีมี

อํานาจทัง้การพิจารณาและพิพากษาคดีมาดงัในปัจจบุนั  และการสร้างโรงเรียนกฎหมายเพ่ือผลิต

นกักฎหมายท่ีสามารถใช้กฎหมายในระบบใหมไ่ด้อยา่งมีประสิทธิภาพ (จรัญ โฆษณานนัท์ 2547, 

หน้า 352, 366) โดยมีพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมหลวงราชบรีุดเิรกฤทธ์ิเป็นผู้ดแูล  

 อีกทัง้ในรัชสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัได้มีการประกาศกฎหมาย    

ท่ีใช้ให้ประชาชนทัว่ไปทราบ โดยประกาศลงในราชกิจจานเุบกษาดงัประกาศตัง้กระทรวงยตุธิรรม

ท่ีพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยู่หวัทรงมีเหตผุลในการตัง้กระทรวงยตุธิรรมว่า             
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ด้วยเหตเุพราะมีคดีความคัง่ค้างตามกระทรวงโรงศาลเป็นจํานวนมาก เน่ืองจากการพิจารณาคดี

ได้สง่ไปยงักระทรวงตา่ง ๆ อีกทัง้ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีก็อยู่ตา่งท่ีกนั การพิจารณาก็อ่านแตเ่อกสาร จงึเป็น

ชอ่งวา่งให้เกิดความไมย่ตุธิรรมได้ สง่ผลทําให้ประชาชนได้รับความเดือดร้อนเพราะต้องรอ         

คดีความตา่ง ๆ เป็นเวลานาน การแบง่ศาล โดยแบง่เป็นศาลอทุธรณ์คดีหลวง ศาลอทุธรณ์คดี

ราษฎร์  ศาลพระราชอาญา  ศาลแพง่เกษม  ศาลแพง่กลาง ศาลสรรพากร และศาลตา่งประเทศ 

พร้อมทัง้พิกดัคา่ธรรมเนียมศาลเร่ืองฟ้อง ประกนั สืบ ตดัสิน ทเุลา ยอม คดัสํานวน วา่มี

คา่ธรรมเนียมศาลเทา่ใด ดงัประกาศตัง้กระทรวงยตุธิรรมในราชกิจจานเุบกษา เลม่ท่ี 9 แผน่ท่ี 2 

วนัท่ี 10 เมษายน รัตนโกสินทร์ศก25  111 หน้า 9-12 ดงันี ้

 “มีพระบรมราชโองการ มานพระบณัฑรูสรุสิงหานาท ดํารัสเหนือเกล้าฯ สัง่วา่ทกุวนันี ้

คดีของราษฎรซึง่เก่ียวข้องซึง่กนัแลกนั อยู่ตามโรงศาลตา่ง ๆ ทัง้ปวงนัน้มีมากขึน้ทกุวนั เพราะ

อาไศรย์ราษฎรพลเมือง มีการค้าขายเก่ียวข้องพวัพนัถึงกนัมากขึน้ ประการหนึง่ศาลท่ีจะ

พิจารณาคดีของราษฎรนัน้ก็แยกย้ายอยูห่ลายกระทรวง ทัง้ผู้พิจารณาและผู้พิพากษาก็อยูใ่นท่ี

ตา่งกนั ผู้พิพากษาจะบงัคบัความชีข้าดปรับสตัย์ตดัสิน ก็อาไศรย์แตใ่นถ้อยคําสํานวนท่ีใน

กระดาษสมดุ ไมไ่ด้เห็นด้วยจกัษุในการพิจารณาเลย จึง่เปนของอบุายทางทจุริตของตระลาการ

แลคูค่วาม แม้แตอ่ยา่งต่ําก็เปนทางท่ีจะชกัประวิง ให้ความชัว่ไปได้ตา่ง ๆ คดีของราษฎรจึง่ได้  

คัง่ค้างทบัถมอยูต่ามกระทรวงโรงศาลนัน้ ๆ มากขึน้ทกุที กวา่จะแล้วได้แตล่ะเร่ืองก็ช้านาน ได้

ความลําบากในเร่ืองนีเ้ปนอนัมากได้ทรงพระราชดําริห์ จะแก้ไขเหตกุารณ์เหลา่นีใ้ห้เรียบร้อยดีขึน้ 

เพ่ือเปนประโยชน์แก่อาณาประชาราษฎร ทัว่พระราชอาณาจกัรจึง่ทรงพระกรุณาโปรดเกล้าฯ ให้ตัง้

กระทรวงยตุธิรรมขึน้ได้บงัคบับนัชา คดีความทัง้ปวงตามท่ีจะกลา่วตอ่ไปนี ้

 ข้อ 1 กระทรวงยตุธิรรมนี ้มีเสนาบดีเปนประธาน เพ่ือจะได้บงัคบัแลแก้ไขการขดัข้อง

ในคดี แลรับผิดรับชอบให้การพิพากษาแลพิจารณาเปนไปโดยสะดวก แลเปนยตุธิรรม มีนา่ท่ี

แผนกหนึง่ ตา่งหากจากการพิพากษาแลพิจารณาคดีนัน้ แลมีเจ้าพนกังานสําหรับกระทรวงตาม

สมควร 

 ข้อ 2 สรรพคดีทัง้ปวงได้พิจารณาอยูใ่นกระทรวงตา่ง ๆ คือ ศาลนครบาล 1              

ศาลแพง่เกษม 1 ศาลแพง่กลาง 1 ศาลกรมวงั 1 ศาลอาญานอก 1 ศาลอทุธรณ์กรมมหาดไทย 1 

ศาลกรมนา 1 ศาลกรมท่ากลาง 1 ศาลกรมทา่ซ้าย 1 ศาลกรมทา่ขวา 1 ศาลตา่งประเทศ 1     

ศาลราชตระกลู 1 ศาลมรฎก 1 ศาลสรรพากร 1 ศาลธรรมการ 1 รวมทัง้ศาลฎีกาด้วย เปน  6  ศาล กบั

ศาลฝ่ายพระราชวงับวรท่ีตัง้อยูใ่นกรุงเทพฯ ได้พิจารณาคดีทัง้ปวง แลทีขึน้อยู่แก่อธิบดีกรมตา่ง ๆ 
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นัน้ ให้ยกคดีเหลา่นี ้กบัผู้พิจารณาตระลาการในกระทรวงศาลทัง้ปวง มารวมยงัศาลสถิตยตุธิรรม

ท่ีตัง้ขึน้เปนกระทรวงใหญ่ ได้บงัคบับญัชาคดีทัง้ปวงเปนแหง่เดียวกนั 

 ข้อ 3 ศาลทัง้ปวงท่ีได้พิจารณาคดี มาแตเ่ดมินัน้ มากกว่าท่ีสมควรแก่กาลปัจจบุนันีไ้ป 

ให้แบง่ตดัศาลเหลา่นีเ้สียบ้าง รวมกนับ้าง ให้คงมีเปนศาลใหญ่อยูแ่ต ่7 ศาล คือ ยกศาลฎีกา

เรียกเปนศาลอธุรณ์คดีหลวง 2 ศาลอธุรณ์มหาดไทยเปน  ศาลอธุรณ์คดีราษฎร์ 1 ศาลนครบาล

กบัศาลอาญานอก รวมกนัเรียกวา่ศาลพระราชอาญา 1 ศาลแพง่เกษม ศาลกรมวงั ศาลกรมนา 

รวมกนัเรียกว่า ศาลแพง่เกษม 1 ศาลแพง่กลาง ศาลกรมท่ากลาง ศาลกรมท่าซ้าย ศาลกรมทา่ขวา 

ศาลธรรมการ ศาลราชตระกลู รวมกนัเรียกวา่ศาลแพง่กลาง 1 ศาลสรรพากร ศาลมรฎก รวมกนั

เรียกวา่ศาลสรรพากร ศาลตา่งประเทศคงตามเดมิ 1 รวมเป็น 7 ศาลเทา่นี ้

 ข้อ 4 จะโปรดเกล้าฯ ให้มีอธิบดีสําหรับผู้พิพากษาบงัคบับญัชา ในการพิจารณาคดีใน

ศาลนัน้ ๆ เฉพาะศาล แลมีผู้พิจารณาสําหรับศาลโดยระเบียบมาก แลน้อยตามสมควร สว่นคดี

เก่าท่ีก้าวก่ายไขว้กระทรวงกนั (เปนต้นว่าความในศาลธรรมการ ท่ีเปนนครบาล) นัน้ ก็ให้จดัยก

ไปวา่ตามศาลท่ีเปนเจ้าน่าท่ีในศาลนัน้ ๆ ให้เรียบร้อยตามรูปความ 

 ข้อ 5 ราษฎรท่ีมีอดัถคดีทกุวนันี ้บางคนก็ไปฟ้องณศาลหลวง บางคนก็ทําเร่ืองราวย่ืน

ตอ่อธิบดี เจ้ากระทรวงตา่ง ๆ เปนการยุง่ก้าวก่าย มีเหตท่ีุแยงกระทรวงกนั เปนต้น เพราะฉะนัน้

จึง่โปรดเกล้าฯ ให้ตัง้กรมรับฟ้องแลเร่ืองราวทัง้ปวงของราษฎรท่ีจะเกิดขึน้ใหม่ ให้ผู้ประทบัฟ้อง

ประทบัไปยงัศาลทัง้ 7 นัน้  ให้ถกูต้องด้วยพระธรรมนญูแลตาม 

 รูปความท่ีเปนแพง่ ฤๅอาญามิให้ประทบัตามความเปนพิเศษแหง่บคุคล ดงัเปนมา

แล้วแตเ่ดมิ แลห้ามมิให้ราษฎรท่ีมีอดัถคดี ไปทําเร่ืองราวย่ืนอธิบดีเจ้ากระทรวงแลกรมอ่ืน ๆ เว้น

ไว้แตเ่ร่ืองราวร้องทกุข์ฤๅร้องกลา่วด้วยเร่ืองในกระทรวงนัน้ ๆ 

 ข้อ 6 เม่ือยกศาลฎีกาไปเปนศาลอทุธรณ์ คดีหลวงในกระทรวงยตุธิรรม สําหรับ

พิจารณาความอธุรณ์คําพิพากษาตดัสินของศาลต่ํานัน้แล้ว ให้ยกฎีกาทัง้ปวงท่ียงัคัง่ค้างอยู่ ไป

พิจารณาทัง้สิน้ด้วย ความท่ีจะเปนฎีกาตอ่ไปนัน้ ให้ราษฎรทลูเกล้าฯ  ถวายฎีกาได้แตใ่นการ

กลา่วโทษ คําพิพากษาศาลอธุรณ์คดีหลวงและศาลอธุรณ์คดีราษฎร์แลกลา่วโทษเสนาบดี       

เจ้ากระทรวงทัง้ปวง ฤๅในข้อความร้องทกุข์ ท่ีไมเก่ียวในเร่ืองเปนความฎีกาชนิดนีเ้ปนอยา่งสงูสดุ 

ท่ีควรจะได้รับพระบรมราชวินิจฉยัในคดีนัน้ ถ้ามีเหตจุะต้องพิพากษาพิจารณาไตส่วนตอ่ไป จะได้

โปรดเกล้าฯ ทรงตัง้องคมนตรีเปนครัง้เปนคราว ให้ชําระไตส่วนฤๅเรียงความเห็นทลูเกล้าฯ ถวาย

เปนการพิเศษฤๅจะโปรดเกล้าฯให้ท่ีประชมุเสนาบดีปฤกษาตดัสินความอ่ืนนอกจากนี ้ห้ามมิให้

ราษฎรทําฎีกาทลูเกล้าฯ ถวาย 



57 

 

 ข้อ 7 วิธีการเก็บคา่ธรรมเนียมแลคา่ 10 ลดความซึ่งใช้อยูใ่นโรงศาลทัง้ปวง มาแตก่่อน

นัน้ให้เลิกเสีย ให้คงอยู่แต่ 10 ลด ความมรฎกนอกนัน้ให้เก็บตามอัตราท่ีได้ตัง้พิกัดไว้ใหม่ใน

ตารางดงันี ้

ช่ือ 

คา่ธรรมเนียม 

ศาลหวัเมือง 

ทัง้ปวง 

ศาล 

กองตระเวน 

ศาลในกระทรวง

ยตุธิรรมแล        

ศาลข้าหลวง 

ศาลอธุรณ์ใน

กระทรวง

ยตุธิรรม 

ศาลฎีกา 

ฟ้อง 4 บาท 4 บาท 100 ละ 212

ตามรูปความ 

100 ละ 4      

ตามรูปความ 

100 ละ 6 

ตามรูปความ 

ประกนั 2 บาท 2 บาท 2 บาท 2 บาท 4 บาท 

สืบ 6 บาท 6 บาท 6 บาท 6 บาท 6 บาท 

ตดัสิน 8 บาท 8 บาท 20บาท 40 บาท 80 บาท 

ทเุลามีคํา 4 บาท 4 บาท 4 บาท 4 บาท 4 บาท 

ยอม 6 บาท 6 บาท 10 บาท 20 บาท ----------- 

คดัสํานวน 4 บาท 4 บาท 4 บาท 4 บาท 4 บาท 
 

 ข้อ 8 คา่ธรรมเนียมความซึง่ฝ่ายโจทย์ฝ่ายจําเลยต้องเสียนัน้ แตนี่ต้อ่ไปให้ผู้แพ้

ต้องเสียฝ่ายเดียว 

 ประกาศ มา ณ วนัท่ี 25 เดือนมีนาคม รัตนโกสินทร์ ศก25 110 เปนวนัท่ี 8536 ใน

รัชกาลปัตยบุนันี”้ 

 สว่นในรัชสมยัพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกล้าเจ้าอยูห่วัได้โปรดเกล้าฯให้ดําเนินงานร่าง

ประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย์ตอ่จากท่ีทําไว้ในสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั 

และ พ.ศ. 2466 ได้โปรดเกล้าฯ ให้ตัง้กรมร่างกฎหมายขึน้ นอกจากนีพ้ระองค์ได้ทรงสร้างเมือง

จําลอง คือ เมืองดสุิตธานี เพ่ือเป็นการจําลองวิธีการปกครองด้วย  

 3.  ช่วงท่ีสามของสมยัรัตนโกสินทร์ 

 ชว่งท่ีสามนีเ้ป็นชว่งท่ีมีการเปล่ียนแปลงการปกครองนบัตัง้แตรั่ชสมยัพระบาทสมเดจ็

พระปกเกล้าเจ้าอยูห่วัจนกระทัง่ถึงสมยัรัชกาลปัจจบุนั ในชว่งนีย้งัคงมีการดําเนินด้าน           

ความยตุธิรรมอยา่งตอ่เน่ือง ซึง่มีผลจากการเมืองการปกครองอยูห่ลายครัง้ เห็นได้จากการ

รัฐประหารหรือการปฏิวตัท่ีิมีการออกกฎหมายโดยกลุม่คน ซึง่กฎหมายท่ีออกมานัน้เป็นกฎหมาย

เฉพาะคราว นอกจากนีย้งัมีการออกกฎหมายให้ครอบคลมุเร่ืองตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ในสงัคมมากขึน้ 
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และมีการแตง่ตัง้คณะกรรมการร่างกฎหมายอย่างชดัเจน ในปัจจบุนักฎหมายมีจํานวนมากและ

เป็นกฎหมายท่ีใช้เฉพาะเร่ืองมากขึน้ ทัง้นีเ้พ่ือให้สอดคล้องกบัสภาพของสงัคมท่ีมีการเปล่ียนแปลง

โดยเปิดกว้างขึน้ และมีเหตกุารณ์เกิดขึน้ใหมอ่ยูเ่สมอ 

 จากหลกัฐานการใช้กฎหมายท่ีปรากฏในสมยัรัตนโกสินทร์สามารถแบง่การพิจารณาคดี

ออกเป็นองค์ประกอบการพิจารณาคดีและวิธีการพิจารณาคดีโดยสอดคล้องกบัลกัษณะของสงัคม

และกฎหมายท่ีมีอยูใ่นชว่งเวลาดงักลา่ว 

 1.  องค์ประกอบการพิจารณาคดีสมยัรัตนโกสินทร์ 

 องค์ประกอบการพิจารณาคดีในชว่งแรกตัง้แตรั่ชสมยัพระบาทสมเดจ็พระพทุธยอดฟ้า

จฬุาโลกมหาราชจนถึงรัชสมยัพระบาทสมเดจ็พระนัง่เกล้าเจ้าอยูห่วั ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาคดี

องค์ประกอบการพิจารณาคดียงัคงเหมือนกบัในสมยัอยธุยา ซึง่ประกอบด้วยลกูขนุ ตระลาการ      

ผู้พิพากษา ผู้ปรับ  และมีการสืบพยานทัง้ฝ่ายโจทก์และฝ่ายจําเลย  พระมหากษัตริย์ยงัคง

พิจารณาคดี กลา่วคือ มีคดีท่ีพระมหากษัตริย์ทรงวินิจฉัยเองเพราะประชาชนยงัมีโอกาสถวายฎีกา

ได้ ในเฉพาะบางกรณีเทา่นัน้ สว่นคดีอ่ืน ๆ พระองค์ทรงมอบหมายให้ตลุาการและลกูขนุในศาล

ตา่ง ๆ เป็นผู้พิจารณาคดี แตช่ว่งหลงัมีการปรับมีผู้พิพากษา ตลุาการ  อยัการ ทนาย แล้วก็ยงัมี

การสอบถามคูค่วามเหมือนเดมิ  

 2.  วิธีการพิจารณาคดีสมยัรัตนโกสินทร์ 

 วิธีการพิจารณาคดีมีความชดัเจนตามผู้ ท่ีทําหน้าท่ีท่ีเก่ียวข้องกบัการพิจารณาคดีมีการ

แบง่หน้าท่ีความชดัเจนวา่ฝ่ายใดเป็นฝ่ายโจทก์ และฝ่ายใดเป็นฝ่ายจําเลย มีทนายความและศาล

ท่ีพิจารณาคดี โดยในชว่งแรกยงัคงเหมือนกบัในสมยัอยธุยา ดงัท่ีกฤษฎา บณุยสมิต (2554, หน้า 

129) ได้สรุปขัน้ตอนกระบวนการพิจารณาและอํานาจหน้าท่ีของบคุคลท่ีทําหน้าท่ีเก่ียวกบั         

การพิจารณาคดีความตัง้แตส่มยัอยธุยามาจนถึงสมยัรัตนโกสินทร์ก่อนท่ีจะมีการปฏิรูปกฎหมาย

และขัน้ตอนการฟ้องและพิจารณาคดี ดงันี ้

 1.  โจทก์ ได้แก่ ผู้ มีสิทธิฟ้องคดีตามกฎหมายซึง่มีหลายกรณีทัง้ดําเนินคดีเองและ

ดําเนินคดีแทนกนัประสงค์จะฟ้องความต้องไปร้องตอ่จ่าศาล 

 2.  จ่าศาลจดถ้อยคําเป็นหนงัสือมอบให้พนกังานประทบัฟ้อง 

 3.  พนกังานประทบัฟ้องนําฟ้องปรึกษาลกูขนุ ณ ศาลหลวงเพ่ือตรวจและรับรองว่า

ฟ้องท่ีถกูต้องและเป็นศาลกระทรวงใดพิจารณาคดีดงักลา่ว 

 4.  สง่ฟ้องกบัตวัโจทก์ไปศาลกระทรวงนัน้ 
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 5.  ตระลาการศาลนัน้หมายเรียกจําเลยมาถามคําให้การแล้วสง่คําฟ้องและ

คําให้การไปปรึกษาลกูขนุให้ชีส้องสถาน 

 6.  ลกุขนุตรวจคําฟ้องและคําให้การแล้วชีส้องสถานคือว่าข้อใดท่ีคูค่วามรับกนั 

ข้อใดคูค่วามยงัโต้แย้งกนัท่ีต้องสืบพยานเพ่ือพิสจูน์ สง่ให้ตระลาการสืบพยานตามคําลกูขนุ 

 7.  ตระลาการสืบพยานเสร็จแล้วชีข้าดข้อเท็จจริง แล้วสง่สํานวนไปยงัลกูขนุ 

 8.  ลกูขนุพิจารณาสํานวนอธิบายความผิดชีข้้อกฎหมายและชีว้า่ฝ่ายใดชนะคดี

หรือแพ้คดีเพราะเหตใุด 

 9.  ตระลาการนําคําชีข้าดของลกูขนุไปสง่ยงัผู้ปรับเพ่ือวางโทษตามท่ีกฎหมาย

กําหนด ถ้าเป็นคดีหวัเมืองเป็นหน้าท่ีของแพง่ 

 10.  ผู้ปรับ หรือแพง่ วางโทษตามกฎหมายให้เหมาะกบัคดีนัน้ แล้วสง่ให้ 

ตระลาการไปบงัคบัให้เป็นไปตามคําตดัสิน 

 11.  คูค่วามไมพ่อใจการพิจารณาของตระลาการทําการฟ้องคดีอาญาหรือคดี

อทุธรณ์ตระลาการ หรือถวายฎีกาตอ่พระเจ้าอยู่หวัตอ่ไป 

  สว่นจารุณี ฐานรตาภรณ์ (2545, หน้า 23) ได้อธิบายถึงการพิจารณาคดีก่อนการปฏิรูป

ระบบศาลในสมยัรัชกาลท่ี 5 โดยทําเป็นแผนภมูิโดยสงัเขป ดงันี ้  
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ย่ืนฟ้อง 

จา่ศาลเขียนฟ้อง 

นําฟ้องและโจทก์สง่ให้ผู้ประทบัฟ้อง 

ผู้ประทบัเสนอตอ่ลกูขนุ ณ ศาลหลวง 

ลกูขนุมีคําปรึกษาสัง่ฟ้อง 

ผู้ประทบัสง่สมดุคําฟ้องกลบัคืนให้จา่ศาล 

จา่ศาลตดัฟ้อง ให้โจทก์หยิกเลบ็หมายมือ และนําฟ้องสง่ให้ผู้ประทบั 

ผู้ประทบัออกคําสัง่ “พระธรรมนญูประทบัฟ้อง” วา่ควรนําคดีขึน้สูศ่าลใด 

สง่ศาลในสงักดักระทรวง ทบวง กรมท่ีมีอํานาจพิจารณาไตส่วน 

ตระลาการศาลนัน้  ๆมีหมายถึงมลูนายเจ้าสงักดัของจําเลยแล้วคดัฟ้องให้โจทก์ จําเลยหยิกเล็บหมายมือ 

ตระลาการยกฟ้องเป็นข้อแล้วสง่ลกูขนุ 

ลกูขนุชีส้องสถาน 

ตระลาการสืบพยาน ณ ท่ีอยู่พยาน (เผชิญพยาน) 

ตระลาการคดัสํานวนสง่ลกูขนุชีข้าด (คดักระทงแถลง) 

ลกูขนุปรึกษาชีข้าด (การเรียงคําพิพากษา) 

ตระลาการนําโจทก์จําเลยไปรับคําปรึกษาชีข้าด 

สง่ลกูขนุปรับบทกฎหมาย 

ภาพท่ี 3-1 การพิจารณาคดีก่อนการปฏิรูประบบศาลในสมยัรัชกาลท่ี 5 
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 ตอ่มาเม่ือมีการปฏิรูปการปกครองจนถึงปัจจบุนั ระบบศาลไทยมีการแบง่หน้าท่ีกนั

ชดัเจน กลา่วคือ ศาลยตุธิรรม มีอํานาจพิจารณาพิพากษาคดีโดยมีผู้พิพากษาทําหน้าท่ีตดัสิน    

คดีความ ศาลยตุธิรรมมี 3 ชัน้ คือ ศาลชัน้ต้น ศาลอทุธรณ์ และศาลฎีกา แล้วประกอบด้วย        

ศาลแพง่ศาลอาญา ศาลจงัหวดั ศาลแขวง ศาลแรงงาน ศาลภาษี ศาลเด็กและเยาวชน เป็นต้น     

มีศาลปกครองเป็นศาลท่ีมีอํานาจหน้าท่ีในการพิจารณาพิพากษาคดีในทางปกครอง ข้อพิพาท

ระหวา่งหนว่ยงานราชการ หนว่ยงานของรัฐ รัฐวิสาหกิจ หรือราชการสว่นท้องถ่ิน หรือเจ้าหน้าท่ี

ของรัฐกบัประชาชน ศาลปกครองมี 2 ชัน้ คือ ศาลปกครองชัน้ต้น และศาลปกครองสงูสดุ ศาลทหาร 

เป็นศาลท่ีมีอํานาจหน้าท่ีในการพิจารณาพิพากษาคดีท่ีทหารกองประจําการกระทําผิด ตาม

กฎหมายพระธรรมนญูศาลทหาร 

 ขัน้ตอนการพิจารณาคดีเร่ิมต้นเม่ือผู้ ท่ีมีกรณีหรือฝ่ายโจทก์ย่ืนเร่ือง ซึง่อาจจะให้ทนาย

เป็นผู้ ดําเนินการแทนก็ได้ เร่ืองจะเข้ามาสูศ่าลเพ่ือพิจารณาคดีโดยมีตลุาการและอยัการ            

สว่นบทลงโทษในสมยันีช้ว่งแรกยงัคงมีบทลงโทษเหมือนกนักบัในสมยัอยธุยาท่ีมีบทลงโทษท่ี

รุนแรง แตช่่วงหลงัมีการปรับเปล่ียนบทลงโทษเพ่ือให้สอดคล้องกบักฎหมายท่ีรับอิทธิพลจาก

ประเทศตะวนัตกมา  แสดงวา่เป็นอารยะ และสอดคล้องกบัหลกัมนษุยธรรม โทษสงูสดุ คือ    

ประหารชีวิต  ส่วนบทลงโทษอ่ืน ๆ มีจําคกุ ปรับ ยึดทรัพย์  แล้วแตก่รณีและความผิดท่ีได้กระทํา 

ปัจจบุนัเพ่ือเป็นการลดจํานวนคดีความท่ีมีเพิ่มขึน้ จงึมีการไกลเ่กล่ียประนีประนอมยอมความกนั

หรือประนอมข้อพิพาทในเบือ้งต้นก่อน ซึง่ผู้พิพากษาจะเป็นผู้พิจารณาว่าคดีใดควรไกลเ่กล่ีย 

 จากวิธีการพจิารณาคดีตามท่ีกลา่วมาข้างต้น แสดงให้เห็นถึงพฒันาการวิธีการ

พิจารณาคดีตัง้แตส่มยัสโุขทยัจนถึงสมยัรัตนโกสินทร์ก่อนการปรับปรุงกฎหมาย กลา่วได้วา่         

ในสมยัสโุขทยัผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาคดีหรืออยูใ่นกระบวนการพิจารณาคดี คือ พระมหากษัตริย์

และลกูขนุ โดยการพิจารณาจากเร่ืองราวร้องทกุข์ของประชาชน ซึง่มีหลกัฐานท่ีแสดงถึงกฎหมาย 

คือ จารึกในศลิาจารึกหลกัท่ี 1 และจารึกกฎหมายลกัษณะโจร สว่นในสมยัอยธุยาผู้ ท่ีทําหน้าท่ี

พิจารณาคดีหรืออยูใ่นกระบวนการพิจารณาคดี คือ ตระลาการ ผู้พิพากษา ลกูขนุ ผู้ปรับ 

พะทํามะรง โดยการพิจารณาจากการสอบสวน รวบรวมพยานหลกัฐาน สง่สํานวนให้ผู้พิพากษา

เพ่ือสืบพยาน ซึง่มีหลกัฐานท่ีแสดงให้เห็นวา่ในสมยัของพระมหากษัตริย์แตล่ะพระองค์ท่ีปกครอง

ในสมยัอยธุยาได้มีการออกกฎหมายให้มีผลบงัคบัใช้ ตามท่ีกลา่วแล้วข้างต้น นอกจากนีก้ฎหมาย

ท่ีมีผลบงัคบัใช้ยงัแฝงนยัยะให้ประชาชนเกรงกลวัตอ่การทําความผิดและให้ประพฤติปฏิบตัชิอบ 

สว่นในสมยัรัตนโกสินทร์ชว่งต้นทัง้ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาคดีหรืออยูใ่นกระบวนการพิจารณาคดี 

วิธีการพิจารณา และกฎหมายท่ีใช้ ยงัคงเหมือนกบัในสมยัอยธุยา สําหรับชว่งปลายท่ีเร่ิมรับ
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อิทธิพลทางความคิดมาจากตะวนัตกได้มีการปรับเปล่ียนวิธีการพิจารณาคดี โดยผู้ ท่ีทําหน้าท่ี

พิจารณาคดีหรืออยูใ่นกระบวนการพิจารณาคดี คือ ผู้พิพากษา และอยัการ โดยมีวิธีการสอบสวน

และสืบพยาน  ด้านกฎหมายท่ีใช้ มีประมวลกฎหมายและกฎหมายท่ีมีลกัษณะเฉพาะขึน้อยู่กบัว่า

เป็นคดีแบบใด 

 ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาตดัสินคดีความแตล่ะสมยัตา่งกนัไป กลา่วคือ เดมิที

พระมหากษัตริย์มีบทบาทในการพิจารณาคดีตดัสินคดีความ ตอ่มาเปล่ียนเป็นผู้พิพากษาท่ีเปรียบ

ประหนึง่ตวัแทนของผู้ปกครองทําหน้าท่ีเป็นผู้ รับผิดชอบพิจารณาตดัสินคดีความแทน  แตก็่ยงัมี

การถวายฎีกาซึง่พระมหากษัตริย์จะเป็นผู้ วินิจฉยัคดีความด้วยพระองค์เอง สว่นผู้ ท่ีนําเร่ืองมา    

ร้องทกุข์หรือฟ้องร้อง เดมิไม่มีการระบชุดัเจนวา่เป็นใคร เพียงแตบ่อกวา่เป็นประชาชนทัว่ไป   

ตอ่มามีการระบวุา่ฝ่ายโจทก์หรือฝ่ายจําเลย และมีผู้ ท่ีเป็นตวัแทนในการดําเนินคดีความ คือ 

ทนายความ ด้านการวิธีการพิจารณาคดีมีการสอบถามพยานบคุคล  

 อยา่งไรก็ตามวิธีการนํากฎหมายมาใช้ในสงัคมยงัถกูแฝงและแทรกแนวคิดของ

ผู้ปกครองหรือมีนยัยะให้ประชาชนหรือผู้ใต้ปกครองประพฤตปิฏิบตัชิอบ อีกทัง้เป็นการควบคมุ

ประชาชนไปในตวั โดยผา่นวรรณคดี เชน่ ไตรภมูิพระร่วง ลิลิตโองการแชง่นํา้ รามเกียรติ ์เป็นต้น 

วรรณคดีไมไ่ด้เป็นตวับง่ชีห้รือเป็นเคร่ืองแสดงวา่สว่นใดเป็นข้อบงัคบัทางกฎหมาย เพียงแตผู่้แตง่

ต้องการสอดแทรกแนวคดิของตนไว้ในตวัอกัษร เม่ือใดท่ีวรรณคดีนัน้ได้เผยแพร่และมีการเลา่ตอ่ ๆ 

กนัไป เม่ือนัน้แนวคิด คต ิและความเช่ือจะถกูถ่ายทอดและแทรกซมึไปกบัผู้อา่นด้วย ผู้อา่นซึง่ก็คือ

บคุคลท่ีเป็นขนุนางทัง้หลายหรือประชาชนจะเกิดการตระหนกัถึงเร่ืองท่ีได้อา่นได้ยินก็เป็นได้ 

 ในสมยัสโุขทยัจนถึงสมยัต้นรัตนโกสินทร์ยงัไมมี่การแบง่ประเภทกฎหมายท่ีชดัเจน 

แม้วา่ชว่งในสมยัอยธุยาจนถึงสมยัต้นรัตนโกสินทร์จะมีการแบง่คดีความเป็นคดีความแพง่หรือ    

คดีความอาญาก็ตาม แตค่ดีความทัง้สองก็ไมไ่ด้มีลกัษณะท่ีเข้าใจดงัในปัจจบุนั ตอ่มาใน          

สมยัรัตนโกสินทร์ท่ีได้มีการรับปรับเปล่ียนและปฏิรูปกฎหมายจงึได้มีการแบง่ประเภทกฎหมาย 

เชน่ กฎหมายอาญา กฎหมายแพง่และพาณิชย์ กฎหมายระหวา่งประเทศ กฎหมายปกครอง      

และมีลําดบัศกัดิก์ฎหมายท่ีชดัเจน ได้แก่ รัฐธรรมนญู รองลงมา คือ พระราชบญัญัตแิละ       

ประมวลกฎหมาย พระราชกําหนด ประกาศ  พระบรมราชโองการ พระราชกฤษฎีกา กฎกระทรวง 

และกฎและประกาศอ่ืนท่ีออกโดยองค์กรปกครองสว่นท้องถ่ินตามลําดบั  ในปัจจบุนัมีการตีความ

กฎหมายกว้างขึน้ เพราะเร่ืองท่ีเกิดขึน้มีความซบัซ้อนและหลากหลาย การเขียนข้อบงัคบัใน

กฎหมายอาจจะทําให้ไมค่รอบคลมุในบางประเดน็ ซึง่แตกตา่งจากในอดีตท่ีข้อความในกฎหมายมี

ความชดัเจนวา่เป็นเร่ืองใด โดยไมต้่องอาศยัการตีความเหมือนปัจจบุนั  
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 ไมว่า่สงัคมจะเปล่ียนเป็นยคุสมยัใดก็ตาม วิธีการพิจารณาคดีความหรือตดัสินความยงั

มีความคล้ายคลงึกนัอยู ่ตา่งกนัเพียงกฎหมายท่ีเป็นตวับทบงัคบัใช้เทา่นัน้ อีกส่วนหนึ่งท่ีไมต่า่งก็

คือ ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาคดีตดัสินความทัง้หลาย ต้องยงัคงยดึมัน่ในหลกัความเป็นธรรมของ     

ทัง้สองฝ่าย ซึง่เป็นจดุหมายของการปกครอง อีกทัง้ต้องออกกฎหมายเฉพาะเร่ือง แตก็่ต้อง

สอดคล้องกบัหลกัธรรม ไมเ่ปล่ียนไปเปล่ียนมาเพ่ือจะเข้าข้างใคร กฎหมายจงึไมลํ่าเอียงถ้ายดึ

ธรรมเป็นหลกั แตถ้่ากฎหมายนัน้เป็นไปตามความรู้สึกของผู้ออกกฎหมาย กฎหมายก็มกัเป็นไป

ตามความพอใจหรือผลประโยชน์ของผู้ออกกฎหมาย... แตถ้่ากฎหมายออกตามธรรมแล้ว ธรรมจะ

ชว่ยควบคมุไมใ่ห้กฎหมายเปล่ียนไปตามอํานาจและผลประโยชน์ได้มาก และกฎหมายก็จะเป็น

หลกัอีกอย่างหนึง่ท่ีคนฝ่ายตา่ง ๆ ใช้ตรวจสอบความถกูต้องชอบธรรมของกนัและกนั ความสมดลุ

ทางอํานาจก็จะเกิดขึน้ได้ (ปรีชา ช้างขวญัยืน, 2557, หน้า 122-123) สว่นการเปล่ียนแปลง

กฎหมายสมยัสโุขทยัจนถึงปัจจบุนัเห็นได้ว่ากฎหมายคือคําสัง่ของรัฐเม่ือไมป่ฏิบตัิตามต้องได้รับ

โทษ ทําให้ความคดิเร่ืองความยตุธิรรมในสมยักรุงสโุขทยัและกรุงศรีอยธุยาท่ียงัฝากไว้กบัความ  

ยดึมัน่ตวับคุคลหรือผู้ นําเปล่ียนมาเป็นระบบกฎหมาย กระบวนการยตุธิรรม และรัฐแทน (จฑุารัตน์ 

เอือ้อํานวย, 2556, หน้า 107) จงึกลา่วได้ว่าเม่ือสงัคมมีการขยายตวัไมว่า่จะเป็นยคุใดสมยัใด 

กฎหมายก็มีการปรับเปล่ียนให้สอดคล้องและสอดรับกบัสงัคม ณ เวลานัน้ด้วย เพ่ือให้มีเนือ้หา

ครอบคลมุกบัสิ่งท่ีเกิดขึน้ในสงัคม 



บทที่ 4 

สารัตถะเนือ้ความในตาํรากฎหมายหลักไชย 

 
 ในบทนีจ้ะกล่าวถึงสารัตถะท่ีเป็นเนือ้หาหลกัของตํารากฎหมายหลกัไชยทัง้ 11 ฉบบั            

ในบทท่ี 4 ผู้ วิจยัได้แบง่สารัตถะเนือ้ความในตํารากฎหมายหลกัไชยออกเป็นเนือ้หาสาระสําคญั

เก่ียวกบัคดีความท่ีปรากฏในตํารากฎหมายหลกัไชย รูปแบบและวิธีการพิจารณาคดีความ 

ดงัรายละเอียดตอ่ไปนี ้

 

เนือ้หาสาระสาํคัญที่เก่ียวกับคดีความในตาํรากฎหมายหลักไชย 

 เนือ้หาสาระสําคญัเก่ียวกบัคดีความท่ีปรากฏในตํารากฎหมายหลกัไชยทัง้ 11 ฉบบั 

พบวา่เนือ้หาท่ีปรากฏสว่นใหญ่เป็นเร่ืองตวัอยา่งการพิจารณาคดีความตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ ซึง่คดี

ความท่ีเป็นเนือ้หาสาระสําคญัโดยเรียงลําดบัเร่ืองท่ีปรากฏมากท่ีสดุไปถึงน้อยท่ีสดุตามลําดบั 

สามารถแบง่ได้ดงันี ้

 1.  คดีความเก่ียวกบัการลกัทรัพย์ 

 คดีความเก่ียวกบัการลกัทรัพย์ เป็นเร่ืองท่ีนําสิ่งของของผู้ อ่ืนมาเป็นของตนเอง โดย

เจตนาหรือมีความตัง้ใจท่ีจะกระทําอยา่งใดอยา่งหนึง่เพ่ือจะได้ครอบครองของผู้ อ่ืน คดีท่ีเก่ียวกบั

การลกัทรัพย์ท่ีปรากฏในตํารากฎหมายหลกัไชย มีเร่ืองดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1  ฝากแหวนหนกั 1 บาทไว้ในห่อขนมจีนก่อนลงอาบนํา้กบัชา่งเล่ือย แล้วทอง

หายไป  พระเจ้าอยูห่วันําชา่งเล่ือยมาแยกถาม ชา่งเล่ือยให้การไมต่รงกนั ชา่งเล่ือยจงึต้องใช้ทอง 

 เร่ืองท่ี 2  ชายคนหนึง่มาขอดแูหวนแล้วนําแหวนไปไมคื่น ไมมี่พยานเห็นเหตกุารณ์ จงึมี

การสืบพยาน ภดูาดหรือเสมียนได้ให้ชายท่ีเอาแหวนไปพาไปท่ีบ้าน ภรรยาชายผู้นัน้ถามวา่ไปไหน

มาจงึได้แหวน เม่ือเป็นเชน่นีจ้งึรู้วา่แหวนเป็นของผู้ อ่ืน 

 เร่ืองท่ี 3  กู้ เงิน 1 ชัง่ แล้ววานให้ผู้ อ่ืนไปวางเป็นต้นในสารกรมธรรม์ เงินนัน้หายไปจงึ

เรียกพยานมาแยกกนัถาม พยานให้การไมต่รงกนั จงึเรียกเอาเงินคืนแก่เจ้าเงิน 

 เร่ืองท่ี 4  ชายคนหนึง่พายเรือมาจอดเพ่ือหาฟืน  สว่นชายอีกคนถือพายมาลงเรือแล้ว

พายไป จงึร้องให้คนชว่ยจบั พิสจูน์วา่เป็นเรือของผู้ใดโดยกรมการผา่เรือออกเป็นสองซีก แล้วให้

พายไปบ้านคนละซีกเร่ืองท่ี 5  เรือใสป่ระแจ (กญุแจ) ไว้ แล้วถกูลกั เสาะหาก็ไมพ่บ จนมาพบท่ี

ชายผู้หนึง่ นําไปลดกระทงปลงแคมเรือแล้วชายคนหนึง่เข้าเรือนคนอ่ืน แตเ่จ้าของบ้านจบัได้และมี

คนเห็น แตช่ายผู้นัน้ไมรั่บจงึพิสจูน์  
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 เร่ืองท่ี 6  ขโมยของบ้านผู้ อ่ืน ชายเจ้าทรัพย์เป็นฝ่ายแพ้จงึต้องพิสจูน์ใหมอี่กครัง้  ซึง่ผล

ปรากฏวา่ผู้ ร้ายจงึเป็นฝ่ายแพ้เพราะคําให้การไมช่ดัเจนว่าไปขโมยของ(ล้วงเอาสิ่งของ)แตห่าวา่ขึน้

บ้าน (ล้วงเรือน) ดงันัน้เม่ือหาวา่ขึน้บ้านจงึแล้วไมรั่บ 

 เร่ืองท่ี 7  ชายคนหนึง่ขึน้เรือนผู้ อ่ืนซึง่เจ้าของเรือนไมอ่ยู่ ของในเรือนหาย 

 เร่ืองท่ี 8  โคผกูไว้ให้กินหญ้า มีชายเดนิมาโคท่ีผกูไว้จงึขาดแล้วโคนัน้หายไป 

 เร่ืองท่ี 9  โคกินอยู่กบัฝงูแล้วมีคนมาลกัเอาไป เสาะหาท่ีใดก็ไมพ่บ จนมาพบวา่ท่ีโรง

ของชายผู้หนึง่ 

 เร่ืองท่ี 10  ผู้ ร้ายคมุพวกมา 10 คน มาไลเ่อาโคของผู้ อ่ืนท่ีอยูใ่นทุง่ไป ชายเจ้าของโค

และชาวบ้านช่วยกนัติดตามผู้ ร้ายจนทิง้โคแล้วว่ิงหนีไป แตก่ลบัมาจบัชายเจ้าของโคซึ่งไมไ่ด้เป็น

ผู้ ร้าย 

 เร่ืองท่ี 11  ผ้าของชายผู้หนึง่ตก มีคนเดมิตามมาข้างหลงั เก็บผ้าไป เม่ือถามชายคนนัน้

ชายคนนัน้ไมรั่บ แตช่ายเจ้าของผ้าเห็นว่าชายผู้นัน้นําผ้าของตนมาใช้หม่ 

 เร่ืองท่ี 12  ชายคนหนึง่มาลกัสุม่ปลาในนํา้ของผู้ อ่ืน 

 เร่ืองท่ี 13  ชายคนหนึง่ถือเคียวมาเก่ียวข้าวในนาของผู้ อ่ืน 

 จากคดีความข้างต้นทัง้ 13 เร่ืองแสดงให้เห็นวา่การลกัทรัพย์ท่ีมีในตํารากฎหมายหลกัไชย     

มีสิ่งของประเภทเคร่ืองประดบั คือ แหวน  สิ่งมีชีวิตประเภทสตัว์เลีย้ง คือ โค  ทรัพย์สินท่ีใช้เพ่ือเป็น

ตวักลางในการแลกเปล่ียน คือ เงิน  พาหนะท่ีใช้ในการเดินทาง คือ เรือ  ของใช้ คือ ผ้าห่ม  อปุกรณ์    

จบัสตัว์นํา้ คือ สุ่ม  อาหารหรือของกิน คือ ข้าว  ทรัพย์ท่ีลกัหรือขโมยเอาไปเป็นของตนเองนีเ้ป็น

ทรัพย์ท่ีเก่ียวข้องกบัการดํารงชีวิตหรือท่ีใช้ในชีวิตประจําวนั 

 สว่นสถานท่ีท่ีลกัทรัพย์หรือท่ีท่ีเกิดเหต ุได้แก่ บ้านเรือน ท่ีนา ซึง่เป็นท่ีส่วนบคุคล  สถานท่ี

สาธารณะ ได้แก่ ในนํา้ และทางเดนิ 

 เร่ืองแตล่ะเร่ืองท่ีเก่ียวกบัการลกัทรัพย์มีรายละเอียดไมเ่หมือนกนั บางเร่ืองมีรายละเอียด

ของเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ บางเร่ืองกลา่วเพียงวา่เกิดเหตกุารณ์อะไรขึน้เทา่นัน้เร่ืองจงึคอ่นข้างสัน้ ใน

เร่ืองข้างต้นผู้พิจารณาคดี0

*นา่จะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ือง พระไอยการลกัษณะเบ็ดเสร็จ ใน

มาตรา 61 มาตรา 62 มาตรา 65 มาตรา 68 และมาตรา 136 ให้สอดคล้องและสมัพนัธ์กบัเร่ืองนัน้ ๆ 

ดงันี ้
                                                           
*ในท่ีนีผู้้ พิจารณาคดี อาจหมายรวมถงึ ผู้ พิพากษา สภุากระลาการ หรือบคุคลอ่ืนท่ีทําหน้าท่ีเก่ียวกบัการ

พิจารณาคดีความนัน้ ๆ 
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 “61 อนึง่ผู้ ใดตูท่รัพยทา่นวา่เหมือนทรัพยแหง่ตน ทาษท่านเหมือนทาษแหง่ตน แลเกาะกมุ

เอาทาษทา่นไว้ ให้ไหมตามตูท่า่นนัน้ 

 62 ผู้ใดกลา่วแก่ทา่นว่าลกัทรัพย แลมาริบเอาเย่าเรือนทา่นแลทรัพยเข้าของไปด้วย ให้

ไหมตามกล่าวแก่ท่านนัน้ ถ้าแลทรัพยข้าคนมิได้อยู่ แลวา่อยู่แก่ท่าน ให้ไหมตามกลา่วแก่ทา่นนัน้ ถ้า

แลทรัพยข้าคนเขาอยู่ด้วย แลวา่มิได้อยูด้่วยตวั ให้ไหมทวีคณู 

 อนึง่ทรัพยของท่านอยู่แก่ตวันัน้มากแลบอกว่าน้อย ถ้าพิจารณาเปนสจั ให้ใช้ทรัพยแก่

ทา่นจงถ้วน แลระวางอําพรางให้ไหมทวีคนู ถ้าทรัพยอยู่แก่ทา่นน้อยกว่ามาก ให้ไหมลดลงเอาก่ึง 

 อนึง่ทรัพยข้าคนได้ฝากแก่ทา่นแลขึน้ช่ือว่าฝากแก่ท่าน ว่าแตเ่ทา่ใด ให้ควรไหมแตเ่ท่านัน้ 

 อนึง่ท่านมิได้บลบาลว่าจะให้ทรัพย ๆ เทา่ใด ให้ไหมตามว่านัน้ อนึง่บลบาลวา่จะให้ทรัพย

แก่ท่านแลกลบัวา่มิได้บล ให้ไหมทวีคณู 

 65 มาตราหนึง่ ท่านฝากผ้าผ่อนเงินทองแก้วแหวนแพรพรรณไว้ ถ้าเจ้าของจะเอา ให้คืนให้ 

อย่าได้ประบดัสินท่าน ถ้าผู้ รับฝากนัน้เอาไปนุง่หม่ขาดเศร้าหมองก็ดี แลแหวนเอาไปถือเบาตราชัง่ไป

ก็ดี ให้ใช้ของท่าน 

 อนึง่ผู้ รับฝากนัน้เอาทรัพยอ่ืนภอประมาณเปล่ียนให้แก่ท่าน ทรัพยทา่นใหญ่เอาทรัพยอนั

น้อยเปล่ียนให้แก่ทา่น ของท่านก็ควรสง่ให้แก่ทา่น แลทรัพยอนัเปล่ียนให้แก่ท่านนัน้ก็ควรให้เสียแก่

ทา่นด้วย 

 68 มาตราหนึง่ ผู้ ใดฝากของไปให้แก่กนัแลผู้ รับเอาของฝากนัน้มิได้ไปถึงท่ีทา่นฝากไปนัน้ 

แลทรัพยนัน้มีผู้ชิงเอาไปก็ดี โจรชิงเอาก็ดี เพลิงไหมก็ดี เรือลม่เสียก็ดี เม่ือพิจารณาเปนสจั บมิให้ผู้ รับ

ของฝากนัน้ใช้ทรัพยนัน้เลย ถ้าผู้ รับฝากหากอําพรางไว้ ควรใหไหมเท่าคา่ทวีคณู 

 136 มาตราหนึง่ ผู้ใดมาหาสู่ยงัเย่าเรือนทา่น ไปมิได้บอกแก่ทา่นเจ้าถ่ินถานบ้านเรือน ของ

ทา่นเจ้าเรือนหาย ทา่นว่ามิพ้นตวัผู้มาหา ถ้าผู้ ไปหานัน้สาบาลตวัให้แลหาพิรุทมิได้ บพึงใสโ่ทษ 

แก่ผู้ ไปมาหานัน้เลย ถ้าไม่ยอมสาบาล ให้ใช้ของท่านจงเตม อนึง่ถ้าผู้มาหานัน้ยงัอยู่ เจ้าเรือนหาของ

วา่ของหาย แลผู้มาหานัน้ลกุขึน้สลดัผ้า               ให้เจ้าเรือนดใูนทนัใดนัน้ ทา่นว่าอยา่พงึใสโ่ทษแก่ 

ผู้มาหานัน้เลย” 

 สว่นเร่ืองท่ี 13  ผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ือง พระไอยการลกัษณะ

เบด็เสร็จ ในมาตรา 13 ดงัข้อความ 

 “13 มาตราหนึง่ เข้าจะใกล้ออกรวงทงัท้อง แลเข้าออกรวงแล้ว มีผู้ลกัเก่ียวเอาไป ทา่น

ให้ไหมฟ่อนละ 11000 ถ้าลกัเข้าฟ่อนในนาเม่ือทา่นเก่ียวแล้ว ให้ไหมฟ่อนละ 22000 ถ้าลกัเข้า

ฟ่อนในลาน ทา่นลากไปลอมไว้ ให้ไหมฟ่อนละ 33000 ฟ่อนหนึง่ให้ไหมเปน 3 ฟ่อน ถ้าลกัถึง 

นุง่ 
หม่ 
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100 
1000 

                 ฟ่อนก็ดี ให้ไหมแต ่150 ฟ่อนลงมา แล้วเอาขึน้ขาหยา่ง 3 วนั ให้ร้องวา่คนทงัหลาย 
 

อยา่ดเูย่ียงข้า ๆ เปนผู้ ร้ายลกัเข้า แล้วปลงลงทวนด้วยลวดหนงัฟ่อนละทีจงทกุฟ่อน ถ้าลกัมากขึน้

ไปกวา่ 1000 ฟ่อน ให้ตดัสีนสีนมือเสีย” 

 นอกจากพระไอยการลกัษณะเบ็ดเสร็จแล้ว ผู้พิจารณาคดีน่าจะใช้กฎหมายตราสามดวง  

เร่ือง พระไอยการลกัขณโจร มาตรา 18 ดงัข้อความ 

 “18 มาตราหนึง่ ผู้ ร้ายลกัทรัพย์สิ่งของสิ่งใดไป ถ้าเจ้าสีนหมีได้ทําฎีกาตราสีนย่ืนไว้แก่

เจ้ากรมแลแขวง ท่านวา่เจ้าสีนเบาแก่ความเมือง ให้เอาสีนซึง่จบัได้ตัง้ไหม” 

 2.  คดีความเก่ียวกบัเร่ืองชู้  

 คดีความเก่ียวกบัเร่ืองชู้  เป็นคดีท่ีฝ่ายชายไปสมัพนัธ์หรือเก่ียวพนัทางร่างกายกบัภรรยา

ผู้ อ่ืน  การแสดงกริยาตา่ง ๆ ท่ีส่ือถึงเจตนาไมเ่หมาะสมแก่ฝ่ายหญิง หรือหญิงท่ีมีสามีแล้วนอกใจ

สามีของตน มีเร่ืองดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1  นายเทษหาวา่หม่ืนจงสรยทุธมาหาตนเองแตพ่บภรรยาของตน ภรรยาบอกวา่    

นายเทษไม่อยู ่หม่ืนจงสรยทุธไมฟั่งขึน้ทบัภรรยา ภรรยานายเทษได้รับความอบัอาย หม่ืนจงสรยทุธ

กลา่ววา่ตนเองมาพบนายเทษ ภรรยานายเทษบอกวา่ไม่อยู ่ตนจงึกลบัเรือน เม่ือพิพากษาเห็นวา่

นายเทษฟ้องหม่ืนจงสรยทุธเป็นการสบัปลบัและนายเทษรับคําให้การของหม่ืนจงสรยทุธซึง่เป็น

ใจความหลายข้อ นายเทษจึงแพ้ และมีระวางโทษไปปรับ 

 เร่ืองท่ี 2  ชายชาวเรือเป็นเพ่ือนกบัชายชาวบ้าน  ชายชาวเรือนัน้มาผิดเมียชายชาวบ้าน 

ด้วยวิธีตอนกลางคืนจงึเอาไฟเผาเรือนชายชาวบ้าน ทําให้ชายชาวบ้านเข้าใจวา่ภรรยาตนเองนัน้

ตายในกองไฟแล้ว จงึนิมนต์พระมาบงัสกุลุ ชายชาวเรือก็มาชว่ยงาน แตท่ี่จริงชาวชาวเรือนํา

ภรรยาชายชาวบ้านไปฝากไว้กบัตายายนานแล้ว โดยให้ผู้ เฒา่ผู้แก่ไปสูข่อ ซึง่มีพยานรู้เห็นและ

เข้าใจวา่เป็นหลานยายกบัตา และปลกูหออยู่ด้วยกนั เม่ือถามพยานชายชู้ ท่ีเป็นชายชาวเรือ

ยอมรับ 

 เร่ืองท่ี 3  ชายอ่ืนมาทําชู้กบัภรรยาผู้ อ่ืน ซึง่สามีภรรยาคูนี่ไ้มไ่ด้อยูด้่วยกนั จงึวา่ภรรยา

นอกใจสามีไมไ่ด้เพราะไมไ่ด้อยูก่บัภรรยาแล้ว 

 เร่ืองท่ี 4  ชายสองคนเป็นเพ่ือนกนั คนหนึง่หาภรรยาไมไ่ด้ คนหนึง่มีภรรยาแล้ว แต่

ผู้หญิงรักกนักบัชายท่ียงัไมมี่ภรรยา ชายไมมี่ภรรยาจะไปสูข่อผู้หญิงซึง่เขาเรียกทนุ 1 ชัง่ สินสอด   

5 ตําลงึ โดยจะกลบัไปหาพ่อแมแ่ละบอกวา่ตนเองมีเมียแล้ว พอ่แมจ่ะให้เงินแตง่คนละ 1 ชัง่ ซึง่จะ

ยืมภรรยาเพ่ือนไป เม่ือได้เงินแล้วจะเอาภรรยามาคืน เป็นการให้ภรรยาตวัเองเป็นภรรยาของผู้ อ่ืน 

ชายทัง้สองรับคําทัง้คู ่กระลาการพจิารณาว่าผู้หญิงคนนัน้นอกใจสามี 
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 เร่ืองท่ี 5  ชายคนหนึง่มีทรัพย์สินโคกระบือมาสูข่อผู้หญิง และอยูกิ่นด้วยกนั ผู้หญิงนัน้

ผู้หญิงนัน้วิวาทกบัสามี และพาพ่ีน้องมาอยู่ด้วย แล้วคดิเอาทรัพย์สินไปเป็นของตวัเองและคดิ

นอกใจสามี นายบ้านนายเมืองรับคดีนีไ้ว้จงึไปนําตวัผู้หญิงมาถาม ผู้หญิงนัน้ไมรั่บ 

 เร่ืองท่ี 6  ชายคนหนึง่ยกขนัหมากมาสูข่อผู้หญิงเป็นภรรยา และมีชายอีกคนซึง่ยงัไมมี่

ภรรยา แตม่าทําชู้กบัภรรยาของผู้ อ่ืน ชายชู้ไมรั่บบอกวา่ไมมี่ขนัหมากไปสูข่อ ผู้หญิงจะหาวา่ป็น

ภรรยาของชายผู้นัน้ไมไ่ด้ 

 เร่ืองท่ี 7  ชายคนหนึง่มาหาชายอีกคนท่ีทบัหรือกระท่อม แล้วไมพ่บ จงึขึน้ทบัเมียชายผู้ นี ้

 เร่ืองท่ี 8  ภรรยาของชายคนหนึง่ไปตลาด แล้วมีชายอ่ืนเอามือมายดึปากกระทายและ

หยอกภรรยาของชายผู้นัน้กลางทางเดนิ 

 เร่ืองท่ี 10  สามีไมอ่ยู่บ้านแล้วมีชายอ่ืนมาทําชู้กบัภรรยาของตนเอง ชายท่ีทํากลา่ววา่

สามีไมอ่ยู ่แตรู้่วา่ตนเองมาทําชู้กบัภรรยา ซึง่หาความผิดไมไ่ด้เพราะเป็นความผิดของสามี 

 จากคดีความข้างต้นทัง้ 10 เร่ือง การเป็นชู้ มีทัง้กรณีท่ีฝายชายกระทํากบัฝ่ายหญิง

ขณะท่ีสามีของฝ่ายหญิงไมอ่ยู ่ และฝ่ายหญิงคิดนอกใจสามีหรือมีใจให้กบัชายอ่ืน อนึ่งมีประเดน็

ท่ีวา่ในบางเร่ืองหากสามีภรรยาไมไ่ด้อยู่ด้วยกนัแล้ว การท่ีมีชายอ่ืนมาสมัพนัธ์กบัฝ่ายหญิงถือว่า

ฝ่ายภรรยาไมไ่ด้นอกใจสามี เน่ืองจากไมไ่ด้มีความสมัพนัธ์ฉนัท์สามีภรรยาแล้ว 

 คดีความทัง้ 10 เร่ือง มีการกระทําท่ีแสดงเจตนาและวิธีการตา่งกนัออกไป ส่วนผลของ

การกระทํานัน้เป็นไปในทํานองเดียวกนั  ดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1 และเร่ืองท่ี 7 มีลกัษณะคล้ายกนั คือ ชายคนหนึ่งไปหาชายอีกคนท่ีเรือนแล้ว

ชายเจ้าของเรือนไมอ่ยู่ อยู่แตภ่รรยา ชายท่ีมาจงึขึน้เรือนชายเจ้าของเรือน แตต่า่งกนัตรงท่ีเร่ืองท่ี 1 

เป็นเร่ืองท่ีมีคูก่รณีระหวา่งนายเทษกบัหม่ืนจงสรยทุธ ซึง่ทัง้สองคนให้ข้อมลูไมต่รงกนั กลา่วคือ 

นายเทษให้ข้อมลูว่าหม่ืนจงศรยทุธมาหาตนเองแตพ่บภรรยาของตน ภรรยาบอกว่านายเทษไม่อยู่ 

หม่ืนจงสรยทุธไมฟั่งขึน้ทบัภรรยา จนภรรยานายเทษได้รับความอบัอาย ส่วนหม่ืนจงสรยทุธกลา่วา่

ตนเองมาพบนายเทษ ภรรยานายเทษบอกวา่ไมอ่ยู ่ตนจึงกลบัเรือน เม่ือพิพากษาแล้วพิจารณา

ข้อมลูแล้วเห็นวา่นายเทษฟ้องหม่ืนจงสรยทุธเป็นการสบัปลบั และนายเทษรับคําให้การของหม่ืนจง

สรยทุธซึง่เป็นใจความหลายข้อ นายเทษจงึแพ้และมีระวางโทษไปปรับ การพิจารณาเชน่นีเ้ห็นได้

วา่ผู้พิจารณาคดีตามข้อมลูท่ีได้จากทัง้สองฝ่ายและตดัสินวา่ใครเป็นผู้ ท่ีผิด  

 สว่นเร่ืองท่ี 7 ไมไ่ด้ให้รายละเอียดของเร่ืองท่ีเกิดขึน้มากนกั มีเพียงวา่ไปท่ีกระทอ่มแล้ว

ไมพ่บ จงึขึน้ทบัภรรยา 
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 เร่ืองท่ี 2 และเร่ืองท่ี 4 มีลกัษณะคล้ายกนั คือ ชายทัง้สองเป็นเพ่ือนกนั และต้องการได้

ภรรยาเพ่ือนมาเป็นภรรยาของตนเอง จงึมีวิธีการในการได้มาซึง่ภรรยาของตนเอง  แตต่า่งกนัตรงท่ี

เร่ืองท่ี 2 สร้างสถานการณ์โดยการวางเพลิง ทําให้เพ่ือนเข้าใจผิดวา่ภรรยาเสียชีวิตในกองไฟแล้ว 

จากนัน้ได้สร้างสถานการณ์ว่าภรรยาเพ่ือนเป็นหลานตายาย มีปลกูหออยู่ด้วยกนัและมีพยานรู้เห็น

แล้วเข้าใจตามสถานการณ์ท่ีสร้าง  สว่นเร่ืองท่ี 4 ยืมภรรยาเพ่ือนเป็นภรรยาของตนเอง แตภ่รรยา

เพ่ือนนัน้ผกูสมคัรรักใคร่กบัเพ่ือนสามีตนเอง ผลกลบัเป็นวา่ฝายหญิงนอกใจสามี 

 เร่ืองท่ี 3 และเร่ืองท่ี 10 มีลกัษณะคล้ายกนั คือ สามีไมไ่ด้อยูบ้่าน และมาทําชู้กบัภรรยา

ผู้ อ่ืน แตต่า่งกนัตรงท่ีเร่ืองท่ี 3 สามีภรรยาไมไ่ด้อยู่ด้วยกนัแล้ว ภรรยาจงึไมไ่ด้นอกใจสามี  

สว่นเร่ืองท่ี 10 สามีไมอ่ยูบ้่านแตรู้่ว่ามีชายอ่ืนมาทําชู้กบัภรรยาตนเอง ชายชู้ไมมี่ความผิด แตเ่ป็น

ความผิดของสามี 

  ด้านเร่ืองท่ี 5 เร่ืองท่ี 6 และเร่ืองท่ี 8 นัน้ เป็นกรณีท่ีตา่งกนั กลา่วคือ เร่ืองท่ี 5 เป็นกรณี

ท่ีหญิงคดินอกใจสามีแตย่งัไมรั่บ แม้วา่จะอยูกิ่นด้วยกนัมานานแล้วก็ตาม   เร่ืองท่ี 6 เป็นเร่ืองทําชู้

กบัภรรยาคนอ่ืน แตห่ญิงนีย้งัไมใ่ชภ่รรยาเน่ืองจากยงัไมมี่ขนัหมากมาสูข่อ จงึไมใ่ชภ่รรยาของใคร  

และเร่ืองท่ี 8 มีชายอ่ืนมาหยอกภรรยาของผู้ อ่ืนกลางทางเดนิ 

 ในเร่ืองข้างต้นเร่ืองท่ีชายทําชู้กบัภรรยาของผู้ อ่ืน ผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมายตรา

สามดวงเร่ือง พระไอยการลกัษณะผวัเมีย ในมาตรา 4 มาตรา 13 และมาตรา 25 ดงันี ้ 

 “4 มาตราหนึง่ ชายใดทําชู้ ด้วยเมียทา่นไซ้ ให้ไหมโดยปรถมผิดเมีย ถ้ามีผู้ชกัส่ือ ให้ไหม

ผู้ชกัส่ือ ให้ไหมผู้ชกัส่ือก่ึงผู้ผิดเมีย ถ้าผู้ใดเปนใจสมรู้ให้ทําชู้ ด้วยเมียทา่น ให้ไหมก่ึงผู้ชกัส่ือ ถ้าเจ้า

ไช้ให้ข้าชกัส่ือท่านวา่ข้าเถียงจ้ามิได้ อยา่ให้ไหมทาษนัน้เลย ให้ไหมเจ้ามนันัน้โดยชกัส่ืออีกลาหนึง่ 
 

 13 มาตราหนึง่ ชายใดทําชู้ ด้วยเมียทา่น ทา่นจบัได้ทงั                   ถ้าจเอาสินไหม  

ให้เอามายงัแพง่ให้พิจารณา ถ้าเจ้าผวัเหนวา่สินไหมนัน้น้อย จฃอฟันแทงเสีย ทา่นมิให้ฟัง 

 25 มาตราหนึง่ ผู้ใดทําชู้ ด้วยเมียทา่น แลชายชู้นัน้จะเอาเมียทา่นมาเปนเมียตน ทา่นว่า

อยา่พงึให้ ให้สง่หญิงนัน้ให้แก่ผวัมนัจงได้ ข้าเมียแลบาดเบีย้ใด ให้ไหมเทา่นัน้ให้แก่เจ้าผวัจงสิน้” 

 สว่นเร่ืองท่ีภรรยานอกใจสามี พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ือง ลกัษณะ

ผวัเมีย ในมาตรา 10 ดงัข้อความ 

 “10 มาตราหนึง่ หญิงใดทําชู้นอกใจผวั พิจารณาเปนสจัให้ปรับไหมชายหญิงโดย       

พระราชกฤษฎีกา แลโคกระบือช้างม้าเรือเกวียรแลทาษกํามกรชายหญิงสิ่งสรรพทรัพทงัปวงมี    

มากน้อยเทา่ใดก็ดี ทา่นวา่ให้แก่ชายผวัเก่าจงสิน้ ถ้าชายผวัไมส่มกัเลีย้งหญิงตอ่ไปไซ้ ให้หญิงนัน้

ไปแตผ้่านุง่ผืนหนึง่ผ้าหม่ผืนหนึง่” 

ชาย 
หญิง 
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 3.  คดีความเก่ียวกบัการทะเลาะวิวาท 

 คดีความเก่ียวกบัการทะเลาะวิวาท เป็นคดีท่ีมีการโต้เถียง กลา่วคําหยาบคาย หรือเป็น

ปากเป็นเสียงกนัด้วยความโกรธ ซึง่อาจมีการทําร้ายร่างกายให้บาดเจ็บด้วย มีเร่ืองดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1  นายมีหาว่านายจนัเดนิเหยียบแตงของนายมี  นายมีเห็นเข้าจงึดา่นายจนั  

นายจนัชกนายมีจนนายมีล้มและฟกชํา้ดําเขียว นายจนัให้การวา่และรับว่าแตงของนายมีเสียอยู่

แล้ว เม่ือพิพากษาเห็นว่านายมีสบัปลบั พดูไมเ่ป็นความจริงท่ีวา่แตงเสียอยูแ่ล้วนายจนัจงึเหยียบ 

 เร่ืองท่ี 2  นายจนัประยาว่านายอินประยาดา่สนุขัอ้ายหมาเย็ดแมข่บให้ลกูโคตาย       

เม่ือพิพากษานายอินประยาแก้และให้การตามฟ้อง นายจนัประยาไมรั่บและหนีหนงัสือ จงึมีระวาง

ไปปรับนายจนัประยา 

 เร่ืองท่ี 3  ชายสองคนเดนิมาพบกนัระหวา่งทางจงึทะเลาะกนั และพุง่ไม้ถกูหวัชายอีก

คนท่ีกลางถนน หวัแตกหาพยานไมไ่ด้ เม่ือกมุตวัมาถาม ชายคนนัน้รับแตว่่าวิวาทไมไ่ด้เอาไม้ตีหวั

ชายคนนัน้แตก ชายคนนัน้เอาไม้มาเอง วิวาทแล้วหวันัน้แตกเอง 

 เร่ืองท่ี 4  ชายสองคนวิวาทกนั โดยชายคนหนึง่คมุพวกประมาณ  20 คนไลตี่จนชายอีก

คนบาดเจ็บ ฟกชํา้หลายแหง่ 

 เร่ืองท่ี 5  ชายคนหนึง่วาทกนักบัชายอีกคนหนึง่แล้วคมุพวกมาประมาณ 10 คนรุมจะมา

ชกตีชายผู้นัน้ แตช่ายผู้นัน้กลวัจงึว่ิงหนีแล้วล้มลงหวัแตก 

 เร่ืองท่ี 6  ชายสามคนกินเหล้าอยู่ด้วยกนั แล้วเกิดวิวาทชกกนัโดยไมมี่การห้ามปราม 

 เร่ืองท่ี 7  ชายสองคนวิวาทกนั และมีผู้ ร้ายมาท่ีเรือน เจ้าของเรือนดา่ผู้ ร้าย แตไ่มไ่ด้ร้อง

ให้ชาวบ้านชว่ยจบัผู้ ร้ายให้ได้ ชายผู้ นีด้า่เปรียบ ไมไ่ด้ดา่ผู้ ร้าย 

 จากคดีความข้างต้นทัง้ 7 เร่ือง แสดงให้เห็นวา่การทะเลาะวิวาทมีหลายกรณีด้วยกนั 

กลา่วคือ มีเหตแุหง่การทะเลาะวิวาท ได้แก่ เร่ืองท่ี 1 ทําทรัพย์สินของผู้ อ่ืนเสียหายจงึใช้ถ้อยคํา

หยาบคายวา่และชกตอ่ยจนบาดเจ็บ  เร่ืองท่ี 3 เดนิมาพบและทะเลาะกนั แล้วโดนไม้ตีหวัแตก 

เร่ืองท่ี 6 ด่ืมเหล้าแล้วทะเลาะกนั  สว่นเร่ืองท่ีไมมี่สาเหตกุบัการทะเลาะ ได้แก่ เร่ืองท่ี 2 กลา่ว 

คําหยาบคาย ซึง่คํานีใ้นปัจจบุนัไมถื่อว่าเป็นคําหยาบคายแล้ว  เร่ืองท่ี 4 และเร่ืองท่ี 5 เกิดการ

วิวาทกนั โดยชายคนหนึง่คมุพวกไลตี่หรือรุมชกจนบาดเจ็บฟกชํา้หลายแหง่หรือกลวัว่ิงหนีแล้ว

บาดเจ็บ 

 สว่นเร่ืองท่ี 7 เกิดการวิวาทกนัแตต่า่งจากเร่ืองท่ี 4 และเร่ืองท่ี 5 ตรงท่ีมีผู้ ร้ายมาท่ีเรือน 

 ในเร่ืองข้างต้นผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ือง พระไอยการลกัษณะ

วิวาทตี ดา่กนั ในมาตรา 1 มาตรา 6 และมาตรา 22 ดงันี ้
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 “1 มาตราหนึง่ วิวาท            กนั โทษ               กทง มิให้เรียงกทงไหม โทษสิ่งใดหนกั 
 

ให้เอาแตส่ง่หนึง่ตัง้ไหม ต่ํานา ๔๐๐ ลงมา ให้เอาบนัดาศกัดิผ์ ู              ตัง้ไหม แตน่า 400 ขึน้ไป 

ให้เอาบนัดาศกัดสิงุนาฝ่ายเดียวตัง้ไหมให้แก่ผู้ชนะ ถอ้ยทีถอ้ยดา่ตีกนั ให้ไหมกลบลบกนั เหลือนัน้

เปน                    ก่ึง 
 

       6 มาตราหนึง่ ผู้ ใดวิวาทตีดา่กนั แลผู้ใดอยูใ่กล้รู้เหนมิได้ห้ามปราม ถ้าตีกนัถึงมรณภาพ

ไซ้ ให้ไหมผู้มิได้ห้ามปรามนัน้เปนข้อเลมิดพระราชอาชา เหตตุวัรู้เหนแล้วน่ิงเสีย จึง่เสียไพร่ฟ้า      

ข้าแผน่ดินทา่น ถ้าผู้มิได้ห้ามปรามนัน้เปนญาตพ่ีิน้องภกัพวกผู้ ดีไซ้ ให้ไหมญาตพ่ีิน้องภกัพวกนัน้ 

ทํา 3 สว่น ยก 2 สว่น เอาสว่นหนึง่ 

 22 มาตราหนึง่ สองชกตีกนั แลข้างหนึง่มีบาทเจบเอามาให้กระลาการตราบาทเจบไว้ 

ข้างหนึง่หาบาทเจบมิได้สกัอนัสาระพะทําเอาให้มีบาทเจบ แล้วจึง่เอามาให้ตราบาทเจบไว้ด้วยวา่

มีบาทเจบบ้าง เม่ือพิจารณามิสมอ้างก็ดี แลมนัตอ่ถึงพิสดูแพ้แก่บนจนแก่พิจารณาก็ดี ทา่นให้ไหม

มนัเทา่ใสโ่ทษทา่น แลสว่นบาทเจบข้างผู้บาทเจบจริงนัน้ สิ่งใดหนกัเอาแตส่ิ่งหนึง่ตัง้ไหมมนัผู้ชกตี

ให้แก่ผู้ เจบนัน้อีกโสดหนึง่โดยขนาด” 

 สว่นการวิวาทท่ีมีการนําสมคัรพรรคพวกมารุมทําร้ายผู้ อ่ืน ผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้

กฎหมายตราสามดวงเร่ือง พระไอยการลกัษณะวิวาทตี ดา่กนั ในมาตรา 2 ดงัข้อความ 

 “2 มาตราหนึง่ 10 คนตีคนเดียวบาทเจบก็ดี คนเดียวตี 10 คนบาดเจบก็ดี  ใชม่นัจตีแต่

ทีเดียวหามิได้ มนัยอ่มตีละคนทีให้ไหมมนัผู้ เดียวให้แก่เขาจงทกุคนโดยยศถาบนัดาศกัด ิ10 คนตี

มนัคนเดียวบาดเจบ ทา่นให้ไหม 10 คนให้แก่มนัผู้ เดียว ถ้ามนั 10 คนตีมนัคนเดียวแตกชํา้

บาทเจบหลายแหง่ ให้ไหมมนัผู้บนัดานโกรธเปนต้นเหตนุัน้ไว้แหง่แตก แลบาทเจบทงันัน้ให้ไหม

รายตวัผู้ ตี ถ้าบาทเจบแตแ่ห่งหนึง่ ๒ แหง่ ให้เอาคนทงันัน้เปนแตพ่วกมิได้ลงมือ ถ้ามนัคนเดียวตี 

10 คนบาทเจบหลายแหง่ ให้ไหมผู้ เดียวให้แก่เขาจงทกุคนตามมากแลน้อย” 

 4.  คดีความเก่ียวกบัการพดูปดหรือกล่าวเท็จ 

 คดีความเก่ียวกบัการพดูปดหรือกลา่วเท็จ เป็นคดีท่ีมีการจงใจกลา่วหรือให้ข้อมลูท่ีไม่

เป็นความจริงของผู้หนึง่ผู้ ใดแล้วทําให้ผู้ อ่ืนได้รับความเสียหาย มีเร่ืองดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1  นายเพงหาวา่หม่ืนศรีรักษาขออีมาเลีย้งเป็นลกู แล้วอีมาท้อง เม่ือพิพากษา ซึง่

นายเพงแก้คําให้การวา่อีมาท้องกบัชายคนอ่ืน ไมใ่ชก่บัหม่ืนศรีรักษา จงึมีระวางไปปรับนางเพง 

 เร่ืองท่ี 2  ขนุแสงหาวา่ขนุเดโชยืมเรือไป เม่ือเอาเรือมาสง่ได้พาเมียมาด้วยและได้ชําเรา

สมรสกนัท่ีเรือขนุแสง ซึง่เรือนัน้ยงัไมไ่ด้ทําขวญัเรือ ขนุแสงจะให้ขนุเดโชต้องปรับไหมและทําขวญั

ดา่ 
ตี 

9 
10 เจบ 

ได้ 

สินไหม 
พิไนย 



72 

เรือ เม่ือสอบถามพยานแล้วพบวา่ขนุแสงฟ้องขนุเดโชไมเ่ป็นความจริง ขนุเดโชไมไ่ด้ทําเร่ือง

ดงักลา่วในเรือขนุแสง จงึมีระวางปรับขนุแสง 

 เร่ืองท่ี 3  หม่ืนแก้วหาวา่นายจิตขอไม้ไผลํ่าหนึง่ นายจิตตดัไปแล้วไม้นัน้ล้มลงปะทะบน

หลงัคาเรือนลกูหม่ืนแก้วท่ีเป็นไข้อยูจ่งึเสียชีวิต เม่ือพิพากษาลกูหม่ืนแก้วเป็นไข้ตายก่อนแล้ว     

นายจิตขอไม้และไม้ล้มปะทะเรือนหม่ืนแล้ว หม่ืนแก้วจงึให้ตดั หม่ืนแก้วเอาเท็จมาฟ้องนายจิต    

จงึระวางไปปรับโทษหม่ืนแก้ว 

 เร่ืองท่ี 4  นายหมอความไปบ้านนายรู้ความขอไม้ลําหนึง่ แตน่ายหมอความตดัไม้ไป    

4 ลํา โดยให้การวา่ขอลําหนึ่ง ให้ลําหนึง่ ตดัลําหนึง่และเอามาลําหนึง่ 

 จากคดีความข้างต้นทัง้ 4 เร่ืองเป็นเร่ืองการให้ข้อมลูไมเ่ป็นเร่ืองจริงหรือกลา่วโทษผู้ อ่ืน

วา่พดูหรือทําผิด ซึง่การพิจารณาเห็นได้ว่าผู้ ท่ีพิจารณาคดีพิจารณาว่าคนท่ีฟ้องนัน้พดูไมเ่ป็น   

ความจริง ผู้ ท่ีถกูกล่าวหาเป็นฝ่ายถกู 

 5.  คดีความเก่ียวกบัการทําร้ายผู้ อ่ืน 

 คดีความเก่ียวกบัการทําร้ายผู้ อ่ืน เป็นคดีท่ีทําให้สิ่งมีชีวิต ไมว่า่จะเป็นคนหรือสตัว์ได้รับ

บาดเจ็บหรือเสียหายจนถึงแก่ชีวิต  ซึง่มีเจตนาหรือความตัง้ในมุง่ทําร้ายเป็นสําคญั มีเร่ืองดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1  โคกินข้าวเปลือกแล้วไลช่นเรือนคนอ่ืน จงึถกูหอกแทงตายท่ีประตบู้าน ชายท่ี

เป็นเจ้าของโคมาเห็นโคตวัเองตายอยูท่ี่ประตบู้านผู้แทง ผู้แทงกลา่ววา่แทงในบ้าน 

 เร่ืองท่ี 2  เมียน้อยหาความเมียหลวงวา่ขอลกูมาเลีย้งแล้วฆา่ลกูตาย  เมียหลวงไมรั่บ 

กระลาการจงึพิจารณาให้เห็นจริงโดยให้เมียน้อยและเมียหลวงเอาผ้าหม่ทัง้สองข้างให้ไกลกนั แล้ว

ให้ทัง้สองแก้ผ้า จากนัน้ให้เอาผ้าหม่นัน้มา ถ้าฝ่ายใดแก้ผ้าหม่นัน้มาได้ฝ่ายนัน้ไมไ่ด้เป็นผู้ ทํา 

 เร่ืองท่ี 3  ยิงแมผู่้ อ่ืนตาย เน่ืองจากแมช่ายนีกิ้นแมต่นเองท่ีได้สัง่ไว้วา่เม่ือแมต่ายไปแล้ว

จะมาเป็นนกยาง นายถ่อเรือหาความ นายคางคกปากบอ่ให้การว่าเป็นเชน่นีจ้ริง และเม่ือแมจ่ะ

ตาย สัง่ไว้ว่าจะมาเป็นปลา จงึพายเรือตามหาแล้วเห็นแมช่ายนีกิ้นแม่ตวัเองอยู ่

 เร่ืองท่ี 4  หลวงตาเดนิมาถึงกลางสะพาน หลวงตาไมมี่ความผิด แตมี่คนมาฟันหลวงตาตกนํา้ 

 จากคดีความข้างต้น 4 เร่ือง เป็นการทําร้ายทัง้คนและสตัว์จนเสียชีวิตหรือถึงแก่ความ

ตาย ในเร่ืองท่ี 1 โคถกูแทงตายด้วยเหตเุพราะไลช่นเรือนคนอ่ืน สว่นเร่ืองท่ี 2 เร่ืองท่ี 3 และเร่ืองท่ี 4 

คนเสียชีวิตซึง่เป็นการฆา่คนตายทัง้เดก็ ผู้หญิงและพระ  เร่ืองท่ี 2 เร่ืองท่ี 3 มีเหตจุงูใจให้เกิดการ

ฆา่ กลา่วคือ เร่ืองท่ี 2 เมียน้อยกบัเมียหลวงแล้วไมท่ราบวา่ใครเป็นคนฆา่เด็ก เพราะตา่งฝ่ายตา่ง

โทษกนัวา่เป็นคนลงมือทํา จนต้องมีการพิสจูน์หาผู้กระทําผิดตวัจริง สว่นเร่ืองท่ี 4 ผู้ ท่ีเสียชีวิตหรือ

ถกูฆา่ไมไ่ด้กระทําความผิดใด แตถ่กูฟันจนตกนํา้ตาย 
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 6.  คดีความเก่ียวกบัหนงัสือประกนั 

 คดีความเก่ียวกบัหนงัสือประกนั เป็นคดีท่ีเก่ียวกบัการคํา้ประกนัผู้ อ่ืน หรือไพร่หรือทาส

หนีหนงัสือประกนั ซึง่จะเอาความผิดกบัผู้ คํา้หรือนายประกนั มีเร่ืองดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1  ชายคนหนึง่ประกนัชายอีกคนซึง่รับเอาเงินหลวงไปจงึทําหนงัสือประกนัไว้  

โดยในหนงัสือระบวุา่ชายท่ีรับเงินหลวงหนีหายตายไซร้ ให้เอาต้นเงินและดอกเบีย้แก่ชายท่ี         

คํา้ประกนั ตอ่มาลกูหนีต้าย จงึมาเอาเงินแก่ชายผู้ นี ้แตใ่นหนงัสือประกนันัน้วา่เม่ือพิจารณามรดก

หลวงของผู้ตายไมไ่ด้ให้คดิมาเอาเงินแก่ชายผู้ นี ้ให้มีระวางไปปรับผู้ ท่ีกู้ เงินหลวง 9 ปี 10 ปีให้      

สืบสาวเอาจากญาตพ่ีิน้องผู้ตายนัน้ ชายผู้ นีไ้มไ่ด้เป็นหนีห้ลวงเป็นเพียงแตน่ายประกนัและสิ่งของ

ผู้ตายอยูใ่นพระคลงัหลวงหมดแล้ว 

 เร่ืองท่ี 2  ทาสหลบหลีกหนีหาย ให้จบันายประกนัตามหนงัสือประกนั 

 เร่ืองท่ี 3  เม่ือทาสหลบหลีกหนีหายและมีผู้ทกัท้วงวา่หากเป็นบา่วไพร่ของผู้ใดให้จบัผู้ ท่ี

เป็นนายประกนั 

 เร่ืองท่ี 4  ชายผู้หนึง่ทําหนงัสือประกนัวา่ทาสได้หลบหลีกหนีหายและมีผู้ทกัท้วงวา่เป็น

บา่ยไพร่ของผู้ใดให้คดิเอาต้นเงินและดอกเบีย้กบัผู้ เป็นนายประกนั โดยทําแกงไดไว้เป็นสําคญั  

เหตเุกิดท่ีวา่ชายคนหนึง่รู้วา่ทาสของตนเองเป็นไพร่หลวง แตแ่กล้งให้ชายผู้ อ่ืนประกนัหวงัจะเอา

เงินผู้ ท่ีเป็นนายประกนั เพราะชายผู้ นีไ้ด้ให้ชายผู้ อ่ืนประกนัไว้ 

 จากคดีความข้างต้นทัง้ 4 เร่ืองเป็นเร่ืองเก่ียวกบัไพร่หรือทาสท่ีหนีหนงัสือประกนัหรือ

หลบหลีหนีหายไป และไมส่ามารถตามตวักลบัมาได้  จงึไปเอาผิดหรือจบัผู้ ท่ีเป็นนายประกนัหรือ

คดิเอาเงินต้นกบัดอกเบีย้จากนายประกนั เพราะถือว่านายประกนันัน้เป็นนายหรือเป็นผู้ดแูลไพร่

และทาสในสงักดัของตน 

 ในเร่ืองข้างต้นผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ืองพระไอยการลกัษณะ

ทาษ ในมาตรา 10 และมาตรา 11 ดงันี ้

 “10 มาตราหนึง่ ทาษลกูน่ีหลบหนีไปแหง่ใด ๆ เจ้าทาษเจ้าน่ีเสียบําเหนจ์แลคา่จ้างแก่ 

ผู้ได้มานัน้ ให้นายเงินคดิเอาแก่ทาษลกูน่ีตามซึง่เสียตา่งนัน้ 

 12 มาตราหนึง่ ประกนัผู้คนทา่น ใสก่ลวา่คนนัน้หนี อยูม่าเจ้าคนไปพบตวัคนซึง่เปน

เรือนเบีย้นัน้ เอามายงักระลาการพิจารณาเปนสจัวา่ ผู้ประกนัเอาไปฃายแลเร้นซ้อนอําพรางไว้ให้

ใหมผู้ประกนัทวีคณู เปนสีนไหมก่ึงพิไนยก่ึง แลเรือนเบีย้นัน้ให้ทวนด้วยลวดหนงั 10 ที แล้วสง่    

ตวัมนัเรือนเบีย้ให้แก่เจ้าเงิน” 

 นอกจากเร่ืองพระไอยการลกัษณะทาษ แล้วผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมาย 
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ตราสามดวง เร่ืองพระไอยการลกัษณะตระลาการ มาตรา 26 ดงัข้อความ 

 “26 มาตราหนึง่ คํา้ประกนัข้าคนท่าน ข้าคนท่านหลีกหนีไซ้ ให้ผู้ คํา้ประกนัใช้ข้าทา่นจง

เตม ถ้าแลนายประกนัคนหลายคน ให้มนัชว่ยกนัใช้ข้าคนทา่นนัน้โดยมากแลน้อย” 

 7.  คดีความเก่ียวกบัการฉ้อโกง 

 คดีความเก่ียวกบัการฉ้อโกง เป็นคดีท่ีมีการหลอกลวงทรัพย์สินของผู้ อ่ืนหรือปกปิด

ความจริงท่ีควรจะบอกหรือแจ้งให้อีกฝ่ายหนึง่รับรู้ มีเร่ืองดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1  นายจงฟ้องวา่หม่ืนยศศรีราชคดิเอาเงินไพร่ท่ีขาดราชการ เม่ือสอบถามพยาน

ของทัง้สองคนตามข้ออ้างแล้ว พิพากษาว่านายจงแพ้และจนในสํานวน จงึมีระวางไปปรับโทษ    

นายจง 

 เร่ืองท่ี 2  นายบญุมีว่านายอภูดูาษฉ้อราษฎร์ เม่ือมีการสอบถามพยานตามท่ีอ้างแล้ว     

พิพากษาแล้วเอาคํามาสอบกบันายบญุมีพบว่านายบญุมีแก้คําให้การท่ีวา่นายอฉู้อราษฎร์และหนี

หนงัสือฟ้อง มีระวางไปปรับนายบญุมี 

 เร่ืองท่ี 3  นายอากรเรียกอากรชาวบ้านและฉ้อเงินคนละสิบบาทบ้าง สามตําลงึบ้าง 

ราษฎรชาวบ้านหนีไปอยู่ท่ีอ่ืน  

 จากคดีความข้างต้นทัง้ 3 เร่ือง เป็นเร่ืองท่ีข้าราชการหรือขนุนางฉ้อราษฎร์ไปเอาเปรียบ

ชาวบ้าน หรือไพร่ในสงักดัมลูนายตน ซึง่การกระทําดงักลา่วทําให้ผู้ ท่ีด้อยกวา่ถกูเอาเปรียบ และ

ชาวบ้านไมส่ามารถขดัขืน ต้องทําตามท่ีข้าราชการหรือขนุนางสัง่หรือต้องการ อาจะเป็นเพราะไม่

ต้องการมีปัญหากบัคนของหลวงและคดิว่าข้าราชการเหล่านีมี้อํานาจมากอาจจะขม่เหงตนเอง

ภายหลงัก็เป็นได้ 

 ในเร่ืองข้างต้นผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ืองพระไอยการอาชญา

หลวง ในมาตรา 22 ดงัข้อความ 

 “22 มาตราหนึง่ มีผู้ ไปกนัโชกราษฎรให้ได้ความเดือดร้อนก็ดี แลเลมีดพระราชอาชญาก็

ดี แลเบียดบงัสารบาญชีช่ือคนไพร่หลวงไว้ก็ดี แลคดีสามประการนี ้ผิดแตป่ระการใดประการหนึง่

ทา่นให้ลงโทษ 6 สถาน ๆ 

 ให้ฟันคอริบเรือน    1 

หนึง่คือ ให้ริบราชบาด แล้วเอาตวัลงหญ้าช้าง  1 

 ให้จําไว้เดือนหนึง่ แล้วเอาตวัออกจากราชการ 1       6 

 ให้ประจาร แล้วให้ไหมทวีคณู   1  
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 ให้ไหมลาหนึง่    1 

 ให้ภาคทณัฑ์ไว้    1 ” 

 8.  คดีความเก่ียวกบัทรัพย์สินเสียหาย 

 คดีความเก่ียวกบัทรัพย์สินเสียหาย เป็นคดีท่ีทําให้ทรัพย์สินหรือสิ่งของมีคา่ของ        

ฝ่ายใดฝ่ายหนึง่เสีย ชํารุด หรือมีสภาพไมส่มบรูณ์โดยเปล่ียนไปจากสภาพเดมิท่ีเป็นอยู ่มีเร่ืองดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1  ชายสองคนพายเรือชนกนักลางนํา้ เรือแตกทัง้คู ่เม่ือแตกเท่ากนั เรือก็เทา่กนั 

คนก็เท่ากนั จงึพิจารณาให้ฝ่ายใดฝ่ายหนึง่แพ้ 

 เร่ืองท่ี 2  ผู้หญิงสองคนพายเรือมาคนละลํา คนหนึง่พายล่องลงมา อีกคนพายวนขึน้ไป 

แล้วเรือนัน้บรรทกุสิ่งของมาเตม็ลํา สว่นคลองก็แคบจะหลีกกนัไมไ่ด้  หญิงท่ีพายลงมาจงึชนเรือ

หญิงท่ีพายขึน้ไป ทําให้โขนเรือแตกทัง้สองข้าง 

 จากคดีความข้างต้นทัง้ 2 เร่ือง เป็นเร่ืองทรัพย์สินของผู้ อ่ืนเสียหาย ทัง้สองเร่ือง

ทรัพย์สินท่ีเสียหายเหมือนกนั คือ เรือ  เร่ืองท่ี 1 มีการพิสจูน์วา่ใครเป็นฝ่ายแพ้ สว่นเร่ืองท่ี 2       

เป็นเพียงการเลา่เหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้เท่านัน้ 

 9.  คดีความเก่ียวกบัการบกุรุก 

 คดีความเก่ียวกบัการบกุรุก เป็นคดีท่ีผู้ใดผู้หนึง่เข้าไปกระทําสิ่งใดสิ่งหนึง่ หรือการ

ถือเอาอสงัหาริมทรัพย์ โดยเป็นการรบกวนการครอบครองสถานท่ีหรือบริเวณของผู้ อ่ืนด้วย       

ความตัง้ใจหรือไมมี่เหตผุลอนัสมควรมาเป็นของตวัเอง  มีเร่ืองดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1 นายใจกบันายสาทํานาเคียงไร่กนั นายใจกลา่วโทษนายสาวา่เอาจอบฟัน      

คนันาแล้วโค้งเข้าไปในเนือ้นาของนายใจ เม่ือพิพากษาและนําสภุากระลาการไปเผชิญดไูมเ่ห็น

รอยจอบฟันเข้ามาถึงนานายใจ  เห็นวา่มีรอยโค้งแตย่งัไมถึ่งเนือ้นา พิพากษาว่านายใจและนายสา

สบัปลบั จงึระวางไปปรับทัง้คู ่

 เร่ืองท่ี 2 ชายชาวบ้านปล่อยโคมากินข้าวในนาของผู้ อ่ืน 

 จากคดีความข้างต้นทัง้ 2 เร่ือง คือ เร่ืองท่ี 1 เป็นคดีความคดิว่าเป็นการบกุรุกหรือ

ต้องการท่ีดินของผู้ อ่ืน ซึง่เม่ือฟังความทัง้สองข้างผู้พิพากษาเห็นวา่ให้ข้อมลูกลบัไปมา และ 

เร่ืองท่ี 2 เป็นการปลอ่ยสตัว์ให้เข้าไปในท่ีนาของผู้ อ่ืน ซึง่เจ้าของอาจจะไมไ่ด้อนญุาตก็ได้ 

 ในเร่ืองท่ี 1 ผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ืองพระไอยการลกัษณะ

เบด็เสร็จ ในมาตรา 39 และมาตรา 40 ดงันี ้

 “39 มาตราหนึง่ ถ้ารู้วา่คาบ แลหาผู้ เถ้าผู้แก่ไปเวนท่ีไร่นาเรือกสวนนัน้แล้ว แลววัควาย

ช้างม้าข้าคนท่านตายดัง่นี ้ท่านวา่เป็นกํามเขาแตก่่อน จะโทษผู้ ทํากินท่ีไร่นาเรือกสวนนัน้หมีได้ 
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  40 มาตราหนึง่ ทําไร่นาเรือกสวนคาบทา่น ๆ ให้ผู้ เถ้าผู้แก่มาห้ามปรามวา่กลา่วตน ๆ 

หมีฟังทนงศกัดสํิาหาวมีเวนแก่กนั ถ้าววัควายช้างม้าข้าคนมีอนเปนทนเวทนาอยูไ่ซ้ ทา่นให้ไหม

เปนข้อเลมิด” 

 สว่นเร่ืองท่ี 2 ผู้พิจารณาคดีน่าจะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ืองพระไอยการลกัษณะ

เบด็เสร็จในมาตรา 3 ดงัข้อความ 

 “3 มาตราหนึง่ ช้างม้าโคกระบือผู้ใดกินแตใ่บเข้า ต้นเข้าหมีได้เสีย ทา่นวา่อยา่ให้มีโทษ

แก่เจ้าช้างม้าโคกระบือนัน้เลย 

 อนึง่ถ้าช้างม้าโคกระบือกินเข้าในนาผู้ใด เจ้าเข้าตีช้างม้าโคกระบือแล้ว อย่าให้ใช้เข้าซึ่ง

ช้างม้าโคกระบือกินนัน้เลย ถ้าเจ้าเข้าตีช้างม้าโคกระบือถืงพิกาลด้วยประการใด ๆ ให้เวนสตัวนัน้

แก่มนัผู้ ตี ให้มนัผู้ ตีใช้สตัวทา่น ให้เจ้าช้างม้าโคกระบือใช้โภชนซึง่สตัว์กินนัน้แก่เจ้าโภชนตามมาก

แลน้อย” 

 10.  คดีความเก่ียวกบัอบุตัเิหต ุ

 คดีความเก่ียวกบัอบุตัเิหต ุเป็นคดีความท่ีเกิดจากเหตท่ีุขึน้โดยไมค่าดคิด และเป็นความ

บงัเอิญท่ีเกิดขึน้โดยไมรู้่ตวัหรือไมไ่ด้คาดหมายมาก่อน อาจจะทําให้ผู้หนึง่ผู้ ใดท่ีในเหตกุารณ์ถึงแก่

ชีวิตได้ มีดงันี ้

 เร่ืองท่ี 1  ชายสองคนอุ้มมารดาท่ีเป็นไข้ทัง้คูข้่ามคลองคนละฟากเพ่ือพาไปหาหมอ แล้ว

ชนกนักลางคลอง มารดาจงึพลดัตกลงมา คา่เผาศพจะเรียกจากใคร พิจารณาวา่ปีเดือนข้างหนึง่

ร้ายจงึชนชายคนหนึง่ ให้เอาคา่ทําศพแก่ชายท่ีเคราะห์ดี 

 เร่ืองท่ี 2  ชายคนหนึง่เป็นความกบัพ่ีชายของชายอีกคนหนึง่ แล้วพ่ีชายเกิดอบุตเิหตจุน

เสียชีวิต จงึเอาศพไปเผาแตไ่มไ่ด้เนือ้  แตก่ลบัมีคนบอกว่าเนือ้ไหม้ท่ีเผานีเ้ป็นของข้าพเจ้า 

 จากคดีความข้างต้นทัง้ 2 เร่ือง เป็นเหตท่ีุเกิดขึน้จากความอบุตัเิหตไุมไ่ด้เกิดจากความ

ตัง้ใจให้เกิดเหตกุารณ์จนเสียชีวิต เร่ืองท่ี 1 มารดาพลดัตกลงมาเพราะบตุรอุ้มมารดาแล้วชนกนั 

และเร่ืองท่ี 2 พ่ีชายเกิดอบุตัเิหตจุนเสียชีวิตแล้วเม่ือนําศพไปเผาเกิดการเข้าใจผิดกนั 

 11.  คดีความเก่ียวกบัการกู้ เงิน 

 คดีความเก่ียวกบัการกู้ เงิน เป็นคดีท่ีเก่ียวกบัการยืมเงินโดยมีการให้ดอกเบีย้ตาม       

สารกรมธรรม์ ได้แก่ 

 ชายคนหนึง่มากู้ เงิน 5 ตําลงึ ตามธรรมเนียม และการให้ต้นเงินรวมถึงดอกเบีย้ตาม    

สารกรมธรรม์ได้ไมคุ่้ม ในสารกรมธรรม์กู้ เงิน 5 ตําลงึ ให้เงิน 5 ตําลงึ จะเรียกอีก 5 ตําลงึ 
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 จากคดีความข้างต้นเร่ืองกู้ เงินซึง่มีการคิดเงินและเรียกเงินเพิ่มจากท่ีกําหนดหรือตกลง

กนัไว้  

 ในเร่ืองข้างต้นผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ืองพระไอยการลกัษณะ    

กู้หนี ้หมวด 2 มาตรา 9 ดงัข้อความ 

 “1 มาตราหนึง่ ทวยราษฎรกู้หนีถื้อสีนแก่กนัแต ่              ขึน้ไปให้มีกรมทนัแกงใดเปน

สําคญั ให้ผกูดอกเบีย้เดือนละ                ถ้าหาเอกสารสําคญัมิได้ มาร้องฟ้อง ทา่นวา่อยา่ให้รับไว้

บงัคบับนัชา” 

 12.  คดีความเก่ียวกบัการทําผิดสญัญา 

 คดีความเก่ียวกบัการทําผิดสญัญา เป็นคดีท่ีบคุคลฝ่ายใดฝ่ายหนึง่ไมทํ่าตามสญัญาท่ี

ได้ตกลงกนัไว้วา่ต้องทําอยา่งใดอย่างหนึง่ตัง้แตแ่รก ได้แก่ 

 มีคนมาเชา่เรือ แตต่อนนําเรือมาคืน ผู้ เชา่ปล่อยให้เพรียงกินเรือ ซึง่จากเจ้าของเรือไมรั่บ

เรือท่ีเพรียงกิน 

 จากคดีความข้างต้นเกิดจากท่ีเจ้าของเห็นว่าของท่ียืมไปนัน้กลบัมาในสภาพท่ีไม่

เหมือนเดมิ เน่ืองจากไม่ดแูลและเอาใจใสก่บัของท่ียืมไป คล้ายเป็นการทําผิดสญัญา 

 ในเร่ืองข้างต้นผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ืองพระไอยการลกัษณะ

เบด็เสร็จ ในมาตรา 74 ดงัข้อความ 

 “74 มาตราหนึง่ ผู้ใดเชา่เรือทา่นไปวา่จะให้คา่เชา่แก่ทา่นแลเอาเรือทา่นไปถึงทา่เรือท่ีจะ

ไปนัน้ อยูม่าเรือนัน้หาย เจ้าเรือจะทวงเอาเรือแลคา่เชา่นัน้ ควรให้ผู้ เชา่ใช้คา่เรือแลคา่เชา่นัน้ ควร

ให้คดิให้แตใ่น              เรือยงัมิได้หายนัน้ แลเม่ือเรือหายแล้วนัน้ คา่เชา่เอามิได้เลย” 
 

 13.  คดีความเก่ียวกบัการพนนั 

 คดีความเก่ียวกบัการพนนั เป็นคดีท่ีบคุคลสองฝ่ายเลน่เพ่ือเอาเงินในการคาดเดาหรือ

ทายวา่สิ่งท่ีเห็นหรือสิ่งท่ีจะเกิดขึน้เป็นอะไร ใช่หรือไม ่จริงหรือไม ่ในเร่ืองใดเร่ืองหนึง่ คดีความนี ้

อาจมีการทําเป็นหนงัสือเพ่ือไว้เป็นหลกัฐานด้วยก็ได้ ได้แก่ 

 ชายสองคนไปป่า ระหว่างทางท่ีกลบัมา ใกล้จะถึงกลางบ้าน ชายทัง้สองพนนักนัโดย  

ทําหนงัสือว่าต้นไม้ท่ีเห็นอยู่นัน้ใชต้่นตาลหรือไม ่  เม่ือเดินมาถึงเป็นต้นตาลจริง ชายท่ีแพ้พนนั

ไมใ่ห้เงินตามท่ีตกลงกนัไว้  เม่ือกระลาการมาบริเวณดงักลา่วก็พบต้นตาล กระลาการจงึเรียก    

เอาเงินตามหนงัสือสญัญา 

 จากคดีความข้างต้นเป็นเร่ืองการพนนัเพ่ือให้เกิดผลแพ้ชนะท่ีชดัเจน โดยมีการ           

ทําหนงัสือตกลงกนัชดัเจน แตเ่ม่ือผลออกมาแล้วฝ่ายท่ีแพ้กลบัไมทํ่าตามข้อตกลงท่ีกําหนดเอาไว้ 

 1 

1 

วนั 
คืน 
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 ในเร่ืองข้างต้นผู้พิจารณาคดีนา่จะใช้กฎหมายตราสามดวงเร่ืองพระไอยการลกัษณะ

เบด็เสร็จ หมวด 5 ลกัษณะพนนั ดงัข้อความ 

 “อนัวา่ลกัษณะพนนัขนัตอ่กนัด้วยใจอนัขึง้โกรธนัน้ แลจะเอาทรัพยสิ่งอนัพนนันัน้มิได้ 

เหตวุา่โกรธแล้วหาความพินิจพิจารณามิได้ อนึง่เม่ือพนนัขนัตอ่กนันัน้มิได้มีใจขึง้โกรธ สิ่งสรรพอนั

พนนันัน้เอาได้ เหตวุา่มีความคดิอา่นแล้วจึง่เอาทรัพยนัน้ได้” 

 จากคดีความท่ีปรากฏในตํารากฎหมายหลกัไชยทัง้ 13 คดีความ ในแตล่ะคดีความมี

เร่ืองท่ีจดัอยูใ่นคดีความนัน้ ๆ ซึง่ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาคดีความมีตวับทกฎหมายประกอบใน      

การพิจารณาคดี อย่างไรก็ตามบางคดีความไมป่รากฏตวับทกฎหมายท่ีประกอบในการพิจารณา

คดีเน่ืองจากเร่ืองท่ีเกิดขึน้นัน้อาจจะไมมี่ตวับทกฎหมายท่ีระบถึุงอย่างชดัเจน แตอ่าจจะพิจารณา

ตดัสินจากหลกัฐานหรือข้อมลูท่ีปรากฏเป็นหลกั 

 เนือ้หาสาระสําคญัเก่ียวกบัคดีความทัง้ 13 คดีความท่ีมีในตํารากฎหมายหลกัไชยนีอ้ยู่

ในเร่ืองหลกัท่ีปรากฏในตําราดงักลา่ว กลา่วคือ เนือ้หาท่ีเก่ียวกบัการพิจารณาคดี เนือ้หาท่ีมี

ลกัษณะคล้ายกบักฎหมายตราสามดวงและเนือ้หาท่ีตา่งจากกฎหมายหรือการพิจารณาคดี 

ดงัตอ่ไปนี ้

 1.  เนือ้หาท่ีเก่ียวกบัการพิจารณาคดี  

 เนือ้หาท่ีเก่ียวกบัการพิจารณาคดีนีป้ระกอบด้วยเนือ้หาสําคญัซึง่เป็นตวัอยา่ง 

คดีความ ลกัษณะความแบบตา่ง ๆ  เนือ้หาสาระในส่วนนีจ้ะเป็นเร่ืองของคดีหรือเร่ืองราวตา่ง ๆ ท่ี

สมัพนัธ์กบักฎหมายหรือกระบวนการพิจารณาความยตุธิรรมโดยปรากฏอยูใ่นตํารากฎหมาย    

หลกัไชยแตล่ะฉบบั ในท่ีนีผู้้ วิจยัได้เรียงลําดบัสารัตถะท่ีปรากฏมากท่ีสดุจนถึงน้อยท่ีสดุตามลําดบั 

ดงันี ้

  1.1  กระทงความแก้ความแก่กนั 9  คู ่กระทงความแก่กนั 9 คู ่ท่ีมีในตํารากฎหมาย

หลกัไชยเป็นการกลา่วถึงข้อพิพาทระหวา่งคูก่รณีในเร่ืองตา่ง ๆ 9 คู ่ปรากฏทกุฉบบัยกเว้นฉบบั

กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17ตู้  108  ชัน้ 4/3  มดัท่ี 86 ท่ีไมป่รากฏเร่ืองนี ้กระทงความ

แก่กนั 9 คู ่มีดงันี ้

   1.  การเหยียบแตง  คูก่รณีระหวา่งนายมีฝ่ายโจทก์กบันายจนัฝ่ายจําเลย โดย

นายมีหาว่านายจนัเดนิเหยียบแตงตนเอง จงึเข้าไปดา่  นายจนัจงึเข้าชกจนนายมีล้มฟกชํา้ดําเขียว 

   2.  การเรียกเอาเงินไพร่  คูก่รณีระหวา่งนายจงฝ่ายโจทก์กบัหม่ืนยศศรีราชฝ่าย

จําเลย โดยนายจงหาว่าหม่ืนยศศรีราชคดิเอาเงินไพร่ท่ีขาดราชการ 
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   3.  ภูดาดฉ้อราษฎร์  คูก่รณีระหวา่งนายบญุมีฝ่ายโจทก์กบันายอผูู้ เป็นภูดาษฝ่าย

จําเลย โดยนายบญุมีหาวา่นายอฉู้อราษฎร์ 

   4.  การขอผู้หญิงมาเป็นลกูแล้วผู้หญิงท้องกบัชายอ่ืน  คูก่รณีระหวา่งนายเพ็งฝ่าย

โจทก์กบัหม่ืนศรีรักษาฝ่ายจําเลย โดยนายเพ็งหาวา่หม่ืนศรีรักษาขออีมามาเลีย้งเป็นลกู แล้วอีมา

มีท้องกบัหม่ืนศรีรักษา 

   5.  การยืมเรือ  คูก่รณีระหวา่งขนุแสงฝ่ายโจทก์กบัขนุเดโชฝ่ายจําเลย โดยขนุแสง

หาวา่ขนุเดโชยืมเรือแล้วเอาเรือมาสง่พร้อมกบัภรรยา และทําชําเราสมรสกนัท่ีเรือ ซึง่เรือลํา

ดงักลา่วยงัไมไ่ด้ทําขวญัเรือ 

   6.  การดา่ว่าคําหยาบกนั  คูก่รณีระหวา่งนายจนัปัญญาหรือนายจนัประยาฝ่าย

โจทก์กบันายอินปัญญาหรือนายอินประยาฝ่ายจําเลย โดยนายจนัปัญญาหาวา่นายอินปัญญาดา่

ตนเองว่าสนุขัอ้ายหมาเย็ดแมข่บให้ลกูโคกตูาย 

   7.  การเอาจอบฟันคนันารุ้ง  คูก่รณีระหวา่งนายใจฝ่ายโจทก์กบันายสาหรือ     

นายษาฝ่ายจําเลย โดยนายใจหาวา่นายสาทํานาเรียงไร่กบัตนแตเ่อาจอบฟันคนันารุ้งเป็นคุ้งเข้าถึง

เนือ้นาตนเอง 

   8.  การตดัไม้แล้วล้มไปทบัหลงัคาเรือน  คูก่รณีระหวา่งหม่ืนแก้วฝ่ายโจทก์กบั

นายจิตรหรือหม่ืนจิตฝ่ายจําเลย โดยหม่ืนแก้วหาวา่นายจิตรขอไม้ไผลํ่าหนึง่แล้วไม้ล้มปะทะหลงัคา

เรือนจนทําให้ลกูหม่ืนแก้วท่ีเป็นไข้อยูเ่สียชีวิต 

   9.  การไปยุง่กบัภรรยาของผู้ อ่ืนขณะท่ีสามีไมอ่ยู ่ คูก่รณีระหวา่งนายเทษฝ่าย

โจทก์กบัหม่ืนจงศรียคุหรือหม่ืนจงสรยทุธฝ่ายจําเลย โดยนายเทษหาวา่หม่ืนจงศรียคุมาหา       

นายเทษ แตน่ายเทษไมอ่ยู ่ภรรยานายเทษบอกวา่นายเทษไมอ่ยู ่หม่ืนจงศรยคุไมฟั่งขึน้ทบัภรรยา

นายเทษจนได้รับความอบัอาย 

 จากเร่ืองกระทงความแก้ความแก่กนั 9 คู ่สามารถสรุปเป็นตารางแสดงการปรากฏ      

คดีความในแตล่ะฉบบั ได้ดงัตารางตอ่ไปนี ้โดยในท่ีนีจ้ะกําหนดตวัเลขเพ่ือใช้แทนตํารากฎหมาย      

หลกัไชยแตล่ะฉบบัในตารางสรุปเนือ้หาตํารากฎหมายหลกัไชยแตล่ะฉบบั ดงันี ้

 ฉบบัท่ี 1  คือ หลกัไชยฉบบัสยามสมาคม  

 ฉบบัท่ี 2  คือ หลกัไชยฉบบัวดัแจ้ง ตําบลอา่งทอง อําเภอเกาะสมยุ จงัหวดัสรุาษฎร์ธานี  

 ฉบบัท่ี 3  คือ กฎหมายชาวบ้านภาคใต้ : หลกัอินทภาษและหลกัชยั   

 ฉบบัท่ี 4  คือ หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา 

 ฉบบัท่ี 5  คือ หลกัไชยฉบบั จ.ศ. 1082 (พ.ศ. 2263)   
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 ฉบบัท่ี 6  คือ กฎหมายหลกัไชย ฉบบัวดัพิกลุทอง สงิห์บรีุ  

 ฉบบัท่ี 7  คือ กฎหมายหลกัไชย ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ ฉบบัหอสมดุแหง่ชาต ิ 

  ฉบบัท่ี 8  คือ ลกัษณะหลกัไชย กบลิข้อความ ตดัฟ้องฯลฯ กน่ีูขายคน เลขท่ี 806 

543 มดัท่ี 96 

 ฉบบัท่ี 9  คือ กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 

 ฉบบัท่ี 10  คือ กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-19  ตู้ 108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 

 ฉบบัท่ี 11  คือ กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-13  ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 
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 จากตาราง 4-1 ดงักลา่ว สรุปได้วา่ กระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่ในตํารากฎหมาย       

หลกัไชยแตล่ะฉบบั ได้แก่ หลกัไชยฉบบัสยามสมาคม ปรากฏเร่ืองกระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่

จํานวน 9 เร่ือง  หลกัไชยฉบบัวดัแจ้ง ตําบลอ่างทอง อําเภอเกาะสมยุ จงัหวดัสรุาษฎร์ธานี ปรากฏ

เร่ืองกระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่จํานวน 7 เร่ือง กฎหมายชาวบ้านภาคใต้: หลกัอินทภาษและ     

หลกัชยัปรากฏเร่ืองกระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่จํานวน 9 เร่ือง หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้          

กรุงศรีอยธุยาปรากฏเร่ืองกระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่จํานวน 9 เร่ือง  หลกัไชยฉบบั จ.ศ. 1082 

(พ.ศ. 2263)  ปรากฏเร่ืองกระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่จํานวน 7 เร่ือง  กฎหมายหลกัไชย ฉบบั       

วดัพิกลุทอง สิงห์บรีุ ปรากฏเร่ืองกระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่จํานวน 9 เร่ือง  กฎหมายหลกัไชย 

ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ ฉบบัหอสมดุแหง่ชาต ิปรากฏเร่ืองกระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่

จํานวน 8 เร่ือง  ลกัษณะหลกัไชย กบลิข้อความ ตดัฟ้องฯลฯ  กน่ีูขายคน เลขท่ี 543 มดัท่ี 96 

ปรากฏเร่ืองกระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่จํานวน 9 เร่ือง  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-19      

ตู้ 108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 ปรากฏเร่ืองกระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่จํานวน  8 เร่ือง  และกฎหมาย

ลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-13 ตู้ 108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86  ปรากฏเร่ืองกระทงแก้ความแก่กนั 9 คู ่

จํานวน 8 เร่ือง 

 1.2  เค้ามลูหลกัไชย 8 ประการ   เค้ามลูหลกัไชย 8 ประการลกัษณะหนงัสือฟ้องแบบ  

ตา่ง ๆ ไมว่า่จะเป็นเร่ืองประกนั การสมคบเมียน้อยหรือมรดก โดยอธิบายลกัษณะเค้ามลูทัง้ 8    

พร้อมทัง้ยกตวัอยา่งประกอบได้ชดัเจน ได้แก่ หางพนัหวั หนงัสือฟ้องไมไ่ด้ประกนัและหาเอง          

ววัพนัหลกั ผู้ประกนัให้หนงัสือฟ้อง  ววัเลือ้ยเชือก หากนัว่าสมคบด้วยเมียน้อย  จระเข้แฝงตอ         

หากนัว่าข้างเนือ้ความของตวัก็ฟ้องด้วย พระรามแผลงศร หากนัวา่ด้วยกรมธรรม์  นทัธีโสต         

หากนัว่าด้วยอาญาอทุธรณ์  สวาสบ หากนัวา่ด้วยมรดกฝ่ายแม ่และกบเต้น หากนัวา่ด้วยมรดก

ฝ่ายพอ่ เค้ามลูหลกัไชย 8 ประการนี ้ปรากฏจํานวน 7 ฉบบั ได้แก่  หลกัไชยฉบบัวดัแจ้งฯ  กฎหมาย

ชาวบ้านชาวใต้: หลกัอินทภาษและหลกัชยั หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา  กฎหมาย   

หลกัไชย ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17  ตู้  108  ชัน้ 4/3 

มดัท่ี 86  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-19  ตู้  108  ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86  และกฎหมายลกัษณะ

หลกัไชย เลขท่ี 37-13  ตู้  108  ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86   

 จากเร่ืองเค้ามลูหลกัไชย 8 ประการ สามารถสรุปเป็นตารางแสดงการปรากฏใน          

แตล่ะฉบบั ดงัตารางท่ี 4-2   
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 จากตารางดงักลา่วข้างต้น สรุปได้วา่ เค้ามลู 8 ประการ ปรากฏในตํารากฎหมาย 

หลกัไชยแตล่ะฉบบัมีช่ือเรียกท่ีคล้ายกนัหรือเหมือนกนัตา่งกนัท่ีรูปเขียนตวัสะกด แตมี่ช่ือเรียก   

ตา่งไปบ้างในบางช่ือท่ีมีช่ือเรียกท่ีหลากหลายคือ “ววัเร่ือยเชือก” เรียกเป็น “ววัเลือ้ยเชือก”          

“ววัเลียวเชือก” “พระรามแผลงศร เรียกเป็น “พรานผลงศร“ “พระรามแปลงศร” “สวาสบ” มีช่ือเรียก

หลากหลาย เรียกเป็น “สอภอสบ”  “สารสบ” “สูอ่าสบ” “สวาสท”  ถึงกระนัน้ช่ือเรียกกบัเนือ้หาหรือ

เร่ืองยงัคงเหมือนกนัในฉบบัท่ีปรากฏอยูเ่ชน่เดมิ  

 1.3  พระชินสีห์ตัง้อํามาตย์   พระชินสีห์ได้ตัง้อํามาตย์โดยไมไ่ด้อธิบายวา่ช่ือเรียก

อํามาตย์  แตล่ะคนท่ีกําหนดไว้วา่มีความหมายหรือมีลกัษณะเชน่ใด ได้แก่  คางคกปากบอ่        

หรือคางคกปากเบีย้ว ถ่อเรือหาความ  นามระรัว  หอมสินไวกลวัเอาทรัพย์  รู้ความ                     

เตา่พดุสดดะเบาะคน  และทางสะเมาะ โดยช่ือเรียกบางเลม่เรียกตา่งไปและมีจํานวนอํามาตย์ไม่

เทา่กนั  พระชินสีห์ในท่ีนีน้่าจะเป็นการเปรียบเทียบหรือส่ือนยัยะถึงผู้ มีปัญญาความรู้  เพราะ     

การอ้างถึงบคุคลท่ีเป็นท่ียอมรับและให้ความเคารพจะทําให้มีความน่าเช่ือถือ ประเดน็หรือเร่ืองท่ี

เขียนมีนํา้หนกัและมีเหตผุล เม่ือมีการกล่าวถึงผู้ มีปัญญาอิงกบัพระพทุธศาสนาย่อมแสดงให้เห็น

วา่สงัคมไทยท่ีนบัถือและตระหนกัถึงความสําคญัของพระพทุธศาสนา   

 นอกจากนีมี้เนือ้หาประกอบหรือเร่ืองประกอบซึง่เป็นการกลา่วถึงกรณีตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้

และมีคําให้การและยอมรับสิ่งท่ีเกิดขึน้ เชน่  ขอไม้ไผ ่ เช่าเรือจนเพรียงกินเรือ  ลกูเป็นไข้                 

ฟันหลวงตาตกนํา้ ผู้ ร้ายลกัเรือหน้าบ้าน  ผู้ ร้ายลกัโค การกู้ เงิน 5 ตําลงึ  นายอากรเรียกอากรจาก

ชาวบ้านแล้วฉ้อราษฎร์  ลกัสุ่มปลา ขโมยผ้า เก่ียวข้าวในนา ทะเลาะวิวาทกนั เป็นต้น พระชินสีห์

ตัง้อํามาตย์ ปรากฏจํานวน  6 ฉบบั ได้แก่ หลกัไชยฉบบัสยามสมาคม มีเร่ืองประกอบ จํานวน          

27 เร่ือง หลกัไชยตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา มีเร่ืองประกอบ จํานวน 27 เร่ือง  กฎหมาย      

หลกัไชย ฉบบัวดัพิกลุทอง มีเร่ืองประกอบ จํานวน 4 เร่ือง  กฎหมายหลกัไชย ลกัษณะประวิง 

อทุธรณ์ ตลุาการ มีเร่ืองประกอบ จํานวน 22 เร่ือง  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-19  ตู้  108 

ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 มีเร่ืองประกอบ จํานวน 25 เร่ือง  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-13 ตู้  108 

ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 มีเร่ืองประกอบ จํานวน 20 เร่ือง 

 จากเร่ืองพระชินสีห์ตัง้อํามาตย์ สามารถสรุปเป็นตารางแสดงการปรากฏในแตล่ะฉบบั   

ดงัตารางท่ี 4-3   
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 จากตารางดงักลา่ว สรุปได้ว่า พระชินสีห์ตัง้อํามาตย์ ปรากฏในตํารากฎหมายหลกัไชย

แตล่ะฉบบัมีช่ือเรียกตา่งกนัออกไป และจํานวนเร่ืองท่ีประกอบมีจํานวนไมเ่ทา่กนั โดยจํานวนเร่ือง

ท่ีมากท่ีสดุ คือ 27 เร่ือง ปรากฏในหลกัไชยฉบบัสยามสมาคม และหลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้    

กรุงศรีอยธุยา สว่นจํานวนเร่ืองท่ีรองลงมา คือ 25 เร่ือง 22 เร่ือง และ 20 เร่ืองตามลําดบั และ    

ฉบบัท่ีปรากฏจํานวนเร่ืองน้อยท่ีสดุเพียง 4 เร่ือง คือ กฎหมายหลกัไชย ฉบบัวดัพิกลุทอง จงัหวดั

สิงห์บรีุ  

   1.4  ลกัษณะความ 6 สถาน  ลกัษณะความนีอ้ธิบายลกัษณะความแตล่ะชนิด ได้แก่ 

แสนกบ  นทัธีโสต  มนโทคดี  สารถีชกัรถ  ปลากรายแฝงตอ ววัพนัหลกั และมีวิธีแก้หรือชนะความ

ในลกัษณะความแตล่ะแบบว่ามีวิธีอยา่งไร  บางฉบบัมีตวัอยา่งลกัษณะความแตล่ะแบบวา่มี

ลกัษณะอย่างไร ซึง่ชว่ยให้เข้าใจลกัษณะความได้ชดัเจนขึน้  แตล่ะฉบบัมีช่ือเรียกตา่งกนัไปบ้างแต่

ลกัษณะเนือ้หายงัคงเหมือนกนั 

 ลกัษณะความดงักล่าวปรากฏจํานวน 6 ฉบบั ได้แก่ 

1.  หลกัไชยฉบบัวดัแจ้ง  ปรากฏลกัษณะความแสนกบ  นทัธีโสต  มนโทคดี สารถีชกัรถ  

ปลากรายแฝงตอ และววัพนัหลกั  

2.  กฎหมายชาวบ้านภาคใต้ หลกัอินทภาษและหลกัไชย  ปรากฏลกัษณะความ      

เสนาบทสถาน มณโฑคตสิถาน สตญิาตสถาน ววัพนัหลกัสถาน และปลายแฝงตวัสถาน 

3.  กฎหมายหลกัไชย ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ  ปรากฏลกัษณะความเสนาบท 

นทัธีโสต มณโฑคดี สารถีชกัรถ ปลายกลายแฝงตอ และงวัพนัหลกั 

4.  ลกัษณะหลกัไชย กบลิข้อความ ตดัฟ้องฯลฯ กน่ีูขายคน  ปรากฏลกัษณะความ 

เสนาบท นดัทีโสต มนโทคต ิสารถีชกัรถ ปลากรายแฝงตอ และววัพนัหลกั 

 5.  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 ปรากฏลกัษณะ

ความเสนาบท นทัธีโสต มนโทคดี สารถีชกัรถ ตะเฆแ่ฝตอ โจรพนัหอก ววัพนัหลกั และฟักพนัร้าน 

6.  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-13 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 ปรากฏลกัษณะ

ความเสนาบท มณโฑคต ิสารถีชกัรถ ปลากรายแฝงตอ ฟักขึน้ร้าน นทีโสต และปลาสร้อยชมหาด 

 จากเร่ืองลกัษณะความ สามารถสรุปเป็นตารางแสดงการปรากฏในแตล่ะฉบบั  

ดงัตารางท่ี 4-4   
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 จากตารางดงักลา่ว สรุปได้ว่า ลกัษณะความปรากฏในตํารากฎหมายหลกัไชยในแตล่ะ

ฉบบัมีช่ือเรียกลกัษณะความตา่งกนัไป และจํานวนลกัษณะความมีจํานวนตา่งกนั นอกจากนี ้   

บางฉบบัมีตวัอยา่งเร่ืองประกอบ โดยฉบบัท่ีมีเร่ืองประกอบ ได้แก่ กฎหมายหลกัไชย ลกัษณะ

ประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ  ลกัษณะหลกัไชย กบลิข้อความ ตดัฟ้องฯลฯ กน่ีูขายคน  กฎหมาย

ลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี  37-17 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 และกฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี       

37-13 ตู้ 108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 

  1.5  การพิจารณาพิสจูน์พยาน  การพิจารณากระทงความตา่ง ๆ โดยใช้วิธีการ

พิจารณาพิรุธ พยาน และพิสจูน์หลกัฐานตา่ง ๆ ประกอบการพิจารณาคดีความ  เชน่ กรณีฝาก

ทองไว้ในหอ่ขนมจีน  กรณีกู้ เงินมีในสารกรมธรรม์  กรณีขอดแูหวนแล้วแหวนหาย  กรณีพายเรือ

ชนกลางนํา้  กรณีอุ้มมารดาชนกนัระหวา่งข้ามคลอง  กรณีพายเรือมาจอดเพ่ือหาฟืนแล้วพายเรือ

มาสง่ กรณีชายชาวเรือผิดเมียผู้ อ่ืน  กรณีโคกินข้าวเปลือกและไลช่นไก่  กรณีโคชนคนเสียชีวิต  

กรณีเมียน้อยและเมียหลวงท่ีขอลกู   มาเลีย้ง กรณีพนนักนัเร่ืองต้นตาล  กรณีหนงัสือประกนั  เป็นต้น  

การพิจารณาพิสจูน์พยานปรากฏจํานวน 6 ฉบบั ซึง่แตล่ะฉบบัมีจํานวนเร่ืองไมเ่ทา่กนั ดงันี ้

 1.  หลกัไชยฉบบัสยามสมาคม มีจํานวนเร่ือง 15 เร่ือง 

 2.  หลกัไชยตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา มีจํานวนเร่ือง 15 เร่ือง 

  3.  กฎหมายลกัไชย ฉบบัวดัพิกลุทอง จงัหวดัสิงห์บรีุ มีจํานวนเร่ือง 12 เร่ือง 

  4.  กฎหมายหลกัไชย ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ มีจํานวนเร่ือง 11 เร่ือง 

 5.  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-19 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 มีจํานวนเร่ือง 14 เร่ือง 

 6.  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-13 ตู้108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 มีจํานวนเร่ือง 10 เร่ือง 

 จากเร่ืองการพิจารณาพิสจูน์พยาน สามารถสรุปเป็นตารางแสดงการปรากฏใน             

แตล่ะฉบบั ดงัตารางท่ี 4-5 
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 จากตารางดงักลา่ว สรุปได้วา่ การพิจารณาพิสจูน์พยานปรากฏในตํารากฎหมาย 

หลกัไชยในแตล่ะฉบบั มีจํานวนเร่ืองตา่งกนั โดยฉบบัท่ีมีจํานวนเร่ืองมากท่ีสดุ ได้แก่ 

หลกัไชยฉบบัสยามสมาคม และหลกัไชยตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา มีจํานวนเร่ือง 15 เร่ือง 

รองลงมา 14 เร่ือง 12 เร่ือง และ 11 เร่ือง ตามลําดบั น้อยท่ีสดุคือ 10 เร่ือง ในกฎหมายลกัษณะ

หลกัไชย เลขท่ี 37-13 ตู้108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 มีจํานวนเร่ือง 10 เร่ือง  เร่ืองท่ีปรากฏเหมือนกนั       

ทกุฉบบั ได้แก่ แหวนในห่อขนมจีน  กู้ เงิน  พายเรือชนกนั ล้วงเรือน และโคหาย  

 1.6  ประตคูวาม ประตวิูตก และประตใูห้การทัง้ส่ี  เนือ้ความท่ีราษฎรจะฟ้องหาแก้กนั    

มี 4 ประต ูเพ่ือใช้พิจารณาคดีความ ได้แก่ ประตวิูตกอารมณ์  ประตอูตุริอารมณ์  ประต ู        

สิงคาลอารมณ์  ประตมูิคสญัญีอารมณ์ ประตคูวามนีเ้ป็นเร่ืองเก่ียวกบัหนงัสือประกนั โดย    

กลา่วถึงระยะเวลาการพิจารณาคดีความ  

 นอกจากนีป้ระตทูัง้ 4 ท่ีกลา่วแล้ว ยงัมีประต ู4 ช่ืออ่ืนอีกท่ีสมัพนัธ์กบัลกัษณะความ

ด้วย ได้แก่ วิตกมหาไชย สมัพนัธ์กบัหางพนัหวั อารมณ์ฤาไชยสมัพนัธ์กบัววัพนัหลกั               

มรดกมหาไชย สมัพนัธ์กบัววัเรือ้ยเชือก กสิตมิฤาไชยสมัพนัธ์กบัจระเข้แฝงตอ รูปวิภพสมัพนัธ์กบั

พระรามแผลงศร  นามวิตกสมัพนัธ์กบันทัธีโสต สนัยาวิยาอารมณ์สมัพนัธ์กบัสวาสบ และรูปขนัธ์

สมัพนัธ์กบักบเต้น  ประตคูวามนีป้รากฏจํานวน 6 ฉบบั ได้แก่ หลกัไชยฉบบัวดัแจ้ง  กฎหมาย

ชาวบ้านภาคใต้  หลกัอินทภาษและหลกัชยั  หลกัไชยตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา  กฎหมาย

ลกัษณะหลกัไชย ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-19 ตู้  108 

ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86  และกฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-13 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86  

 จากเร่ืองประตทูัง้ 4 สามารถสรุปเป็นตารางแสดงการปรากฏในแตล่ะฉบบั                    

ดงัตารางท่ี   4-6 
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 จากตารางดงักลา่ว สรุปได้ว่า ลกัษณะความปรากฏในตํารากฎหมายหลกัไชยในแตล่ะ

ฉบบั ประตทูัง้ 4 แตล่ะฉบบั มีประตทูัง้ 4 ตา่งกนัไป ได้แก่หลกัไชยฉบบัวดัแจ้ง มีประตใูห้การ        

ทัง้ 4 กฎหมายชาวบ้านภาคใต้ หลกัอินทภาษและหลกัชยั  มีประตคูวามทัง้ 4 หลกัไชยตํารา

กฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา มีประตคูวามทัง้ 4 ประตวิูตกทัง้ 4  และประตใูห้การทัง้ 4 ซึง่เป็น      

ฉบบัท่ีปรากฏเพียงฉบบัเดียวท่ีมีประตทูัง้ส่ี 3 อย่าง กฎหมายลกัษณะหลกัไชย ลกัษณะประวิง 

อทุธรณ์ ตลุาการ มีประตคูวามทัง้ 4 กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37 -19 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 

86 มีประตวิูตกทัง้ 4 และประตใูห้การทัง้ 4 และกฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37 -13 ตู้  108     

ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 มีประตคูวามทัง้ 4 

 2.  เนือ้หาท่ีลกัษณะคล้ายกบักฎหมายตราสามดวง 

 เนือ้หาในลกัษณะคล้ายกบักฎหมายตราสามดวง กลา่วคือ เนือ้หาตรงกบักฎหมายท่ี

รวมไว้ในกฎหมายตราสามดวง เนือ้หาท่ีเหมือนกบัในกฎหมายตราสามดวง ได้แก่  การฟ้องร้อง      

คดีความตา่ง ๆ คดีตามบทพระอยัการ คดีความในพระราชกฤษฎีกา ลกัษณะสกัขีหรือตดัพยาน 

ลกัษณะโจทก์หรือคดีตดัฟ้อง ลกัษณะตดัฟ้อง ตดัสํานวน ลกัษณะประวิงและลกัษณะอทุธรณ์ 

พระราชกําหนดเก่า  เม่ือเป็นเชน่นีบ้ง่บอกได้วา่เนือ้หาบางสว่นของตํารากฎหมายหลกัไชยกบั

กฎหมายตราสามดวงท่ีเหมือนกนัหรือคล้ายกนันัน้ เน่ืองจากผู้บนัทึกหรือผู้ เขียนอาจจะเห็นว่าเนือ้หา

สว่นนีเ้ป็นเนือ้หากฎหมายสําคญัท่ีควรมี หรือเป็นเร่ืองท่ีผู้อ่านควรมีความรู้ความเข้าใจ เพราะเป็น

เร่ืองทีเกิดขึน้เป็นประจําก็ย่อมเป็นได้ แล้วยงัเป็นหลกัในการพิจารณาตดัสินคดีความด้วย ซึง่เป็น

เร่ืองท่ีผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาความยตุธิรรมควรรู้ การท่ีเนือ้หาบางสว่นของกฎหมายหลกัไชย

เหมือนกบักฎหมายตราสามดวงอาจเป็นหลกัฐานท่ีแสดงให้เห็นวา่กฎหมายหลกัไชยกบักฎหมาย

ตราสามดวงอาจเป็นตํารากฎหมายในยคุเดียวกนันัน่เอง เนือ้หาท่ีมีลกัษณะเดียวกบักฎหมาย    

ตราสามดวงนีป้รากฏมีจํานวน 7 ฉบบั ได้แก่ หลกัไชยฉบบัวดัแจ้ง กฎหมายชาวบ้านภาคใต้:     

หลกัอินทภาษและหลกัชยั  หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา กฎหมายหลกัไชย ฉบบั      

วดัพิกลุทอง กฎหมายหลกัไชย ลกัษณะประวิง อทุธรณ์  ตลุาการ  ลกัษณะหลกัไชย กบลิข้อความ 

ตดัฟ้อง ฯลฯ กน่ีูขายคน  และกฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37 -17 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 

 3.  เนือ้หาท่ีตา่งจากกฎหมายหรือการพิจารณาคดี 

 เนือ้หาตา่งจากกฎหมายหรือการพิจารณาคดี เป็นเนือ้หากลา่วถึงเร่ืองเนือ้หาในสว่นนี ้

เป็นหนงัสือท่ีไมเ่ก่ียวข้องหรือสมัพนัธ์กบัการพิจารณาคดีความ การท่ีมีเนือ้หาไมส่มัพนัธ์กบั       

การพิจารณาคดีความ อาจเป็นเพราะผู้ ท่ีจดบนัทึกหรือผู้ เขียนอาจจะเห็นวา่ควรมีเนือ้หาอ่ืนท่ี

นอกเหนือไปจากการพิจารณาความเพ่ือเป็นการบนัทกึ ซึง่เร่ืองท่ีบนัทึกเป็นเร่ืองเก่ียวกบัคาถา 
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ยนัต์  อกัษรเลข อกัษรไทย  นยัหนึง่แสดงให้เห็นวา่สงัคมไทยให้ความสําคญัเก่ียวกบัยนัต์และ

อกัษรซึง่เป็นเร่ืองของผู้ชายควรสนใจ สะท้อนให้เห็นวา่ผู้ ท่ีจะอา่นตําราเลม่นีเ้ป็นผู้ชาย สะท้อนถึง

การศกึษาเลา่เรียนได้เป็นอย่างดีวา่ผู้ชายจะอา่นหนงัสือออกและเข้ารับราชการ  พบเพียง         

ฉบบัเดียวท่ีมีเนือ้หาเก่ียวกบัคาถาและยนัต์ คือ หลกัไชย ฉบบัวดัแจ้ง  สว่นเร่ืองตวัอกัษรพบใน

ฉบบักฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17 มดัท่ี 86  และกฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี        

37-13 มดัท่ี 86    

 

รูปแบบและวิธีการพจิารณาความยุตธิรรม 

 ในท่ีนีจ้ะกลา่วถึงเนือ้หาในตํารากฎหมายหลกัไชยท่ีมีเนือ้หาเก่ียวกบัคดีความเท่านัน้ 

เพราะเนือ้หาดงักลา่วจะแสดงให้เห็นถึงกระบวนการพิจารณาความยตุธิรรมท่ีเกิดขึน้ได้ชดัเจน      

วา่คูก่รณีเป็นใคร มีการพิสจูน์ข้อเท็จจริงอยา่งไร และผลของการพิจารณาคดีเป็นเชน่ไร  

กระบวนการพิจารณาความยตุธิรรมในตํารากฎหมายหลกัไชยพบวา่มีการพิจารณาและตดัสิน     

คดีความโดยอยู่บนพืน้หลกัความจริงท่ีเกิดขึน้อย่างเป็นธรรมแก่คูก่รณีทัง้โจทก์และจําเลย               

การพิจารณาตดัสินเร่ืองราวนัน้ไมมี่การกลา่วถึงบทลงโทษวา่มีการลงโทษเชน่ไร เพียงแตมี่          

การกลา่วถึงวา่มีการปรับผู้ ท่ีผิดอย่างไร และคดีความหรือเร่ืองราวท่ีเป็นคูก่รณี มีทัง้ข้าราชการ     

กบัข้าราชการ ข้าราชการกบัชาวบ้าน และชาวบ้านกบัชาวบ้าน ดงันี ้

 1.  ผู้ ท่ีมีหน้าท่ีเก่ียวข้องในการพิจารณาคดี 

 ในบทท่ี 2 กลา่วถึงผู้ ทําหน้าท่ีในการพิจารณาในกระบวนการทางยตุธิรรมในเบือ้งต้น

แล้ว ซึง่ในหวัข้อนีก้ล่าวถึงในตํารากฎหมายหลกัไชยวา่ผู้ ท่ีมีหน้าท่ีเก่ียวข้องและอยูใ่นกระบวนการ

พิจารณาคดีท่ีปรากฏในตํารากฎหมายดงักลา่ว ได้แก่ ผู้พิพากษา สภุาตระกลาการ  โจทก์  จําเลย  

พยาน  ซึง่ไมค่อ่ยกลา่วถึงลกูขนุเทา่ใดนกั ด้านโจทก์กบัจําเลยนัน้เป็นคูก่รณีกนัทัง้ข้าราชการกบั

ข้าราชการ  ข้าราชการกบัชาวบ้าน และชาวบ้านกบัชาวบ้าน ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีเก่ียวกบัคดีตา่ง ๆ โดยมี

หน้าท่ีพิจารณาการตดัสินคดีความ คือ “ผู้พิพากษา” ซึง่ผู้พิพากษานัน้ต้องมีบาทและหน้าท่ีสําคญั

ในการพิจารณาตดัสินคดีความให้เกิดความยตุธิรรม โดยให้ความเป็นธรรมซึ่งจะต้องมีการสอบสวน 

ไตส่วนหรือสืบความเพ่ือให้ได้ข้อมลูอนัเป็นหลกัฐานประกอบการพิจารณาคดี ซึง่ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีนี ้

จะต้องมีบทบาทและหน้าท่ีอนัแสดงให้เห็นถึงวา่มีคณุสมบตัเิหมาะสมท่ีจะทําหน้าท่ีตดัสินแทน

พระมหากษัตริย์ท่ีได้มอบหมายภาระหน้าท่ีและยงัเป็นการลดพระราชกรณียกิจในการตดัสินคดี

ความตา่ง ๆ และ “กระลาการ”  ซึง่ทําหน้าท่ีเป็นผู้ ชําระความและพิสจูน์หลกัฐานท่ีเก่ียวกบั

เร่ืองราว  ซึง่ในสว่นนีก้ระทงความแก้ความแก่กนัได้กลา่วถึงผู้ ท่ีทําหน้าท่ีในการพิจารณาเป็นหลกั 
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เน่ืองจากเป็นสว่นท่ีเก่ียวกบัวิธีการดําเนินสืบเร่ืองราวและมีการพิจารณาวา่ใครถกูหรือผิดด้วย     

ดงัเร่ืองการเอาจอบฟันคนันาแล้วเข้าไปในท่ีนาของผู้ อ่ืน 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

ฯข้าฯ ทํานาเคียงกนักบันายแสง จริง และแขมงอกขึน้ริมคนันาตอ่เนือ้ หามิได้ ตอ่ เอา

จอบขดุรากแขมเสีย หามิได้ ตอ่ และกลา่วโทษ ข้าฯ ว่าฟันคนันารุกเข้าไปถึงเนือ้นานายแสงอีกเลา่  

จริง เม่ือพิพากษาสองสถาน ท่านผูพิ้พากษาวา่ข้อซึง่โจทก์จําเลยรับกนัในสํานวนนัน้ ฟังเอาคํา

โจทก์จําเลยได้ และข้อซึง่โจทก์หาจําเลยมิรับ เอาคํามิรับมาสอบโจทก์ ๆ ขนัพิสจูน์ตอ่กนันัน้ ก็

ชอบให้ยกไว้ก่อน และข้อซึง่โจทก์หาจําเลยมิรับ เอาคํามิรับสอบโจทก์ ๆ อ้างสกัขีทิพยานนัน้ก็ชอบ 

ให้นําสภุากระลาการไปเผชิญพยานตามข้ออ้าง เม่ือพิพากษาขาด ท่านผูพิ้พากษาพพิากษาให้

โจทก์จําเลยนําสภุากระลาการไปชนัสตูรดเูนือ้หา มิได้เห็นรอยจอบฟันเข้ามาถึงนานายแสง  เห็นแต่

รอยจอบขดุคนันาเป็นคุ้งโอนอยู ่พิพากษาเห็นว่านายแสงหากินเนือ้นา เห็นวา่นานัน้เป็นเท็จ

สบัปลบัของนายแสงอยู่ และนายแสงแก้คําให้การว่าหามิได้ฟันรุกคนันานัน้ เม่ือกระลาการ

พิจารณา เห็นแตรุ่กเข้าไป แตว่า่ไมถึ่งเนือ้นานัน้ เห็นว่าเป็นระหว่างบกุรุกนัน้ ข้อเท็จสบัปลบัของนาย

สามีอยูน่ัน้ก็ชอบให้มีระวางใบสจัให้ปรับทัง้โจทก์ทัง้จําเลย จะมีโทษประการใด  

(หลกัไชยฉบบั จ.ศ. 1082, หน้า 28-29) 

 จากตวัอย่างข้างต้นผู้ ท่ีทําหน้าท่ีเก่ียวข้องในการพิจารณาคดี มีผู้พิพากษา และ 

สภุากระลาการ ซึง่ผู้พิพากษาทําหน้าท่ีสอบถามทัง้ฝ่ายโจทก์และจําเลย เป็นการฟังความทัง้สอง

ข้าง และพิจารณาตดัสินตามข้อมลูท่ีไปสืบถาม สว่นสภุากระลาการไปสอบถามจากพยานตามท่ี

ฝ่ายโจทก์อ้าง  

 ตวัอยา่งท่ี 2 

....ครัน้อยูม่าลกูหนีน้ัน้ตาย แล้วเอาเงินแก่ ฯข้าฯ ตามหนงัสือประกนั ฯข้าฯ ตดิใจอยู ่ใน

หนงัสือประกนันัน้ว่าพิจารณามรดกหลวงของผู้ตายนัน้ให้สิน้แล้ว แลให้คิดเอาเงินแก่ฯข้าฯ หามิได้ 

จงึมีระวางไปให้ปรับ ๆ มาว่าผู้ใดกู้ เงินทองของ ๆ  

พระผู้ เป็นเจ้าอยู่หวัถึง 9 ปี 10 ปีก็ดี ให้สืบสาวเอาญาตพ่ีิน้องผู้ตายนัน้มาเอาต้นทนุ

ภาคเสธจงถ้วน ซึง่วา่นายประกนัหนีห้ลวงนัน้แล้วแตลู่กขุนจะปรึกษา แลนายประกนัทเุลาวา่        

ฯข้าฯ มิได้เป็นหนีห้ลวง ฯข้าฯเป็นแตน่ายประกนั แลสิ่งของผู้ตายนัน้อยู ่(ใน)พระคลงัหลวงแล้ว 

(หลกัไชย ตําราครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 55) 
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   1 

จากตวัอย่างข้างต้นผู้ ท่ีทําหน้าท่ีเก่ียวข้อง คือ ลกูขนุ ซึง่ไมไ่ด้ระบวุา่เป็นลกูขนุ ณ ศาลา 

หรือลกูขนุ ณ ศาลหลวง แตน่่าจะเป็นลกูขนุ ณ ศาลหลวง เน่ืองจากเป็นผู้ตรวจสอบให้เป็นไปตาม

กฎหมาย 

 อยา่งไรก็ตามผู้ ท่ีทําหน้าท่ีเป็น “ผู้พิพากษา” ไมใ่ชเ่ฉพาะบคุคลท่ีทําหน้าท่ีรับราชการ

หรือบคุคลท่ีพระมหากษัตริย์มอบหมายเทา่นัน้ ในตํารากฎหมายหลกัไชยได้แสดงให้เห็นวา่

“พระมหากษัตริย์” ยงัทรงปฏิบตัหิน้าท่ีนีอ้ยู่ดงัเดมิ ดงัตวัอยา่งการพิจารณาเร่ืองท่ีมารดาพลดัตก

นํา้ท่ีพระมหากษัตริย์เป็นผู้พิจารณาคดีวา่ให้ชดใช้เงินคา่ทําศพ ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

กระทาชายสองคน มารดาเป็นไข้ ทัง้สองข้างอุ้มมารดาข้ามคลองมาหาหมอ  คนละ

ฟากชนกนักลางคลอง มารดาพลดัมือทัง้สองข้าง จะปรับเอาคา่ เผาผีแก่ใคร พระเจ้าอยู่หวัจงึ

พิจารณาวา่ ปี เดือน ข้างหนึ่งนัน้ร้าย จงึชนชายคนหนึง่เข้า ให้เอาคา่เผาผีแก่ชายเคราะห์ดีนัน้ 

(หลกัไชยฉบบัสยามสมาคม, หน้า 47) 

 ตวัอยา่งท่ี 2 

 หาวา่ข้าพเจ้า(มี)ขนมจีนห่อหนึง่ ข้าพเจ้ายงัมิได้กิน ข้าพเจ้าลงอาบนํา้ ข้าพเจ้าจงึเอา

แหวนหนกั           ใสไ่ว้ในห่อขนมจีน ข้าพเจ้าจงึฝากไว้แก่ชา่งเล่ือย จงึลงอาบนํา้แล ช่างเล่ือยเห็น

วา่ทอง  ข้าพเจ้าไว้ถามชา่งเล่ือยทัง้สองคน ข้าพเจ้าฝากขนมจีนไว้ ทองไว้ด้วยหามิได้  โจทก์รับว่า

จริง แลพระเจ้าอยู่หวั เห็นว่าความจริงของเจ้าทอง จงึเอาชา่งเล่ือยแยกถามกนัดวู่า กินขนมจีนนัน้ 

แตงหรือข้าว ช่างเล่ือยให้การผิดกนั จงึให้ชา่งเล่ือยใช้ทอง... 

(หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 51-52) 

 การท่ีพระมหากษัตริย์เป็นผู้พิจารณาตดัสินคดีความตา่ง ๆ นีมี้มาตัง้แตส่มยัสโุขทยั

จนถึงปัจจบุนั เห็นได้จากการกําหนดเวลาให้ประชาชนถวายฎีกา หรือสง่เร่ืองร้องทกุข์ตา่ง ๆ ให้

พระมหากษัตริย์ นัน่แสดงให้เห็นวา่พระมหากษัตริย์ยงัคงเป็นท่ีพึง่ให้กบัประชาชนท่ีมีเร่ือง

เดือดร้อนและเห็นวา่ข้าราชการท่ีทําหน้าท่ีนีอ้าจจะทําหน้าท่ีไมดี่เทา่ท่ีควร  

 2.  วิธีการพิจารณาความยตุธิรรม 

 วิธีการพิจารณาความท่ีปรากฏในตํารากฎหมายในสว่นท่ีเก่ียวกบัเร่ืองราวหรือการ

พิจารณาคดี หมายถึง ขัน้ตอนการพิจารณาคดีความ โดยในท่ีนีจ้ะกลา่วถึงเฉพาะเนือ้หาท่ีเก่ียวกบั

การพิจารณาคดีใช้วิธีการสืบพยานทัง้ฝ่ายโจทก์และฝ่ายจําเลย หรือท่ีเรียกวา่พิพากษาสองสถาน 

ซึง่การวินิจฉยัจะพิจารณาจากข้อมลูหรือหลกัฐานท่ีมีและประกอบกบัข้อกฎหมาย อนัแสดงถึง

ความเป็นท่ีพึง่ของประชาชนในการยตุข้ิอพิพาทตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ ดงัตวัอยา่งเนือ้หาท่ีเก่ียวกบั
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วิธีการพิสจูน์พยาน และการหาความแก้ความแก่กนั เป็นกรณีความท่ีเกิดขึน้ระหว่างคูค่วาม       

สองฝ่าย และเป็นเหตกุารณ์ ท่ีอยูใ่นวิถีชีวิตหรือการดํารงอยูข่องคนในสงัคม โจทก์มาฟ้องจําเลย    

มีผู้ ท่ีทําหน้าท่ีข้อหาข้อเท็จจริงโดยการสืบพยาน สอบถามทัง้ฝ่ายโจทก์และจําเลย จากนัน้จงึ

พิจารณาคดี ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

 ข้อหนึง่หากนัโดยอรรถคดีอาจารย์กลา่วไว้วา่นายเพ็งหาว่าหม่ืนสีรักษาเอาอีมา ๆ เลีย้ง

เป็นลกูจริง อีมามีทองลกู ๆ อีมาจริง หม่ืนสีรักษาด้วย ก็หามิได้ จงึลกูอีมาเปนข้า ข้าพเจ้าก็หามไิด้ 

เม่ือพิพากษาสองสถาน ทา่นผู้พิพากษาโจทก์จําเลยรับกนัในสํานวนฟังเอาได้ ข้อซึง่โจทย์หา

จําเลยมิรับเอาคํา มิรับไปสอบโจทก์จําเลย ขนัพสิตูก็ชอบให้ยกไว้ก่อน ข้อซึง่โจทก์จําเลยมิรับ แล

คําโจทก์จําเลยอ้างพยานนัน้ก็ควรนําตะลาการไปผเชิญพยานตามข้ออ้าง เม่ือพิพากษาขาดวา่

ฟ้องเอาคําอีมามีลกูด้วยหม่ืนสีรักษานัน้หามิได้ และในฟ้องนัน้จะได้หาหม่ืนสีรักษา ด้วยอีมา

จนถึงมีท้องลกูนัน้หามิได้ และนายเพ็งหาเลีย้งชายเคือบแอบแฝงอยู ่และนายเพ็งรับวา่อีมามีท้อง

ลกูด้วยชายอ่ืน แลข้อซึง่หม่ืนสีรักษาให้การว่า อีมามีท้องด้วยนัน้  และนายเพ็งแก้คําให้การนัน้ 

ครัน้มิรับวา่อีมามีท้องด้วยชายก็จะแก้วา่มิได้นัน้ นายเพ็งกลวัจะต้องซกั จงึรับเอาอีมามีท้องลกู

ด้วยชายจริง 

(กฎหมายหลกัไชย ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ, หน้า 8-9) 

 จากตวัอย่างข้างต้นเป็นเร่ืองการกลา่วหาของนายเพ็งท่ีว่าลกูท่ีหม่ืนศรีรักษาขอมาเลีย้ง

ตัง้ท้อง ซึง่ไมท่ราบวา่ตัง้ท้องกบัใคร  โดยมีการสอบถามข้อมลูทัง้ฝ่ายโจทก์และจําเลย รวมถึงมี

การสืบพยานจนพบว่าข้อกล่าวหาดงักลา่วไมเ่ป็นความจริง 

 ตวัอยา่งท่ี 2   

 ...ยงัมีสองคนไปป่าแลมีต้นตาลอยูก่ลางบ้าน นัน้ต้นหนึง่ครัน้สองคนกลบัมาชายคน

หนึง่นัน้เห็นต้นตาลจะถึงแล้ว แลชายคนหนึง่ว่ามิใชต้่นตาลแล ชายสองคนจงึพนนักนัทําหนงัสือ

ให้แก่กนั ครัน้ชายสองคน เดินมาเห็นต้นตาล จริงชายผู้แพ้หามิให้เงินแก่ชายผู้นัน้ ๆ นัน้ให้การครัน้

กระลาการถาม แลชายนัน้ว่ามิใชต้่นตาลนัน้มิรับ ครัน้โจทก์นํามาดพูบต้นตาล แลกระลาการจงึ

เรียกเอาเงินตามหนงัสือสญัญา แลจําเลยนัน้วา่เม่ือพนนักนัเห็นแตป่ลายตาล ครัน้นํามาด ูๆ กนั

ต้นตาล ฯข้าฯ ติดใจ ๚…   

(หลกัไชย ฉบบัวดัพิกลุทอง, หน้า 37-39) 

 จากตวัอย่างข้างต้น เร่ืองการทําหนงัสือแก่กนัด้วยเร่ืองพนนัวา่เป็นต้นตาลใชห่รือไม ่

กรณีนีมี้การพิสจูน์โดยการนํามาพิจารณาหรือดหูลกัฐานท่ีประจกัษ์ชดัเจน 



104 

โจทก์ 
จําเลย 

โจทก์ 
จําเลย 

โจทก์ 
จําเลย 

 3.  ผลการพิจารณาคดีความหรือการตดัสิน 

 คดีความหรือเร่ืองราวในตํารากฎหมายหลกัไชย มีผลการพิจารณาคดีวา่ฝ่ายใดเป็นฝาย

ท่ีผิด แตไ่มมี่บทลงโทษวา่ลงโทษเชน่ไร มีเพียงแตใ่บระวางไปปรับในบางกรณีเท่านัน้ เป็นท่ีนา่

สงัเกตวา่เม่ือไมมี่บทลงโทษ ตํารากฎหมายเลม่นีจ้งึเป็นเพียงการบนัทึกเร่ืองราวท่ีเก่ียวข้องกบัคดี

ความอนัเป็นตวัอยา่งในการพิจารณาคดีเทา่นัน้  ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

ประการหนึง่วา่มีชายผู้หนึง่มีเรือพายมาลําหนึง่ยาว 5 วา 6 วา ข่ีเรือมาพบ ชายผู้หนึง่

ขอเดนิสาร แลชายนัน้มายงัสมภกันกัการ ทําหนงัสือร้องฟ้องให้เกาะเจ้าเรือนมา ถามหาวา่เรือข้า

ทา่นข่ีมาแวะจอดขึน้บกไปส่งทกุแล้วแลชายนัน้เดนิมาเห็นเรือข้าท่าน ซึง่เอาเรือข้าทา่นพายไปวา่

เป็นเรือของตวั ทําเป็นขอเดนิสารชิงลงเรือนัน้ไป ฯ เม่ือถามชายเจ้าเรือ ชายเจ้าเรือรับแตว่า่เรือข้า

ทา่นข่ีมาแวะเข้าจอดขึน้บก ชายนัน้เห็นเรือข้าท่านซึง่เอาเรือข้าทา่นพายไปว่าเป็นเรือของตวั ขอ

เดนิสารพาเรือนัน้ไปจริง ขอซึง่ไปสง่ทกุทําเป็นว่าชายนัน้มิรับ ขนัพิสจูน์หาพิยานมิได้ แลซึง่รับกนั

ในหานัน้แล้วชายนัน้ให้การว่าเรือพายมาลําหนึง่ ซือ้มายาว 5 วา 6 วา ข่ีมาแวะเข้าจอดเห็นชาย ๆ 

นัน้เห็นเรือชิงลงของเองพายไปขอเดินสารเองแล้ว ๆ ลงเรือมิได้มาหาความเป็นเรือของตวันัน้ ถาม

ชายผู้ โจทก์เรือ ๆ เรือมิรับเป็นหนีหนงัสือหา ถ้ารับก็แพ้  

(กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17 มดัท่ี 86, หน้า 68-70) 

 จากตวัอย่างข้างต้นเป็นเร่ืองท่ีมีชายพายเรือมาแล้วมีชายคนหนึง่ขอโดยสารไปด้วย แต่

กลบัชิงเอาเรือไปเป็นของตวัเอง 

 ตวัอยา่งท่ี 2  

 …เม่ือพิพากษาสองสถาน ท่านผู้พิพากษาว่าข้อซึง่โจทก์จําเลยรับกนัในสํานวนนัน้ก็

ฟังเอาคํา                นัน้ได้ แลข้อซึง่โจทก์หาจําเลยมิรับ เอาคํามิรับไปสอบโจทก์ ๆ จําเลยขนั

พิสจูน์ตอ่กนันัน้ก็ชอบให้ยกไว้ก่อน แลข้อซึง่                  มิรับ เอา  คํามิรับไปสอบโจทก์ ๆ จําเลย

อ้างสงักิจทิพยานนัน้ก็ชอบให้                      นําสภุากระลาการไปเชิญพยานอ้าง เม่ือพิพากษา

ขาด ผู้พิพากษา ๆ วา่ลกูหม่ืนแก้วเป็นไข้ตายก่อนแล้ว นายจีดจงึขอไม้ แลไม้ล้มปะทะ ๆ เรือน

หม่ืนแก้วอยู ่หม่ืนแก้วจงึให้ตดั นายจีดตดัเสียแล้ว หม่ืนแก้วเอาเท็จมิจริงมาฟ้องกลา่วโทษนาย

จีดอีกเล่า แล้วหนีหนงัสือหาของตวันัน้ ก็ชอบให้ระวางไปปรับโทษหม่ืนแก้วจะเป็นประการใด 

(หลกัไชย ตําราครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 45-46) 
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 จากตวัอย่างข้างต้นเป็นเร่ืองระหว่างนายจิตรกบัหม่ืนแก้ว ผู้พิพากษาและสภุากระลาการ

มีการไปสอบถามทัง้ฝ่ายโจทก์ จําเลย และพยาน เม่ือพิจารณาแล้วเห็นวา่หม่ืนแก้วเป็นผู้ผิดมี

เพียงระวางไปปรับ ส่วนบทลงโทษนัน้ไมท่ราบวา่เป็นประการใด 

 หากจะพิจารณาจากกฎหมายในปัจจบุนัเพ่ือเปรียบเทียบสภาพกฎหมายในยคุดงักลา่ว

แล้วจะเห็นวา่ หลกัไชยเป็นเสมือนการรวบรวมคําพิพากษาของคดีตา่ง ๆ ท่ีผู้รวบรวมเห็นวา่ผู้ ท่ี

ศกึษากฎหมายหรือสภาพการพิจารณาคดีท่ีนา่สนใจควรรู้ เม่ือสํารวจข้อเท็จจริงท่ีเก่ียวข้องกบัคดี

ทัง้หมดแล้วเห็นวา่ กรณีท่ีพิพาทกนัทัง้เร่ืองทางอาญา เชน่ เป็นเร่ืองลกัทรัพย์ การผิดประเวณี     

การวิวาท การฉ้อโกงหรือกล่าวเท็จเพ่ือปกปิดการกระทําผิดอย่างอ่ืน การทําร้ายร่างกายผู้ อ่ืน      

การทําให้เสียทรัพย์ การบกุรุก และเร่ืองการแพง่ เชน่ สญัญาคํา้ประกนั  การกู้ เงิน สญัญา         

การพนนั รวมทัง้เร่ืองพิพาทท่ีเป็นเร่ืองอบุตัเิหตท่ีุหาผู้ผิดมิได้ 

 ในเร่ืองข้อพิพาททางอาญา จะเห็นวา่ ความผิดทัง้หมดเป็นเร่ืองท่ีเป็นความผิดในตวัเอง

(Mala in se) จงึเห็นวา่กฎหมายสว่นใหญ่ท่ีใช้บงัคบัเป็นกฎหมายท่ีเป็นความผิดในตวัเอง 

เพราะวา่ ความผิดลกัษณะนีจ้ะสอดคล้องกบัศีลธรรมหรือมาตรฐานความประพฤติของสงัคม

(Norm) และการบญัญัตกิฎหมายในแตล่ะลกัษณะก็ใช้วิธีมลูคดี หมายถึง เม่ือมีเหตเุกิดขึน้แล้วรัฐ

โดยกษัตริย์ท่ีเป็นผู้ทรงอํานาจอธิปัตย์ของรัฐเป็นผู้ กําหนดลกัษณะความผิดและโทษท่ีจะลงแก่

ผู้ ฝ่าฝืน ไมว่า่การลกัทรัพย์  การฉ้อโกงหรือกลา่วเท็จเพ่ือปกปิดการกระทําผิดอยา่งอ่ืน การทําร้าย

ร่างกายผู้ อ่ืน การทําให้เสียทรัพย์ การบกุรุก ซึง่เป็นการละเมิดสิทธิของผู้ อ่ืนโดยมิชอบ โดยผู้กระทํา

ไมมี่อํานาจในการกระทํา สว่นการผิดประเวณี เป็นการแสดงเห็นถึงอํานาจการครอบงําของชายท่ีมี

เหนือหญิงท่ีเป็นเมีย สง่ผลให้เกิดสภาวะคล้ายความเป็นเจ้าของของหญิงนัน้และเกิดอํานาจ      

การหงึหวงท่ีสง่ผลให้เกิดอํานาจในการทําร้ายแก่ผู้ ท่ีละได้อํานาจการครอบงําเหนือหญิงนัน้ได้       

ซึง่สภาพเชน่นีใ้นปัจจบุนัก็ยงัปรากฏในประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย์ บรรพ 5 ลกัษณะ

ครอบครัวท่ีให้อํานาจของคูส่มรสในการเรียกคา่เสียหายจากผู้ เป็นชู้ ได้ แตผ่ลแหง่กฎหมายยงัให้

อํานาจแก่หญิงท่ีเป็นคูส่มรสฟ้องร้องหญิงอ่ืนท่ีเป็นชู้ของสามีตนได้ และไมมี่อํานาจในการทําร้ายชู้

ดงัท่ีบญัญัตใินประมวลกฎหมายอาญา สว่นการวิวาทเป็นลกัษณะการทําให้สงัคมแตกแยกและ

วุน่วาย และทําให้สงัคมเสียความสงบสขุ รัฐจงึต้องกําหนดบทบญัญตัิให้เป็นการกระทําเชน่นัน้

เป็นความผิดทางอาญา 

 สว่นในกรณีทางแพง่ เชน่ สญัญาคํา้ประกนั  การกู้ เงิน สญัญา เป็นการวางเร่ืองสิทธิ

และเสรีภาพท่ีประชาชนทกุคนสามารถทํานิติกรรมแก่ผู้ใดก็ได้ และเม่ือทําสญัญาหรือข้อตกลงแล้ว 

ผู้ให้สญัญานัน้ต้องรักษาสญัญาและทําตามสญัญานัน้ ทัง้ให้อํานาจแก่ผู้ รับสญัญาในการฟ้องร้อง
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บงัคบัให้ผู้ให้สญัญาต้องปฏิบตัิตามสญัญานัน้ รัฐเป็นเพียงผู้ควบคมุกฎกตกิาให้คูส่ญัญาต้อง

รักษาหน้าท่ีและสิทธิของแตล่ะฝ่ายเทา่นัน้ หากพิจารณาจากกฎหมายตราสามดวงแล้ว จะเห็นวา่

รัฐมิได้กําหนดให้นิตกิรรมใดเป็นโมฆะหรือโมฆียะดงัเชน่ในประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย์ 

ด้วยเหตวุา่ การเข้าทํานิตกิรรมหรือทําสญัญาตอ่กนันัน้อยูใ่นเง่ือนไขของระดบัของชนชัน้ในสงัคม 

เชน่ไพร่ทําสญัญาตอ่กนัต้องมีผู้ใดดแูล ไพร่กบัมลูนายต้องมีสิ่งใดเป็นหลกัฐานในการฟ้องร้อง จงึ

ทําให้รัฐมัน่ใจในการกํากบั ควบคมุโครงสร้างของสงัคมในแง่การปกครอง การดํารงอยู่ของผู้คนใน

สงัคมท่ีมีชนชัน้หลากหลายท่ีกษัตริย์ปกครองโดยผา่นระบบขนุนาง ซึง่ตา่งไปจากในปัจจบุนัท่ีมี

โครงสร้างของสงัคมท่ีชนชัน้ทัง้หมดมีความเทา่เทียมกนัในแง่การปกครอง แตอ่าจแตกตา่งกนัใน

เร่ืองโครงสร้างทางเศรษฐกิจหรืออํานาจทางการเมือง 

 สว่นท่ีรัฐบญัญัตเิก่ียวกบัความรับผิดทางแพง่ในการพนนั ด้วยเหตวุ่ารัฐมิได้บญัญตัวิ่า

การพนนัเป็นความผิดทางอาญาและมลูหนีท่ี้เกิดจากการพนนัเป็นโมฆะดงัเชน่ในปัจจบุนั รัฐจงึ

ต้องรับรองหนีท่ี้เกิดจากการพนนัวา่สามารถบงัคบักนัได้ จงึเห็นได้วา่ สิทธิเสรีภาพของประชาชน

ในยคุดงักลา่วมีมากพอสมควรในการใช้ชีวิตและดําเนินชีวิตภายในเง่ือนไขของโครงสร้างของ

สงัคมท่ีปกครองผา่นชนชัน้ทางปกครอง 

 สว่นกรณีวิธีพิจารณาคดี หลกัไชยมิได้อธิบายในแตล่ะคดีชดัเจนนกั ด้วยเหตวุ่า               

วิธีพิจารณาความในยคุดงักล่าวเป็นเง่ือนไขของฝ่ายราชการท่ีเก่ียวข้อง เชน่ การปฏิบตัขิอง       

ลกูขนุ ณ ศาลหลวง  ในการวินิจฉยัวา่คดีใดควรเป็นอํานาจของราชการฝ่ายใด ตระลาการท่ีมี

อํานาจเพียงไตส่วนคูค่วาม พยานหลกัฐานทัง้ปวงในคดี การวินิจฉยัพยานหลกัฐานของ           

ลกูขนุ ณ ศาลหลวง การปรับคดีของผู้ปรับคดี การวินิจฉัยของผู้พิพากษา ล้วนอยูใ่นพระไอยการ

ลกัษณะพยานทัง้สิน้ท่ีผู้ศกึษาต้องทําการศกึษาอยา่งจริงจงัจงึจะมีความรู้ความเข้าใจ ทัง้ต้อง

ฝึกงานในแผนกนัน้ ๆ เป็นระยะเวลานานพอสมควรจงึจะสามารถเข้าใจและปฏิบตัิหน้าท่ีได้ ดงันัน้ 

หลกัไชยท่ีเป็นเพียงเร่ืองท่ีรวบรวมมาจากคดีบางเร่ืองจงึไมมี่ความจําเป็นท่ีจะต้องบนัทกึเร่ือง

ทัง้หมดของกฎหมายลกัษณะพยานไว้เพราะวา่หากผู้อา่นไมเ่ข้าใจเพียงพอแล้วก็ทําให้เกิดความ

ยุง่ยากในการปฏิบตังิานในอนาคต และหากผู้ อ่ืนมีความเข้าใจดีแล้ว ก็อาจเกิดการทําความรู้ไป

สร้างความเสียหายให้แก่ระบบงานยตุธิรรมได้ ผู้นัน้อาจสร้างพยานหลกัฐานเท็จเพ่ือรังแกฝ่ายตรง

ข้ามให้ได้รับโทษทางอาญา 

 ดงันัน้ โดยสรุป หลกัไชยท่ีนํามาศกึษานีเ้ป็นเร่ืองของการรวบรวมลกัษณะคดีตา่ง ๆ ท่ี

เกิดขึน้จริงในสงัคมในสว่นภูมิภาคตา่ง ๆ ของรัฐ (อยธุยาหรือกรุงรัตนโกสินทร์) ท่ีบงัคบัใช้

กฎหมายตราสามดวงแก่คดีนัน้ ๆ โดยมิได้อธิบายในรายละเอียดของคดี รวมทัง้วิธีการรวบรวม
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พยานหลกัฐาน การพิจารณาคดีโดยใช้กฎหมายลกัษณะพยาน ลกัษณะรับฟ้อง และลกัษณะ

ตระลาการ ซึง่ตรงกบัจดุประสงค์ของรัฐท่ีต้องการเพียงให้ประชาชนทราบเพียงวา่หากเกิด

เหตกุารณ์ใดผู้ ท่ีเก่ียวข้องจะได้รับผลเชน่ใด โดยไมต้่องการให้ประชาชนทราบถึงวิธีการพิจารณา

คดีและรายละเอียดตา่ง ๆ ในคดี ซึง่ไมเ่หมือนกบัหนงัสือรวบรวมคําพิพากษาศาลฎีกาในปัจจบุนั   

ท่ีแสดงให้เห็นความรู้เร่ืองการรับฟ้อง การพิจารณาของศาลแตล่ะชัน้ และการวินิจฉัยของศาลฎีกา

ท่ีถือเป็นศาลสงูสดุในประเทศ ท่ีอาจนําคําพิพากษาฎีกาเหลา่นัน้เป็นตวัอยา่งอ้างอิงในคดีตา่ง ๆ  

ท่ีมีเนือ้เร่ืองและข้อกฎหมายคล้ายกนั  



บทที่ 5   

สาํนวนภาษาที่ใช้ในตาํรากฎหมายหลักไชย 

 
 ในบทนีจ้ะกล่าวถึงสํานวนภาษาท่ีใช้ในตํารากฎหมายหลกัไชย เน่ืองจากตํารากฎหมาย

นีเ้ป็นตําราเฉพาะด้านกฎหมาย จงึนา่จะมีการใช้สํานวนภาษาท่ีเน้นทางกฎหมายเป็นหลกั  อีกทัง้

วิธีการนําเสนอหรือการลําดบัเนือ้หานา่จะมีวิธีการเรียบเรียงท่ีชดัเจนและตรงไปตรงมา ในบทนี ้

ผู้ วิจยัจะศกึษาคําศพัท์และลีลาภาษาท่ีมีเนือ้หาเก่ียวกบัการพิจารณาคดีเป็นหลกัซึง่ในบทท่ี 4 ได้

กลา่วถึงสารัตถะเนือ้ความในตํารากฎหมายหลกัไชยท่ีเก่ียวกบัคดีความตา่ง ๆ ไว้แล้ว               

การพิจารณาคดีเป็นสารัตถะสําคญัในตํารากฎหมายหลกัไชย การวิเคราะห์สํานวนภาษาใน

ประเดน็ดงักลา่วจะแสดงถึงลกัษณะเฉพาะของตําราเลม่นีอ้ยา่งชดัเจน ผู้ วิจยัจงึศกึษาทัง้คําศพัท์ 

และลีลาการเขียน โดยมีลกัษณะดงัตอ่ไปนี ้

 

คาํศัพท์ที่ใช้ในตาํรากฎหมายหลักไชย 

 จากการศกึษาคําศพัท์ท่ีใช้ในตํารากฎหมายหลกัไชยทัง้ 11 ฉบบั สามารถแบง่ออกเป็น      

2 ประเภท ได้แก่ คําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมาย และคําศพัท์ท่ีใช้ทัว่ไปและไมมี่ความหมายทางกฎหมาย  

รายละเอียดดงัตอ่ไปนี ้

 1.  คําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมาย  

 คําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมาย เป็นคําศพัท์ท่ีสมัพนัธ์และเก่ียวข้องกบัการพิจารณาคดีความ

ตา่ง ๆ เชน่  กระลาการ  สํานวน  ตงิทเุลา  ฟ้อง  พพิากษา  หาความ  พยาน  เกาะ  กฎหมาย  โจทก์  

จําเลย  ฟ้องร้อง  ย่ืนฟ้อง  หาวา่  เป็นสจั  สงักิจทิพยาน  หนงัสือประกนั  กระทง  พิสจูน์  รับกนัใน

สํานวน   ให้การ (วา่)  แพ้ในสํานวน เป็นต้น คําศพัท์เหล่านีเ้ป็นคําศพัท์ท่ีใช้เฉพาะในการพิจารณา

คดีความทางกฎหมาย เพราะเป็นคําศพัท์ท่ีอยูใ่นกลุม่ความหมายท่ีเป็นไปในทิศทางเดียวกนั      

อีกทัง้คําบางคําหรือยงัมีใช้ในภาษากฎหมายปัจจบุนัด้วย ในการอธิบายความหมายของคําศพัท์

จะนิยามความหมายตามพจนานกุรมศพัท์กฎหมายเป็นสําคญั คําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมายแบง่ได้

ดงันี ้ 

  1.1  คําศพัท์กฎหมายท่ียงัคงใช้อยูใ่นภาษากฎหมายปัจจบุนั 

  คําศพัท์กฎหมายท่ียงัคงมีใช้อยูใ่นภาษากฎหมายปัจจบุนั โดยความหมายของคําไม่

เปล่ียนแปลง กลา่วคือ ความหมายของคํายงัคงมีความหมายเหมือนเดมิหรือคงเดมิ คําท่ีใช้เป็นคํา
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ท่ีส่ือความเข้าใจได้ง่ายและชดัเจน เชน่ ติดใจ ฟ้อง ผู้พิพากษา คําให้การ  โจทก์  จําเลย  พยาน  

พิสจูน์  หนงัสือฟ้อง เป็นต้น ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

 ...ฯข้าฯ ติดใจอยู่ แลทา่นผูพิ้พากษาวา่บญุมีแก้คําให้การวา่ฉ้อราษฎรนัน้ แก้วา่หามิได้

นัน้ เห็นว่านายบญุมีมีหนงัสือฟอ้ง แลซึง่นายอติูดใจนัน้ก็ชอบด้วยถ้อยคําของนายอ.ู..  

(หลกัไชย ตําราครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 42) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีคําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมายแบง่ได้เป็น 2 ชนิด คือ คํากริยา และ

คํานาม ดงันี ้

 คําศพัท์ท่ีเป็นคํากริยา ได้แก่ “ตดิใจ” หมายถึง ขดัข้องใจ คือ เม่ือตระลาการ0

*พิจารณา

แล้ว โจทก์หรือจําเลยยงัข้องใจในคําตดัสิน “(แก้)คําให้การ” หมายถึง ถ้อยคําหรือข้อความท่ีผู้ถกู

กลา่วหาหรือถกูฟ้องรับ ภาคเสธ**ปฏิเสธ หรือแก้ข้อหาในคดีท่ีถกูกล่าวหาหรือถกูฟ้องในคดีอาญา 

หรือท่ีคูค่วามฝ่ายหนึง่ยกเป็นข้อตอ่สู้ในคดีแพง่หรือในคดีปกครอง ซึง่ในประมวลวิธีพิจารณา

ความแพง่ ภาค 1 บททัว่ไป ลกัษณะ 1 บทวิเคราะห์ศพัท์ (2543, หน้า 8) ได้ให้ความหมายของ 

“คําให้การ” ว่า กระบวนพิจารณาใด ๆ ซึง่คูค่วามฝ่ายหนึง่ยกข้อตอ่สู้ เป็นข้อแก้คําฟ้องตามท่ี

บญัญตัไิว้ในประมวลกฎหมายนี ้นอกจากคําแถลงการณ์   

 คําศพัท์ท่ีเป็นคํานาม ได้แก่ “ผู้พิพากษา” หมายถึง ผู้ มีอํานาจและหน้าท่ีในการพิจารณา

อรรถคดีในศาล  “หนงัสือฟ้อง” หมายถึง เอกสารหรือข้อความท่ีเขียนแล้วมีการกลา่วหา กลา่วโทษ

บคุคลผู้ใดผู้หนึง่  

 ตวัอยา่งท่ี 2 

 ...ถ้าฟ้องหากล่าวโทษแก่กนั กระลาการได้ถามจําเลยรับจริงแล้ว แลมิให้การตอ่ไป แล

จําเลยเข้ามายื่นฟ้อง หนุนเนือ้ความซึ่งหากันก็ดี แลขันพิสูจน์ต่อกันแลได้พยานไว้ก็ดี ให้

กระลาการพิจารณาไปให้ถ่องแท้...  

 (หลกัไชย ฉบบัวดัแจ้ง ตําบลอา่งทอง อําเภอเกาะสมยุ จงัหวดัสรุาษฎร์ธานี, หน้า 19) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีคําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมายแบง่ได้เป็น 2 ชนิด คือ คํากริยา และ

คํานาม ดงันี ้

 คําศพัท์ท่ีเป็นคํากริยา ได้แก่ “ฟ้อง”  หมายถึง กลา่วหา กลา่วโทษ แสดงให้รู้ 

                                                           
* หมายถงึ ตําแหนง่พนกังานศาลผู้มีหน้าท่ีชําระเอาความเท็จจริง 
**หมายถงึ แบง่รับแบง่สู้  เช่น ให้การภาคเสธ 
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 “ให้การ” หมายถึง ให้ถ้อยคําเก่ียวกบัเร่ืองท่ีเป็นมาหรือเป็นการบอกเร่ืองราวอยา่งเป็นทางการ  

“ย่ืนฟ้อง” หมายถึง ฟ้องร้องตอ่ศาล “ขนัพิสจูน์” นา่จะหมายถึงครัน้พิสจูน์ หมายความวา่ เม่ือมี

การพิสจูน์แล้ว 

 คําศพัท์ท่ีเป็นคํานาม ได้แก่ “จําเลย” หมายถึง บคุคลผู้ถกูฟ้องตอ่ศาลแล้ว “พยาน” 

หมายถึง บคุคลซึง่ให้การในเร่ืองหรือสิ่งท่ีตนได้เห็น ได้ยิน หรือได้รับรู้มาโดยวิธีอ่ืน หรือผู้ รู้เห็นท่ีใช้

ในการพิสจูน์หลกัฐาน วตัถหุรือสิ่งท่ีของท่ีใช้เป็นหลกัฐานพิสจูน์ 

 ตวัอยา่งท่ี 3 

ครัน้กระลาการถามชายนัน้ให้การวา่มิใช่ต้นตาลนัน้ นัน้มิรับคนโจทก์นํามาดพูบต้นตาล 

กระลาการจงึเรียกเอาเงินตามหนงัสือสญัญา แลชายจําเลยนัน้วา่เมียพนนัเห็นแตป่ลายตาล ครัน้

มาดเูห็นแตต่าลนัน้ฯข้าฯตดิใจอยู ่

(กฎหมายลกัษณะลกัไชย เลขท่ี 37-19 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86, หน้า 42-43) 

  จากตวัอย่างข้างต้นมีคําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมายท่ีเป็นคํานาม ได้แก่ คําวา่ “โจทก์” 

หมายถึง บคุคลผู้ฟ้องคดีตอ่ศาล  และคําวา่ “หนงัสือสญัญา” หมายถึง สญัญาท่ีทําขึน้เป็นลาย

ลกัษณ์อกัษร 

  1.2  คําศพัท์กฎหมายท่ีไมป่รากฏใช้ในปัจจบุนั 

  คําศพัท์ท่ีปรากฏบางคําไมมี่ใช้ในปัจจบุนัหรือมีใช้แตค่วามหมายไมไ่ด้เก่ียวข้องหรือ

สมัพนัธ์กบักฎหมาย อาจจะเป็นเพราะสภาพสงัคมเปล่ียนไป หรือมีคําอ่ืนท่ีใช้แทนคําเดมิ เชน่ 

กฎหมาย  พิพากษาสองสถาน  สกัขีทิพยาน  เกาะ กระลาการ    

 ตวัอยา่งท่ี 1 

 ราษฎรจะฟ้องร้องให้กราบทลูพระกรุณาทลูเกล้าถวาย และให้กฎหมายทําหนงัสือมา

ย่ืนกลา่วโทษแก่กนั  

(หลกัไชยฉบบั จ.ศ. 1082, หน้า 30) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีคําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมาย ได้แก่ “กฎหมาย” ในท่ีนีก้ฎหมายไมไ่ด้

เป็นคํานามแตเ่ป็นคํากริยาจงึนา่จะมีความหมายวา่แจ้งความ จดคําฟ้องไว้เป็นหลกัฐาน (ปรีชา      

ช้างขวญัยืน, 2515, หน้า 65) หรือจดไว้ บนัทกึไว้เป็นหลกัฐาน ซึง่ในปัจจบุนัคําวา่ “กฎหมาย” ใช้

เป็นคํานาม ซึง่หมายถึง กฎเกณฑ์ท่ีผู้ มีอํานาจตราขึน้เพ่ือใช้บงัคบับคุคลให้ปฏิบตัติามเป็นการ

ทัว่ไป ผู้ใดไมป่ฏิบตัิตามย่อมได้รับผลร้าย   
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 ตวัอยา่งท่ี 2 

 หาวา่เป็นนายอภูดูาดจริงมิรู จะมิได้ตอ่มิรู้ฉ้อราษฎรหามิได้ ข้าฯ นายอเูป็นภูดาดจริง 

ฉ้อราษฎรหามิได้ตอ่หามิได้ เม่ือพิพากษาสองสถาน ทา่นผู้พิพากษา ๆ วา่ซึง่โจทก์ จําเลยรับกนัใน

สํานวนนัน้ก็ฟังเอาคําโจทก์จําเลยนัน้ได้ และจําเลยมิรับเอาคํามิรับมาสอบโจทก์ ๆ จําเลยมิรับเอา

คํามิรับมาสอบโจทก์ ๆ อ้างสงัขีทิพยยานนัน้ก็ชอบ ให้โจทก์จําเลยนําสภุากะลาการไปเผชิญตาม

ข้ออ้าง เม่ือพิพากษาขาด ทา่นผู้พิพากษา ๆ วา่.... 

(หลกัไชย ฉบบั จ.ศ.1082, หน้า 25-26) 

 จากตวัอย่างข้างต้น ในความหมายตามพจนานกุรม “สกัขีพยาน” หมายถึง พยานรู้เห็น

เหตกุารณ์ด้วยตาตนเอง  “ทิพยยาน” หมายถึง พยานท่ีศกัดิส์ิทธ์ิ พยานท่ีเช่ือถือได้อย่างมัน่คง        

สกัขีทิพยยาน นา่จะหมายถึง พยานท่ีนา่เช่ือถือ  ปัจจบุนักฎหมายใช้คําว่า “พยาน” ซึง่ไมไ่ด้

หมายถึง บคุคลเทา่นัน้ แตห่มายรวมถึงพยานหลกัฐาน ทัง้พยานวตัถ ุพยานเอกสาร หรือพยาน

บคุคลซึง่นา่จะพิสจูน์ได้วา่จําเลยมีผิดหรือบริสทุธ์ิ  

 สว่นคําวา่ “พิพากษาสองสถาน” นา่จะหมายถึง การสอบถามข้อมลูจากทัง้ฝ่ายโจทก์และ

จําเลย ซึง่พิพากษาสองสถานมีวิธีการสอดคล้องและน่าจะมีความหมายเช่นเดียวกบัชีส้องสถาน  

ดงัประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพง่ ภาค 2 วิธีพิจารณาในศาลชัน้ต้น ลกัษณะ 1 วิธีพิจารณา

สามญัในศาลชัน้ต้นในปัจจบุนั  มาตรา 183 ได้อธิบายลกัษณะการชีส้องสถานไว้วา่ ให้คูค่วามมา

ศาลและตรวจสอบข้ออ้างข้อเถียงและพยานหลกัฐานของทัง้คู ่วา่เท็จจริงเพียงใด และทัง้คูย่อมรับ

หรือไม ่ถ้ายอมรับเป็นอนัยตุ ิหากมีฝ่ายใดฝ่ายหนึง่อ้างและอีกฝ่ายหนึง่ไมรั่บก็ให้มีการสืบ

พยานหลกัฐานกนัใหม่ 

 ตวัอยา่งท่ี 3 

 หาวา่ชายหนึง่ให้หนงัสือ ประกนัทาสข้าพเจ้า หลบหลีกหนีหายไซร้ ให้เกาะเอาข้าพเจ้า      

ผู้นายประกนั แลครัน้อยูม่าทาสข้าพเจ้าหนีจริง ให้การว่าข้าพเจ้าประกนัหลบหลีกหนีหายไซร้ให้

เกาะข้าพเจ้าผู้นายประกนั... 

(หลกัไชย ฉบบัสยามสมาคม, หน้า 55) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีคําศพัท์ “เกาะ” หมายถึง ยึด จบักมุ  ปรีชา ช้างขวญัยืน (2515,     

หน้า 12) ได้อธิบายวา่ ปัจจบุนันิยมใช้คําวา่ “เกาะ” ในความหมายวา่ ยึด ถือ เหน่ียวรัง้ สว่นใน

สมยัอยธุยานิยมใช้ในความหมายวา่ จบั,กมุ ปัจจบุนัไมใ่ช้ในความหมายนีแ้ล้ว ซึง่ภาษากฎหมาย

ใช้เป็นคําซ้อนว่า “เกาะกมุ” 
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 ตวัอยา่งท่ี 4 

 แลข้อซึง่โจทก์จําเลยมิรับสอบโจทก์ โจทก์อ้างสกัขีทิพยานนัน้ก็ชอบ ให้โจทก์ จําเลยนํา

กระลาการไปเผชิญพยานตามข้ออ้าง ๏ เม่ือนายอินประยาติดใจว่า นายจนัประยาหนีหนงัสือนัน้          

ตดิใจอยู ่ 

 (กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-13 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86, หน้า 17-18) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีคําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมาย ได้แก่ “กระลาการ”  หมายถึง ตําแหน่ง        

เจ้าพนกังานหรือเจ้าหน้าท่ีศาล มีหน้าท่ีชําระชีข้าดข้อเท็จจริงในคดีความ  

 การท่ีคําศพัท์กฎหมายเหลา่นีย้งัคงมีใช้อยูใ่นภาษากฎหมายปัจจบุนั แม้วา่ประมวล

กฎหมายไทยได้รับอิทธิพลทางความคดิหรือการร่างกฎหมายมาจากตะวนัตกแล้วก็ตาม จะเห็นวา่     

วงศพัท์ท่ีเก่ียวกบัการพิจารณาคดีหรือคําศพัท์กฎหมายไมแ่ตกตา่งไปจากเดมิ และยงัคงใช้คําศพัท์

ท่ีมีความหมายเดมิอยูโ่ดยคิดเป็นร้อยละ 72.22 ส่วนคําศพัท์ท่ีไมป่รากฏใช้แล้ว  คดิเป็นร้อยละ 

27.78 อาจเป็นเพราะไมน่ิยมหรืออาจจะใช้คําศพัท์อ่ืนแทนก็เป็นได้ 

 2.  คําศพัท์ท่ีมีความหมายทัว่ไปและไมมี่ความหมายทางกฎหมาย  

               คําศพัท์ท่ีใช้นีเ้ป็นคําท่ีไมใ่ชเ่ป็นคําศพัท์เฉพาะทางกฎหมาย  แตเ่ป็นคําศพัท์ท่ีใช้ใน

ชีวิตประจําวนั ซึง่บางคําอาจยงัคงใช้อยูใ่นปัจจบุนั  และบางคําเลิกใช้ไปแล้ว  ดงัตวัอย่าง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

ฯข้าฯ บอกหญิงชายออกไปจบัเอาตวัมาได้ แลผูมี้ชื่อคดิอ่านประการใดมิได้รู้ แล        

สมภกันกัการถามชาย ๆ ผู้นัน้วา่จริงสิน้ทัง้ข้อ ฯ แลชายผู้นัน้ให้การวา่ผูมี้ชื่อวิวาทแก่ฯข้าฯ แลอยู่

มาเพลายามปลาย ผู้ ร้ายมาทิง้บ้านผู้นัน้ ฯข้าฯกลวัสาเหตมุิพ้น   

(กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี  37-17 มดัท่ี 86  801, หน้า 84) 

  จากตวัอย่างข้างต้นมีคําศพัท์ท่ีปัจจบุนัเลิกใช้แล้ว ได้แก่ “ผู้ มีช่ือ” ไมไ่ด้หมายถึงมีช่ือเสียง 

แตใ่ช้เม่ือต้องการพดูถึงคนคนหนึง่หรือหลายคนแตไ่มอ่าจจําช่ือได้ หรือไมต้่องการออกช่ือ ซึง่สมยั

อยธุยานิยมใช้มาก (ปรีชา ช้างขวญัยืน 2515, หน้า 110) หรืออาจจะไมท่ราบวา่บคุคลผู้นัน้เป็น

ใครก็ได้ “สมภกันกัการ” หมายถึง เจ้าหน้าท่ีศาล “เพลายามปลาย” นา่จะหมายถึง เวลาค่ํา 

ปัจจบุนัอาจจะใช้วา่ เวลาเย็น หรือเวลาค่ํา  

ตวัอยา่งท่ี 2 

แลนายษาเอาจอบมาฟันคนัรุ้งเข้ามาเถิงเนือ้นา...ฯข้าฯทํานาเคียงไร่กนันายใจ จริงแล

แขมงอมงอกขึน้ริมคนันา ฯข้าฯหามิได้ ตอ่เอาจอบขดุขาแขมเสียหามิได้แลนายใจกลา่วโทษว่าเอา
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จอบฟันคนันารุ่งเข้ามา ถึงเนือ้นานายใจอีกเลา่จริง....นายใจเห็นแตเ่ป็นรุ้งรอยจอบรุ่งคนันาเขาเข้า

มาเป็นคุง้โอบอยู่นัน้ 

 (กฎหมายลกัษณะลกัไชย เลขท่ี 37-19 มดัท่ี 86 ,หน้า 20-22) 

จากตวัอย่างข้างต้นมีคําศพัท์ท่ีปัจจบุนัใช้คําอ่ืนแทน หรือยงัใช้อยู่แตใ่ช้เฉพาะบคุคลบาง

ชว่งอายท่ีุคุ้นเคยกบัคําเหลา่นี ้ ได้แก่ “รุ้ง” หมายถึง กว้างโค้ง โค้ง “แขม” หมายถึง พง  “คุ้ง”  

หมายถึง ยาว อ้อม หรือเป็นสว่นเว้าโค้งเข้าไปของฝ่ังนํา้ด้านตรงข้ามกบัหวัแหลม 

ตวัอยา่งท่ี 3 

 หาวา่ภรรยาข้าพเจ้าไปตลาด ชายนีบ้งัอาจเอามือมายดึปากกระทายเมียข้าพเจ้า จงึรู้     

ชายนีบ้งัอาจหยอกภรรยากลางทางจริงฯ ให้การว่าภรรยาชายนีเ้อามือยึดปากกระทาย จบั

กระทาย   ไปตลาด  

(หลกัไชย ฉบบัสยามสมาคม, หน้า 57) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีคําศพัท์ท่ีปัจจบุนัไม่คอ่ยได้ใช้เทา่ใดนกั ได้แก่ “กระทาย” หมายถึง 

กระบงุเล็ก ปากผาย เป็นเคร่ืองตวงสําหรับใช้ตวงข้าวในสมยัโบราณ  เน่ืองจากเป็นช่ือเรียกเฉพาะ 

และปัจจบุนัเรียกรวมว่ากระบงุ  

ตวัอยา่งท่ี 4 

 (16) หาว่ากระทาชายคนนีม้าลกัสุม่ปลาในนํา้ ฯข้าฯ จบักระทาชายนีไ้ด้ จริง ให้การว่า      

ฯข้าฯ ลกัสุม่ปลา ๆ อยูใ่นนํา้ เอาสุม่ ฯข้าฯ กบัปลาในนํา้ของ ฯข้าฯ มากดหมาย  

(หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 56) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีคําศพัท์ท่ีปัจจุบนัเลิกใช้แล้ว ได้แก่ “กระทาชาย” หมายถึง คน

ผู้ชาย  กดหมาย*นา่จะหมายถึง แจ้งความไว้ 

 1.3  การใช้คําท่ีอยูใ่นวงศพัท์เดียวกนั 

 การใช้คําท่ีอยูใ่นวงศพัท์เดียวกนั (technical term) เป็นการใช้คําหรือกลุม่คําท่ีมี

ความหมายร่วมกนัหรือมีความหมายโดยรวมเหมือนกนั และสมัพนัธ์กนัในเร่ืองเดียวกนั วงศพัท์ท่ี

พบอยูใ่นวงศพัท์เก่ียวกบัคดีความหรือการพิจารณาคดี หรือเป็นเร่ืองราวเหตกุารณ์ตา่ง ๆ  

ดงัตวัอยา่ง    

ตวัอยา่งท่ี 1 

กระทงหน่ึงวา่ยงัสองคนไปป่าหน้ามีต้นตาลอยูก่ลางป่า เห็นแตย่อดต้นตาลอยูช่าย

สองคนพนนัแก่กนั คนหนึง่ว่ามิใชต้่นตาล ครัน้มาใก้ลเห็นต้นตาลจริง ชายนัน้จะเอาเงินท่ีพนนันัน้ 

ชายนัน้มิให้จงึไปฟอ้ง ครัน้พิจารณาเห็นต้นตาลนัน้จริง กระลาการจงึเอาเงินให้แก่ชายชนะ ชายผู้

*การเขียนคําวา่ “กฎหมาย” ในอดีตมีรูปเขียน 2 รูป ได้แก่ กฎหมาย และกดหมาย ซึง่มีความหมายวา่  แจ้งความไว้ 
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แพน้ัน้มีคําให้การว่า เม่ือพนนัจะเห็นต้นตาลนัน้หามิได้เห็นแตป่ลายตาล ซึง่จะเรียกเอาเงินแก่

ข้าพเจ้า ข้าพเจ้ายงัติดใจอยู่ 

(กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-13 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86, หน้า 88-89) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีคําท่ีอยู่ในวงศพัท์การพิจารณาตดัสินคดี ได้แก่ กระทงหนึง่ ฟ้อง 

พิจารณา จริง กระลาการ ชนะ ผู้แพ้ คําให้การ ติดใจ 

ตวัอยา่งท่ี 2 

 หาวา่ทําหนงัสือประกนัไว้แก่ ฯข้าฯ หลบหลีกหนีหายแลมีผู้จําโนทโจทนา*ว่าเป็น    

บ่าวไพรของผู้ใด ก็ให้เอา ฯข้าฯ ผู้นายประกนัมาคิดเอาต้นเงีนแลดอกเบีย้แก่ ฯข้าฯ ผู้ เป็น     

นายประกนันีเ้ถิด คดิแกงได**ให้ไว้เป็นสําคญัจงึ ให้การวา่ ฯข้าฯประกนัทาสชายน่ีวา่ถ้า       

หลบหลีกหนีหาย วา่เป็นบ่าวไพร่ของ ฯข้าฯ ผู้ใดไซร้ให้คิด เอาตน้เงินแลดอกเบีย้แก่ฯข้าฯ 

(กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-19 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86, หน้า 71-72) 

จากตวัอย่างข้างต้นมีคําท่ีอยู่ในวงคําศพัท์ซึง่เป็นเร่ืองหรือคดีท่ีเกิดขึน้เก่ียวกบัหนงัสือ

ประกนั ได้แก่ หนงัสือประกนั หลบหลีกหนีหาย ผู้ จําโนทโจทนา บา่วไพร่ ผู้นายประกนั ต้นเงิน 

ดอกเบีย้ แกงได ประกนั ทาส  

ตวัอยา่งท่ี 3 

หาวา่เรือ ฯข้าฯ ใส่กญุแจไว้กบัหน้าบ้าน แลผูร้้ายมาลกัหกัโซ่แลกญุแจไปฯข้าฯ เสาะหา

แหง่ใดตําบลใดมิได้พบ มาพบท่ีกระทาชายคนนี ้ลดกระทงปลงแคมแปลงเรือ   ฯข้าฯ เสีย จริง จงึ    

ให้การว่าเรือ ฯข้าฯ ลําหนึง่มีผู้ ร้ายเอาลํานีม้าลดกระทงปลงแคมเรือลํานีเ้สีย ใสโ่ซ่กญุแจนีเ้สีย เรือ

นี ้  ฯข้าฯมาเป็นรอยลดกระทงปลงแคมของฯข้าฯ 

(หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรงศรีอยธุยา, หน้า 59) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีคําท่ีอยู่ในวงคําศพัท์ซึง่เป็นเร่ืองเก่ียวกบัการลกัเรือ ได้แก่ เรือ กญุแจ 

ผู้ ร้าย ลกั หกั โซ ่เสาะหา ลดกระทง ปลงแคม แปลงเรือ  

 

 

 

  

* หมายถงึ การทกัท้วง การฟอ้งหา คําฟอ้งหา 
** หมายถงึ รอยขีดเขียนซึง่บคุคลทําไว้เป็นสาํคญัแทนการลงลายมือช่ือ โดยปรกตมิกัทํารูปกากบาท หรือรูปท่ีมี

ลกัษณะเป็นมมุตามประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย์บญัญตัิให้มีผลเสมอกบัลงลายมือช่ือเมื่อมีพยานลง

ลายมือช่ือรับรอง 2 คน หรือได้ทําตอ่หน้าพนกังานเจ้าหน้าท่ี แตใ่นบางกรณีกฎหมายห้ามมิให้ใช้แกงไดแทนการ

ลงลายมือช่ือ เช่น การทําพินยักรรมเป็นเอกสารแบบเขียนเองทัง้ฉบบั 
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ลีลาการเขียนในตาํรากฎหมายหลักไชย 

 ลีลาการเขียน หมายถึง ลีลาการเขียนท่ีแสดงให้เห็นถึงลกัษณะของการเขียนตํารา

กฎหมายหลกัไชย ซึง่เป็นลกัษณะเฉพาะท่ีปรากฏในตําราดงักลา่วทัง้การเรียบเรียงประโยค        

การเช่ือมโยงความ  การลําดบัเนือ้ความ และการใช้ความเปรียบ ดงันี ้

 1.  การเรียบเรียงประโยค 

 การเรียบเรียงประโยคในตํารากฎหมายหลกัไชย มีการใช้ประโยคความเดียว ประโยค  

ความรวม และประโยคความซ้อน ดงันี ้

  1.1  ประโยคความเดียว   

  ประโยคความเดียวท่ีพบเป็นประโยคท่ีแสดงวา่ประธานแสดงกริยาเดียว แตมี่

ประโยคความเดียวอีกประโยคตามมาเพ่ือแสดงกริยาท่ีตอ่เน่ืองกนั แตมี่การเขียนแยกประโยค

ชดัเจน โดยมีการใช้ประธานซํา้กนั นอกจากนีย้งัมีการใช้คํากริยา “คือ” ซึง่เป็นหน่วยเตมิเตม็ของ

ประโยค ดงัตวัอยา่ง 

  ตวัอยา่งท่ี 1 

ข้าพเจ้ายงัไมไ่ด้กิน  ข้าพเจ้าลงไปอาบนํา้ 

ข้าพเจ้า ยงัไมไ่ด้กิน  ข้าพเจ้า ลงไปอาบนํา้ 

นว กว 

(คําปฏิเสธ+กว) 

 นว กว (กริยาเรียง) 

 

 ตวัอยา่งท่ี 2 

คนทัง้นัน้ ๆ หนีได้  คนทัง้นัน้ให้ทบุถอง 

คนทัง้นัน้ ๆ  หนีได้  คนทัง้นัน้ ให้ทบุถอง 

นว 

(นว+คําบง่ชี)้ 

กว 

 

 นว กว (กริยาเรียง) 

 

 จากตวัอย่างท่ี 1 และตวัอย่างท่ี 2 ข้างต้น แตล่ะประโยคมีกริยาเดียว และบางประโยค

กริยาเรียงกนัซึง่แสดงถึงการกระทําตอ่เน่ืองกนั  

 ตวัอยา่งท่ี 3 

ท้วงค้านตงิทเุลาคือเปลือกแลก่ิงก้าน  หวัใจในข้อความคือดนิหุ้มบริสทุธ์ิ 

ท้วงค้านตงิทเุลา คือ เปลือกแลก่ิงก้าน  หวัใจในข้อความ คือ ดนิหุ้มบริสทุธ์ิ 

นว กว นว  นว กว นว 
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 จากตวัอย่างข้างต้นใช้คํากริยา “คือ” ซึ่งเป็นหน่วยเติมเต็มของประโยคเพ่ือให้เห็นว่า

คํานามท่ีเป็นประธานของประโยคกบัคํานามท่ีเป็นกรรมของประโยคนัน้มีความหมายเท่ากนั    

  1.2  ประโยคความรวม  

  ประโยคความรวมท่ีพบเป็นประโยคท่ีแสดงความคล้อยตามกนั ท่ีแสดงเหตกุารณ์     

ท่ีเกิดขึน้ตามลําดบั โดยมีคําเช่ือม เชน่  ครัน้...ก็  แล ถ้า...แล..ก็  เช่ือมประโยคตัง้แต ่2 ประโยค    

ขึน้ไป ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีประโยคหลกั 3 ประโยค ได้แก่ ประโยคท่ี 1 คือ “ฟ้องอิงแอบอยู”่ 

ประโยคท่ี 2 คือ “ให้การเคลือบแฝง” และประโยคท่ี 3 คือ “ให้เอาเป็นแพ้ในสํานวน”  ประโยคท่ี

ปรากฏละประธานของประโยค ซึง่ในบริบทไมไ่ด้ระบวุา่เป็นใคร โดยในท่ีนีใ้ช้สญัลกัษณ์ Ø แสดง

วา่ละประธานของประโยค มีคําเช่ือมแตล่ะประโยค ได้แก่ คําว่า “ถ้า....แล...ก็” 

ตวัอยา่งท่ี 2 

ครัน้เผาแล้วชายชาวเรือนัน้ ก็พาเอาเมียของชาวเกลอชาวบ้านไปฝากยายกบัตาชานานแล้ว  

จงึให้ผู้ เฒา่ผู้แก่ไปสูข่อ 

ครัน้ เผาแล้วชายชาวเรือ

นัน้ 

 (1) 

ก็ พาเอาเมียของชาวเกลอ

ชาวบ้านไปฝากยายกบั

ตาช้านานแล้ว  

(2) 

จงึ ให้ผู้ เฒา่ผู้แก่

ไปสูข่อ  

(3) 

 

คําเช่ือม Ø+กว+นว+คําบง่ชี ้ คําเช่ือม กว+นว+กว+นว คําเช่ือม กว+นว+กว 
 

จากตวัอย่างข้างต้นมีประโยค 3 ประโยค ได้แก่ ประโยคท่ี 1 คือ “ครัน้เผาแล้วชายชาวเรือ

นัน้” ประโยคนีล้ะประธานของประโยค  ประโยคท่ี 2 คือ “พาเอาเมียของชาวเกลอชาวบ้านไปฝาก

ยายกบัตาชานานแล้ว”  และประโยคท่ี 3 คือ “จงึให้ผู้ เฒา่ผู้แก่ไปสูข่อ”  มีคําเช่ือมแตล่ะประโยค 

ได้แก่ คําวา่ “ครัน้...ก็  จงึ” 

 

ถ้าฟ้องอิงแอบอยู ่ แลให้การเคลือบแฝงอยู่  ก็ให้เอาเป็นแพ้ในสํานวน    

ถ้า 

 

ฟ้องอิงแอบอยู่   

(1) 

แล ให้การเคลือบแฝงอยู่ 

(2)  

ก็ ให้เอาเป็นแพ้ในสํานวน 

(3)   

คําเช่ือม Ø  + กว คําเช่ือม Ø +กว คําเช่ือม กว 
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  1.3  ประโยคความซ้อน 

 ประโยคความซ้อนใช้เม่ือต้องการขยายความให้ตอ่เน่ือง โดยมีคําขยาย “ท่ี ซึ่ง ว่า” และ

มีประโยคประกอบตัง้แต ่2 ประโยคขึน้ไป ดงัตวัอยา่ง 

ตวัอยา่งท่ี 1 

ทา่นผู้พิพากษา ๆ ว่าข้อซึง่โจทก์หาจําเลยมิรับ เอาคํามิรับไปสอบโจทก์ 

ทา่นผู้พิพากษาพิพากษา ๆ วา่(1) ข้อซึง่โจทก์หาจําเลยมิรับ เอาคํามิรับไปสอบโจทก์ 

ทา่น            

ผู้พิพากษา 

พิพากษา  วา่ ข้อซึง่โจทก์หาจําเลยมิรับ เอาคํามิรับไปสอบโจทก์ 

นว กว คําขยาย ประโยค(ขยาย 1) กว+นว+กว+นว 

    นว+คําขยาย+นว+กว+นว+กว    

 

 จากตวัอย่างข้างต้นตวัอย่างท่ี 1 ประโยคหลัก คือ “ท่านผู้พิพากษาพิพากษา

พิพากษา” มีคําขยาย คือ “วา่”  และประโยคขยาย คือ “ข้อซึ่งโจทก์หาจําเลยมิรับ เอาคํามิ

รับไปสอบโจทก์”  

 ตวัอยา่งท่ี 2 

(ชายผู้หนึง่)ทําหนงัสือร้องฟ้องให้เกาะเจ้าเรือนมาถามหาวา่เรือข้าทา่นข่ีมาแวะจอดขึน้บกไปสง่ทกุ

แล้ว แลชายนัน้เดนิมาเห็นเรือข้าทา่นซึง่เอาเรือข้าทา่นพายไปวา่เป็นเรือของตวั 

(ชายผู้หนึง่)ทําหนงัสือร้องฟ้องให้เกาะเจ้า

เรือนมาถามหาวา่ 

เรือข้าท่านข่ีมาแวะจอดขึน้บกไปส่งทุกแล้วแล

ชายนัน้เดินมาเห็นเรือข้าท่านซึ่งเอาเรือข้าท่าน

พายไปวา่เป็นเรือของตวั (ขยาย) 

ทําหนงัสือร้อง

ฟ้อง 

ให้เกาะเจ้า

เรือนมาถาม 

หาวา่ เรือข้าทา่นข่ี

มาแวะจอด

ขึน้บกไปสง่

ทกุแล้ว 

แล ชายนัน้เดินมาเห็นเรือข้าซึ่ง

เอาเรือข้าท่านพายไปว่าเป็น

เรือของตวั 

กว+นว กว+นว+กว คําขยาย ประโยค(1) คําเช่ือม ประโยค(2) 

 เรือข้าทา่น ข่ีมาแวะจอดขึน้บกไปสง่ทกุ

แล้ว 

ประโยค(2-1) 

 นว กว(กริยาเรียง) ชายนัน้เดินมาเห็นเรือข้า 

   ชายนัน้ เดนิมาเห็น เรือข้า 
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โจทก์ 
จําเลย 
 

โจทก์ 
จําเลย 
 

   นว กว(กริยาเรียง) นว 

   ประโยค(2-2) ประโยคขยาย 

  ซึง่เอาเรือข้าทา่นพายไป วา่ เป็นเรือของตวั 

  คําขยาย+กว+นว+กว คําขยาย กว+นว 

 

 จากตวัอย่างข้างต้น ประโยคหลกั คือ “(ชายผู้หนึ่ง)ทําหนงัสือร้องฟ้องให้เกาะเจ้าเรือน

มาถามหา” มีคําขยาย คือ “ว่า” และประโยคขยาย คือ “เรือข้าท่านข่ีมาแวะจอดขึน้บกไปส่งทุก

แล้ว แลชายนัน้เดนิมาเห็นเรือข้าทา่นซึง่เอาเรือข้าทา่นพายไปวา่เป็นเรือของตวั” 

 การเรียบเรียงประโยคในตํารากฎหมายหลกัไชยส่วนใหญ่เป็นประโยคความประโยค

ความเดียว คิดเป็นร้อยละ 32.39 และประโยคความรวม คดิเป็นร้อยละ 40.53 ท่ีมีคําเช่ือม     

คล้อยตามกนัมากกวา่ประโยคความซ้อนท่ีมีคําขยาย “ท่ี ซึง่ อนั ว่า” คิดเป็นร้อยละ 27.08         

การใช้ประโยคความเดียวและประโยคความรวมเป็นสว่นมากเพราะเนือ้ความในกฎหมายไมต้่องมี 

การขยายความ เพียงแตมี่การอธิบายและส่ือความเก่ียวกบัการพิจารณาคดีให้เข้าใจชดัเจนเทา่นัน้

อีกทัง้เป็นการอธิบายเร่ืองท่ีเกิดขึน้ในลกัษณะตอ่เน่ือง ประโยคท่ีใช้จงึเป็นประโยคท่ีสัน้และได้

ใจความแจม่แจ้งชดัเจน ซึง่สมัพนัธ์กบัการเช่ือมโยงความและการลําดบัเนือ้ความท่ีปรากฏ   

 2.  การเช่ือมโยงความ   

 การเช่ือมโยงความเป็นการลําดบัคําในประโยคท่ีได้เรียบเรียง การเช่ือมโยงความมี     

การใช้คําเช่ือมโยงความในลกัษณะดงันี ้ 

  2.1  การเช่ือมโยงความโดยใช้คําซํา้ การเช่ือมโยงความโดยการใช้คําซํา้ท่ีพบซํา้คําท่ี

เป็นคํานามทัง้ช่ือบคุคลและนามทัว่ไป การซํา้นีใ้ช้ได้ทัง้เคร่ืองหมายไม้ยมก และเลข ๒ ท่ีแสดงให้

เห็นวา่เป็นการกล่าวคํานัน้ซํา้สองครัง้ คําท่ีซํา้นีคํ้าแรกเป็นคํานามทําหน้าท่ีเป็นกรรมของประโยค

แรก สว่นคําซํา้ท่ีสองทําหน้าท่ีเป็นประธานหรือกริยาของประโยคตอ่มา และการซํา้คําเพ่ือเป็นการ

เน้นยํา้ช่ือบคุคลท่ีเก่ียวกบัคดีความ  หรือซํา้บางสว่นของคํานามนัน้โดยซํา้เฉพาะคําหลงัซึง่อาจจะ

เป็นคํากริยาหรือคํานามก็ได้ ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

  ข้อซึง่โจทก์หาจําเลยมิรับเอาคํามิรับมาสอบโจทก์ ๆ จําเลยครัน้พิสจูน์ตอ่กนันัน้

ก็ ให้                   เข้ากําดํานํา้ลยุเพลิงพิสจูน์ตอ่กนั แลข้อซึง่                  มิรับเอามิรับมาสอบ

โจทก์ ๆ อ้างสงักิจทิพยานนัน้ก็ชอบให้โจทก์จําเลยนําสภุากระลาการไปเผชิญพยานตาม   

ข้ออ้าง ๚ เม่ือพิพากษาขาดทา่นผูพิ้พากษา ๆ ว่านายเทษฟ้องหากลา่วโทษหม่ืนจงมิจริง เอาเท็จ
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สบัปลบัมากล่าวหา ๆ หม่ืนจงแล้ว ครัน้หม่ืนจงให้การ นายเทษรับคําให้การหม่ืนจงเป็นใจความ

หลายข้อนัน้ก็ชอบ ให้ฟังเอาคํากะลาการผู้พิพากษาสองสถานก่อน 

 (ลกัษณะหลกัไชย กบลิข้อความ ตดัฟ้อง ฯลฯ กน่ีูขายคน เลขท่ี 543 มดัท่ี  96, หน้า 49) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีการซํา้คํา 2 แบบ ได้แก่ 

 แบบแรกเป็นการซํา้คํานาม คือ คําวา่ “โจทก์” โดยคําแรกทําหน้าท่ีเป็นกรรมในประโยค

แรก และทําหน้าท่ีเป็นประธานในประโยคตอ่มา  

 แบบท่ีสองเป็นการซํา้บางสว่นของคํา คือ คําว่า “ผู้พิพากษา” เป็นคํานาม แตเ่ม่ือซํา้

บางสว่น คือ ซํา้คําวา่ “พิพากษา” ซึง่ทําหน้าท่ีเป็นกริยาของประโยค และคําว่า “กล่าวหา” เป็น

คํากริยา แตซํ่า้บางสว่น คือ ซํา้คําว่า “หา” เป็นคํากริยาเพ่ือเร่ิมต้นประโยคถดัไป แสดงให้เห็นวา่

การซํา้คําโดยใช้ไม้ยมกนีใ้ช้เม่ือเขียนคํานัน้ซํา้สองครัง้ ซึง่ผู้อา่นสามารถเข้าใจได้วา่ซํา้คําใด 

 ตวัอยา่งท่ี 2 

หาวา่โคกินข้าวเปลือก แลไล่ชนเรือนเจ้าเขา เอาหอกแทงลูกโค ๆ นัน้จงึออกมาตาย

ประตบู้าน ผูแ้ทงนัน้ ชกหอกเข้าไปในบ้าน แลชายเจ้าโค ๆ มาเห็นโคตาย อยู่ประตบู้านผู้แทงนัน้ 

ครัน้ถามผูแ้ทง ๆ มิรับให้พิจารณา ให้เห็นวา่แทงในบ้านนัน้จริง[ชํารุด] พยาน  

(หลกัไชยฉบบัสยามสมาคม, หน้า 48) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีการซํา้ 2 แบบ ได้แก่   

 แบบแรกเป็นการกล่าวซํา้คํานาม คือ คําวา่ “ผู้แทงนัน้”  

 แบบท่ีสองเป็นการกลา่วซํา้โดยใช้ไม้ยมกซํา้คํา คําแรกท่ีทําหน้าท่ีเป็นกรรมในประโยค

แรกและไม้ยมกทําหน้าท่ีประธานของประโยคถดัไป ได้แก่ คําว่า “ลกูโค ชายเจ้าโค ผู้แทง” 

 ตวัอยา่งท่ี 3 

ทา่นผู้พิพากษา ๆ วา่นายบญุมีหานายอูผู้ เป็นภูดาด วา่จะมิได้ฉ้อราษฎรหามิได้ และ

จะมีนัน้นายอูปฏิเสธวา่มิรู้ เอาคํามิรู้มาสอบนายบญุมีโจทก์ ๆ ว่าจะตอ่ด้วยจนถึงพิสจูน์ แลคําซึง่

นายอูภูดาดให้การวา่นายอูเป็นภูดาด นายบญุมีติดใจวา่ให้การตามฟ้อง แลนายบญุมีรับ

คําให้การนัน้ ฯข้าฯติดใจอยู ่ 

(หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 42) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีการซํา้คํา  2 แบบ ได้แก่  

  แบบแรกเป็นการซํา้คํานามโดยเขียนรูปคํานามซํา้ ได้แก่ คําวา่ “นายบญุมี นายอ ู

ภดูาด”  
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 แบบท่ีสองเป็นการซํา้คําโดยใช้ไม้ยมก ได้แก่ คําวา่ “พิพากษา  โจทก์”  คําวา่ 

“พิพากษา” เป็นการซํา้บางส่วนของคํานามคําวา่ ผู้พิพากษา ซึง่คํานีเ้ป็นการซํา้บางสว่นของคํา 

สว่นท่ีซํา้นัน้ทําหน้าท่ีเป็นกริยาหลกัของประโยค สว่นคําวา่ “โจทก์” เป็นการซํา้คําโดยคําแรกทํา

หน้าท่ีเป็นกรรมของประโยค สว่นคําท่ีซํา้โดยใช้ไม้ยมกทําหน้าท่ีเป็นประธานของประโยคถดัไป 

 ตวัอยา่งท่ี 4 

 กระทาชายคนหนึง่พายเรือมาวา่จะแวะ เข้าหาชายคนได้พายถือ ถือมาลงเรือชายนัน้

ร้องให้ชาวบ้านชว่ย จบัตวัได้ชายชาวบ้านถามชาย ๒ ให้การวา่เรือของ ฯข้าฯ จริงคอนมา ๒ วา่เรือ

ของชายนี ้ทา่นพิจารณาให้เถิงจริง แลกระลาการพิจารณาให้เห็นแหกเรือออก ๒ ซีกจริง ให้พายไป

บ้าน คนซีกจงึรู้ว่าเป็นเรือของชายนี ้

(กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-19 ตู้ 108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86, หน้า 33-34) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีการซํา้คําโดยใช้เลข ๒ แทนเคร่ืองหมายไม้ยมก ได้แก่ คําวา่ 

“ชาย” และคําวา่ “มา” คําวา่ “ชาย” คําแรกทําหน้าท่ีเป็นกรรมในประโยคแรกและเลข ๒ ทําหน้าท่ี

เป็นประธานในประโยคถดัไป คําวา่ “มา” ทําหน้าท่ีเป็นกริยาของประโยคทัง้ประโยคแรกและ

ประโยคถดัไป 

  2.2  การเช่ือมโยงความโดยการละ   

     การเช่ือมโยงความโดยการละท่ีพบจะเป็นการละคําในตําแหนง่ประธานของประโยค

ถดัไป โดยในท่ีน่ีใช้สญัลกัษณ์ Ø เป็นเคร่ืองหมายแสดงการละประธานในประโยค ดงัตวัอย่าง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

เม่ือกระลาการพิจารณาดคูนันา Øเห็นรุ้งคุ้งเข้าไปแตว่า่มิถึงเนือ้นานัน้ Øเห็นวา่นาย

สาอยูใ่นอกุรุกนัน้ Øเห็นเท็จสบัปลบัข้างนายสามีอยู่นัน้ ก็ชอบให้ระวางไปปรับฝ่ายโจทก์ ฝ่าย

จําเลยจะเป็นประการใด  

(หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 45) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีการละคํานาม คําวา่ “กระลาการ” ท่ีทําหน้าท่ีเป็นประธานของ  

แตล่ะประโยค 

 ตวัอยา่งท่ี 2 

หม่ืนแก้วหาหม่ืนจิตรวา่ ขอไม้ลําหนึง่หมืนแก้วให้ จริง นายจิตรตดั Ø ให้หามิได้ ตอ่

(มา) Øล้มลงปะทะหลงัคาเรือนลง หามิได้ ตอ่ ลกูหม่ืนแก้วเป็นไข้อยูจ่ริงตายจริง  

(หลกัไชย จ.ศ.1082, หน้า 29) 
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 จากตวัอย่างข้างต้นมีการละคํานาม คําว่า “ไม้” ท่ีทําหน้าท่ีเป็นกรรมของประโยคโดย

ไมไ่ด้ระบวุา่เป็นผู้ใด 

ตวัอยา่งท่ี 3 

หาวา่ชายนีวิ้วาทกนักบัข้าพเจ้า แลมีผู้ ร้ายมาถึงเรือนข้าพเจ้า ครัน้ข้าพเจ้าดา่หาผู้ ร้าย 

ชายนีอ้อกมาตอ่ดา่ข้าพเจ้าจริง  Øให้การวา่ชายนีวิ้วาทกนักบัข้าพเจ้า จงึวา่มีผู้ ร้ายมาถึงเรือน 

แลเม่ือØเห็นผู้ ร้ายถึงเรือน Øมิได้ร้องให้ชาวบ้านชว่ยจบัผู้ ร้ายให้ได้ Øดา่เปรียบข้าพเจ้า Øมิได้ดา่

ไปหาผู้ ร้าย Øดา่ข้าพเจ้า ข้าพเจ้าจงึตอบคํากนั 

(หลกัไชย ฉบบัสยามสมาคม, หน้า 58) 

 จากตวัอยา่งข้างต้นมีการละคํานาม คําวา่ “ชายนี”้ ท่ีทําหน้าท่ีเป็นประธานของประโยค 

  2.3  การเช่ือมโยงความโดยใช้คําเช่ือมความสมัพนัธ์แบบคล้อยตาม  

  การเช่ือมโยงความโดยใช้คําเช่ือมความสมัพนัธ์แบบคล้อยตามท่ีพบจะใช้คําเช่ือม

แสดงเหตผุลและคล้อยตาม และยงัเป็นการเล่าเร่ืองตามลําดบัเวลาหรือเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้วา่

เหตกุารณ์ใดเกิดขึน้ก่อน เหตกุารณ์ใดเกิดขึน้หลงั ซึง่เป็นการเช่ือมโยงความท่ีพบมากท่ีสดุ เชน่  

คําวา่ ครัน้  แล  แล้ว  ครัน้...แล้ว  จงึ  ถ้า...จงึ ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

เมื่อพิพากษาขาด พิพากษาวา่ฟังเอาคําอีมามีท้องลกูด้วยหม่ืนศรีรักษานัน้หามิได้ แล

ในหนงัสือฟ้องนัน้จะได้หาวา่หม่ืนศรีรักษาสมรสด้วยอีมาจนมีท้องลกูหามิได้ แลนายเพงหาเลีย้ง 

ชายเคลือบแอบแฝงอยู ่แลนายเพงรับวา่อีมามีท้องด้วยลกูชายอ่ืน  

(หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 43) 

 จากตัวอย่างข้างต้นใช้คําเช่ือม เม่ือ แล เพ่ือเช่ือมโยงเหตุการณ์เป็นลําดับทําให้เห็น

เหตกุารณ์วา่เกิดเหตกุารณ์ใดก่อนหรือหลงั 

 ตวัอยา่งท่ี 2 

หญิงชายชาวบ้านได้ห้ามปราม แลได้คําริคํารามกนัทัง้สองฝ่าย แลถ้อยทีกฎหมายบอก

กลา่วชาวบ้านไว้ทัง้สองฝ่าย แลว้อยูเ่พลาค่ําชายผู้หนึง่แตง่ตวัแลเหน็บกริชถือหอก ออกมาหลงั

บ้านทิง้เรือนผู้นัน้ แลชายผู้นัน้ก็บอกหญิงชายชาวบ้านออกมาจบัเอาตวัได้ ก็ให้เอาตวัไปกฎหมาย

แลกฎหมายวา่ผู้ มีช่ือวิวาทกนักบัฯข้าฯ  แลว้อยูม่ายามปลายแลเห็นเหน็บกริชถือหอกออกไปหลงั

บ้านทิง้เรือน  

(กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86, หน้า 82-83) 
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จากตวัอย่างข้างต้นใช้คําเช่ือม แล้ว แล ก็ ให้ เพ่ือแสดงเหตกุารณ์ท่ีตอ่เน่ืองกนัวา่มี

เหตกุารณ์ใดบ้างตัง้แตต้่น ซึ่งเป็นการเรียงตามลําดบัเวลาท่ีเกิดเหต ุ

 ตวัอยา่งท่ี 3 

ครั้นฯข้าฯจะเอาแหวนผู้นัน้มิให้ ครั้นถามชายนัน้ ๆ ชายนัน้มิรับหาพยานมิได้ จึงให้

สืบพยานจึงภดูาดผู้คมุ  ให้ชายถือเอาแหวนนัน้นําไปถึงบ้าน  ครั้นชายผู้นัน้นํากระลาการผู้คมุไป

ถึงบ้าน  แลภรรยาชายนัน้ถามวา่ไปไหนมา จึงได้แหวนมาจงึรู้วา่เป็นแหวนของชายโจทก์นัน้ ๚  

(หลกัไชย ฉบบัวดัพิกลุทอง, หน้า 31) 

 จากตวัอย่างข้างต้นใช้คําเช่ือม ครัน้ จงึ  แล เพ่ือแสดงถึงเหตกุารณ์ท่ีคล้อยตามกนั อนั

เป็นเหตเุป็นผลและการลําดบัเหตกุารณ์ท่ีตอ่เน่ือง 

  2.4  การเช่ือมโยงความโดยใช้คําเพ่ือขยายความหรือสิ่งท่ีต้องการนําเสนอ  

     การเช่ือมโยงความโดยใช้คําเช่ือมเพ่ือขยายความหรือสิ่งท่ีต้องการนําเสนอ โดยใช้  

คําวา่ “วา่  ซึง่” การใช้คําเช่ือมลกัษณะดงักลา่วพบในประโยคประเภทมีเนือ้ความท่ีต้องการ

นําเสนอประเดน็ท่ีอธิบายให้เข้าใจวา่เป็นเร่ืองใด ดงัตวัอย่าง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

หากนัแก้กนั ว่ายังมีกระทาชายคนหน่ึงพบกับชายผู้หน่ึง ๆ วิวาทกบัชายผู้หนึง่  

เดนิมา ก่ิงไม้นัน้หกัลมลงมา ถกูหวัชายนัน้แตกท่ีกลางหน มีเจ็บปวดแตห่กัหาพยานมิได้ แล     

ชายนัน้โกรธว่าหัวแตก เม่ือธรรมาธิกรณ์กมุเอาตวัไปถาม ชายนัน้มนัรับแตว่่าวิวาทเอาไม้หัว

นัน้แตกไม้นัน้จรีง  

(ลกัษณะหลกัไชยกบลิข้อความ ตดัฟ้องฯลฯกน่ีูขายคน เลขท่ี 543 มดัท่ี 86, หน้า 12-13) 

จากตวัอย่างข้างต้นมีการใช้คําเช่ือม “วา่” เพ่ือขยายความวา่เป็นเร่ืองท่ีเกิดขึน้ 

ตวัอยา่งท่ี 2 

หาวา่โคผกูไว้ชายนีเ้ดินมา โคขาจงึขาดจงึให้การว่าชายนีผู้กโคไว้ให้กินหญ้า ใคร

เห็นข้าพเจ้าเดนิมาว่าชายนีข้าดด้วยไม้ยันขาดออก แลชายนีห้ายงัมิพบ มาฟอ้งว่าโคหา[ย] 

(หลกัไชย ฉบบัสยามสมคม, หน้า 49) 
 

 จากตวัอยา่งข้างต้นมีการใช้คําเช่ือม ”วา่” เพ่ือขยายความท่ีต้องการนําเสนอ 

ตวัอยา่งท่ี 3 

เม่ือพิพากษาขาดว่าข้อซ่ึงนายจงฟ้องกล่าวโทษหม่ืนยศศรีราช แลกระลาการ    

เอาสาํนวนถามหม่ืนยศศรีราชรับแล้ว ๆ ให้การ เอาคําให้การถามโจทก์ ๆ รับคําให้การ       
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หม่ืนยศศรีราช ทา่นผู้พิพากษาว่าให้ฟังเอาพิพากษาสองสถาน ซ่ึงกระลาการพพิากษาไว้แต่

ก่อนนัน้เป็นพพิากษาขาด 

(หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 41) 

 จากตวัอย่างข้างต้นมีการใช้คําเช่ือม “ว่า” “ซึ่ง” เพ่ือขยายข้อความท่ีตามมาให้เข้าใจ

ชดัเจนย่ิงขึน้ 

  2.5  การเช่ือมโยงความโดยใช้คําเช่ือมแสดงเง่ือนไข  

      การเช่ือมโยงความโดยใช้คําเช่ือมแสดงเง่ือนไข มีการใช้คํา ถ้า...ก็  ถ้า...ให้  เพ่ือ

แสดงเง่ือนไข ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

ถา้ผู้ใดได้พบหลกัความนามหลกัไชยนี ้จะได้เป็นโอวาทสัง่สอนแก่ตวัผู้นัน้ ๆ ก็จะจําเริญ

สวสัดพิิพฒันมงคลประชนสทุธิประกอบไปด้วยโภไคยไอศวรรย์เท่ียงแท้นกั  

(หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 48) 

 จากตวัอย่างข้างต้นใช้คํา ถ้า...ก็ เพ่ือแสดงความท่ีเป็นเง่ือนไขแบบบอกถึงผลท่ีจะ

เกิดขึน้ 

 ตวัอยา่งท่ี 2 

ถา้ฟ้องอิงแอบแฝงอยูจ่ริงแลให้การเคลือบแฝง อยูก็่เอาเป็นแพ้แก่สํานวน ถา้แลชกตีกนั

เถิงแตกหกัให้ชาวบ้านชาวร้าน ใหจ้บัเอาตวัทัง้สองข้างลงไปพระนครบาล นครบาลต้องราชการอยู่

ให้สง่แก่ลกูขนุ ณ ศาลา  

(กฎหมายลกัษณะลกัไชย เลขท่ี 37-17 ตู้  108 ชัน้ 4/3  มดัท่ี 86, หน้า 40) 
 จากตวัอย่างข้างต้นใช้คําว่า ถ้า...ก็  ถ้า..ให้ เพ่ือแสดงความท่ีเป็นเง่ือนไขว่าอาจจะเกิด

เหตกุารณ์ใดเม่ือกระทําแบบนี ้

 การเช่ือมโยงความในกฎหมายฉบบันีพ้บการเช่ือมโยงความโดยใช้คําเช่ือมความสมัพนัธ์

แบบคล้อยตามมากท่ีสดุ ซึง่เป็นคําเช่ือมท่ีแสดงเหตกุารณ์ตามลําดบัและชว่ยให้การร้อยเรียง

ข้อความให้เป็นไปในทํานองเดียวกนั รวมทัง้มีความสมัพนัธ์กบัลกัษณะประโยคท่ีปรากฏ  

 3.  การลําดบัเนือ้ความของกฎหมาย 

 การลําดบัเนือ้ความของกฎหมาย  มีการลําดบัเนือ้ความมีการใช้คําสัน้ตรงไปตรงมา 

อธิบายเข้าใจง่ายและชดัเจน เร่ืองท่ีเกิดเป็นเร่ืองใกล้ตวัหรือพบเห็นในชีวิตประจําวนั จงึใช้วิธีการ

อธิบายโดยมีการระบช่ืุอบคุคลชดัเจนในการพิจารณาคดีความนัน้ ๆ  จงึเป็นกรณีพิพาทระหวา่ง

ใครกบัใคร เกิดเหตกุารณ์หรือ ข้อพิพาทกนัเร่ืองใดและมีการพิจารณาหรือชีข้าดเชน่ใดตามลําดบั         
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การอธิบายเชน่นีทํ้าให้ทราบรายละเอียดและเข้าใจเนือ้ความของกฎหมายได้อยา่งชดัเจนและ

ถกูต้องด้วย ดงันี ้

  3.1  การลําดบัเนือ้ความโดยระบคุูก่รณีและเหตกุารณ์  

  การลําดบัเนือ้ความโดยระบคุูก่รณีและเหตกุารณ์ เป็นการลําดบัเร่ืองราวหรือสถานท่ี

เกิดเหตกุารณ์ เป็นการลําดบัเหตกุารณ์ตามเวลา ทําให้ผู้อ่านหรือผู้ ท่ีทําหน้าท่ีเก่ียวกบัการ

พิจารณาคดีสามารถเรียงลําดบัเหตกุารณ์ได้อยา่งเข้าใจตัง้แตเ่ร่ิมต้นจนจบได้ 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

  ...หาว่าภรรยาข้าพเจ้าไปตลาด ชายบงัอาจเอามือหยดุปากกระทายเมียข้าพเจ้า ๆ จงึรู้ว่า

ชายบงัอาจหยอกเมียข้าพเจ้ากลางตลาดจริง ให้การว่า ภรรยาชายนีเ้อามือหยดุปากกระทาย จบั

กระทายไปตลาด ชายบงัอาจหาความข้าพเจ้า ชายหยอกเมียมากลางตลาด… 

(กฎหมายหลกัไชย ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ, หน้า 25) 

 จากตวัอย่างดงักลา่วเป็นการลําดบัเนือ้ความโดยระบคุูก่รณีและสามารถบรรยายให้เห็น

เหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ระหว่างข้าพเจ้าซึง่เป็นบคุคลท่ีกลา่วหากบัชายคนหนึง่ ซึง่ไมท่ราบช่ือ โดยมี

กรณี คือ ภรรยาของข้าพเจ้าถกูชายผู้นัน้หยอกกลางตลาด 

 ตวัอยา่งท่ี 2 

(14) หาว่าชายคนนีป้ระกนัชายคนหนึง่ ซึง่ไปรับเอาเงินของหลวงในคลงัตอ่ ฯข้าฯ จงึ  

ทําหนงัสือประกนัให้แก่ ฯข้าฯ ในหนงัสือประกนัว่าชายท่ีรับเงินหลวงหลบหนีหายตายไซร้ ให้เอา

ต้นเงินแลดอกเบีย้แก่ ฯข้าฯ ครัน้อยูม่าลกูหนีน้ัน้ตาย แล้วเอาเงินแก่  

ฯข้าฯ ตามหนงัสือประกนั ฯข้าฯตดิใจอยู่ ในหนงัสือประกนันัน้วา่พิจารณามรดกหลวง

ของผู้ตายนัน้ให้สิน้แล้ว แลให้คดิเอาเงินแก่ ฯข้าฯหามิได้ จงึมีระวางไปให้ปรับ ๆ มาว่าผู้ใดกู้ เงิน

ทองของ ๆ พระผู้ เป็นเจ้าอยู่หวัถึง 9 ปี 20 ปีก็ดี ให้สืบสาวเอาญาตพ่ีิน้องผู้ตายนัน้มาเอาต้นทนุ

ภาคเสธ   จงถ้วน ซึง่วา่นายประกนัหนีห้ลวงนัน้แล้วแตล่กูขนุจะปรึกษา แลนายประกนัทเุลาวา่    

ฯข้าฯมิได้เป็นหนีห้ลวง ฯข้าฯเป็นแตน่ายประกนั แลสิ่งของผู้ตายนัน้อยู(่ใน)พระคลงัหลวงแล้ว…  

(หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 55) 

 จากตวัอย่างดงักลา่วเป็นการลําดบัเนือ้ความโดยระบคุูก่รณีและสามารถบรรยายให้

เห็นเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ในกรณีการประกนัเกิดเหตท่ีุชายคนหนึง่ (ข้าพเจ้า) ได้ประกนัชายอีกคน

หนึง่ โดยมีการทําหนงัสือประกนัวา่ชายคนท่ีรับเงินหลวงแล้วหลบหนีไป ชายคนท่ีเป็นผู้ประกนั

จะต้องเสียเงินต้นและดอกเบีย้และกลายเป็นหนีห้ลวงแทน เพราะเป็นผู้ประกนั ตอ่มาชายท่ีรับ

เงินหลวงนัน้ตาย แตใ่นหนงัสือประกนัให้พิจารณามรดกหลวงของผู้ตาย โดยให้ไปสืบกบั        
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ญาตพ่ีิน้องของผู้ตาย เม่ือลกูขนุปรึกษาแล้ว ชายผู้ ท่ีเป็นผู้ประกนัเป็นเพียงแตน่ายประกนัเทา่นัน้

ไมไ่ด้เป็นหนีห้ลวงด้วย 

 ตวัอยา่งท่ี 3 

คูห่นึง่หากนัวา่ดงันี ้ตามจริงโดยอรรถทิศาปาโมกข์ หากนัวา่นายมีขบันกแตงอยู ่   

นายแตงเดนิมาเหยียบแตงนายมีเสียจริง ดา่นายมีหามิได้ ตอ่นายมีตอ่ดา่บ้าง นายจนัเข้าชก     

หามิได้ ตอ่ นายมีล้มลงฟกชํา้ดําเขียวเป็นหลายแหง่จริง ฯข้าฯ นายจนัให้การวา่  แตงนายมีเสียอยู่

แล้ว หามิได้ ตอ่ ข้อ ฯข้าฯเหยียบนายมีเห็น ฯข้าฯเหยียบแตงเสีย จริง นายมีว่ิงมาล้มลงหามิได้ ตอ่ 

ฯข้าฯเหยียบนายมีเห็น ฯข้าฯเหยียบแตงเสีย จริง นายมีว่ิงล้มลงหามิได้ ตอ่ ฟกชํา้ดําเขียวเป็น

หลายแหง่จริง สิน้คําให้การ ฯข้าฯแตเ่ทา่นี ้ 

เม่ือพิพากษาสองสถาน ท่านผู้พิพากษาพิพากษาวา่ซึง่โจทก์ จําเลยรับกนัในสํานวน

นัน้ ก็ให้ฟังเอาคําโจทก์จําเลยนัน้ได้ และข้อซึง่โจทก์หาจําเลย ๆ มิรับเอาคํามิรับเอามาสอบโจทก์ 

จําเลยขนัพิสจูน์ตอ่กนันัน้ให้ยกไว้ก่อน แลข้อซึง่โจทก์หาจําเลยมิรับ เอาคํามิรับมาสอบโจทก์ อ้าง

สกัขีพยาน นัน้ก็ชอบให้โจทก์จําเลยนํากระลาการไปเผชิญพยานตามข้ออ้าง แลนายมีหานายจนั

เป็นหวัใจความว่าเหยียบแตงเสีย นายจนัรับแล้วให้การว่าแตงเสียอยูแ่ล้วนัน้หามิได้ ข้อหนึง่     

นายจนัรับวา่ นายมีเห็นนายจนัเหยียบแตงนัน้นายมีรับว่าจริง 

เม่ือพิพากษาขาดเห็นว่า นายมีเอาเท็จสบัปลบั มากล่าวหาท่านมิเป็นสจั ว่าแตงเสีย

อยูแ่ล้ว นายจนัจงึเหยียบ 

 (หลกัไชย ฉบบัวดัแจ้งฯ, หน้า 11-12) 

 จากตวัอย่างดงักลา่วเป็นการลําดบัเนือ้ความโดยระบคุูก่รณีและสามารถบรรยายให้เห็น

เหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ในเร่ืองการเหยียบแตง คูก่รณีคือนายจนักบันายมี นายมีล้มลงฟกชํา้ดําเขียว 

เหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้มีการสอบถามทัง้ฝ่ายโจทก์และจําเลยเพ่ือหาข้อมลู ซึง่มีการตรวจสอบว่าข้อมลู

ตรงกนัหรือไม ่เม่ือได้ข้อมลูท่ีชดัเจนแล้วจงึตดัสินว่าใครเป็นผู้ให้ข้อมลูไมจ่ริง 

 ตวัอยา่งท่ี 4 

หาวา่ชายนีกิ้นเหล้า อยูด้่วยข้าพเจ้าสามคน แลชายนีวิ้วาทกนักบัข้าพเจ้า ลกุขึน้ชก

ข้าพเจ้า ชายนีม้ิได้ห้ามปราม ข้าพเจ้าจงึเจ็บปวดทงันีจ้ริง ฯ ให้การว่า กระทาชายนีกิ้นเหล้าอยู่

ด้วยกนัสามคน แลชายนีแ้ตวิ่วาทกบัชายนี ้แลชายคนนัน้ขึน้ชกเอาชายคนนี ้มิได้บอกข้าพเจ้าวา่

จะชก ข้าพเจ้าจงึมิได้ห้ามปราม…  

(หลกัไชย ฉบบัสยามสมาคม, หน้า 57) 
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 จากตวัอย่างดงักลา่วเป็นการลําดบัเนือ้ความโดยระบคุูก่รณีและสามารถบรรยายให้เห็น

เหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้วา่มีชายสามคนวิวาทและชกตอ่ยกนั เน่ืองจากด่ืมเหล้าและไมมี่ใครห้ามปราม 

 เนือ้ความของกฎหมายแสดงให้เห็นถึงเจตนาท่ีอยูใ่นเนือ้หาของเร่ืองราวท่ีเกิดขึน้ว่าเป็น

การบรรยายถึงเหตกุารณ์ซึง่เป็นเร่ืองในชีวิตประจําวนั อนัเป็นวิถีชีวิตของชาวบ้านเป็นสว่นใหญ่ 

เชน่ เหตกุารณ์เกิดท่ีตลาด ท่ีไร่  เร่ืองชกตอ่ยวิวาทกนั  เร่ืองประกนั  เป็นต้น โดยเป็นกรณีตวัอยา่ง

หากเกิดเหตกุารณ์หรือมีกรณีในลกัษณะคล้ายคลงึล้ายกนั ใกล้เคียงกนัหรือเหมือนกนัอีกอาจจะ

ใช้วิธีการพิจารณาหรือวิธีดําเนินการเชน่เดียวกนั แตอ่ยา่งไรก็ตามอาจกลา่วอีกนยัหนึง่วา่เป็น     

การบนัทกึเร่ืองราวหรือคดีท่ีเกิดขึน้เพ่ือใช้เป็นข้อมลูในการอ้างอิงหรือเป็นข้อมลูประกอบใน

การศกึษาหรือการพิจารณาสําหรับผู้ ท่ีต้องทําหน้าท่ีพิจารณาคดีหรือผู้ ท่ีต้องศกึษาได้เข้าใจ

ลกัษณะเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ 

  3.2  การลําดบัเนือ้ความโดยวิธีการอธิบายรายละเอียด  

      การลําดบัเนือ้ความโดยวิธีการอธิบายรายละเอียด เป็นการร้อยเรียงเร่ืองราว

ตามลําดบัขัน้ตอน โดยมีคํา  “ช่ือวา่ ช่ือ” เป็นหนว่ยคําเตมิเตม็ หรือไมป่รากฏหน่วยคํานีก้ารลําดบั

เนือ้ความลกัษณะนีค้ล้ายกบัการให้นิยามความหมายของช่ือท่ีกําหนดหรือท่ีตัง้ช่ือเรียกนัน้ไว้    

สว่นวิธีการอธิบายเป็นการใช้โวหารแบบบรรยายโวหารเพราะมีลกัษณะคล้ายกบัการเลา่เร่ือง     

โดยการอธิบายความหมายของช่ือเรียกท่ีกําหนดไว้ ประกอบด้วยกรณีและเหตจุากข้อเท็จจริงหรือ

เนือ้หาหลกั  การอธิบายรายละเอียดของเร่ืองนัน้ด้วยการลําดบัเนือ้ความเชน่นี ้ทําให้เข้าใจ

เนือ้ความหลกัของตํารากฎหมายหลกัไชยได้อยา่งถ่องแท้และถกูต้อง ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1   

ลักษณะความชื่อว่าฟักพันร้านนัน้ หากนัแก้กนัวา่ยงัมีชายหญิงผู้หนึง่ ให้ไปสู่ขอมา

เป็นภรรยา แลชายผู้หนึง่มาทําชู้กบัภรรยาชายผู้นัน้ แลชายผู้นัน้นบัได้เอาตวัมากฎหมายแก่

สมภกันกัการ แลกฎหมายว่าอยูม่าวนันัน้ แลผู้ มีช่ือมาทําชู้ ด้วยภรรยา 

ฯข้าฯ จบัได้ ณ เรือนผู้ มีช่ือแล ฯข้าฯได้บอกหญิงชายชาวบ้านไว้เป็นสําคญั แลครัน้

สมภกันกัการถามชายชู้  ๆ รับวา่จริง และชายให้การวา่อําแดงเป็นชู้กบัฯข้าฯ แลภรรยาแลมาจบั

เอาฯข้าฯอีกเลา่ ข้อได้อ้างหญิงชายชาวบ้านผู้ รู้เห็นนัน้จริงแตม่ิรับ ฯข้าฯบอกไว้เป็นสําคญั         

ชายนัน้วา่มิรู้ ฯ แลเอาคําให้การถามโจทก์ ๆ รับวา่จริงก็แพ้  

 (กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86, หน้า 87-88) 

 จากตวัอย่างข้างต้นอธิบายช่ือลกัษณะความ “ฟักพนัร้าน” วา่เป็นเร่ืองท่ีเกิดขึน้ระหวา่ง

ชายกบัหญิงคูห่นึง่ และชายอ่ืนมาเป็นชู้กบัภรรยาของตนเอง จงึทําหนงัสือแจ้งไปโดยมี
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ผู้ เห็นเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ แตช่ายผู้ ท่ีทําผิดนัน้ไมรั่บ มีการสอบคําให้การ จงึยอมรับความผิด 

ลกัษณะความช่ือว่า “ฟักพนัร้าน” นา่จะหมายถึงเร่ืองราวท่ีพวัพนักนัไปมา 

ตวัอยา่งท่ี 2 

๏ ลักษณชื่อสารฐีชักรถ ว่ายงัมีชายหญิงสองคนอยู่บ้านแหง่หนึง่ แลบ้านนัน้มีผล

ต้นไม้แลกอไม้ไผพื่น้มีรัว้เรือกล้อมตวัอยู ่จงึปลกูผกัปลกูถัว่ เคร่ืองมะมีเลีย้งตวั 

เปนอตัราช้านานแล้ว มีชายผู้หนึง่มีทรัพย์สิ่งสินช้างม้าโคกระบือ คา่คนทําการบ้านแล

เรือนแตง่ให้สมกัภกัพวก สมกําลงัทาษชายหญิงทําอกุอาษพากนัรุกราชบาด  

เข้าตดัเอาผลไม้ท่ีในสวรบ้านนัน้ แลเอามีดพร้าตดัฟันเอาไม้ฟืน ของหญิงชายนัน้ แล

ครัน้หญิงชายนัน้ ออกมาวา่กลา่วแลคนทัง้นัน้ คกุคํารามจะฆา่ฟันแทงหญิงชาย ๆ จงึบอกยาตพ่ีิน้อง

ผู้คนให้จบั เอามีตพร้าซึง่ถือมานัน้จบัได้ทงัไม้แลฟืนแลตวัทัง้นัน้ ทบุถองแลคนทัง้นัน้หนีได้ ๆ วา่

ชายหญิงทําผิดจบัมีดพร้าขึน้เงือดเงือ้สบัฟันคนทัง้นัน้ ๆ  

หนีได้จงึรอดจากความตาย แลเจบปวดฟกชํา้แลชายหญิงมีสิ่งสิน เอาเนือ้ความทัง้นี ้

กลบัมาผกูพนัแตง่หนงัสือร้องฟ้องแก่ทา่นผู้พิจารณา หาว่าอยูม่ามีการทํารัว้เรือกบ้าน แลเรือนแตง่

ให้ผู้คนสมกําลงั สมกัภกัพวกทาษชายหญิง เอามีตพร้ามาขอตดัไม้แลฟืนของชายหญิงไปวา่ได้ให้ 

อกุอาจจบัเอาตวัคนทัง้นัน้ซึง่เอามีตพร้าสบัฟันคนทัง้นัน้ ๆ  

หนีได้ ๆ แตค่นทัง้นัน้ แล้วให้ทบุถองชิงเอามีตพร้าไว้ทําทงันีเ้ลา่เหลือนกั ฯ เม่ือถาม

ชายหญิงชาวบ้าน ๆ รับขนัพิสทูหาพิยานหมิได้ ฯ ชายหญิงเจ้าบ้านรับแตว่่ารัวเรือกบ้านเรือน

แตใ่ห้ผู้คนสะมกัภกัพวกชายหญิงเอามีตพร้าตดัไม้แลฟืนของชายหญิงวา่ไมใ่ห้จบัเอาตวัคนทงั

นัน้เอามีดพร้าจสบัฟัน คนทัง้นัน้ ๆ หนีได้ คนทัง้นัน้ให้ทบุถอง  

แล้วจงึชิงเอามีตพร้าไว้ทําดงันีน้ัน้จริง ฯ แลให้การว่ารัว้เรือกบ้านเรือนของชาย

หญิง ๆ แตง่ให้ผู้คนสมกําลงั สมกัภกัพวกทาษชายหญิง เอามีตพร้าตดัไม้และฟืนของฆา่ทา่น

ไมให้จบัเอามีตพร้า แลชายหญิงผู้มาตดัจะสบัฟัน คนทงันนั ๆ หนีได้ ๆ แตต่วัคนทงันนัให้ทบุ

ถองชิงเอามีตพร้าได้ จะสบัฟันดงันีเ้ลา่มาหาความอาทนัผู้ เจ้าบ้านเจ้า  

เรือนเองอีกเลา่ ฯ นัน้เอาคําให้การถามโจทก์ โจทก์รับว่าจริง ถ้ามิรับแบง่แก้ก็

เหนเปนหนีหนงัสือหา ลกัษณความช่ือวา่นายสารฐีขบัรถให้แก้ดงันีใ้นส่ีสถานเทา่นีแ้ล ๚ะ  

(กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17 ตู้  108  ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86, หน้า 75-80) 

 จากตวัอย่างข้างต้นการอธิบายเค้ามลู ช่ือ “สารถีชกัรถ” การลําดบัเนือ้ความเร่ิมด้วย

การบรรยายข้อความหรือเร่ืองท่ีต้องการบอกกลา่ว ตอ่จากนัน้ มีเหตกุารณ์หรือเร่ืองราวท่ีเกิดขึน้
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เป็นตวัอย่างประกอบการอธิบาย ตัง้แตเ่ร่ิมต้นจนจบเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ตามลําดบัได้อยา่งชดัเจน 

ทําให้ผู้ ท่ีศกึษาหรือผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาคดีเข้าใจได้อยา่งชดัเจนและตามลําดบั 

 ตวัอยา่งท่ี 3 

ลักษณะความชื่อนัดทีโสท ประดจุดงัแมนํ่า้ไหล นัน้มีชายผู้หนึง่ มีทรัพย์ช้างม้าโค

กระบือผู้คน ให้มาสูข่อหญิงผู้หนึง่ ๆ อยูเ่ป็นภรรยา ทําสิ่งสีนได้ไถ่คน พสัดทุองเงิน ครัน้วิวาทกนั 

หญิงนัน้พาไอ้มาหนีมาอยู่ด้วยพ่ีน้อง คิดเป็นนอกใจจบัมิได้ ๆ แตถ้่อยคําผู้คนบอกเลา่และจบัมิได้ 

เอาคดีทัง้นีม้าทําหนงัสือร้องเรียก นายบ้านนายเมือง ๆ กมุเอาตวัหญิงนัน้มาถาม มิรับนอกใจ ข้าง

ผู้ชายข้างคนผู้บอกเลา่รู้เห็นสมอ้างสมค้านให้ยกไว้ และซึง่รับกนันัน้ หญิงนัน้ให้การว่า ชายผู้หนึง่

มีทรัพย์สิ่งสินผู้คนช้างม้าโคกระบือผู้คน มาสู ่ฃอหญิงผู้หนึง่ ๆ ก็อยูกิ่นเป็นภรรยา ทําสิ่งสีนได้ไถ่

ผู้คนพสัดทุองเงิน ครัน้วิวาทกนั ข้าท่านพาไอ้มาหนีมาอยู่ด้วยพ่ีน้อง ๆ ชายนัน้ ๆ วา่พ่ีน้องมาอยู่

ด้วยแล้ว ๆ ได้แตผู่้คนบอกเล่าจบัมิใด้ ๆ แตเ่นือ้ความ ๆ มิรับ เอาคําให้การถามชายผู้หา ๆ รับวา่

จริง เห็นวา่ชายนัน้แพ้ 

(ลกัษณะหลกัไชยกบลิข้อความ ตดัฟ้องฯลฯกน่ีูขายคน เลขท่ี 543 มดัท่ี 86, หน้า 16-17) 

 จากตวัอย่างข้างต้นอธิบายช่ือลกัษณะความช่ือ “นทัธีโสต” มีการเปรียบว่าเหมือนกับ

แมนํ่า้ท่ีไหล จากนัน้อธิบายโดยยกตวัอยา่งหรือเร่ืองเล่าวา่เป็นเร่ืองเก่ียวกบัชายท่ีมาสูข่อหญิงและ

อยู่กินด้วยกัน เม่ือทะเลาะกันหญิงจึงคิดนอกใจ ลักษณะความช่ือ “นัทธีโสต” น่าจะหมายถึง

เร่ืองราวท่ีเกิดขึน้จากเหตกุารณ์หนึง่นําไปสู่อีกเหตกุารณ์หนึง่ตอ่เน่ืองกนัไป 

  3.3  การลําดบัเนือ้ความโดยวิธีการใช้คําหรือหนว่ยคําเร่ิมต้นเร่ือง  

      การลําดบัเนือ้ความนีใ้ช้คําเร่ิมต้นข้อความหรือเร่ืองราวเน้นท่ีต้องการอธิบายแตล่ะ

เร่ือง โดยการแยกเร่ืองหรือแยกหวัข้อให้เห็นชดัเจนว่าประกอบด้วยเร่ืองใด การลําดบัเร่ืองโดยวิธีนี ้

พบในกระทงความแก้ความแก่กนั 9 คู ่และเค้ามลู 8 ประการ เน่ืองจากวา่ทัง้สองเร่ืองนีมี้เร่ืองยอ่ย

ประกอบอยู ่การใช้คําขึน้ต้นมีสว่นชว่ยให้แยกกรณีหรือเร่ืองวา่มีเร่ืองเก่ียวกบัอะไรบ้างได้อยา่ง

ชดัเจน  ในตํารากฎหมายหลกัไชยใช้คําว่า “หาวา่”  “คูห่นึ่ง” และ “กระทงหนึง่”  ถ้าเป็นกฎหมาย

ปัจจบุนัใช้คําวา่ “มาตรา” เป็นการแยกให้เห็นวา่ประมวลกฎหมายหนึง่ ๆ มีก่ีมาตรา ดงัตวัอย่าง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

(9) หาว่าชายคนหนึง่มาล้วงเรือน ฯข้าฯ จบัได้มีผู้ รู้เห็น ถามชายนัน้ ๆ มิรับ จงึพิสจูน์ตอ่

กนั แลชายเจ้าทรัพย์นัน้แพ้แก่ผู้ ร้าย จงึให้พิจารณาหาความจริงคืน จงึให้พิสจูน์ใหม ่ผู้ ร้ายแพ้แก่

เจ้าทรัพย์ด้วยหาผิด ล้วงเอาสิ่งของหาวา่ล้วงเรือนมิรับ ถามจําเลย ๆ ให้การวา่หาความฯข้าฯหา

เท็จไม.่.... 
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ตอ่ 

หามิได้ 
ตอ่ 

หามิได้ 

(11) หาว่าฯข้าฯ ไมอ่ยู่ ชายนีม้าทําชู้ ด้วยภรรยา ฯข้าฯ ถึงชําเราจริง ให้การวา่ชายนีไ้ม่

อยูด้่วยกนักบัเมีย ๆ จงึมาทําชู้ ด้วย ฯข้าฯ หาวา่หญิงนีน้อกมิได้ ด้วยไมอ่ยู่กบัเมียแล้ว 

 (หลกัไชย ตํารากฎหมายครัง้กรุงศรีอยธุยา, หน้า 54) 

 จากตวัอย่างข้างต้นใช้หน่วยคําว่า “หาว่า” เพ่ือใช้เร่ิมต้นเร่ืองใหม่ ในตวัอย่างนีมี้เร่ืองท่ี

กลา่วถึง 2 เร่ือง ได้แก่ เร่ืองลกัเรือ และเร่ืองทําชู้ 

ตวัอยา่งท่ี 2 

คู่หน่ึงหากันตามสัตย์ตามจริงโดยอรรถแห่งทิศาปาโมกข์หาว่านายมีขบันกแตงอยู่

นายจนัเดนิมาเหยียบแตงนายมีเสีย จริง ครัน้นายมีวา่(นายจนั) ดา่นายมี              

นายมีตอ่คําบ้าง นายจนัเข้าชก                   นายมีล้มลงฟกชํา้ดําเขียวเป็นหลายแหง่…. 

  

....คู่หน่ึงหากนัว่าดงันี ้ตามจริงโดยอรรถทิศาปาโมกข์ ไพร่เข้างานเดือนอยูม่ิได้ จริง 

ขาดหม่ืนยศศรีราชเรียกเอาเงินแก่ไพร่วา่ขาด จริง ฯข้าฯ หม่ืนยศศรีราชให้การวา่ไพร่เข้างานเดือน

อยูม่ิได้ขาด หม่ืนยศศรีราชจึงเรียกเอาเงินแก่ไพร่ว่าขาด จริง 

(หลกัไชย ฉบบัตํารากฎหมายครัง้กรุงศรียอยธุยา, หน้า 40)  
 

 จากตวัอย่างข้างต้นใช้หนว่ยคํา “คูห่นึง่ (หากนั/หากนัวา่” เพ่ือใช้เร่ิมต้นเร่ืองใหม ่ใน

ตวัอยา่งมีเร่ืองกล่าวถึง 2 เร่ือง ได้แก่ เร่ืองนายจนัเหยียบแตงนายมี และเร่ืองหม่ืนยศศรีราชเรียก

เอาเงินไพร่ 

 ตวัอยา่งท่ี 3 

กระทงหน่ึงหาว่า ชายสองคนพายเรือมาชนกนักลางนํา้ เรือแตกทัง้สองข้าง แตกก็

แตกเทา่กนั คนก็เท่ากนั ให้พิจารณาเปนแพ้ข้างหนึง่ ฯ กระทงหน่ึงชายสองคนโจทย์เอาเรือกนั 

พิจารณาให้ผา่เรือนัน้ให้เอาไปบ้านจงึได้ความจริง กระทงหน่ึงชายทําชู้ ด้วยเมียทา่น คิดอบุาย

เอาไปเรือนเอาไฟเผาเรือนนัน้เสีย มิทนัพิเคราะห์ก็เห็นวา่หญิงนัน้ตายจริง พิจารณาละเอียดจงึ

เห็นวา่เปนเมียชายผู้หานัน้จริง กระทงหน่ึงหาว่าข้าพเจ้าไมอ่ยู ่ชายผู้ มีช่ือมาทําชู้ ด้วยเมีย

ข้าพเจ้าถึงล้าเลานัน้จริง ให้การวา่ชายนัน้ไมอ่ยูก่บัเมีย เมียจงึทําชู้  ด้วยข้าพเจ้าจะหาวา่หญิง

นอกใจผวัหามิได้ ด้วยไม่อยู่กบัเมียแล้ว..... 

 (กฎหมายลกัษณะหลกัไชย ประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ, หน้า 15-16) 

 จากตวัอย่างข้างต้นใช้หนว่ยคํา “กระทงหนึง่(หาว่า)” เพ่ือเร่ิมต้นเร่ืองใหม่ ในตวัอยา่ง

มีเร่ืองกลา่วถึง 4 เร่ือง ได้แก่ เร่ืองชายสองคนพายเรือชนกนัท่ีกลางนํา้ เร่ืองผา่เรือพิสจูน์   
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เร่ืองชายทําชู้กบัภรรยาคนอ่ืนแล้วคิดอบุายเผาเรือน  และเร่ืองชายมาทําชู้กบัภรรยาซึ่งภรรยา

ไมไ่ด้อยูด้่วยกบัสามีแล้ว 

 ตวัอยา่งท่ี 4 

 กระทงหน่ึงหาว่านายอเูป็นผู้ดาษ จริงหามิได้ฉ้อราษฎร์หามิได้จริง ฯข้าฯ นายอูใ่ห้การ

วา่นายอูเ่ป็นผู้ดาษจริงจะมิได้ฉ้อราษฎร์หามิได้จริง เม่ือพิพากษาสองสถานว่าโจทก์ จําเลยรับกนั

ในท้องสํานวนฟังเอาไว้ แลซึ่งโจทก์ จําเลย ขนัพิสจูน์นัน้ก็ชอบให้ยกไว้ก่อน ข้อซึง่โจทก์ จําเลยมิรับ

แลอ้างพยานนัน้ก็ชอบให้โจทก์ จําเลยนํากระลาการไปเผชิญพยานตามข้ออ้าง เม่ือพิพากษาขาด

เห็นวา่นายบญุมีหานายอูผู่้ดาษวา่มิได้ฉ้อราษฎร์หามิได้ เห็นวา่นายบญุมีทําหนงัสือฟ้อง แลซึง่

นายบญุมี   ตดิใจก็สอบด้วยคําของนายอู ่ก็สอบให้ระวางไปปรับ นายบญุมีหนีฟ้องของตวัจะได้

หรือมิได้เป็นประการใด  ๏ คู่หน่ึงหากนัว่านายเพงหาหม่ืนศรีรักษา ขออีมามาเลีย้งเป็นลกูจริงอีมา

มีท้องจริง หม่ืนศรีรักษาด้วยตอ่ หามิได้จริงลกูอีมาเป็นหลานข้าพเจ้า ตอ่ หามิได้ เม่ือพิพากษา

สองสถาน ทา่นผู้พิพากษาวา่โจทก์จําเลยรับกนัในคําสํานวนฟังได้ ข้อซึง่โจทก์หาจําเลยมิรับเอาคํา

มิรับไปสอบโจทก์จําเลย ขนัพิสจูน์ชอบให้ยกไว้ก่อน ข้อซึ่งโจทก์ จําเลยมิรับแล โจทก์ จําเลยอ้าง

พยาน ก็ควรให้นํากระการไปเผชิญพยานตามข้ออ้าง  

                (กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-13 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86, หน้า 68-70) 

 จากตวัอย่างข้างต้นใช้หนว่ยคํา “กระทงหนึง่(หาว่า)” “คูห่นึง่(หากนัว่า) เพ่ือใช้เร่ิมต้น

เร่ืองใหม ่ในตวัอยา่งมีเร่ืองท่ีกลา่วถึง 2 เร่ือง ได้แก่ เร่ืองนายอท่ีูเป็นภดูาษฉ้อราษฎร์ และเร่ือง 

นายเพงหาวา่หม่ืนศรีรักษาขออีมาเลีย้งเป็นลกูแล้วท้อง 

 4.  การใช้ความเปรียบ 

 การใช้ความเปรียบเป็นการอธิบายข้อความในตําราชว่ยให้เข้าใจเร่ืองราวหรือประเด็นท่ี

นําเสนอและมองเห็นภาพได้ชดัเจนย่ิงขึน้  ดงัตวัอยา่ง 

 ตวัอยา่งท่ี 1 

หลกัไชนีเ้ลิศนกั กรมศกัดิแ์ตพ่ลอยตาม พระธรรมนญูจบัราวความ สําเร็จแล้วจงึสกึหา 

โจทก์จําเลยถือหอกไว้ อา่นสํานวนดงัคาถา พลาดพลัง้พระตํารา ปองจะฆา่แทงให้ตาย 

โจทก์จําเลยคืองูพิศม์ ดงัใจจิตคิดผูกหมาย ถ้ารู้มากอย่ากลวัตาย คือโล่ดัง้บงัศตัรู คนกระน่ีอย่า

กลวัผิด หกัด้วยฤทธ์ิให้อดส ูคนดีเร่งเอ็นด ูเป็นสินคา่กระลาการ   

(กฎหมายลกัษณะลกัไชย เลขท่ี 37-17 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86, หน้า 62-63) 

 จากตวัอย่างข้างต้นความเปรียบนีเ้ป็นการเตือนรู้เทา่ทนัผู้ ท่ีมีสว่นเก่ียวข้องกบัคดีทัง้

โจทก์และจําเลย เพราะข้อมลูท่ีได้จากทัง้ฝ่ายโจทก์และจําเลยอาจจะบดิเบือนไปจากเร่ืองจริงก็
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เป็นได้ เน่ืองจากผู้ ท่ีเป็นโจทก์ก็ย่อมต้องการเอาชนะผู้ ท่ีเป็นฝ่ายจําเลยอยูแ่ล้ว ส่วนฝ่ายจําเลย

ต้องพยายามทําทกุวิถีทางให้ตนเองนัน้รอดพ้นการลงโทษหรือพ้นจากความผิด ดงันัน้ผู้ ท่ีทําหน้าท่ี

พิจารณาคดีจงึต้องทนัความคดิหรือคําพดูและรู้รอบด้าน  โดยใช้คําวา่ “คือ” เป็นคําท่ีแสดงความ

เปรียบให้เห็นชดั นอกจากนีต้วัอยา่งดงักล่าวยงัมีลกัษณะคล้ายคําประพนัธ์ คือ กาพย์ยานี 11 

 ตวัอยา่งท่ี  2 

นกัปราชญ์ผู้ใดจะใคร่สดบัรับฟัง ให้คิดเอาท่ีหลกัไชยทัง้เก้านีปั้นไว้ในสํานวน และจะมี     

ศริิปัญญากล้า เท่ียวสงัหาญให้ผนัป่วนจะชว่ยเอาด้วยดว่นดจุปลามาหนีแห  

 ข้อขนัคําพิสตู เอาพิรุธเปนคําหา อทุรณ์แลอาชญากบัเนือ้แพง่เร่ืองเดียวกนั นครบาล

คดัข้อพนัให้ผกูพนักบัพิรุธ เปนตน้ก้านทอง ค้านตงิทเุลา คลีเปลือกใบก่ิงก้าน ตัง้รากแก้วหยดุ

หมัน้ คงพิพากษาตดัทางตรง เม่ือผนัแหง่ดงัจอบ ขดุจะแก้ข้อในคําชกั คือดินหุม้บริสทุธ์ิ          

ตะลาการมิรู้คิด ย่อมตดัรากจึงควรตาย  ตะลาการคือชาวสวน หมัน่รดน้ําจึงจะไดข้าย          

ปลูกต้นไม้ตายฉิบหาย เพราะทําสวนให้บํารุงหมัน่รดน้ํา เก่ียวดินซ้ําให้ถว้น มดปลวกเกิดอยู่      

ในสวน เร่งระวงัให้เอาเสีย ข้ออา้งแลคําคา้น คือดว้งแลตวัเพีย้ อ้างมิสมคดัออกเสีย ถ้าสมยงักิน

ไปเนือ้ข้อกระทงความ อปุมาคือตน้ไม้เปนลูกแลว้ย่อมกลวัภยั คือหวัใจในข้อความ หวัใจใน

ข้อความคือฝงูนกมีศตัรูมนัติดตาม หากินใกลไ้ผ่หนามจะไดข้ึ้นหนีศตัรู  

(กฎหมายหลกัไชย ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตลุาการ, หน้า 27, 39-40) 

 จากตวัอย่างข้างต้นเห็นได้วา่การเปรียบเทียบทําให้เห็นความสําคญัของการรับฟังหรือ

เข้าใจหลกัไชยวา่จะเกิดปัญญาและสามารถเอาตวัรอดจากภยัอนัตรายท่ีจะเกิดขึน้ได้ เปรียบกบั   

ปลาท่ีสามารถหลดุจากแหท่ีทอดลงมา และเตือนสตผิู้ ท่ีทําหน้าท่ีเป็นตระลาการแล้วพงึรอบคอบ     

ให้ระมดัระวงัและใคร่ครวญให้ดีวา่สิ่งใดถกูต้อง รวมถึงต้องมัน่หาความรู้ ตรวจสอบข้อมลูอยู่

เสมอ หากรู้และเข้าใจอยา่งรอบด้านแล้วให้เห็นชดัเจนจะสามารถดํารงตนอยูร่อดจากภยัตา่ง ๆ 

ได้ โดยใช้คําวา่ “ดจุ คือ เป็น” เป็นคําท่ีแสดงความเปรียบให้เห็นชดั  

ตวัอยา่งท่ี 3 

 กรมการแตง่ไว้ให้ แตห่ลกัไชยตัง้เป็นฐาน จะวา่แล้วอยา่ให้กลวั กลวัแล้วอยา่ว่า  
 

ประดจุดงัช้างงามาจะชน ใจกศุลมาหยดุอยู ่จะลอดสะพานให้มิดหวั จะลอดรัว้ให้ด ู
 

ขวากหนาม กลความนานช้าอยา่นดัผดั ให้ระมตัยตวั ตดัไม้อยา่พะตวั เดนิเรืออยา่เสียนา... 

ใครเลยจะรู้สกัก่ีคน ข้อตอ่มาเป็นข้ออ้าง ให้เนือ้ความนิราศร้างอยูก่ลางหน  
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เอาข้อมามาเป็นข้อตอ่ ให้เนือ้ความยอ่ท้อบเ่ป็นผล 

(หลกัไชย ฉบบัวดัแจ้งฯ, หน้า 9) 

 จากตวัอย่างข้างต้นความเปรียบนีแ้สดงให้เห็นถึงความสําคญัของหลกัไชยวา่หลกันี ้

เป็นหลกัสําคญัเม่ือนํามาเป็นฐานการทํากิจแล้วไม่ต้องกลวัสิ่งใด เปรียบกบัช้างงา  นัน่ยอ่มแสดง

ให้เห็นวา่หลกัไชยเป็นหลกัแหง่ชยัชนะ สว่นข้อความอ่ืนนัน้เป็นการเตือนสตใิห้มีความระมดัระวงั

ในการดําเนินการตา่ง ๆ ให้สําเร็จลลุว่ง  โดยใช้คําว่า“ดงั” เป็นคําท่ีแสดงความเปรียบให้เห็น

ชดัเจน นอกจากนีต้วัอย่างดงักลา่วยงัมีลกัษณะการใช้คําท่ีสมัผสักนัทัง้สมัผสัในและสมัผสันอก 

ภาษาจงึมีลกัษณะไพเราะ  

 นอกจากการใช้ความเปรียบแล้วยงัพบวา่มีการอธิบายกรณีท่ีมีลกัษณะเหมือนกบั

ตวัอยา่งท่ียกมาทัง้ยงัชว่ยให้เข้าใจเนือ้หาหรือเร่ืองราวท่ีเกิดขึน้ได้มากย่ิงขึน้ เชน่ การอธิบาย

เก่ียวกบัเค้ามลู 8 ประการ  ลกัษณะความ ประตทูัง้ 4 ท่ีมีช่ือเรียกตา่ง ๆ ซึง่ได้อธิบายและ

ยกตวัอย่างเหตกุารณ์ประกอบ ดงัตวัอยา่ง  

 ตวัอยา่งท่ี 1 

ลกัษณะโจรพนัหอก หากนัแก้กนัดงันี ้วา่มีชายผู้หนึง่วิวาทกนักบัชายผู้หนึง่อยูข้่างบ้าน

ใกล้กนัแลจะชกตีกนัขึน้ หญิงชายชาวบ้านได้ห้ามปราม แลได้คําริคํารามกนัทัง้สองฝ่าย แลถ้อยที

กฎหมายบอกกล่าวชาวบ้านไว้ทัง้สองฝ่าย แล้วอยูเ่พลาค่ําชายผู้หนึง่แตง่ตวัแลเหน็บกริชถือหอก 

ออกมาหลงับ้านทิง้เรือนผู้นัน้ แลชายผู้นัน้ก็บอกหญิงชายชาวบ้านออกมาจบัเอาตวัได้ ก็ให้เอาตวั

ไปกฎหมายแลกฎหมายวา่ผู้ มีช่ือวิวาทกนักบัฯข้าฯ  แล้วอยูม่ายามปลายแลเห็นเหน็บกริชถือหอก

ออกไปหลงับ้านทิง้เรือน ฯข้าฯ บอกหญิงชายออกไปจบัเอาตวัมาได้ แลผู้ มีช่ือคิดอา่นประการใด

มิได้รู้ แลสมภกันกัการถามชาย ๆ ผู้นัน้วา่จริงสิน้ทัง้ข้อ ฯ แลชายผู้นัน้ให้การว่าผู้ มีช่ือวิวาทแก่       

ฯข้าฯ แลอยูม่าเพลายามปลาย ผู้ ร้ายมาทิง้บ้านผู้นัน้ ฯข้าฯกลวัสาเหตมุิพ้น ฯข้าฯแตง่ตวัเหน็บกริช

ถือหอกออกไปจะจบัเอาตวัผู้ ร้าย แลผู้ มีช่ือบอกหญิงชายชาวบ้านออกไปจบัเอาตวั ฯข้าฯผู้ เป็น

สาเหตนุัน้จริง ฯ แลเอาคําให้การถามโจทก์ ๆ รับก็แพ้ถ้ามิรับเห็นเป็นหนีหนงัสือหาให้แก้ดงันี ้ 

(กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17 มดัท่ี 86, หน้า 82-85) 

 จากตวัอย่างข้างต้นอธิบายถึงลกัษณะของคดี ช่ือ “โจรพนัหอก” วา่เป็นเร่ืองท่ีชายสอง

คนทะเลาะและชกกนั แล้วมีคนห้ามไว้ พอตอนค่ําชายคนหนึง่พกอาวธุไปบ้านอีกคนหนึง่ แตถ่กู

จบัได้ สว่นวิธีการอธิบายเชน่นีค้ล้ายกบัเป็นการให้คํานิยามหรืออธิบายลกัษณะท่ีเกิดขึน้โดยมีช่ือ

เรียกเฉพาะ 
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 ตวัอยา่งท่ี 2 

กบเตน้อยูใ่นมรดกฝ่าย พอ่ 3 ประการ มีทรัพย์มรดก สิ่งของ ถ้ามีลกูเป็นสิทธ์ิอยูแ่ก่ลกู

แล ข้างไหนข้างหนึง่หามิได้ หลานแยกกนัช่ือวา่วิภกัมรดก ถ้าบมี่ญาติ ให้ญาตพ่ีิน้อง จะเข้ามาปัน

เอาบ้างจะเข้ามาปันเอาบ้าง วา่มิคสญัยีมรดก 

(กฎหมายชาวบ้านภาคใต้, หน้า 22) 

 จากตวัอย่างข้างต้นอธิบายถึงเค้ามลู ช่ือ “กบเต้น” วา่มีลกัษณะเก่ียวกบัมรดกฝ่ายพอ่ 

และได้อธิบายวา่กบเต้นมีลกัษณะอยา่งไร มีช่ือเรียกมรดกท่ีมีการแบง่ให้กนัวา่อยา่งไร 

 ลกัษณะเนือ้ความของกฎหมายทัง้คําศพัท์ การเรียงเรียงประโยค การเช่ือมโยงความ

และการลําดบัเนือ้ความในกฎหมายหลกัไชยยงัคงมีลกัษณะเหมือนหรือคล้ายคลงึกบักฎหมายใน

ปัจจบุนั โดยบางคํายงัคงมีใช้อยูใ่นปัจจบุนั เชน่ โจทก์ จําเลย พิสจูน์  พิพากษา  พยาน  กรมธรรม์                   

ชีส้องสถานซึง่ความหมายเดียวกบัพิพากษาสองสถาน เป็นต้น บางคําเลิกใช้แล้ว เชน่ กระลาการ      

เอาคําให้การ  สกัขีทิพยาน เป็นต้น นอกจากนีย้งัมีคําศพัท์ท่ีใช้ไมใ่ชคํ่าศพัท์กฎหมาย เชน่ ผู้ มีช่ือ 

กฎหมาย  กระทาย เป็นต้น คําศพัท์กฎหมายท่ียงัคงมีใช้อยูใ่นปัจจบุนัคดิเป็นร้อยละ 72.22 และ

คําศพัท์กฎหมายท่ีไมไ่ด้ใช้แล้วหรือจดัวา่เป็นศพัท์กฎหมายโบราณ คดิเป็นร้อยละ 27.78 นัน่แสดง   

ให้เห็นวา่คําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมายตัง้แตอ่ดีตก็ยงัคงมีใช้อยู่ในปัจจบุนัซึง่พบเป็นจํานวนมาก  

คําศพัท์นีเ้ป็นคําศพัท์ท่ีมีความหมายชดัเจนไมต้่องอาศยัการแปลหรือการตีความ อีกทัง้

ความหมายของคําศพัท์ยงัคงใช้เชน่เดมิอยูแ่ล้วยงัเป็นศพัท์พืน้ฐานท่ีมีอยู่ในภาษากฎหมาย 

 สําหรับประโยคท่ีใช้ในตํารากฎหมายหลกัไชยสว่นใหญ่ใช้ประโยคความรวมมากท่ีสดุ      

คดิเป็นร้อยละ 40.53  รองลงมาคือประโยคความเดียว คิดเป็นร้อยละ 32.39 และประโยคท่ีใช้       

น้อยท่ีสดุ คือ ประโยคความซ้อน  คดิเป็นร้อยละ 27.08  ประโยคท่ีใช้ควรเป็นประโยคท่ีสัน้ไมต้่อง

มีการขยายความมากนกั ควรส่ือความหมายและเข้าใจได้ง่าย  

 ด้านการลําดบัเนือ้ความในกฎหมายท่ีมีความคล้ายกบัการเลา่เร่ืองหรือบรรยาย

เหตกุารณ์ตัง้แตเ่ร่ิมต้นจนจบ และมีการใช้ความเปรียบ เพ่ือให้เข้าใจเร่ืองราวหรือกรณีได้อย่าง

ชดัเจน และสามารถเข้าใจเหตกุารณ์นัน้  

 นอกจากนีตํ้ารากฎหมายหลกัไชยยงัมีลกัษณะข้อความบางข้อความท่ีคล้ายกบั 

คําประพนัธ์ และมีการเขียนท่ีมีสมัผสันอก สมัผสัในและมีจงัหวะ  เชน่ กฎหมายหลกัไชย      

ลกัษณะประวิง อทุธรณ์ ตระลาการ  กฎหมายลกัษณะหลกัไชย เลขท่ี 37-17 ตู้  108 ชัน้ 4/3        

มดัท่ี 86 เป็นต้น 



บทที่ 6 

สรุปผลและอภปิรายผล 
 

สรุปผลการวิจัย 

 การพิจารณาคดีความตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ในสงัคมย่อมมีความสอดคล้องและสมัพนัธ์กบั

โครงสร้างของสงัคม วิถีชีวิตความเป็นอยู่และลกัษณะสงัคมในแตล่ะสมยั การพิจารณาคดีตัง้แต่

สมยัสโุขทยัจนถึงสมยัรัตนโกสินทร์ก่อนปรับปรุงกฎหมายพบวา่มีการปรับเปล่ียนไปตามโครงสร้าง

และระบอบการปกครองของแตล่ะยคุสมยั ซึง่แสดงให้เห็นถึงความสมัพนัธ์ระหว่างการปกครองกบั

การพิจารณาคดีได้เป็นอยา่งดี กลา่วคือ ในสมยัสโุขทยัมีการปกครองแบบพอ่ปกครองลกู วิธีการ

พิจารณาคดีจงึใช้วิธีการไตส่วนและไมเ่ข้าข้างฝ่ายใดฝ่ายหนึง่ โดยยึดหลกัในพระราชศาสตร์และ

ธรรมศาสตร์ และหลกัศีลธรรม รวมถึงไมมี่บทลงโทษท่ีรุนแรง สว่นสมยัอยธุยาปกครองแบบ

สมบรูณาญาสิทธิราชย์  วิธีการพิจารณาคดีมีกฎหมายท่ีใช้อยา่งชดัเจน และแบง่ประเภทคดี

ชดัเจน รวมถึงมีผู้ ท่ีทําหน้าท่ีในการพิจารณาคดี มีระบบศาล และมีบทลงโทษของผู้กระทําผิด

ชดัเจน และสมยัรัตนโกสินทร์ในชว่งต้นยงัคงมีรูปแบบเดียวกบัสมยัอยธุยา แตเ่ม่ือรับอิทธิพลจาก

ตะวนัตกมากขึน้ อีกทัง้ยงัต้องปรับกฎหมายให้สอดคล้องกบัการเปล่ียนแปลงจากภายนอกท่ี

หลัง่ไหลเข้ามา จงึมีการปรับปรุงและปฏิรูปกฎหมาย เม่ือเป็นเชน่นีจ้งึสามารถสรุปพฒันาการ

วิธีการพิจารณาคดีท่ีปรากฏในแตส่มยัได้ดงันี ้ 

 สมยัสโุขทยั  องค์ประกอบของผู้พิจารณาประกอบด้วยพระมหากษัตริย์และลกูขนุ ซึง่ใน

สมยันีไ้มร่ะบวุา่เป็นลกูขนุใด สว่นวิธีการพิจารณาคดีตา่ง ๆ มาจากการร้องทกุข์ของประชาชนท่ีมา

สัน่กระดิง่ท่ีหน้าประต ูรวมถึงมีการไตถ่ามเร่ืองราวเพ่ือประกอบการพิจารณา กฎหมายท่ีปรากฏใน

สมยันี ้ได้แก่ จารึกหลกัท่ี 1 หรือศลิาจารึกหลกัท่ี 1 และจารึกหลกัท่ี 38 ลกัษณะโจร 

 สมยัอยธุยา  องค์ประกอบของผู้พิจารณาประกอบด้วยพระมหากษัตริย์ ตระลาการ 

ผู้พิพากษา ลกูขนุ ณ ศาลหลวง ผู้ปรับ และพะทํามะรง ซึง่ในสมยันีมี้ขัน้ตอนการพิจารณาคดีท่ี

ชดัเจนวา่ตัง้แตเ่ร่ิมจนจบหรือเสร็จสิน้คดีความมีขัน้ตอนเชน่ไร สว่นวิธีการพิจารณาคดีตา่ง ๆ ใช้

วิธีการสอบสวน รวบรวมพยานหลกัฐาน สง่สํานวนให้ผู้พิพากษาเพ่ือสืบพยานและพิจารณาคดี

ตอ่ไป กฎหมายท่ีปรากฏใช้ในสมยันีช้ดัเจนตามแตล่ะยคุของกษัตริย์ท่ีปกครอง ซึง่ในสมยัต้น

รัตนโกสินทร์ได้รวบรวมกฎหมายตา่ง ๆ ไว้ คือ “กฎหมายตราสามดวง” นัน่เอง 

 สมยัรัตนโกสินทร์  ในสมยัช่วงต้นรัตนโกสินทร์มีองค์ประกอบของผู้พิจารณาประกอบด้วย 

พระมหากษัตริย์ ตระลาการ ผู้พิพากษา ลกูขนุ ผู้ปรับ และพะทํามะรง สว่นวิธีการพิจารณาคดีมี
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การถวายฎีกาซึง่เป็นเร่ืองร้องทกุข์จากประชาชน  การสอบสวน รวบรวมพยานหลกัฐาน และสง่

สํานวนให้ผู้พิพากษาเพ่ือสืบพยานและพิจารณาคดีตอ่ไป กฎหมายท่ีปรากฏใช้ในช่วงนี ้คือ

กฎหมายตราสามดวง สว่นช่วงปลายรัตนโกสินทร์มีองค์ประกอบของผู้พิจารณาประกอบด้วย  

ผู้พิพากษา อยัการ และหนว่ยงานท่ีเก่ียวข้องกบักระบวนการพิจารณาความยตุธิรรม ได้แก่ ตํารวจ 

กรมราชทณัฑ์ กรมคมุประพฤต ิกรมบงัคบัดี เป็นต้น ส่วนวิธีการพิจารณาคดีสอบสวน รวบรวม

พยานหลกัฐาน สง่ดําเนินการเก่ียวกบัการพิจารณาคดีตอ่ไป สว่นเร่ืองท่ีมาจากการถวายฎีกายงัคง

ปรากฏอยูเ่ชน่เดมิ กฎหมายท่ีใช้ในชว่งนีอ้อกเป็นประมวลกฎหมาย และมีกฎหมายเฉพาะเร่ือง

ตา่ง ๆ เพิ่มขึน้ 

 วิธีการพิจารณาคดีตัง้แตส่มยัสโุขทยัจนถึงสมยัก่อนปรับปรุงกฎหมายมีความคล้ายคลงึ

กนั เพียงแตมี่การปรับวิธีการหรือขัน้ตอนเพ่ือให้สอดคล้องกบัยคุสมยั และเม่ือสงัคมขยาย อีกทัง้ 

มีการรับวฒันธรรมภายนอกมากขึน้  จากเดมิท่ีไมมี่การแบง่ประเภทกฎหมายอยา่งชดัเจน เพียงแต่

แบง่ไว้อยา่งกว้าง ๆ เทา่นัน้เป็นกฎหมายอาญา กฎหมายแพง่ กระบวนการหรือวิธีการพิจารณา 

ไมต่า่งกนัมากเท่าใด ส่วนปัจจบุนัมีการแบง่กฎหมายหลากหลายมากขึน้ เพ่ือให้สอดคล้องกบั

ความเป็นไปและสภาพสงัคม แตวิ่ธีการยงัไมต่า่งไปจากเดมิเทา่ใดนกัถึงแม้กฎหมายจะมีการแบง่

ประเภทกฎหมายก็ตาม 

 จากการศกึษาตํารากฎหมายหลกัไชยผู้ วิจยัพบวา่สารัตถะความยตุธิรรมในตํารา

กฎหมายหลกัไชยท่ีปรากฏทัง้ 11 ฉบบั มีดงันี ้

 1.  สารัตถะเนือ้ความในตํารากฎหมายหลกัไชย 

 2.  สํานวนภาษาท่ีใช้ในตํารากฎหมายหลกัไชย 

 สารัตถะเนือ้ความในตํารากฎหมายหลกัไชย 

 จากการศกึษาสารัตถะเนือ้ความในตํารากฎหมายหลกัไชยจํานวนทัง้ 11 ฉบบัพบว่ามี

คดีความท่ีปรากฏทัง้หมด 13 คดีความ ซึง่แตล่ะคดีความมีเร่ืองท่ีเกิดขึน้ในแตล่ะคดีตา่งกนัไป  

คดีความท่ีมีเร่ืองปรากฏมากท่ีสดุ คือ คดีความเก่ียวกบัการลกัทรัพย์ พบจํานวน 13 เร่ือง 

รองลงมา คือ คดีความเก่ียวกบัเร่ืองชู้  พบจํานวน 10 เร่ือง คดีความเก่ียวกบัการทะเลาะวิวาท     

พบจํานวน 7 เร่ือง คดีความเก่ียวกบัการพดูปดหรือกลา่วเท็จ พบจํานวน 4 เร่ือง คดีความเก่ียวกบั

การทําร้ายผู้ อ่ืน พบจํานวน 4 เร่ือง คดีความเก่ียวกบัหนงัสือประกนั พบจํานวน 4 เร่ือง คดีความ

เก่ียวกบัการฉ้อโกง พบจํานวน 3 เร่ือง คดีความเก่ียวกบัทรัพย์สินเสียหาย พบจํานวน 2 เร่ือง       

คดีความเก่ียวกบัการบกุรุก พบจํานวน 2 เร่ือง คดีความเก่ียวกบัอบุตัเิหต ุพบจํานวน 2 เร่ือง        

คดีความเก่ียวกบัการกู้ เงิน พบจํานวน 1 เร่ือง คดีความเก่ียวกบัการทําผิดสญัญา พบจํานวน        
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1 เร่ือง และคดีความเก่ียวกบัการพนนั พบจํานวน 1 เร่ือง ตามลําดบั คดีความตา่ง ๆ เหลา่นีเ้ป็น

เพียงตวัอย่างคดีความ ซึง่ผู้พิจารณาคดีนา่จะมีตวับทกฎหมายในตํารากฎหมายตราสามดวง

ประกอบการพิจารณาคดี ได้แก่ คดีความเก่ียวกบัการลกัทรัพย์ คดีความเก่ียวกบัเร่ืองชู้  คดีความ

เก่ียวกบัการทะเลาะวิวาท คดีความเก่ียวกบัหนงัสือประกนั  คดีความเก่ียวกบัการฉ้อโกง คดีความ

เก่ียวกบัการบกุรุก คดีความเก่ียวกบัการกู้ เงิน คดีความเก่ียวกบัการทําผิดสญัญา และคดีความ

เก่ียวกบัการพนนั และในบางคดีความไมป่รากฏตวับทกฎหมายในตํารากฎหมายตราสามดวง       

ผู้พิจารณาคดีจงึนา่จะใช้ตวับทกฎหมายประกอบ ได้แก่ คดีความเก่ียวกบัการพดูปดหรือกลา่วเท็จ 

คดีความเก่ียวกบัการทําร้ายผู้ อ่ืน คดีความเก่ียวกบัทรัพย์สินเสียหาย คดีความเก่ียวกบัอบุตัเิหตุ

ด้วยเหตเุพราะอาจจะไมมี่ตวับทกฎหมายท่ีระบถึุงอยา่งชดัเจน ผู้พิจารณาคดีจงึนา่จะใช้วิธี

พิจารณาตดัสินจากหลกัฐานหรือข้อมลูท่ีปรากฏประกอบเป็นหลกั  

 คดีความท่ีปรากฏทัง้ 13 คดีความนีเ้ป็นสาระสําคญัท่ีอยู่ในเร่ืองหลกัของตํารากฎหมาย

หลกัไชยท่ีมีอยู่ด้วยกนั 6 เร่ืองท่ีเป็นเนือ้หาท่ีเก่ียวกบัการพิจารณาคดี ดงันี ้  

 ทิศาปาโมกข์ได้แตง่กระทงความแก้ความแก่กนั 9 คู ่เป็นเร่ืองพิพาทระวา่งคูก่รณี

จํานวน 9 คู ่ได้แก่ คูก่รณีท่ี 1 นายมีกบันายจนั คูก่รณีท่ี 2 นายจงกบัหม่ืนยศศรีราช คูก่รณีท่ี 3 

นายบญุมีกบันายอภููดาด คูก่รณีท่ี 4 นายเพงกบัหม่ืนศรีรักษา คูก่รณีท่ี 5 ขนุแสงกบัขนุเดโช  

คูก่รณีท่ี 6 นายจนัประยากบันายอินประยา คูก่รณีท่ี 7 นายใจกบันายสา คูก่รณีท่ี 8 หม่ืนแก้วกบั

นายจิต และคูก่รณีท่ี 9 นายเทษกบัหม่ืนจงสรยทุธ เร่ืองทิศาปาโมกข์แตง่กระทงความแก้ความแก่

กนันีมี้อยู่ 10 ฉบบั ยกเว้นกฎหมายหลกัไชย เลขท่ี 37-17 ตู้  108 ชัน้ 4/3 มดัท่ี 86 ท่ีไมป่รากฏเร่ือง

ดงักลา่ว 

 เค้ามลู 8 ประการ  เป็นเร่ืองเก่ียวกบัหนงัสือฟ้องในลกัษณะตา่ง ๆ ทัง้เร่ืองการฟ้อง 

เร่ืองประกนั และเร่ืองมรดก โดยมีช่ือเค้ามลูและการอธิบายช่ือเค้ามลูวา่เป็นเร่ืองลกัษณะใด ได้แก่ 

“หางพนัหวั” เป็นเร่ืองหนงัสือฟ้องไมไ่ด้ประกนั “ววัพนัหลกั” เป็นเร่ืองผู้ประกนัให้หนงัสือฟ้อง  

“ววัเลือ้ยเชือกหรือววัเหน่ียวเชือกหรือววัเลียวเชือก” เป็นเร่ืองหาวา่สมคบด้วยเมียน้อย “จระเข้    

แฝงตอ” เป็นเร่ืองเนือ้ความของตวัก็ฟ้องด้วย “พระรามแผลงศรหรือพระรามแปลงศรหรือพราน

แผลงศร” เป็นเร่ืองวา่ด้วยกรมธรรม์ “นทัธีโสต” เป็นเร่ืองหากนัว่าด้วยอาญาอทุธรณ์  “สวาสบหรือ

สอภอสบหรือ สารสบหรือสู่อาสบ” เป็นเร่ืองหากนัวา่ด้วยมรดกฝ่ายแม ่และ “กบเต้น” เป็นเร่ืองหา

กนัวา่ด้วยมรดกฝ่ายพอ่ 

 พระชินสีห์ตัง้อํามาตย์  เป็นเร่ืองผู้ ท่ีความรู้ตัง้บคุคลมา 8 ถึง 9 คน โดยมีช่ือเรียกตา่ง ๆ 

แตไ่มไ่ด้อธิบายว่าช่ือเรียกเหลา่นัน้หมายความวา่อยา่งไร ได้แก่ คางคกปากบอ่ ถ่อเรือหาความ
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นามระรัว ถอนศร รู้ความ เตา่ผดุสดุทะเมาะ และถางละ อีกทัง้มีกรณีตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ มีคําให้การ

และการยอมรับผลของเหตท่ีุเกิดประกอบ เร่ืองประกอบในพระชินสีห์ตัง้อํามาตย์นีมี้ถึง 27 เร่ือง 

ได้แก่ ตดัไม้ 4 ลําขอลําหนึง่ ยิงแมค่นอ่ืนตายเพราะกินแม่ตวัเองท่ีเกิดเป็นปลา ขึน้ทบัเมียผู้ อ่ืน 

เชา่เรือจนเพรียงกินพ่ีชายมีเร่ืองแล้วเกิดอบุตัเิหตแุล้วเผาได้เนือ้ ลกูถึงกรรมตาย ฟันหลวงตาตกนํา้   

ลดกระทงปลงแคมแปลงเรือ โคกินอยู่กบัฝงูแล้วมีคนมาลกั กู้ เงิน 5 ตําลงึ ผู้ ร้ายคมุพวก 10 คนมา     

ไลโ่ค นายอากรเรียกอากรชาวบ้านแล้วฉ้อ วิวาทกนัแล้วคมุเพ่ือน 30 คนไลตี่ผู้ อ่ืน  ของในเรือนหาย

ขโมยผ้า ลกัสุม่ปลาในนา เก่ียวข้าวในนาผู้ อ่ืน ชายชาวบ้านปลอ่ยโคให้มากินข้าวในนาผู้ อ่ืน วิวาท

แล้วคมุพวกมา 10 คนรุมชกจนล้มลงหวัแตก ทาสหนีหนงัสือประกนัให้เกาะนายประกนั ทาสหนีให้

จบั   นายประกนัและคดิเอาต้นเงินและดอกเบีย้นายประกนั ทาสเป็นไพร่หลวงหนีเอาเงินแก่นาย

ประกนั หยอกเมียผู้ อ่ืนกลางทาง ทําชู้กบัภรรยาผู้ อ่ืนขณะสามีไมอ่ยู ่กินเหล้ากนั3 คนแล้วทะเลาะ

กนั พ่ีน้องฟ้องกนั และวิวาทแล้วมาดา่กนัถึงเรือน ซึง่แตล่ะฉบบัมีเร่ืองประกอบจํานวนไมเ่ทา่กนั 

 ลกัษณะความ  เป็นกรณีในลกัษณะตา่ง ๆ โดยมีช่ือลกัษณะความพร้อมบรรยายเพ่ือ

อธิบายลกัษณะความแตล่ะลกัษณะความให้เข้าใจ ลกัษณะความมีด้วยกนั 6-8 ลกัษณะความ 

ได้แก่ แสนกบ นทัธีโสต มณโฑคดี สารถีชกัรถ ปลายกรายแฝงตอ ววัพนัหลกั ฟักพนัร้าน          

ปลาสร้อยชมหาด โจรพนัหอก ซึง่จํานวนลกัษณะความในแตล่ะฉบบัมีจํานวนตา่งกนั 

 การพิจารณาพิสจูน์พยาน  เป็นกรณีท่ีเกิดขึน้และการพิจารณากระทงความตา่ง ๆ มีการ

วิธีพิสจูน์หลกัฐานและพยานประกอบการพิจารณาคดี ซึง่มีอยูด้่วยกนั 15 เร่ือง ได้แก่ ผ้าหอ่เงิน

เป็นเงินหอ่ผ้า แหวนหนกั 1 บาทใสไ่ว้ในห่อขนมจีน กู้ เงิน 1 ชัง่ไปวางในสารกรมธรรม์ ขอดแูหวน

แล้วเอาแหวนไป พายเรือชนกนักลางนํา้เรือแตก อุ้มมารดาข้ามคลองชนกนัจนมารดาผลดัตก   

ขโมยเรือ   ชายชาวเรือเป็นเกลอกบัชายชาวบ้านเผาเรือนแล้วเอาเมียไป โคกินข้าวเปลือกแล้วเอา

หอกแทงโคตาย ล้วงเรือน เมียน้อยหาความเมียหลวงว่าขอลกูมาเลีย้งและฆา่ลกู ทําชู้กบัภรรยา

ผู้ อ่ืนซึง่สามีภรรยาคูนี่ไ้มไ่ด้อยูด้่วยกนัภรรยาจงึไมไ่ด้นอกใจสามี โคผกูไว้ให้กินหญ้าแล้วโคหาย

พนนัเร่ืองต้นตาล และหนีประกนั ซึง่แตล่ะฉบบับางเร่ืองมีจํานวนเร่ืองตา่งกนับางเร่ืองอาจจะมี

หรือไมมี่ก็ได้ 

 ประตคูวาม  เป็นการพิจารณาคดีเก่ียวกบัการฟ้องร้องเร่ืองตา่ง ๆ หนงัสือประกนั และ

เร่ืองมรดก อีกทัง้มีระยะเวลาในการพิจารณาคดี ซึง่แตล่ะฉบบัมีช่ือเรียกและประตตูา่งกนั 

 เม่ือกระทงความแก้ความแก่กนัมีอยูใ่นตํารากฎหมายหลกัไชยแตล่ะฉบบัยกเว้นเพียง

ฉบบัเดียวก็ตาม นัน่แสดงให้เห็นวา่เร่ืองกระทงความแก้ความแก่กนัท่ีมีข้อพิพาทกนันีเ้ป็นเร่ือง

สําคญัและเป็นหวัใจของ “หลกัไชย” ท่ีผู้พิพากษาควรรู้และใช้เป็นแนวทางหรือกรณีศกึษาสําหรับ
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การพิจารณาคดีความครัง้ตอ่ ๆ ไป สว่นการพิจารณาตดัสินคดีความในกระทงนีมี้การใช้วิธีการ

แบบพิพากษาสองสถานซึง่เป็นการไตส่วน การสืบพยาน และการสอบถามทัง้ฝ่ายโจทก์และจําเลย

เพ่ือให้ได้ข้อกระจ่างชดัก่อนจะวินิจฉัยหรือตดัสินคดีความนัน้ หากสอบถามทัง้ฝ่ายโจทก์และจําเลย

แล้วรับกนัในสํานวนจะดําเนินการตอ่ แตห่ากวา่ฝ่ายใดฝ่ายหนึง่ติดใจหรือมีข้อสงสยัของอีกฝ่าย 

จะมีการสืบพยานและเร่ิมกระบวนการสืบสวนอีกครัง้ จากนัน้จงึพิจารณาตดัสินว่าฝ่ายใดผิด     

ฝ่ายใดถกู  

 ตํารากฎหมายหลกัไชยทัง้ 11 สํานวนท่ีมีเนือ้หาสาระบางสว่นตา่งกนัไป ซึง่ผู้ วิจยั

สนันิษฐานว่าอาจเกิดจากการคดัลอกหลกัไชยและแพร่กระจายไปแหลง่ตา่ง ๆ จงึทําให้เนือ้หาท่ี

บนัทกึไว้แตกตา่งกนั นอกจากนีเ้นือ้หาท่ีคล้ายหรือตา่งกนัยงัขึน้อยู่กบัผู้บนัทกึหรือผู้คดัลอกท่ีเห็น

วา่เร่ืองใดเป็นเร่ืองท่ีควรบนัทกึและเป็นเร่ืองสําคญัท่ีควรรู้ เชน่ ยนัต์ อกัษรเลข อกัษรไทย เป็นต้น 

สว่นท่ีมีเนือ้หาบางสว่นเหมือนกบักฎหมายตราสามดวง คาดวา่เป็นการบง่บอกได้วา่เนือ้หา

บางสว่นของตํารากฎหมายหลกัไชยกบักฎหมายตราสามดวงท่ีเหมือนกนัหรือคล้ายกนันัน้ 

เน่ืองจากเป็นเนือ้หากฎหมายสําคญัท่ีควรมี เพราะเป็นหลกัในการพิจารณาตดัสินคดีความ ซึง่เป็น

เร่ืองท่ีผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาความยตุธิรรมควรรู้ การท่ีเนือ้หาบางสว่นของกฎหมายหลกัไชย

เหมือนกบักฎหมายตราสามดวงอาจจะเป็นหลกัฐานท่ีแสดงให้เห็นวา่กฎหมายหลกัไชยกบั

กฎหมายตราสามดวงอาจเป็นตํารากฎหมายในยคุเดียวกนันัน่เอง 

 นอกจากนีเ้นือ้หาคดีความท่ีมีอยูใ่นตํารากฎหมายหลกัไชยทัง้ 11 ฉบบัยงัสะท้อนให้เห็น

ถึงสภาพสงัคมและวิถีชีวิตของคนในสงัคมสมยันัน้ว่าไมมี่ความสลบัซบัซ้อน รวมถึงเร่ืองท่ีเกิดขึน้

เป็นเร่ืองใกล้ตวัและอยูใ่นชีวิตประจําวนั ได้แก่ การขโมยของ ทรัพย์มรดก วิวาทชกตอ่ย โดย          

ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีในการพิจารณาพิพากษาหรือตดัสินคดีตา่ง ๆ ต้องคํานงึถึงความยตุธิรรมเป็นหลกัและ

ไมคํ่านงึถึงวา่บคุคลท่ีเป็นคูค่วามกนันัน้จะเป็นขนุนางหรือประชาชนทัว่ไป ซึง่ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีดงักลา่ว

มีหลกัหรือจริยธรรมอนัเป็นสิ่งท่ีต้องพงึปฏิบตัิ หลกันีย้งัคงเป็นหลกัยึดมาโดยตลอดแม้วา่ยคุสมยั

จะเปล่ียนไปแล้วก็ตาม คือ “หลกัอินทภาษและพระธรรมศาสตร์” แตมี่การปรับบ้างเพ่ือให้

สอดคล้องและเหมาะสมกบัยคุสมยั แตใ่จความยงัคงให้ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีนีต้้องไมมี่ฉนัทาคต ิ        

(ความลําเอียงอนัเกิดจากความรัก ความชอบและความยินดีในอามิสสินจ้าง) โทษาคต ิ        

(ความลําเอียงท่ีเกิดจากความโกรธ จะเอาโทษผู้ อ่ืน) ภยาคต ิ(ความลําเอียงเพราะกลวัภยั และ

โมหาคต ิ(ความหลงและอวิชชา) 

 สว่นวิธีการพิจารณาความใช้วิธีการสืบพยานทัง้ฝ่ายโจทก์และฝ่ายจําเลย หรือท่ีเรียกว่า    

“ชีส้องสถาน” ซึง่เป็นกระบวนการท่ีศาลกําหนดประเดน็ข้อพิพาทในคดี และระบใุห้คูค่วามฝ่ายใด
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ฝ่ายหนึง่นําพยานมาสืบในประเดน็ข้อใดก่อนหรือหลงั โดยการวินิจฉยัจะพิจารณาจากข้อมลูหรือ

หลกัฐานท่ีมีและประกอบกบัข้อกฎหมายในการยตุข้ิอพิพาทตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ อนัแสดงถึงการให้

ความเป็นธรรมแก่ทัง้สองฝ่าย คือ ทัง้ฝ่ายโจทก์และฝ่ายจําเลย เพราะเร่ืองราวท่ีดําเนินคดีบางครัง้

เม่ือมีการสืบพยานและพิจารณาคดีแล้ว อาจจะมีไมเ่ป็นดงัท่ีมีการร้องฟ้องก็ยอ่มเป็นได้ ทัง้นี ้

ยอ่มขึน้อยูก่บัพยานและหลกัฐานท่ีเป็นข้อมลูใช้ประกอบการพิจารณา  

 สํานวนภาษาท่ีใช้ในตํารากฎหมายหลกัไชย  
 สํานวนภาษาท่ีใช้ในตํารากฎหมายหลกัไชยแบง่ออกเป็น 2 ประเดน็ ได้แก่ คําศพัท์ท่ีใช้

ในตํารากฎหมายหลกัไชย และลีลาการเขียนท่ีใช้ในตํารากฎหมายหลกัไชย ดงันี ้

 คําศพัท์ท่ีปรากฏในตํารากฎหมายหลกัไชยทัง้ 11 ฉบบั แบง่ออกเป็น 2 ประเภท คือ 

คําศพัท์กฎหมายท่ียงัคงใช้อยูใ่นภาษากฎหมายปัจจบุนั เป็นคําศพัท์ท่ีสมัพนัธ์และเก่ียวข้องกบั

การพิจารณาคดีความตา่ง ๆ ซึง่บางคํายงัคงใช้อยูจ่นถึงปัจจบุนั คําศพัท์ท่ีใช้ในกฎหมายมี

ความหมายของคําศพัท์ยงัคงมีความหมายเดมิ การเปล่ียนแปลงทางความหมายของคํายงัไมมี่

การเปล่ียนแปลง และไมต่า่งกบัความหมายท่ีใช้ในปัจจบุนัคดิเป็นร้อยละ 72.22 เชน่ โจทก์ 

หมายถึง บคุคลผู้ฟ้องคดีตอ่ศาล  จําเลย หมายถึง บคุคลผู้ถกูฟ้องตอ่ศาลแล้ว  ติดใจ หมายถึง 

ข้องใจ สงสยั คําศพัท์ท่ีใช้ดงักลา่วอาจจะยงัไมต้่องอาศยัการตีความทางความหมาย เน่ืองจาก

ความหมายท่ีปรากฏนัน้น่าจะมีความหมายตรงกบัรูปคําท่ีปรากฏชดัเจน  และคําศพัท์กฎหมายท่ี

ไมป่รากฏใช้ในปัจจบุนั ซึง่พบเป็นจํานวนน้อย คดิเป็นร้อยละ 27.78 เช่น สกัขีทิพยาน นา่จะ

หมายถึง บคุคลท่ีเป็นพยานมีนา่เช่ือถือ  กระลาการ หมายถึง ตําแหนง่เจ้าพนกังานหรือเจ้าหน้าท่ี

ศาล มีหน้าท่ีชําระชีข้าดข้อเท็จจริงในคดีความ  ตงิทเุลา หมายถึง ถ่วงเวลา แย้งขอให้ระงบัไว้ก่อน

เป็นต้น คําศพัท์ท่ีปรากฏนีย้งัเป็นวงศพัท์ใช้เฉพาะกฎหมาย กลา่วคือ เป็นชดุคําท่ีมีความหมาย

ทางกฎหมาย และแสดงให้เห็นวา่เป็นเร่ืองเดียวกนัเม่ือปรากฏหรืออยูใ่นบริบทของข้อความ       

เร่ืองเดียวกนั เชน่ วงศพัท์เก่ียวกบัการพิจารณาตดัสินคดี วงศพัท์เก่ียวกบัหนงัสือประกนั วงศพัท์

เก่ียวกบัการลกัเรือ เป็นต้น 

 นอกจากนีย้งัมีคําศพัท์ท่ีมีความหมายทัว่ไปและไมมี่ความหมายทางกฎหมาย เชน่ 

กระทาชาย ผู้ มีช่ือ แขม กระทาย กฎหมาย เป็นต้น คําศพัท์นีบ้างคําเลิกใช้ไปแล้วหรือใช้อยู่แตไ่มมี่

ความหมายเหมือนเดมิ เชน่ กฎหมาย เดมินัน้เป็นคํากริยา แตปั่จจบุนัเปล่ียนเป็นคํานาม และ

ความหมายของคําก็เปล่ียนไปด้วย 

 ด้านลีลาการเขียนท่ีใช้ในตํารากฎหมายหลกัไชยท่ีพบทัง้การเรียบเรียงประโยค               

การเช่ือมโยงความ การลําดบัเนือ้ความ และการใช้ความเปรียบ  ดงันี ้
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 การเรียบเรียงประโยค การเรียบเรียงประโยคนีพ้บการใช้ประโยคทัง้ 3 ชนิด คือ ประโยค

ความเดียว ประโยคความรวม และประโยคความซ้อน ในตํารากฎหมายหลกัไชยพบการใช้ประโยค

ความรวมมากท่ีสุด คิดเป็นร้อยละ 40.53 รองลงมาคือประโยคความเดียว คิดเป็นร้อยละ 32.39

และประโยคท่ีใช้น้อยท่ีสุด คือ ประโยคความซ้อน คิดเป็นร้อยละ 27.08 การใช้ประโยคความรวม

และประโยคความเดียวเป็นส่วนมาก เน่ืองจากเนือ้ความในกฎหมายไม่ต้องมีการขยายความ 

เพียงแตต้่องมีการอธิบายและส่ือความเก่ียวกับการพิจารณาคดีให้เข้าใจชดัเจนเท่านัน้ อีกทัง้เป็น

การอธิบายเร่ืองท่ีเกิดขึน้ในลกัษณะต่อเน่ือง ประโยคท่ีใช้จึงต้องเป็นประโยคท่ีสัน้และได้ใจความ

แจม่แจ้งชดัเจน  

 การเช่ือมโยงความพบการเช่ือมโยงความ 5 ประเภท ได้แก่ การเช่ือมโยงความโดยใช้   

คําซํา้ทัง้ท่ีเป็นคํานามช่ือบคุคลและนามทัว่ไป และคํากริยา วิธีการซํา้ใช้เคร่ืองหมายไม้ยมก หรือ

เลข 2 (เลข ๒ ไทย)  การเช่ือมโยงความโดยการละ พบเฉพาะการละคํานามท่ีทําหน้าท่ีเป็น

ประธานของประโยคถดัไป การเช่ือมโยงความโดยใช้คําเช่ือมความสมัพนัธ์แบบคล้อยตาม            

การเช่ือมโยงความแบบนีจ้ะสมัพนัธ์กบัประโยคท่ีพบในตํารากฎหมายหลกัไชยมากท่ีสดุ คือ 

ประโยคความรวม เพราะเป็นการแสดงเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ตามลําดบัเวลา คําท่ีแสดงการเช่ือมโยง

ความ ได้แก่ “แล  แล้ว  ครัน้...แล้ว”   การเช่ือมโยงความโดยใช้คําเพ่ือขยายความหรือสิ่งท่ีต้องการ

นําเสนอ มีคําว่า “วา่ ซึง่” เป็นคําท่ีแสดงการเช่ือมโยงความ  และการเช่ือมโยงความโดยใช้คําเช่ือม

แสดงเง่ือนไขอยา่งใดอยา่งหนึง่ มีคําวา่  “ถ้า...ก็  ถ้า...ให้” เป็นคําท่ีแสดงการเช่ือมโยงความ 

 การลําดบัเนือ้ความของกฎหมาย เป็นการลําดบัเนือ้ความมีการใช้คําสัน้ ส่ือความ

ชดัเจน ตรงไปตรงมา อธิบายเข้าใจได้ง่ายซึง่พบการลําดบัเนือ้ความ 3 แบบ ได้แก่ การลําดบั

เนือ้ความโดยระบคุูก่รณีและเหตกุารณ์ เป็นการลําดบัเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึน้ตามลําดบัเวลาและระบุ

ชดัวา่คูก่รณีเป็นใครกบัใคร มีทัง้ระบตุวับคุคลและไมไ่ด้ระบชุดัเจน  การลําดบัเนือ้ความโดยวิธีการ

อธิบายรายละเอียด มีคําวา่ “ช่ือวา่ ช่ือ” เป็นหนว่ยคําเตมิเตม็  และการลําดบัเนือ้ความโดย

วิธีการใช้คําหรือหนว่ยคําเร่ิมต้นเร่ือง เม่ือเสนอเร่ืองราวหรือคดีอีกคดีหนึง่ใช้คําวา่ “หาวา่  คูห่นึง่ 

กระทงหนึง่” เพ่ือแยกเร่ืองหรือคดีให้เห็นชดัเจนวา่มีเร่ืองใดบ้าง 

 การใช้ความเปรียบ  เป็นการใช้วิธีการเปรียบเทียบเพ่ืออธิบายข้อความให้เข้าใจได้

ชดัเจนและง่ายขึน้ ซึง่การใช้ความเปรียบหรือการเปรียบเทียบท่ีพบในตํารากฎหมายหลกัไชย     

พบ 2 ลกัษณะ ได้แก่ เปรียบเทียบโดยการบรรยายเหตกุารณ์ คล้ายกบัการผกูเร่ืองแล้วนํามา

เปรียบกบัคําท่ีต้องการตัง้ช่ือพบในเนือ้หาท่ีเก่ียวกบัการพิจารณาคดี  เร่ืองลกัษณะความ เชน่ 
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ลกัษณะความช่ือโจรพนัหอก ลกัษณะความช่ือกบเต้น เป็นต้น และเปรียบโดยการใช้คําวา่ “ดจุ  

ดงั  คือ” เป็นคําท่ีแสดงความเปรียบให้เห็นชดัเพ่ือเปรียบสิ่งหนึง่กบัอีกสิ่งหนึง่  

 สว่นข้อความในตํารากฎหมายหลกัไชยไมใ่ชเ่ป็นเพียงการบรรยายเป็นร้อยแก้วเทา่นัน้ 

บางข้อความมีการเขียนคล้ายลกัษณะคําประพนัธ์ กลา่วคือ มีจงัหวะและมีสมัผสัทัง้สมัผสัในและ

สมัผสันอก ซึง่วิธีการเขียนแบบนีมี้สว่นชว่ยในการจําเร่ืองราวได้เร็วและง่ายขึน้ด้วย 

 

อภปิรายผล 
จากการศกึษาสารัตถะความยตุธิรรมในตํารากฎหมายหลกัไชยทัง้ 11 ฉบบั แล้วผู้ วิจยั

พบวา่คดีความตา่ง ๆ ในตํารากฎหมายหลกัไชยเป็นเพียงคดีความท่ีมีการรวบรวมจงึไมมี่

บทลงโทษปรากฏ แตตํ่าราดงักลา่วได้อาศยัตวับทในกฎหมายตราสามดวงมาควบคมุหรือกํากบั

อีกชัน้หนึง่ เน่ืองจากตําราเล่มนีไ้มใ่ชต่วับทกฎหมายเป็นเพียงหนงัสือท่ีให้บคุคลท่ีสนใจหรือ

ข้าราชการได้ศกึษา ดงันัน้    จงึต้องทําให้เข้าใจได้ง่าย ชดัเจนและสามารถนําไปใช้ได้ 

นอกจากนีส้งัเกตได้วา่คดีท่ีนํามารวบรวมเป็นตวัอยา่งในตํารากฎหมายหลกัไชยไมใ่ช ่       

คดีรุนแรง อาจเป็นเพราะตํารากฎหมายเลม่ดงักล่าวมีการคดัลอกและได้กระจายไปตามหวัเมือง 
ตา่ง ๆ ซึง่อาจเป็นไปได้วา่ตามหวัเมืองหรือท้องถ่ินนัน้ ๆ รับไปแตมี่จารีตและวิธีการคดิเป็นของ

ตวัเอง เห็นได้จากตํารากฎหมายหลกัไชยท่ีปรากฏสว่นหนึง่ในงานวิจยันีอ้ยูใ่นท้องถ่ินภาคใต้ ซึง่

เร่ืองท่ีปรากฏในตํารากฎหมายดงักล่าวจะมีตา่งออกไปจากตําราท่ีพบในหอสมดุแหง่ชาต ิคือ     

เร่ืองลกัษณะกระลาการ สะท้อนให้เห็นได้วา่ การปกครองตามหวัเมืองผู้ ท่ีมีอํานาจในการจดัการ

หรือในการบริหารการปกครองเป็นตวัแทนของสว่นกลางหรือตวัแทนของพระมหากษัตริย์ การท่ี

ตํารากฎหมายหลกัไชยบนัทึกเร่ืองดงักล่าวจงึอาจจะเป็นการสะท้อนหรือให้ตระหนกัถึงบทบาท

หน้าท่ีท่ีพงึปฏิบตัขิองเหล่าข้าราชการโดยให้ใช้อํานาจท่ีชอบ  
อยา่งไรก็ตามตํารากฎหมายหลกัไชยท่ีไปปรากฏในท้องถ่ินอาจเป็นการนํากฎหมายของ

เมืองหลวง หรือหลกัเกณฑ์ของสว่นกลางไปยงัท้องถ่ินหรือหวัเมือง แตห่วัเมืองอาจจะมีการปรับใช้

ให้เข้ากบับริบทสงัคมของท้องถ่ินเพ่ือท่ีจะได้แสดงให้เห็นระบบคิดของคนในหวัเมืองท่ีสะท้อน

ออกมาทัง้ทางด้านวฒันธรรม และจารีตประเพณี สิ่งนีเ้องแสดงให้เห็นวา่ระบบคดิเร่ืองความ

ยตุธิรรมจงึตา่งกนั และการท่ีตํารากฎหมายหลกัไชยไมมี่บทลงโทษอาจจะเป็นไปได้ว่าบทลงโทษท่ี

มีอาจจะแตกตา่งกนัก็ย่อมเป็นได้เชน่กนั 

 สว่นเนือ้หาหรือคดีความท่ีมีในตํารากฎหมายหลกัไชยนัน้ในปัจจบุนัยงัคงเป็นเร่ืองเดิมอยู ่

และเกิดขึน้เชน่เดมิ เพียงแตใ่นปัจจบุนัจะมีเร่ืองหรือรายละเอียดท่ีซบัซ้อนเพิ่มมากขึน้ เพราะคนใน



142 

สงัคมเพิ่มขึน้ สงัคมมีความซบัซ้อนขึน้ และมีเทคโนโลยีหรือเร่ืองใหม ่ๆ เกิดขึน้ และจากคดีความท่ี

เกิดขึน้ทําให้มีตวับทกฎหมายออกมาเพ่ือรองรับเหตกุารณ์หรือเร่ืองราวตา่ง ๆ อาจกลา่วได้วา่ 

กฎหมายถกูกําหนดออกมาจากเร่ืองราวตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ในสงัคมต้องการนัน่เอง ทัง้นี ้เพ่ือควบคมุ

สงัคมให้เกิดความสงบเรียบร้อย 

ผู้ วิจยัพบวา่หลกัไชยเป็นตํารากฎหมายสําคญัอีกฉบบัหนึ่งท่ีมีสารัตถะการพิจารณาคดี

โดยใช้วิธีการพิพากษาสองสถาน และการพิสจูน์พยาน ซึ่งจะเน้นไปท่ีการพิจารณาคดีความและไม่

มีการตดัสินหรือมีบทลงโทษสําหรับผู้กระทําความผิดท่ีชดัเจน หรือมีการอธิบายกฎหมายอ่ืน ๆ ท่ี

ควรทราบ  

เม่ือมีการจดัหมวดหมูข่องเนือ้ความท่ีฟ้องร้องหรือกรณีท่ีเกิดขึน้อยา่งชดัเจน คดีความ       

สว่นใหญ่จะเป็นคดีหรือเร่ืองทางอาญา เร่ืองท่ีนํามาพิจารณาเป็นเร่ืองการลกัทรัพย์ เร่ืองทําร้าย

หรือวิวาทกนั และเร่ืองการประพฤตผิิดในกาม เร่ืองตา่ง ๆ นีแ้สดงให้เห็นวา่เป็นเร่ืองท่ีเกิดขึน้เป็น

ประจําสม่ําเสมอ ทัง้นี ้เพราะสงัคมโลกยงัเตม็ไปด้วยกิเลส ตณัหาและขาดศีลธรรมท่ีนบัวนัจะ

น้อยลง  เพราะมุง่สร้างวตัถนิุยม และเป็นเร่ืองท่ีสมัพนัธ์กบัคนในสงัคม พฤตกิรรมดงักลา่วสมัพนัธ์

กบัหลกัพทุธศาสนาในเร่ืองศีล 5 หรือเบญจศีลกล่าวคือ หากคนในสงัคมรักษาหรือมีศีล เหตกุารณ์

หรือคดีความตา่ง ๆ นีอ้าจจะเกิดขึน้ไมม่ากหรือลดน้อยลงก็เป็นได้ แตเ่ม่ือคนในสงัคมไมไ่ด้

เคร่งครัดและไมต่ระหนกัถึงศีลธรรมจงึต้องมีกฎหมายมาควบคมุให้สงัคมสงบสขุและเรียบร้อย    

ซึง่ทัง้กฎหมายและพทุธศาสนามีสว่นชว่ยให้สงัคมสงบสขุได้ นอกจากคดีหรือเร่ืองทางอาญาแล้วก็

ยงัมีคดีหรือเร่ืองทางแพง่ด้วย ไมว่า่จะเป็นสญัญาคํา้ประกนั การกู้ เงิน สญัญา เป็นต้น ซึง่เป็นการ

วางเร่ืองสิทธิและเสรีภาพของคนวา่สามารถทํานิติกรรมแก่ผู้ใดก็ได้ 

การมีตวัอย่างข้อพิพาทในหลกัไชยนีมี้สว่นชว่ยให้ผู้พิพากษาสามารถนํามาใช้ในการ

พิจารณาคดีเพ่ือให้เกิดความยตุธิรรมในการตดัสินคดีความ และถ้าหากต้องการนํามาใช้เป็น

ตวัอยา่งการพิจารณาคดีในปัจจบุนัก็สามารถทําได้เชน่กนั เพียงแตผู่้พิพากษาต้องมีการพิจารณา

คดีนัน้ ๆ ให้สอดคล้องและเหมาะสมกบัเจตนาในการกระทําของผู้กระทําความผิดด้วย 

 จากสารัตถะท่ีปรากฏทําให้เห็นวา่กฎหมายของไทยตัง้แตอ่ดีตจนถึงปัจจบุนัมีการ

ปรับเปล่ียนไปบ้าง แตย่งัคงมีบางสว่นท่ียงัเหมือนหรือคล้ายกนัอยู ่ทัง้นีอ้าจเป็นเพราะสภาพสงัคม

และบริบทของสงัคมไทย ท่ีมีความต้องการและมีการกําหนดสิทธิมากขึน้ การเปล่ียนแปลงฐานะ

บรรดาศกัดิข์องคนท่ีหายไป และเม่ือสงัคมไทยได้รับอิทธิพลของตะวนัตกสง่ผลให้กฎหมายไทยมี

การปรับเปล่ียนไปมากขึน้ กลา่วคือ เดมิกฎหมายไทยไมไ่ด้มีการแบง่ประเภทกฎหมาย แตปั่จจบุนั
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มีการแบง่ประเภทกฎหมายเพ่ือให้ชดัเจนมากขึน้ และมีกฎหมายท่ีครอบคลมุเร่ืองราวตา่ง ๆ 

เพิ่มขึน้ด้วย 

 อนึง่ เม่ือวิเคราะห์ด้านสํานวนภาษาท่ีใช้ในตํารากฎหมายหลกัไชยแล้ว ผู้ วิจยัเห็นวา่

ภาษาเป็นตวักําหนดความคิด และความคิดสะท้อนออกมาในรูปของตวัอกัษรและคําท่ีใช้ ซึง่ต้อง

ส่ือสารให้ผู้ อ่ืนเข้าใจได้ตรงกนัและนําไปใช้ได้แสดงถึงพลงัของภาษา ภาษาท่ีใช้จงึต้องชดัเจน

และแจม่แจ้งดงัในตํารากฎหมายหลกัไชยนีไ้ด้แสดงให้เห็นลกัษณะของภาษากฎหมายวา่ต้อง

ชดัเจนและสามารถส่ือความเข้าใจได้ง่าย และตรงไปตรงมา โดยสงัเกตได้จากคําศพัท์              

การเรียบเรียงประโยค การเช่ือมโยงความ และการลําดบัเนือ้ความ 

 การใช้คําศพัท์ในตํารากฎหมายนีใ้ช้คําสัน้และไมต้่องมีการแปลหรือตีความหมายของ

คําศพัท์นัน้ ๆ ซึง่คําศพัท์บางคํายงัคงมีใช้ในปัจจบุนั อาจกลา่วได้ว่าการท่ีคําศพัท์บางคํายงัคงใช้

อยู ่ ในปัจจบุนั อาจเป็นเพราะคําศพัท์นัน้เป็นคําศพัท์ท่ีสําคญัในกฎหมายหรือเร่ืองท่ีเก่ียวข้องกบั

คดี  รวมถึงคําศพัท์นัน้ยงัเป็นคําศพัท์ท่ีมีความหมายชดัเจน ตรงไปตรงมาและเข้าใจได้ง่าย  

 การเรียบเรียงประโยค มีการใช้ประโยคโดยใช้คําเช่ือมคล้อยตามกนั และลกัษณะ

ประโยคท่ีใช้ประโยคไมมี่ขยายความหรืออธิบายความมาก สว่นใหญ่จงึเป็นประโยคความเดียว

และประโยคความรวม ลีลาการเขียนนีค้ล้ายกบัการเลา่เร่ืองหรือบรรยายเร่ืองราวตอ่เน่ือง

ตามลําดบัเหตกุารณ์   ทําให้เข้าใจเร่ืองหรือเหตกุารณ์ได้ง่าย ผู้ วิจยัเห็นวา่การใช้รูปประโยคท่ีไมมี่

การเช่ือมความทํานองขดัแย้งหรือให้เลือกอยา่งใดอยา่งหนึง่ เพราะเนือ้หาท่ีมีในตํารานัน้เป็นเร่ือง

เก่ียวกบัการพิจารณาคดีความท่ีต้องมีการลําดบัเร่ืองราวท่ีชดัเจน และแสดงความเป็นเหตเุป็นผล 

ซึง่การใช้ประโยคความรวมและประโยคความเดียวนีมี้สว่นชว่ยให้ผู้พิจารณาคดีพิจารณาคดีได้

ชดัเจนและเห็นถึงลําดบัการกระทําท่ีตอ่เน่ืองตัง้แตเ่ร่ิมต้นจนจบ การใช้รูปประโยคเช่นนีส้มัพนัธ์กบั

การลําดบัเนือ้ความท่ีปรากฏด้วย กลา่วคือ การเร่ิมเร่ืองว่าใครพิพาทหรือเป็นเร่ืองระหวา่งใครกบั

ใคร ผู้ใดเป็นโจทก์ ผู้ใดเป็นจําเลย เกิดเร่ืองหรือมีคดีอะไร มีการสอบถามทัง้สองฝาย พิจารณาวา่

ผู้ใดเป็นผู้ ท่ีกระทําผิด ซึง่การลําดบัเนือ้ความในลกัษณะนีเ้ป็นรูปแบบของการเขียนเนือ้หาทกุฉบบั 

นอกจากนีย้งัมีการใช้ความเปรียบทําให้เข้าใจประเด็นท่ีต้องการนําเสนอ เชน่ การทําหน้าท่ี          

ผู้พิจารณาคดีท่ีดี ความสําคญัของการอา่นและการเคารพตํารากฎหมาย ด้านการลําดบัเนือ้ความ

มีบางสว่นคล้ายกบัคําพิพากษาในปัจจบุนั เพียงแตว่า่ตํารากฎหมายหลกัไชยไมป่รากฏบทลงโทษ    

สว่นลกัษณะเนือ้ความของตําราเลม่นีมี้การลําดบัเนือ้ความท่ีเป็นลําดบั อธิบายเข้าใจง่าย มีการให้

รายละเอียดท่ีชดัเจนซึง่ไมต้่องอาศยัการตีความดงัเชน่กฎหมายปัจจบุนั 
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ตํารากฎหมายหลกัไชยจงึน่าจะเป็นหลกัให้ผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาคดีความตา่ง ๆ ให้

พิจารณาคดีความลลุว่งและประสบความสําเร็จหรือชยัชนะในการตดัสินคดีความ หรืออีกนยัหนึง่

หากกลา่ววา่กฎหมายหลกัไชยเป็นตํารากฎหมายเพ่ือให้ผู้ ท่ีจะเข้ารับราชการอา่นและมีความรู้

สําหรับการเข้ารับราชการในภายภาคหน้า ดงัเห็นได้จากหลกัฐานการเอย่ถึงตําราเลม่นีใ้น    

วรรณคดีบางเร่ือง ได้แก่  ขนุช้างขนุแผน  เพลงยาวถวายโอวาท  และตําราแบบเรียนภาษาไทย 

ได้แก่ ประถม ก กา  ปถมมาลา ตํารานีจ้งึเป็นตํารากฎหมายท่ีให้ความรู้ความเข้าใจเก่ียวกบั      

การพิจารณาคดีท่ีเกิดขึน้อนัเป็นตวัอย่างวา่ถ้าหากมีคดีหรือเร่ืองราวคล้ายคลงึหรือเป็นไปใน

ทํานองเดียวกนั ตวัอยา่งในตําราเลม่นีจ้ะชว่ยให้การพิจารณาคดีและฝึกการวินิจฉยัคดีให้      

เป็นไปได้ง่ายมากขึน้และอาจจะเป็นบรรทดัฐานในการพิจารณาคดีได้ด้วยเชน่กนั  หากเปรียบกบั

ปัจจบุนัน่าจะเปรียบได้กบั “คําพิพากษาศาลฎีกา” ซึง่เป็นผลการพิจารณาคดีท่ีมีการวินิจฉยัชีข้าด

แล้ว หลกัไชยจงึเป็นเสมือนการรวบรวมคําพิพากษาของคดีตา่ง ๆ ท่ีผู้รวบรวมเห็นวา่ผู้ ท่ีศกึษา

กฎหมายหรือผู้ ท่ีทําหน้าท่ีพิจารณาคดีตา่ง ๆ ควรสนใจศกึษาหาความรู้ 

สว่นวิธีพิจารณาคดียดึหลกัเหตผุลและหลกัความเท่ียงตรงโดยพิจารณาเป็นกรณี ๆ ไป

นอกจากนีค้ดีความตา่ง ๆ ในหลกัไชยมีสว่นชว่ยในการเทียบเคียงกบัคดีความอ่ืน ๆ ท่ีจะต้อง

พิจารณา และเป็นตวัอยา่งคดีความท่ีสะท้อนลกัษณะของสงัคมไทยท่ีไมซ่บัซ้อนอนัเป็นประโยชน์

สําหรับผู้พิพากษาหรืออยัการท่ีจะนําไปใช้สําหรับการพิจารณาคดี อีกทัง้ตํารากฎหมายหลกัไชย

ไมไ่ด้อธิบายในแตล่ะคดีให้ชดัเจนมากนกั เน่ืองจากการพิจารณาในยคุนัน้เป็นเง่ือนไขของฝ่าย

ราชการท่ีเก่ียวข้องทัง้สิน้  

กลา่วได้ว่าตํารากฎหมายหลกัไชยเป็นตําราท่ีทรงคณุคา่ทางนิตศิาสตร์ สงัคมและ

ประวตัิศาสตร์ของไทยได้เป็นอยา่งดีเพราะหลกัไชยมีความสําคญัย่ิงตอ่แนวทางการปฏิบตังิาน       

ด้านการพิจารณาคดี (Practical approach) ในชัน้ศาล ซึ่งแนวทางทัง้หมดท่ีหลกัไชยได้วางไว้นัน้

ได้รับการยอมรับในหมูผู่้ รับผิดชอบงานพิจารณาคดี เพราะมีลกัษณะเป็นบนัทกึประสบการณ์ของ

ผู้ ท่ีเก่ียวข้องไว้ให้ชนรุ่นหลงัได้ศกึษา อีกทัง้ยงัมีลกัษณะสืบทอดการพิจารณาคดีความมาถึงสมยั

ปัจจบุนัอีกด้วย 

  ข้อสงัเกตอีกประการหนึง่เม่ือพิจารณาสถานะและความสําคญัของหลกัไชยเปรียบเทียบ

กบับทบญัญัติกฎหมายตราสามดวงในพระไอยการลกัษณะตา่ง ๆ แล้ว หลกัไชยน่าจะมีความสําคญั

ในระดบัของการเป็นเพียง “คูมื่อปฏิบตังิานสว่นบคุคล” (Instruction manual) ของผู้พิพากษา

ตระลาการ จงึมีลกัษณะเป็นแนวทางไมใ่ชเ่ป็นสิ่งท่ีต้องทําตามโดยไมอ่าจโต้แย้งได้ เป็นเพียงลูท่าง
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หรือหลกัในการพิจารณาคดีความ และให้รู้จกัการนําความรู้จากสิ่งท่ีอา่นไปใช้ประโยชน์ในการ

พิจารณาคดีความ 

 การท่ีหลกัไชยไม่ต้องมีการตีความดงัเชน่กฎหมาย เพราะหลกัไชยไมใ่ช ่“บทบญัญตัิ

ทางกฎหมาย” หลกัไชยนา่จะเป็นเพียงคําอธิบายตวับทในประมวลกฎหมายเทา่นัน้ แตถึ่งกระนัน้

ยอ่มปฏิเสธไมไ่ด้วา่หลกัไชยมีลกัษณะเป็นคูมื่อปฏิบตังิานด้านการยตุธิรรมท่ีมีความสําคญัเป็น

อย่างย่ิงในหมูบ่คุคลผู้ มีหน้าท่ีรับผิดชอบด้านนี ้และพงึได้รับการศกึษาและวิเคราะห์ให้ลกึซึง้ย่ิง ๆ ขึน้

ไปในอนาคต  ตํารากฎหมายหลกัไชยจงึเป็นวรรณกรรมทางกฎหมายท่ีนําเสนอ “ตวัอยา่ง”  

ในการดําเนินและพิจารณาคดีและจําเป็นต้องนําไปใช้เทียบเคียงกบักรณีอ่ืน ๆ แม้จะเป็นกรณีท่ี

มิได้ระบไุว้ในหลกัไชยด้วยก็ตาม  

 

ข้อเสนอแนะ 

 1. ข้อเสนอแนะการนําผลการวิจยัไปใช้ 

  1.1  ผลการวิจยัจากการศกึษานีส้ามารถนําไปใช้ในการอ้างอิงเก่ียวกบัพฒันาของ

กระบวนการยตุธิรรมของไทยและพฒันาการของกฎหมายไทย 

  1.2  คําศพัท์และวิธีการเรียบเรียงการเขียนตํารากฎหมายสามารถใช้เป็นตวัอยา่ง

วิธีการเขียนเก่ียวกบัการเลา่รายละเอียด และแสดงให้เห็นวา่การเขียนตํารากฎหมายสมยัก่อนมี

การใช้คําและวิธีการเรียบเรียงอยา่งไร 

  1.3  คดีความหรือเร่ืองราวตา่ง ๆ ท่ีปรากฏในตํารากฎหมายหลกัไชยสะท้อนให้เห็น

ถึงวิถีชีวิตความเป็นอยูข่องคนในสงัคมในสมยันัน้ จงึสามารถศกึษาวิถีชีวิต หรือสงัคมผา่นตํารา

กฎหมายหลกัไชยได้ 

  1.4  สามารถนําคดีความตา่ง ๆ มาประยกุต์ใช้กบัการพิจารณาตดัสินคดีในกรณีท่ีไม่

กระทบกบัคนหมู่มาก โดยนํามาเป็นกรณีตวัอย่างได้ ซึ่งต้องดสูภาวะแวดล้อมและสภาพสงัคมใน

ปัจจบุนัด้วย เพราะแตล่ะกรณี เจตนาของผู้กระทําแตล่ะคนไมเ่หมือนกนั 

 2.  ข้อเสนอแนะเพ่ือการทําวิจยัครัง้ตอ่ไป 

  2.1  ดษุฎีนิพนธ์เลม่นีเ้ป็นการศกึษาตํารากฎหมายเพียงเลม่เดียวในวงจํากดัเทา่นัน้ 

จงึทําให้มองเห็นภาพรวมของการพิจารณาคดีหรือความยตุธิรรมไมค่รอบคลมุทัง้หมด ผู้ ท่ีสนใจ

อาจจะศกึษาตํารากฎหมายอ่ืนเพิ่มเตมิหรือเปรียบเทียบเพ่ือให้เห็นมมุมองท่ีกว้างขึน้ รวมถึง

วฒันธรรมของคนไทยท่ีมองความยตุธิรรม  

  2.2  การศกึษาเร่ืองสํานวนภาษาท่ีใช้ในตํารากฎหมายหลกัไชยนีเ้ป็นเพียงการศกึษา 
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นําร่องและเป็นแนวทางของการศกึษาซึง่ผู้ ท่ีสนใจสามารถนําไปขยายเป็นหวัข้อวิทยานิพนธ์หรือ

ดษุฎีนิพนธ์ได้อีกหนึง่เลม่ 

  2.3  เปรียบเทียบตํารากฎหมายท่ีมีในประเทศไทยกบัประเทศเพ่ือนบ้าน เพราะ

อาจจะมีมมุมองทางความคิดเก่ียวกบัการพิจารณาคดีความวา่เป็นเชน่ไร หรือมีลกัษณะร่วมหรือ

ตา่งกนัอยา่งไร  อีกทัง้สะท้อนลกัษณะของสงัคมท่ีปรากฏในยคุสมยัตา่ง ๆ ได้อีกนยัหนึง่ด้วย 

  2.4  สํารวจและรวบรวมตํารากฎหมายหลกัไชยหรือตํารากฎหมายอ่ืนท่ีปรากฏในแต่

ละภมูิภาคอ่ืน ๆ วิเคราะห์และสงัเคราะห์ ให้เห็นถึงความเช่ือมโยงระหวา่งกฎหมายกบัวิถีชีวิตของ

ผู้คนในสงัคม ณ ชว่งเวลาตา่ง ๆ เพ่ือให้เห็นลกัษณะร่วมของตํารากฎหมายท่ีมีลกัษณะทํานอง

เดียวกนั 

  2.5  มีการรวบรวมและจดัทําตํารากฎหมายในลกัษณะเดียวกบัตํารากฎหมาย     

หลกัไชย ซึง่เป็นการนําคดีตวัอยา่งตา่ง ๆ เชน่ คดีท่ีมีการอทุธรณ์ในคดีแพง่หรืออาญา รวมทัง้คดี    

ท่ีเป็นคดีพิเศษ เชน่ คดีค้ามนษุย์  คดียาเสพติดให้โทษ  คดีผู้บริโภค  คดีทรัพย์สินทางปัญญาและ

การค้าระหวา่งประเทศ  คดีล้มละลาย  คดีเก่ียวกบัศาลเยาวชนและครอบครัว ท่ีผา่นมาการ

พิจารณาของศาลอทุธรณ์หรือศาลอทุธรณ์ภาคในปัจจบุนัมีตวัอยา่งการพิจารณาคดีเพียง           

“คําพิพากษาศาลฎีกา” เทา่นัน้ 
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